
        
            
                
            
        

    Annotation

    ХАНТЕР:

    ОН – звезда футбола, университетский божок и высокомерный придурок, который смотрит на меня, как на трофей. Добавьте сюда обстоятельства нашего знакомства, и вы получите моего смертельного врага. Мы уже выбрали шаблон для наших отношений: он пытается затащить меня в постель, я – посылаю его к дьяволу. Какое-то время это работает. Но каждое его прикосновение подвергает мою волю серьезным испытаниям.

    ЧЕЙЗ:

    ОНА – катастрофа, которая разрушает все, к чему прикасается. Сумасшедшая. Упрямая. Стерва. Каждая наша встреча – настоящая игра на выживание. И как только я начинаю выигрывать, она меняет правила игры. Влюбиться в нее, все равно что выдернуть чеку из гранаты. С другой стороны, кто не любит опасности?
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   Сола Рэйн 

   Тачдаун  

  

  
   

    Плейлист:  

   

   1. World's First Cinema – Make Me a Monster

   2. MGK feat Ester Dean – Invincible

   3. Zayde Wølf – El Capitan

   4. Miley Cyrus – Mother's Daughter

   5. Sia – Unstoppable

   6. The Neighbourhood – Sweater Weather

   7. Duncan Laurence – Arcade

   8. Bishop Briggs – Dark Side

   9. Ryland James – In My Head

   10. UNSECRET feat. Neoni – Ignite

   11. Bebe Rexha – Sabotage

   12. Jaymes Young – Infinity

   13. Ericdoa – sad4whattt

   14. Zara Larsson – Ain't My Fault

   15. Taylor Swift – Bad Blood

   16. The Acid – Basic Instinct

   17. Anna Naklab feat. Alle Farben & YouNotUs – Supergirl

   18. Sam Tinnesz – Fight On

   19. Lana Del Rey – Serial Killer

   20. Hannah Hart & Nick Kingsley – You made a monster

  
  
   

    Глава 1. Хантер  

   

   – О, да… Черт, да!

   Бам. Бам. Бам.

   – О МОЙ БОГ!

   Я просыпаюсь в темноте. Лишь тусклое сияние уличного фонаря, которое просачивается сквозь неплотно задернутые занавески, слегка очерчивает контуры предметов в спальне. Приподнимаюсь на локтях и мутным взглядом смотрю на электронный будильник у кровати. Три долбаных часа ночи. Просто прекрасно.

   – О боже, да! Вот так… – продолжает стонать за стеной моя мать, даже не пытаясь приглушить свои бесстыдные вопли.

   В нашем небольшом одноуровневом доме в стиле ранчо стены настолько тонкие, что я отчетливо слышу каждый вздох, стон, шлепок или ритмичный скрип пружин ее кровати, которая стоит вплотную к моей стене.

   Морщась от отвращения, я переворачиваюсь на живот и накрываю голову подушкой. Она пахнет лавандовым мылом и моим «Сладким как конфетка» парфюмом от Арианы Гранде[1]. Легкий аромат маршмеллоу, смешанный с запахом свежих простыней, производит на меня успокаивающий эффект. Я закрываю глаза и начинаю понемногу расслабляться, пытаясь отвлечься от пошлых криков воспоминаниями о прерванном сне, в котором горячий как ад, Арон Пайпер[2] приглашает меня поплавать с ним в бассейне…

   Бам. Бам. Бам. Бам.

   – Вот так… О-о-ох, черт!

   «Скоро они заткнутся, – мысленно напоминаю я себе, сжимая пальцами края подушки. – Всего каких-то пятнадцать-двадцать минут и все закончится. Очередной безымянный любитель секса без обязательств опустошит свои яйца и свалит отсюда навсегда».

   Они всегда уходят.

   Это проклятье женщин Брэдшоу, цепочку которого запустил мой дед по маминой линии. Вшивый козел бросил мою бабушку, как только узнал о ее беременности, и трусливо сбежал в Лексингтон, штат Кентукки. Где, если верить Фейсбуку, живет и по сей день.

   Через несколько лет после того, как он ушел, Маргарет Брэдшоу снова влюбилась. Это был обаятельный проходимец по имени Дерек, который обчистил ее до последнего цента, после чего в спешке покинул город, и больше она ничего о нем не слышала. С тех пор бабуля зареклась связываться с мужчинами и сейчас живет одна в небольшом рыбацком домике, в Ки-Уэст, где преподает математику в местной католической школе. И, кажется, она счастлива.

   С мужчинами моей матери дела обстояли еще хуже.

   Все началось с одного подлого мерзавца, который вскружил голову глупой пятнадцатилетней девчонке, а затем изнасиловал ее в грязной туалетной кабинке придорожного кафе и свалил на своем байке в закат, оставив ей напоследок миленький подарочек в виде меня. Полиции так и не удалось его разыскать. Наверное, гоняться за байкером – все равно, что ловить ветер.

   К счастью, в то время моя бабуля уже являлась благочестивой прихожанкой католической церкви, порицающей любые аборты, и ей удалось найти подходящие слова для своей дочери, которые в итоге сохранили мне жизнь. После того как я родилась, мама заболела депрессией в тяжелой форме, и ей понадобилось длительное лечение. Поэтому первые пять лет жизни обо мне заботилась только Маргарет, которая была моим опекуном. Но вопреки всем этим ужасным обстоятельствам, я росла счастливым ребенком-сорванцом, окруженная безусловной любовью мамы и бабушки – самых сильных женщин, которых я знаю.

   Когда Руби Брэдшоу выбралась из мрачного леса депрессии и попыталась проложить свой путь заново, ее коллекция мудаков пополнилась новым экземпляром. Парня звали Грэйди Уолш – двадцатичетырехлетний рок-музыкант из Айдахо. После двух лет их отношений мама поняла, что не желает больше терпеть его измены и непрерывные турне по Штатам, и выставила Уолша за дверь. Затем она еще несколько раз пыталась завязать серьезные отношения, но ничего хорошего из этого не вышло. Ей все время попадались настоящие засранцы, которые только и умели, что причинять боль да разочаровывать.

   В итоге, как только я достигла совершеннолетия, мы с матерью заключили сделку: она оплачивает мне учебу в университете моей мечты, а я смиряюсь с тем, что в нашем доме время от времени будут ночевать ее одноразовые бойфренды. Потому что с недавних пор Руби исповедует «секс на одну ночь» как единственную правильную форму ее отношений с мужчинами.

   Бам. Бам. Бам. Бам.

   – Черт бы вас побрал! – гневно восклицаю я, глядя на светящийся циферблат электронных часов. – Сорок минут?! Этот чувак что, на виагре?

   Наконец, темп стуков изголовья кровати о стену ускоряется, затем резко смолкает, и я снова проваливаюсь в сон.

    

   Песня «Born For This» группы The Score вибрирует у меня под кожей, пока я вожусь с новым кулером. Мама запретила мне есть и пить перед съемкой, которая состоится уже через пару часов, но мне плевать. Во-первых, «Испытай мои нервы на прочность» – наша любимая семейная игра, а во-вторых, после изнурительной утренней пробежки я просто умираю от жажды.

   За спиной раздаются тяжелые шаги, и в следующее мгновение я наблюдаю за тем, как какой-то незнакомый чувак в одних белых боксерах «Кельвин Кляйн», туго обтягивающих первоклассную задницу, шарит по нашей гостиной в поисках своего тряпья.

   – Могу я теперь называть тебя папочкой? – насмешливо окликаю его я.

   Мужчина поворачивает голову и встречается со мной взглядом. Мои глаза округляются, потому что он выглядит чертовски молодо – лет на двадцать, может, чуть старше. И это определенно тот тип парней, от которых я предпочитаю держаться подальше. Ну, знаете, такие вот сексуальные красавчики, привыкшие к обожанию, живущие по привычному трахни-и-забудь сценарию и думающие, что мир вращается только вокруг них одних.

   Черты его лица мягкие, но выразительные: мужественный гладковыбритый подбородок, с такой же ямочкой, как у меня, полные губы, густые брови и уверенный взгляд темных глаз с неприлично длинными для мужчины угольно-черными ресницами. Не будь у него на лбу огромной таблички с надписью: «прошлой ночью я трахнул твою маму», я бы причислила его внешность к произведениям искусства.

   – Где мои джинсы? – звучит низкий, глубокий голос, рокочущий, как гром.

   – Где-то между испорченным тако и пустой консервной банкой из-под тунца, – усмехаюсь я, скрещивая руки на груди.

   Парень медленно подходит ближе, и его мускулистое тело размером с внедорожник отбрасывает тень на мое эго. Я моментально напрягаюсь, стараясь вспомнить, с какой стороны лежат в ящике ножи.

   Проклятье, какой же он высокий.

   При своем довольно немалом росте в сто семьдесят пять сантиметров я едва достаю ему до подбородка.

   Остановившись в шаге от меня, Мистер Сексуальная Выносливость сжимает зубы и раздраженно проводит рукой по густым темно-каштановым волосам, в которых виднеются выгоревшие на солнце пряди. Я успеваю заметить небольшую татуировку на внутренней стороне его предплечья – пиратский флаг.

   – Ты выбросила мою одежду?

   – Ты имеешь в виду тот безвкусный мусор, который ты разбросал по моему дому, как Гензель хлебные крошки?

   Его нахальный взгляд скользит по моему телу, каждый открытый дюйм которого блестит от пота после бега, и задерживается на длинных, обтянутых шортами ногах.

   – Скажи, быть сукой – это твое обычное состояние или ты просто завидуешь своей сестренке, которую хорошенько оттрахали этой ночью?

   Я чувствую неприятное жжение в желудке.

   Мне хорошо знакомо это ощущение.

   Так зарождается ненависть.

   – Руби мне не сестренка, тупой ты лосяра. Она моя мать.

   Выражение его лица бесценно. Наслаждаясь каждой вертикальной морщинкой, собирающейся на его переносице, я подношу к губам стакан с водой и делаю несколько глотков, позволяя прохладной жидкости ослабить скопившееся в теле напряжение.

   Моей маме тридцать пять, но в ее случае возраст – это просто число. Руби выглядит жарче «ангелов» Виктории Сикрет, а вышибалы в ночных клубах до сих пор требуют ее удостоверение. Не удивлюсь, если она заключила сделку с самим Сатаной, завещав ему свою душу в обмен на вечную молодость. Но в тайне надеюсь, что это какой-нибудь ген антистарения, вроде того, что есть у Джей Ло или Джареда Лето, который передался и мне.

   – Мать? – тупо переспрашивает качок.

   В этот момент со стороны боковой двери, ведущей из кухни в гараж, раздается тихий сигнал мобильного телефона, и парень облегченно вздыхает, теряя всякий интерес к нашему разговору. Он бесцеремонно проносится мимо меня и сбегает по ступеням в гараж, откуда спустя несколько секунд доносятся ругательства.

   Ну да, я действительно выбросила его вещи в один из мусорных баков.

   Воскресная уборка – священный ритуал.

   Я выхожу на улицу через дверь в прихожей и вижу, как мамин ночной гость пересекает наш двор, на ходу застегивая джинсы, а затем садится на блестящий черный байк. При виде этой картины меня начинает бить мелкая дрожь и я обнимаю себя руками, чтобы немного ее унять.

   Я смотрю на парня, который надевает шлем и заводит свой «Харлей-Дэвидсон», а вместо него вижу своего гребаного отца-насильника.

   Ненавижу чертовы байки.

   Ненавижу парней на чертовых байках.

   У моей ненависти уже так много объектов, что ее давно пора зарегистрировать как пятьдесят первый штат.

  
  
   

    Глава 2. Хантер  

   

   – Черт, этот парень трахается как бог, – раздается за спиной мелодичный голос матери.

   Обернувшись, я вижу, что она стоит, прислонившись к косяку, в дверях нашего дома и взглядом кошки, объевшейся сметаны, провожает удаляющийся байк. Ее безупречное тело, которое является лучшим свидетельством того, насколько сильно Руби любит пилатес, обернуто светло-розовым полотенцем, подчеркивающим флоридский загар, а влажные после душа волосы собраны на макушке в золотистый пучок. Даже в такую рань, без грамма макияжа и с дурацкими гидрогелиевыми патчами под глазами, она выглядит на миллион долларов.

   – Ты не должна это обсуждать со мной, – ворчу я, проходя мимо нее в дом.

   – Не будь занудой, Хантер, – усмехается Руби, подавляя зевок, и следует за мной на кухню. – Тебе девятнадцать, и ты уже не девственница.

   К горлу подступает тошнота, когда в сознании вспышками проносятся воспоминания о моем первом и единственном сексуальном опыте: Брендон Стюарт и я. Король и Королева выпускного бала. Маленькая каюта на яхте, где проходит вечеринка по случаю окончания школы, и пыхтящий от усилий регбист, который с грацией слона в посудной лавке пытается вставить в меня свой кривоватый член…

   В тот вечер были сильные волны, и этого придурка укачало прямо во время нашего неуклюжего секса. Стоит ли говорить, что было дальше?

   Этот день официально стал худшим в моей жизни.

   К счастью, с тех пор я больше не видела Брендона, но фотографии со мной в заблеванном вечернем платье от Веры Вонг до сих пор мелькают в ленте Пинтереста[3], как «идеи, которые могут вам понравиться».

   Мы входим на кухню, и мой стакан с недопитой водой тут же попадает под кареглазый прицел Руби. Сердито вздыхая, она достает из ящика стола смятую пачку «Лаки Страйк», садится на деревянную столешницу и прикуривает.

   – Я ведь просила тебя не пить перед съемками, – ее слова вылетают вместе с дымом.

   – А я просила у Санты нормальную мать, но, как видишь, наши желания не всегда исполняются.

   – Я идеальная мать, – фыркает Руби, лениво наблюдая за тем, как я разгружаю посудомоечную машину.

   – Идеальные матери не спят с малолетками.

   – С малолетками? – ее голос становится выше на пол-октавы. – Парню двадцать один хренов год!

   – А твоей дочери – девятнадцать! – восклицаю я, поворачиваясь к ней. – О чем ты только думала, черт возьми? Ты ведь ему в матери годишься!

   Если бы взглядом можно было убивать, то я бы уже взбиралась по ступеням раскаяния, ведущим к вратам чистилища. Ну, или как там было у Алигьери?

   – Еще раз скажешь что-то подобное, и я откушу твою болтливую голову. – Она крепко затягивается и выпускает облако сигаретного дыма прямо мне в лицо. – И зачем я вообще научила тебя разговаривать?

   У меня вырывается смешок.

   – Это была бабушка.

   – Ну да, точно. – Ее широкий рот растягивается в улыбке. – Кстати, о прошлой ночи. Клянусь богом, я старалась вести себя тише, но этот жеребец…

   – Господи, мам! – Я с грохотом захлопываю дверцу посудомоечной машины и широкими шагами прохожу через кухню, прижимая ладони к ушам. – Избавь меня от грязных подробностей.

   – Эй! Почему это они грязные?

   – Ла-ла-ла! Я тебя не слышу! – кричу я из гостиной и, пританцовывая под новый трек Оливии Родриго, доносящийся из умной колонки, направляюсь в ванную.

    

   Спустя час «Курица», – так я с любовью называю свой старенький желтый «Мини-Купер», уже мчит по Олд-Катлер-роуд в сторону южного Майами. Яркие лучи утреннего солнца отражаются от блестящего капота и бьют прямо в глаза. Влажный ветерок, влетающий в открытые окна машины, приятно холодит лицо. Температура безжалостно приближается к восьмидесяти пяти градусам по Фаренгейту, но в урбанистическом Майами, особенно в районах с повышенной влажностью, она ощущается как более высокая.

   Мне не сложно почувствовать этот контраст, потому мы с матерью живем в пригороде. Наш дом находится в нескольких километрах от мегаполиса, в небольшом живописном городке Катлер-Бей, куда мы перебрались около пяти лет назад.

   До переезда в пригород Майами мы жили на маленьком курортном острове Ки-Уэст, расположенном у побережья Флориды, между Атлантическим океаном и Мексиканским заливом. В месте, где максимальная высота домов достигает всего пять этажей, по улицам расхаживают охраняемые законом петухи, а легендарный Семимильный Мост частенько выступает площадкой для голливудских съемок. Если вы смотрели фильм «Правдивая ложь», то именно на этом мосту снимали культовый эпизод финальной погони старины Арни за террористами. Но, как бы круто все это не звучало, Ки-Уэст был той еще унылой дырой. Мне всегда казалось в нем слишком тесно.

   Другое дело – Майами. Город возможностей, любезно выворачивающий перед нами свои карманы. Здесь мама открыла первый собственный бизнес, который планомерно начинает процветать, а я, благодаря ее деньжатам, поступила в престижный местный университет. Завтра первый день учебы.

   Похоже, жизнь налаживается.

   Когда индикатор топлива начинает мигать, я съезжаю с дороги и торможу на ближайшей заправке.

   – Пойду я, – останавливает меня Руби, когда я тянусь на заднее сиденье за сумкой.

   Мне остается только пожать плечами.

   – Валяй.

   Мама элегантно выходит из машины, расправляет складки тонкого кремового платья и встряхивает роскошной копной белокурых волос. Жесты отточены до совершенства. В мире Руби это что-то вроде брачного танца, который исполняет самка, чтобы привлечь внимание самца.

   Я понятия не имею, каким образом это работает, но не проходит и пары секунд, как на нее обращает внимание убийственно-огромный лысый латиноамериканец, который заправляет свой «Бентли» у другой колонки.

   Кроме шуток, мужик реально сложен как танк: высокий рост, чудовищной ширины плечи и сужающийся к талии торс. Под тонкой рубашкой, заправленной в элегантные брюки, бугрятся мышцы, туго натягивая хлопковую ткань, на ногах черные лоферы, размером с межпланетные ракеты Илона Маска, а на лице – солнцезащитные очки-авиаторы от «Рэй Бен», которые делают его похожим на телохранителя или тайного агента спецслужб.

   Откинувшись на сидении, я скучающе наблюдаю за тем, как мама растерянно хлопает ресницами, изображая первые стадии панической атаки, и что-то быстро говорит подошедшему к ней мужчине.

   Прекрасная дама в беде.

   Чертова классика.

   Спустя пару мгновений громила уже смотрит на нее с нескрываемым интересом, готовый не только оплатить ей бензин, но и вписать ее своим бенефициаром в полисе страхования жизни. К счастью для него, Руби никогда не играет по-крупному.

   Через пятнадцать минут мама возвращается в машину, держа в руке коричневый бумажный пакет и визитку.

   – Полный бак и овощной буррито, – самодовольно подмигивает она.

   Я закусываю губу, стараясь сдержать смех.

   Эта женщина – ходячее противоречие. Она умудряется совмещать страсть к мексиканской кухне с низкокалорийной диетой, курение с любовью к бегу, а симпатию к феминизму с ведением бизнеса в сфере эскорт-услуг.

   – Брюс Маккартни, главный тренер футбольной… – читаю я вслух серебристую надпись на черном фоне.

   – Ай, выброси это! – Руби выхватывает у меня визитную карточку, не дав дочитать, и швыряет ее в открытое окно. – У мудака обручальное кольцо на пальце.

   Едва уловимая нотка отчаяния в ее голосе привлекает мое внимание.

   – Тебе он понравился, – заключаю я.

   – Заткнись и жми на чертов газ, – рявкает Руби, после чего жадно вгрызается зубами в тортилью.

   – Не просто понравился, – ахаю я. – Ты запала на него, не так ли? С первого взгляда! Как в какой-то убогой мелодраме на «Passionflix[4]».

   – Хантер, моя единственная любовь лежит дома в ящике для белья и работает от трех батареек.

   – Эй, а как же я?!

   – Прости, подкидыш. Вечно про тебя забываю, – усмехается Руби, и через секунду ее буррито врезается мне в лицо.

    

   Когда мы въезжаем в распахнутые ворота виллы, которую мама арендовала для фотосессии, мои лицевые мышцы уже болят от смеха.

   Выстроенное в тропическом стиле двухэтажное здание выглядит компактным и уютным. Подстриженный газон, ухоженные кустарники и клумбы с яркими цветами. Белый фасад виллы оснащен рядом французских окон, в которых отражается невозмутимая гладь бассейна, сверкающего, как бирюзовое стекло. Все вокруг дышит спокойствием и тишиной. Мы проходим по усыпанной гравием дорожке, вдоль которой посажены лимонные деревья, и входим в дом, где нас встречает Макэйо.

   Макэйо – верный слуга моей матери. Экзотическим именем он обязан своим гавайским предкам. Хотя на этом его интересности не заканчиваются. Мак красит волосы в розовый, фанатеет по Достоевскому, слушает французский шансон и до смерти боится свинины, потому что та якобы привлекает злых духов. Он ниже меня сантиметров на пятнадцать и легче килограммов на пять. В те редкие минуты, когда он не целует Руби задницу, мы неплохо ладим.

   – Алоха, дорогая! – Он быстро клюет меня в щеку и тут же переключает внимание на мать: – Святые котики, какое платье!

   Я закатываю глаза и прохожу в гостиную. На кофейном столике, рядом с коробкой конфет, стоят два ведерка со льдом, в которых охлаждается шампанское, а чуть подальше возвышается гигантское блюдо с фруктами.

   Ничего необычного.

   Руби каждый свой выход из дома превращает в алко-фестиваль.

   Сквозь стеклянные двери гостиной, ведущие на террасу, вижу команду матери: фотографа Эндрю, его ассистента Нила, визажиста Анну и рыжеволосую незнакомку, вероятно, нового парикмахера.

   – Как настроение, Хантер? – окликает меня Макэйо. – Готова поработать?

   – Ага-а-а, – неохотно протягиваю я, отправляя в рот виноградинку.

   Господи, как же я ненавижу все это, но у меня нет возможности свалить.

   Моя мама владеет небольшим, но уже довольно известным в узких кругах агентством по оказанию эскорт-услуг. Все в рамках закона. Никакого теневого бизнеса или деятельности, связанной с секс-индустрией. Только дружеское сопровождение на деловых встречах или открытых мероприятиях в пределах округа Майами-Дейд и чрезвычайно высокая анонимность. Я знаю, о чем говорю, потому что мне приходилось дважды подменять моделей матери. Свое личное время – вот все, что я продавала ее богатеньким клиентам.

   Помимо сопровождения, девушки из агентства нередко подрабатывают фотомоделями, снимаясь для журналов, каталогов одежды и прочей ерунды. Этим тоже заправляет Руби. Все контракты с ее моделями заключаются только через нее. Именно поэтому я сейчас здесь. Выбранная для рекламы модель внезапно заболела, и, чтобы не потерять деньги, мать договорилась с заказчиком, что ее заменю я.

   – Держи. – Мак протягивает мне бумажный пакет. – Можешь переодеться в гардеробной на втором этаже.

   Я заглядываю внутрь пакета и чувствую, как к щекам приливает жар.

   – Что это? – Я с ужасом смотрю на две маленькие красные тряпочки, ткани которых не хватит даже на костюм для чихуахуа.

   – Купальник, – осторожно отвечает он, хлопая своими раскосыми глазами. – Разве Руби не говорила тебе, что фотосъемка будет у бассейна?

   Я с яростью перевожу взгляд на мать.

   – Ты окончательно выжила из ума?

   – Хантер, это всего лишь купальник. – Ее какая-же-ты-королева-драмы тон еще больше выводит меня из себя. – Ты каждый день ходишь на пляж, где все пялятся на тебя абсолютно бесплатно.

   – Это не то же самое!

   – Детка, давай просто сделаем это, ладно? Ты же не можешь подвести всех этих людей? – Она указывает рукой на свою команду, которая стоит за стеклянной дверью.

   – О, еще как могу. – Я швыряю на пол бумажный пакет и пинаю его носком кроссовки. – Смотри, беру и подвожу.

   – Хантер…

   – Я буду фотографироваться только в одежде.

   – Зачем она тебе нужна? – Мак успокаивающе кладет руку мне на плечо. – Взгляни на свою фигуру, милая. Ей позавидует даже Кендалл Дженнер. Прятать такие формы – преступление.

   Я опускаю глаза на свою футболку с изображением Уолтера Уайта[5] и недоумеваю, о каких таких формах щебечет этот гавайский попугай. Моя грудь не изменилась со времен младшей школы, а задница и вовсе в комплектацию не вошла.

   – Я сказала «нет».

   Руби стонет так громко, что все головы за стеклянной дверью поворачиваются в нашу сторону.

   – Хантер, если я не выполню условия соглашения, мне придется выплачивать чертову неустойку! Ты же знаешь, что мы сейчас на мели. И благодаря кому? – Она театральным жестом указывает на меня. – Благодаря одной занозе в заднице, которая решила поступить в самый дорогой университет Флориды и повесить на меня все свои гребаные счета! Так что, если не хочешь до конца своих дней переворачивать котлеты для гамбургеров в Макдональдсе, надевай хренов купальник и работай.

   Я уверена, что мой праведный гнев ощущает на себе каждый в этом доме, – потому что такой тишины не бывает даже на кладбище.

   – Я хочу пятьдесят процентов от гонорара, – объявляю я тоном, не терпящим возражений.

   Ее густые темные брови взмывают вверх.

   – Мы договаривались на тридцать.

   – Я сказала – пятьдесят.

   – Истинная Брэдшоу, – хохочет Мак.

   Его слова вызывают у Руби довольную ухмылку, и она протягивает мне руку.

   – Идет.

  
  
   

    Глава 3. Хантер  

   

   Тридцать минут я кружу по кампусу Рейнерского университета, прежде чем нахожу свободное место на парковке. В первый учебный день здесь яблоку негде упасть. Заглушив двигатель, снимаю солнечные очки и устремляю взгляд на сверкающий зеркально-стеклянный фасад гуманитарного корпуса, в котором с минуты на минуту начнется моя первая лекция.

   – Ну, приветик, взрослая жизнь с непонятной иерархией и долбанутыми правилами, – нараспев произношу я, разглядывая все вокруг.

   Частный Университет Джона Рейнера был основан в конце прошлого века, поэтому на его территории стоят только современные постройки преимущественно из бетона, стекла и нержавеющей стали. Бесконечные ряды окон в пол, стирающие границы зданий, вечнозеленый ландшафт, усеянный высокими качающимися пальмами, и теплый осенний воздух, пропитанный солью бушующего рядом океана… К слову, никаких вульгарных архитектурных форм, плюща и удушливого запаха снобизма, присущих большинству знаменитых кампусов. Некоторые постройки здесь вполне могут претендовать на сертификацию LEED[6] от совета по американскому экологическому строительству.

   Несмотря на довольно молодой возраст, Рейнер стабильно входит в десятку лучших университетов страны. Он предлагает отличную программу по криминалистике, на которой я собираюсь специализироваться, а судебные науки здесь преподают знаменитые на весь мир профессора.

   Я тянусь к маленькому рюкзаку, лежащему на соседнем сиденье, и достаю из него зеркальце, чтобы оценить свой внешний вид: длинные волосы собраны в высокий хвост, туго стянутый шелковой лентой-твилли от Эрмес, в ушах сверкают золотые сережки в форме скрепок, а на лице – макияж «без макияжа», на который я потратила полчаса своей прекрасной жизни. Мое отражение показывает мне долбаного ангелочка с широко раскрытыми голубыми глазами и раскрасневшимися от жары щеками, и я не имею ни малейшего представления, кто теперь эта девушка.

   Очевидно, я больше не та «дрянная девчонка», с которой все мечтали дружить в старшей школе. Теперь я первокурсница в университете, где учатся отпрыски людей, правящих этой страной. И кем я здесь стану – зависит только от меня.

   Черт, ну почему я не родилась Питером Пеном?

   Тогда мне не пришлось бы взрослеть.

   Выхожу из машины и жадно вдыхаю горячий воздух, в котором буквально витает дух успеха и богатства. Я мечтала здесь учиться с тех пор, как начала задумываться о своем будущем, но мои планы получить стипендию рухнули так же быстро, как и мой средний балл, когда я нарушила парочку правил в старшей школе.

   Окей, может, чуть больше, чем парочку.

   К счастью, Руби довольно успешна в своем эскортно-модельном бизнесе и в состоянии оплатить мое обучение в престижном университете.

   По дороге я изучаю карту и без труда нахожу нужную аудиторию. Но перед тем, как в нее войти, бросаю взгляд на наручные часы. Ноги прирастают к полу.

   Проклятье. Я опоздала.

   Нет, не просто опоздала – катастрофически опоздала в первый же день занятий!

   Дерьмо. Дерьмо. Дерьмо.

   Мысль о том, что какой-то преподаватель станет гневно отчитывать меня перед сотней незнакомых людей, переворачивает мой желудок. «Дыши», – приказываю я себе, пытаясь игнорировать подступающую тошноту.

   «Пунктуальность – подружка зануд и бездельников, Хантер», – раздается в голове скучающий голос матери, и я быстро киваю, вытирая о джинсы внезапно вспотевшие ладони, пока мой внутренний Люцифер продумывает для нас план спасения.

   Прежде чем открыть проклятую дверь, решаю осторожно заглянуть в щелку. Разумеется, профессор уже начала свою лекцию. Ее тоненький, почти детский голосок совершенно не вяжется со строгим внешним видом. Она похожа на Эдну Мод из мультфильма «Суперсемейка» – черное платье, геометричный боб и круглые очки в роговой оправе.

   Мысленно пожелав себе удачи, я широко распахиваю дверь и на одном дыхании выпаливаю:

   – Простите, профессор, но вашу машину только что пытались угнать!

   Женщина поворачивает голову в мою сторону. На ее лице отражается замешательство, которое быстро сменяется испугом. Я облегченно выдыхаю. Вся территория кампуса, включая парковки, строго охраняется, и каждому преподавателю это известно, просто в стрессовой ситуации люди часто поддаются эмоциям, что мешает им трезво мыслить.

   Благослови Господь создателей психологических триллеров!

   Я окидываю беглым взглядом лекционный зал в поисках свободного места и замечаю, что все студенты пялятся на меня, как на пришельца. Мне приходится сделать над собой усилие, чтобы не закатить глаза.

   Ну да, я лгу, и что с того?

   – Белая Тойота Королла? – с ужасом спрашивает «Эдна», прикладывая руку к груди.

   – Точно, – киваю я. – Но вам не о чем беспокоиться, профессор. Когда я пригрозила хулигану, что вызову полицию, он сразу же сбежал.

   – Иисусе, – шепчет она небесам, а затем снова сосредотачивается на мне. – Спасибо вам за бдительность, мисс э-э-э…

   – Хантер Брэдшоу, – сверкаю я своей лучшей фальшивой улыбкой.

   – Спасибо, мисс Брэдшоу. Пожалуйста, присаживайтесь.

   Нахожу свободное место в третьем ряду, возле длинноволосой брюнетки в дорогих шмотках, в которых без труда узнается крой премиальных брендов. Она слегка улыбается мне, когда я сажусь рядом.

   – Брэдшоу? Как в «Секс в большом городе»[7]?

   – Как «Хаос в маленьком пригороде», – бормочу я, вытаскивая блокнот из рюкзака.

   – Что за пригород?

   – Катлер-Бей.

   – Понятия не имею, где это.

   – Я тоже.

   Девушка беззвучно смеется, а затем протягивает мне руку под столом. Я чувствую легкий аромат ее цветочных духов.

   – Меня зовут Дэнни. Даниэла Ривас. Я из Пало-Альто.

   Мы обмениваемся быстрым рукопожатием, и я поворачиваю голову, чтобы внимательнее ее рассмотреть.

   Дэнни полная противоположность мне: черные волосы, смуглая золотистая кожа, полные губы и красивая фигура с аппетитными изгибами в нужных местах. Сдвинутые на макушку солнечные очки подчеркивают безупречный овал лица, а густые черные брови оттеняют невероятные светло-зеленые глаза с вкраплениями золота и янтаря.

   – Твои глаза… Это что, линзы?

   – Нет, это многонациональные корни моих родителей. – Она равнодушно пожимает плечами, словно не считает свой внешний вид грандиозной победой в генетической лотерее. – Моя мать – американка русско-турецкого происхождения, а отец – колумбиец, который имеет голландские и ливанские корни.

   Ого.

   – Ты горячая штучка, Даниэла Ривас.

   – Э-э-э… Спасибо. – Ее приветливое лицо моментально розовеет. – Кстати, ты не боялась, что профессор Лебовски не купится на твое маленькое представление?

   – Не особо. В крайнем случае я бы свела все к шутке.

   Дэнни качает головой, но не осуждающе, а скорее изумленно.

   – Уже определилась со специальностью?

   – Криминалистика, – с придыханием произношу я самое сексуальное в мире слово. – А ты?

   – Почти, – ее нос морщится. – Родители настаивают на предпринимательстве.

   – А чего хочешь ты?

   Даниэла удивленно сводит брови, будто до меня никто никогда не спрашивал ее об этом, но вместо ответа задает новый вопрос:

   – Почему ты выбрала именно этот колледж?

   – Он лучший во Флориде, – не раздумывая, отвечаю я, – и один из лучших в стране. А еще мне нравится его расположение, потому что кампус находится всего в получасе езды от моего дома. Жить в общежитии – полный отстой.

   – Никакого родительского контроля.

   – Общая ванная.

   – Свобода и независимость.

   – Чокнутые соседки по комнате.

   – Не напоминай, – вздрагивает Дэнни, и мне уже не терпится услышать эту историю. – Хочешь перекусить где-нибудь после лекции?

   Я киваю, и мое отстойное настроение моментально улучшается.

  
  
   

    Глава 4. Хантер  

   

   В день, когда мне пришло долгожданное уведомление о зачислении в Рейнерский университет, я решила установить для себя несколько важных правил.

   Правило первое: прилежно учиться.

   Ну да, я в курсе, что мой прошлый рекорд – один семестр в младшей школе, но в этот раз все будет иначе. Ведь я действительно мечтаю стать экспертом-криминалистом. Собирать и исследовать улики с мест преступлений. Реконструировать события. Вычислять преступников, идентифицировать их личности и доказывать их вину. Разве это не крутая работенка? И нет, меня не пугает работа с трупами. И да, «C.S.I»[8] – мой любимый сериал.

   Правило второе: не повторять ошибок прошлого.

   Ну, например, не писать баллончиком «Сдохни» на машине учителя этики за долбаную «C»[9] с минусом на экзамене. Не составлять списки способов, которыми можно шантажировать преподавателей, на случай, если ухудшится успеваемость. В общем, стать терпимее к окружающим. Ведь в Рейнере меня никто не знает, а значит, я могу начать все с чистого листа.

   Правило третье: преуспевать в общественной жизни колледжа.

   В частности, в спорте. Спортсменам всегда все сходит с рук. Кому, как не мне, бывшему капитану команды по чирлидингу, знать об этом. Участие в университетской группе поддержки станет моим запасным парашютом, за кольцо которого я потяну, если облажаюсь с предыдущим правилом. Надеюсь, я без проблем в нее попаду.

   И, наконец, последнее правило: не влюбляться.

   По крайней мере, в парней. Не сомневаюсь, с этим проблем не будет. Вспоминая примеры богатого опыта своей матери, понимаю одно: любовь всегда приводит к драме, а драма – не мой жизненный маршрут.

   Но это вовсе не значит, что я собираюсь записаться в монашки. Мне девятнадцать лет, черт возьми! Самое время грешить!

   – Значит, ты тоже не на стипендии? – спрашивает Дэнни, когда мы занимаем свободный столик в дайнере.

   Пары ее фраз о чечевичном супе и сэндвичах с фалафелем хватило, чтобы заинтересовать меня этим местечком. Я не вегетарианка, просто стараюсь питаться правильно, придерживаясь спортивной диеты. Конечно, от нескольких шотов текилы или бутылочки крафтового пива я вряд ли откажусь, но, выбирая между жирным бургером и овощным салатом, всегда предпочту последнее.

   – Разумеется нет, – отвечаю я, листая меню. – Проще родить от морского ежа, чем получить стипендию в Рейнере.

   – Тебе стоит поторопиться. У них уже заканчивается брачный сезон.

   Я поднимаю голову и моргаю в недоумении.

   – У кого?

   – У морских ежей.

   – Не знаю, что меня удивляет больше: то, что у морских ежей есть брачный сезон, или то, что тебе известно, когда он проходит.

   Даниэла широко улыбается, и я чувствую, как по моему лицу ползет ответная улыбка. Черт, как же давно у меня не было подруги, с которой можно вот так поговорить о всяких глупостях.

   – Я просто очень люблю морскую биологию.

   – Тогда почему не выберешь ее своей специальностью?

   Ее улыбка меркнет.

   – У моего отца есть дурацкая привычка вмешиваться в каждую минуту моей жизни и вносить в нее поправки. Он маскирует это миленьким словом «забота», но, если что-то идет не по его сценарию, моя жизнь превращается в ад. – Дэнни обводит пальцем с безупречным маникюром изображение жареного бифштекса в меню и тяжело вздыхает. – Если я выберу морскую биологию, отец перестанет платить за мое обучение и мне придется покинуть Рейнер.

   – И что с того? – фыркаю я. – Ты можешь получить полную стипендию в каком-нибудь другом колледже и изучать в нем свою любимую биологию, наплевав на денежки придурковатого папаши.

   – Хантер…

   – Постой, – прищуриваюсь я с подозрением. – Ты ведь могла сразу так поступить, верно? Но выбрала именно Рейнер. Значит, здесь есть что-то, что для тебя важнее биологии. – Внезапно меня поражает догадка. – Или кто-то?

   На ее лице отражается забавная смесь смущения и изумления.

   – Знаешь, из тебя выйдет неплохой детектив, Брэдшоу.

   – Его имя, – требую я.

   Повисает долгая пауза. Дэнни какое-то время изучает меня, словно решает, – можно мне доверять или нет. Я не давлю на нее. Нам действительно понадобится взаимное доверие, чтобы стать настоящими подругами.

   – Сойер Линч, – наконец отвечает она. – Возможно, ты знаешь его как центрального лайнбекера[10] «Рейнерских Пиратов».

   – Никогда о нем не слышала, – пожимаю плечами. – Я люблю футбол, но слежу за успехами «Дельфинов[11]».

   Появление официантки прерывает наш разговор, и пока Даниэла делает свой заказ, я немного осматриваюсь, размышляя над услышанным.

   Обстановкой «Черный Сэм» чем-то смахивает на закусочную «Pop's» из Ривердейла: широкие диваны, обитые красным кожзаменителем, шахматный пол, музыкальный автомат джукбокс, играющий песни Дина Рида, и «баночные» репродукции Энди Уорхола на стенах. Дух середины прошлого века присутствует в каждой детали, за исключением суперсовременного меню. Семь видов смузи в карте! Здесь даже хипстеры будут чувствовать себя как дома.

   – Этот Сойер – твой парень? – спрашиваю я, когда официантка уходит.

   – Что?! Нет! Просто, э-э-э… сосед. Наши семейные дома в Пало-Альто стоят на одной улице, – бормочет Дэнни слишком быстро.

   Позади меня звякает дверной колокольчик, уведомляя о новых посетителях, и ее большие светло-зеленые глаза комично округляются. Я собираюсь проследить за ее взглядом, направленным поверх моей головы, но Даниэла бьет меня ногой под столом.

   – Ауч!

   – Не поворачивайся. – Она быстро поправляет свой белый кружевной топ с глубоким вырезом и перебрасывает волосы через плечо. – Как я выгляжу?

   – Как модель из клипа G-Eazy[12].

   – То есть, как шлюха?

   – То есть, как горячая мужская фантазия, воплощенная в жизнь. Может, объяснишь уже наконец, что происходит?

   – Сойер, – понизив голос до свистящего шепота, произносит она. – Он здесь, возле автомата с напитками.

   – Один?

   – Нет, со своими товарищами по команде.

   Я оборачиваюсь и вижу трех стоящих к нам спиной парней, которые, несомненно, приковывают к себе внимание всех окружающих. Двое из них – блондин и брюнет – загорелые широкоплечие громилы под два метра ростом, третий же парень, который немного ниже и худощавее своих дружков, и вовсе выглядит как долбаная рок-звезда: бледная, покрытая татуировками кожа, черные взлохмаченные волосы, линялая футболка с надписью «Bad Religion» через всю спину, черные джинсы-скинни с цепями и кеды с черепами от Эда Харди.

   – Блондинчик, Классная задница или Билли Джо Армстронг[13]? – спрашиваю я, пока официантка расставляет заказанные блюда на нашем столе.

   Дэнни не отвечает. Она с ужасом смотрит на свою тарелку, где похожий на гигантский плот сэндвич с ростбифом тонет в океане из луковых колечек и картошки фри.

   – Боже, он подумает, что я питаюсь как свинья.

   – То есть узнает тебя получше? – усмехаюсь я, ковыряясь вилкой в своем уолдорфском салате. Она показывает мне средний палец, после чего быстро меняет наши тарелки местами. – Эй! Какого хрена?

   – Малышка Ривас?

   На диван рядом с Дэнни плюхается светловолосый красавчик и ослепляет нас идеальной улыбкой. Он похож на модель Аберкромби и Фитча. Черты его лица безупречны. Прямой нос, волевой подбородок, выдающий твердость характера, зеленые глаза в обрамлении пушистых ресниц и полные губы с ярко выраженной дугой Купидона, которые наверняка приятно целовать. Я опускаю взгляд ниже, на татуировки, покрывающие кожу его левой руки, и уже вижу, как слетают трусики у зрительниц на стадионе, когда эта конфетка выбегает на поле.

   – Прежде чем подсесть за чужой столик, необходимо спросить разрешения у тех, кто за ним сидит, – ворчливо говорю я, наблюдая за тем, как Дэнни с блондином сдвигаются в сторону, чтобы освободить место «рок-звезде».

   – Разве похоже, что мы в нем нуждаемся? – слышу я знакомый низкий голос, который переворачивает мой желудок.

   Я поднимаю голову и встречаюсь взглядом с парой пронзительных карих глаз.

   Святое дерьмо.

   Передо мной стоит бывший любовник моей матери. Тот самый сукин сын на байке, шмотки которого я вчера утром отправила на помойку.

  
  
   

    Глава 5. Хантер  

   

   Он бесцеремонно садится рядом, закидывает руку на спинку дивана и вытягивает вперед длинные ноги. Наши бедра тесно соприкасаются, но я принципиально не сдвигаюсь ни на дюйм.

   Его гребаная наглость еще не знает, с кем связалась.

   – Не собираешься познакомить нас со своей подругой? – интересуется у Дэнни светловолосый красавчик, который уже успел представить ее парням.

   – Это Хантер. Мы подружились во время ознакомительной лекции для первокурсников, – в ее голосе слышатся нотки волнения. – Хантер, это Сойер.

   Она мило краснеет, когда произносит его имя.

   – Рад знакомству, Хантер, – подмигивает Линч, а затем кивает в сторону «рок-звезды», который копается в своем телефоне, не проявляя никакого интереса к нашему разговору. – Это Джей, а рядом с тобой сидит Чейз.

   – Можно просто папочка, – теплое дыхание касается кромки моего уха, и меня окутывает запах дорогого одеколона, дерзости и фруктовой жвачки.

   Я поворачиваю голову. Теперь наши лица на расстоянии всего нескольких дюймов друг от друга. Замечаю небольшой шрам, пересекающий его левую бровь, слегка изогнутый нос, будто его ломали, и не раз, крапинки золота, сверкающие на радужке карих глаз… Ненавижу это признавать, но парень выглядит сногсшибательно. Мускулистый, широкоплечий и нерушимый, как скала. Такая мужественная красота не может принадлежать какому-нибудь слюнтяю. Думаю, в альтернативной вселенной он мог бы мне понравиться.

   При этой мысли я вздрагиваю.

   – А как насчет мудилы? – любезно предлагаю я.

   Его губы растягиваются в нахальной ухмылке. Он наклоняется ближе, касаясь темными волосами моего лба, и тихо произносит:

   – Я не могу решить, чего сейчас хочу больше: трахнуть тебя или сжечь.

   – Эй! Вы что, целуетесь? – ахает Дэнни.

   Я резко отстраняюсь от Чейза, чувствуя себя застигнутой врасплох. Мои щеки пылают.

   – Скорее небеса рухнут на землю, – бормочу я, прижимая руку к шее, где под пальцами бешено бьется пульс.

   Боже правый.

   Когда здесь стало так жарко?

   Я хватаю стакан с водой и делаю несколько торопливых глотков. Мои действия вызывают у Чейза усмешку, и в голове проносятся десять способов спрятать труп так, чтобы его никогда не нашли, – спасибо true crime подкастам. От мучительной смерти недоумка спасает официантка, которая приносит меню и полотенца для рук, тем самым переключая мое внимание.

   – Ты собиралась одна все это съесть? – спрашивает Сойер, указывая на тарелку Дэнни, которая стоит передо мной.

   – У нее метаболизм колибри, – приходит мне на помощь Ривас, невинно хлопая длинными ресницами.

   Лживая калифорнийская задница.

   – Если хотите, угощайтесь. У меня пропал аппетит, – отвечаю я, а про себя добавляю: «Все равно вы платите».

   – Спасибо, куколка. – Сойер берет с моей тарелки луковое колечко и кладет себе в рот. – Кстати, как вам вводная лекция?

   – Когда Лебовски зачитывала вслух список знаменитостей, которые учились в Рейнере, я едва сдержалась, чтобы не приложить ладонь к левой груди.

   – Вообще-то она ее приложила, – смеется Дэнни. – И даже начала напевать университетский гимн. Но профессор не оценила иронию и Хантер получила замечание.

   Джей поднимает взгляд от телефона и скептически смотрит на меня. Моя кожа покрывается мурашками. Чувак выглядит так, будто на завтрак ест трупы своих врагов. Разрезая их мясо своими острыми скулами.

   – Ты знаешь университетский гимн? – спрашивает он низким, хрипловатым голосом, таким же колючим, как его черные глаза.

   Я пожимаю плечами.

   – Всегда мечтала здесь учиться.

   – Специальность?

   – Криминалистика.

   Парни переглядываются, и я ощущаю на себе жар карих глаз Чейза.

   Проклятье, мне срочно нужно освежиться.

   – Я на минутку, – говорю Дэнни, поднимаясь из-за стола.

   Слава богу, мне не приходится протискиваться мимо Чейза, потому что в парне неожиданно просыпаются хорошие манеры, ну, или инстинкт самосохранения, и он встает, чтобы освободить мне путь.

    

   Оказавшись в уборной, подставляю руки под кран и смотрю в зеркало, наслаждаясь ощущением холодной воды на коже. К счастью, я здесь одна. Единственная свидетельница своей мини-истерики.

   Отрываю бумажное полотенце и прикладываю его к лицу, к шее… Затем еще одно… и еще… Легкие гудят от напряжения. Делаю несколько глубоких вдохов, стараясь упорядочить хаотичные мысли. Но это не срабатывает.

   – Блять, – бормочу я, сжимая пальцами края раковины. – Блять. Блять. Блять.

   Мне не может не везти вот настолько!

   Бывший любовник моей матери – гребаная звезда университета, чье тупое лицо теперь я вынуждена буду видеть постоянно.

   Это, должно быть, сон.

   Чертов кошмар.

   Внезапно дверь в уборную распахивается и на пороге возникает та самая гребаная звезда, заполняя собой весь дверной проем.

   – Ну, надо же! – Прислонившись к косяку, он скрещивает руки на груди. – Девчонка, которая ворует чужие вещи, собирается в будущем сражаться с преступностью. Кажется, эту страну ждут большие неприятности.

   – Проваливай отсюда, пока я тебя не убила.

   Мои слова вызывают у парня странную улыбку. Он задумчиво потирает нижнюю губу большим пальцем, а затем неожиданно произносит:

   – Знаешь, я думаю, нам нужно переспать.

   У меня отвисает челюсть.

   Он издевается надо мной?

   – Между нами возникло определенное напряжение, – как ни в чем не бывало продолжает говнюк, – и секс поможет его снять. Почему ты так смотришь на меня?

   – Просто пытаюсь понять, ты тупой или бесстрашный? – сжимая руки в кулаки, я подхожу к нему и цежу сквозь стиснутые зубы: – Дай пройти.

   К счастью, он растворяется в дверном проеме раньше, чем я решаю этими кулаками воспользоваться.

   Когда я возвращаюсь, за столиком сидят только парни. Перед ними стоят тарелки с едой, содержимого которых хватит, чтобы накормить население небольшого городка.

   – Где Даниэла? – мой голос все еще окрашен гневом.

   – Она получила сообщение от соседки по комнате, у которой, похоже, какие-то проблемы с ключ-картой, и ей пришлось уйти, – с набитым ртом отвечает Сойер.

   Черт, а я ведь даже не успела записать ее номер.

   – Окей, мне тоже нужно идти. – Я подхватываю с дивана свой маленький рюкзак и вешаю его на плечо. – Приятно было познакомиться и все такое.

   – Хантер, подожди! – Линч хватает меня за руку, и головы всех немногочисленных посетителей тут же поворачиваются к нам. – В моем доме сегодня пройдет вечеринка по случаю начала учебного года, и ты приглашена. Придешь?

   Я на секунду задумываюсь, слегка прикусывая щеку изнутри.

   Хм, почему бы и нет? Мне нравятся вечеринки. Это отличный повод завести новые знакомства и хорошенько повеселиться. Он достает телефон и сбрасывает мне свой контакт по AirDrop.

   – Вечеринка костюмированная, – раздается за спиной голос Чейза.

   Сойер откидывается на спинку дивана и бросает на друга странный взгляд.

   – Костюмированная? – хмурюсь я. – Вы, ребята, в курсе, что сегодня не Хэллоуин?

   – Старая университетская традиция, – поясняет озабоченный кретин.

   – Ну, если традиция… – язвительно произношу я и ухожу не оглядываясь.

  
  
   

    Глава 6. Хантер  

   

   – Только не вздумай тратить деньги на выпивку или закуски для этих богатеньких задниц, – дает мне наставления Руби, выводя маркером ироническую надпись «Спокойной ночи» на бейсбольной бите, – и пей только из бутылок, которые открывают при тебе.

   – Окей.

   – Пообещай мне, Хантер, – с несвойственной ей строгостью требует она.

   И я, конечно же, обещаю, потому что знаю – повышенная тревожность мамы связана не только с тем, что я ее единственная дочь. Руби до смерти боится, что кто-то может воспользоваться мной так же, как однажды воспользовались ею.

   Закончив шнуровать свои спортивные ботинки на шпильке, я выпрямляюсь, откидываю назад волосы, которые собрала в два высоких хвоста по цвету окрашенных кончиков: один с голубыми, другой – с розовыми, и подхожу к зеркалу.

   Сегодня мой наряд гораздо откровеннее, чем все, что я когда-либо раньше надевала на тусовки. На мне жутко неудобные колготки в сеточку, коротенькие красно-синие шорты с поясом, усеянным шипами, и такого же цвета бомбер. Под последним дырявая футболка с надписью «Маленький папочкин монстр», на шее – широкий чокер с металлическими буквами «ПУДИНГ», а в ушах – сережки каффы. Макияж тоже соответствует образу: под густо подведенными глазами синие и темно-розовые подтеки, имитирующие следы от слез, на губах неряшливо размазанная красная помада, а на правой скуле переводная татуировка в виде небольшого сердечка.

   Знаю-знаю, образ Харли Квинн – то еще клише, но у меня не было времени на поиски чего-то «посвежее», а в том единственном магазине одежды для вечеринок, который встретился мне по пути домой, в наличии оказались лишь два костюма моего размера: этот и доспехи Чудо-женщины. Поэтому выбор был очевиден. Зло ведь всегда привлекательнее, не так ли?

   – Слушай, а может, мне пойти с тобой? – Руби спрыгивает с кровати и подходит ближе. – У меня есть классный костюм медсестры!

   – Не смей даже думать об этом, – я вырываю у нее из рук биту и делаю угрожающий жест.

   Взгляд ее оленьих глаз становится грустнее, чем у героев Драйзера.

   – Ладно, – вздыхает Руби, потуже затягивая пояс шелкового халата. – Оторвись там как следует, главное – помни…

   – …никакой травки, «колес» и открытых стаканчиков с выпивкой, – произносим мы одновременно, и мама шутливо толкает меня локтем в бок.

   – Ты поедешь на вечеринку одна?

   – Ага. – Я беру с тумбочки телефон и открываю сообщение от Сойера с его домашним адресом. – Ехать недалеко, в Кокосовую Рощу. Вызову такси.

   Надеюсь, Дэнни тоже там будет.

   Днем я попыталась найти ее в социальных сетях, но безуспешно. Тогда я решила загуглить парней, с которыми познакомилась в дайнере, и просто обалдела от того, насколько они знамениты.

   Как выяснилось, вся троица – футболисты, играющие за «Рейнерских Пиратов» – университетскую команду, которая выиграла пятнадцать национальных чемпионатов и собирает на своем стадионе больше зрителей, чем местный профессиональный клуб, выступающий в НФЛ[14]. Парни – чертовы звезды. Без преувеличения. Гонорары рекламных и спонсорских контрактов «Пиратов» могут исчисляться десятками тысяч долларов, а у лучших из них и вовсе переваливать за шестизначные числа.

   И если уж говорить о лучших, то…

   Знакомьтесь, Чейз, мать его, Каннинг – капитан команды и стартовый квотербек[15] «Рейнерских Пиратов», сын владельца известной американской компании, специализирующейся на выпуске легковых автомобилей, и местный божок, которому в этом штате поклоняются даже атеисты.

   Ладно, вынуждена признать: парень действительно хорош в том, что делает. К своему двадцати одному году он уже заработал хренову кучу различных спортивных наград, включая трофей Хейсмана[16] и премию «Игрок года» Уолтера Кэмпа. Так что денежки папаши здесь явно ни при чем. Но это не отменяет того факта, что Чейз – озабоченный мудак с непомерно раздутым самомнением.

   Что же касается его дружков, то сведения о них не менее занятные.

   Если информация о Каннинге в основном изобилует спортивными достижениями, то у лайнбекера Сойера Линча – любовными.

   Благодаря своей неприлично привлекательной внешности, парень является лакомым кусочком не только для рекламных компаний известных мировых брендов, но и для девчонок, которые готовы на все, лишь бы прокатиться на звездном члене красавчика-футболиста.

   И говоря – «на все», я не приукрашиваю.

   Я прочитала десятки статей о том, как его чокнутых фанаток арестовывали за неприличное поведение. Одна разгуливала голышом возле виллы Линча, пытаясь привлечь внимание своего кумира, другая написала его имя на своих сиськах, а затем демонстрировала их с трибуны, третья прямо во время игры выбежала на поле и поцеловала парня, после чего заработала себе прозвище «Футбольная Морганна»[17].

   И как ей только удалось прорваться через охрану?

   В общем, имя Сойера Линча теперь ассоциируется у меня с каким-то массовым сексуальным помешательством. Этот плейбой точно разобьет Дэнни сердце. Подумать только, девчонка наплевала на собственные мечты, лишь бы быть ближе к парню, который превратил свое тело в общественное достояние.

   Ладно, черт с ними.

   В конце концов, каждый сам решает, когда и кем будет разбито его сердце.

   Ну а что касается «рок-звезды», которого, кстати, зовут Джейден Банди, то в сети информации о нем почти нет. Все, что мне удалось выяснить, – это то, что Джей из Топики, штат Канзас; он третьекурсник, как Сойер и Чейз, а еще чертовски талантливый ресивер[18]. Никаких романтических историй, связанных с его именем. Вообще ничего подобного. Даже фоток с поклонницами не нашла. Удивительно, правда?

   Хотелось бы мне увидеть, как этот мрачный тип флиртует с какой-нибудь девчонкой, которую намеревается трахнуть.

   Хотя, о чем это я?

   Таким парням, как эти трое, не нужно ни с кем флиртовать, девчонки сами выстраиваются в очередь, чтобы запрыгнуть к ним в постель.

   Мои мысли прерывает оповещение о том, что такси подъехало к дому, и я отправляюсь на вечеринку.

    

   Я впервые приезжаю на вечеринку одна.

   И впервые так остро ощущаю одиночество.

   Популярность в старшей школе дарила мне иллюзию значимости, которая постоянно притупляла это чувство. Я была капитаном команды чирлидерш, встречалась с красавчиком-регбистом, неплохо училась и произносила прощальную речь на выпускном. Да, в то время я совершала много поступков, которыми сейчас не горжусь, но в месте, где статус и репутация – основные дисциплины, не так-то просто поддерживать имидж главной заводилы, не жертвуя при этом своей личностью.

   Расплатившись с водителем, я выхожу из машины и вижу перед собой двухэтажную виллу в стиле хай-тек, которая выглядит так, словно попала сюда со страниц журнала по ландшафтному дизайну. Во всех окнах горит свет, отражаясь на полированных боках дорогущих тачек, стоящих на подъездной дорожке. Неторопливо шагаю по усаженной пальмами аллее, вдоль которой, словно жемчужины на нити, горят круглые садовые фонари. Стук моих каблуков поглощает нарастающая по мере приближения музыка. Подходя к крыльцу, замечаю «Харлей» Чейза, который стоит рядом с красным «Мазерати». В животе возникает неприятное ощущение. Не хочу видеть этого прилипалу.

   Внезапно входная дверь распахивается и из нее вываливается пьяный в стельку парень. Он медленно спускается по лестнице, делая неверные шаги, а затем останавливается и с трудом фокусирует на мне взгляд налитых кровью глаз.

   – Харли Квинн… Ты мой глюк, да?

   – Да, чувак. И больше не пей, иначе в следующий раз явлюсь к тебе в костюме «Пилы».

   – П-понял.

   Он протягивает мне красный пластиковый стаканчик с бог знает чем, и я принимаю его. Но лишь затем, чтобы парень не облил меня, если начнет размахивать руками или падать. Чувствую, как внутри разрастается тревога, когда обращаю внимание на его одежду, состоящую из синих плавательных шорт и вишневой футболки с логотипом «Холлистер».

   Почему он не в костюме?

   – Это дом Сойера Линча? – на всякий случай уточняю я.

   Вместо ответа, чувак громко икает, а затем делает несколько неуклюжих шагов в сторону идеально постриженного газона, достает член и начинает мочиться.

   Господи Иисусе.

   Поднявшись по лестнице, я вхожу в дом, который под завязку набит людьми, и осматриваюсь, пытаясь оценить обстановку. Вечеринка организована по высшему разряду. Просторный полутемный холл переоборудован под крутой танцпол, с диджейским пультом, слепящими глаза прожекторами, дым-машиной и столами с выпивкой, за которыми разбившийся на компании народ играет в «пиво-понг»[19]. Из динамиков гремит «Invincible» Ester Dean и MGK, от грубых басов которой под ногами вибрирует пол. Отовсюду доносятся обрывки разговоров, крики и веселый смех.

   Удивительно, что сюда до сих пор не нагрянули полицейские.

   Когда глаза привыкают к вспышкам цветомузыки, я начинаю внимательнее разглядывать толпу – топики, футболки, шорты, джинсы, купальники… Никаких костюмов.

   Ни одного, мать твою.

   Здесь должна заиграть веселенькая музыка из старых комедий и возникнуть черный фон с надписью: «Режиссер – Роберт Б. Уайди[20]».

   Изображаю покер-фейс, за которым скрывается настоящая паника, и обвожу взглядом лица окружающих – многие, конечно же, пялятся в ответ. Кто-то с улыбкой, кто-то с высокомерным видом, а кто-то с недоумением. Некоторые уже фотографируют или снимают на видео для своих социальных сетей.

   Я ощущаю, как прилив адреналина натягивает каждый нерв в моем теле, заставляя сердце биться быстрее. Пространство вокруг начинает сужаться. Желание сбежать становится почти непреодолимым. Но я понимаю, если сделаю это, то стану объектом насмешек на долгое время. Поэтому решаю с достоинством встретить ситуацию.

   Делаю глубокий вдох, покрепче сжимая биту, и начинаю продвигаться вперед. На громадных каблуках я оказываюсь выше многих, что дает мне возможность осматриваться поверх их пьяных смеющихся головешек.

   – Крутой прикид!

   – Эй, ты самая горячая Харли, которую я когда-либо видел!

   – Сойер вызвал стриптизерш?

   – Какие ножки…

   – Выпьешь со мной? – кричит мне на ухо чувак с дредами.

   Я вручаю ему пластиковый стаканчик, который был у меня руке, и продолжаю протискиваться через толпу потных танцующих тел. К счастью, я приехала в самый разгар вечеринки, когда большинство уже слишком пьяны, чтобы уделять много внимания моему суперзлодейскому костюму. Еще час-два и его, скорее всего, вообще перестанут замечать. Так я себя успокаиваю.

   Внезапно чувствую, как чья-то сильная мужская рука обвивает мою талию и прижимает меня спиной к каменной груди.

   – Надеюсь, ты так крепко держишься за меня, чтобы не упасть, когда я дам тебе в морду? – громко спрашиваю я.

   – Хантер?

   Я разворачиваюсь и вижу изумленное лицо Сойера. Его нахальные зеленые глаза с любопытством оглядывают меня с головы до ног.

   – Вау… Выглядишь чертовски вкусно. – Он одаривает меня обаятельной улыбкой, которая тут же тускнеет. – Детка, не смотри на меня так. Этот прикол с костюмами придумал не я.

   К счастью, начинает играть медленная песня Billie Eilish и мне уже не нужно орать бешеной чайкой.

   – Но ты был там, когда Каннинг трепал своим лживым языком.

   – Прости, сладенькая, но я его друг, а не твой. – Сойер запускает пальцы в свою густую удлиненную челку, в результате чего волосы взъерошиваются, делая его лицо почти мальчишеским, но оттого еще более привлекательным. – Хочешь что-нибудь выпить? Кажется, в моей спальне припрятана бутылочка «Гленливета»[21] из лимитированной серии.

   Я закатываю глаза.

   – Ты не в моем вкусе, Ричи[22].

   «А во вкусе моей новой подруги, что означает – каким бы сногсшибательным красавчиком ты ни был – для меня ты под запретом», – добавляю я про себя.

   – Ты лесбиянка?

   – Думаешь, что можешь не понравиться только лесбиянке?

   – Вообще-то лесбиянкам я тоже нравлюсь. – Он скрещивает руки на груди, щеголяя самодовольной улыбкой. В таком положении мускулы на его руках выглядят еще более впечатляющими. – У меня как-то был опыт… Дерьмовый, но все же. Так что имей в виду, я всегда открыт для новых экспериментов.

   – Ну вот иди и найди себе какого-нибудь кролика.

   – А как насчет орального секса?

   Я поднимаю биту и кладу ее себе на плечо, многозначительно изгибая бровь.

   – Ты разбиваешь мне сердце, куколка, – тяжело вздыхает футболист.

   – Так и думала, что оно заключено у тебя в члене.

   Мимо проходит парень, обдавая нас из своего бонга густым облаком дыма, который незамедлительно начинает жечь мне глаза.

   – Ладно, лучше скажи мне, где Дэнни?

   – Даниэла? – Сойер машет рукой, чтобы рассеять дым. – Я думал, она придет с тобой. Хочешь, поищу ее на заднем дворе? Большая часть народа тусуется там.

   Большая часть народа? Бог мой, сколько же здесь людей?

   – Если найдешь ее, передай, что я в полицейском участке. Арестована по подозрению в убийстве одного тупоголового квотербека.

   Сойер запрокидывает голову и громко смеется.

   – Ты найдешь его в гостиной. Это прямо и направо.

  
  
   

    Глава 7. Хантер  

   

   Оказавшись на пороге гостиной, я прислоняюсь плечом к дверному косяку и невозмутимо смотрю на Чейза, пока мой внутренний Люцифер сжигает его дотла и развеивает прах над Атлантическим океаном.

   Каннинг меня не замечает. Сидит на диване и с расслабленным видом наблюдает за тем, как какая-то полуголая брюнетка в ультракоротком изумрудном платье исполняет танец у него на коленях. Судя по тому, с каким усердием ее промежность трется о джинсовую ткань его брюк, девчонка либо пытается добыть огонь, либо мечтает поскорее перевести этот танец в горизонтальную плоскость. Рядом в кресле целуется еще одна парочка, а позади них, на кухне, которая объединена с гостиной, кучка пьяных ребят увлеченно играет в «четвертаки».[23]

   Сидящий в кресле парень отрывается от своей подружки, и его брови удивленно взмывают вверх, когда он видит меня.

   – Добро пожаловать в Готэм-Сити! – радостно восклицает он.

   Чейз поворачивает голову и застывает. Карие глаза путешествуют снизу вверх по моему телу, пока не встречаются со мной взглядом. Его рот приоткрывается в удивлении, а затем растягивается в триумфальной улыбке.

   Этот парень – труп.

   Серьезно.

   Долбаный покойник.

   – Детка, ты не оставишь нас на минутку? – спрашивает он свою подружку, не сводя с меня пристального взгляда.

   – Чейз! – ее капризный тон звучит раздражающе.

   – Я потом тебя найду. Обещаю.

   «Детка» одаривает его улыбкой, такой же искусственной, как ее длинные накладные ресницы, после чего разворачивается на каблуках и выходит из гостиной, по пути специально задевая меня плечом.

   Как только она уносит свою непоседливую задницу, я подхожу к дивану, прижимаю конец биты к промежности подонка и нежно спрашиваю:

   – Значит, говоришь, костюмированная вечеринка?

   Он прочищает горло.

   – Убери эту штуку подальше от моих яиц, ангел.

   Я надавливаю сильнее, с наслаждением наблюдая, как вздуваются вены на его висках. Парень в кресле присвистывает, привлекая к нам всеобщее внимание.

   – И какой же костюм на тебе? – Я бегло осматриваю Чейза. На нем черная футболка с V-образным вырезом, под рукавами которой выпирают убийственные бицепсы, голубые джинсы, облегающие длинные мускулистые ноги, и белые «найки». – Лживого мудака?

   Он резко выбивает биту из моих рук, после чего встает, хватает меня за локоть и под насмешливые аплодисменты и улюлюканье «кухонной» тусовки тащит прочь из гостиной. Стиснув зубы, я пытаюсь вырваться, но у меня не получается. Его хватка – чертов капкан. Не даром говорят, что у квотербеков самые цепкие пальцы.

   – Отпусти, – рычу я.

   Каннинг затаскивает меня в какой-то маленький безлюдный коридор, разворачивает к себе лицом и прижимает к стене. Сильные руки запирают меня, словно в клетку. Мое дыхание учащается, когда жар его кожи проникает сквозь тонкую ткань моей одежды.

   – Дам тебе ценный совет, Хантер, – с леденящим кровь спокойствием произносит Чейз. – Не провоцируй меня.

   – Это ты не провоцируй меня! – Я толкаю его в грудь, но он не отодвигается ни на дюйм. – Ты меня опозорил! Такое не прощается. С этого дня ты попадаешь в мой черный список, Каннинг.

   – Звучит как объявление войны.

   Это недоразумение еще смеет мне улыбаться!

   Наглый. Привилегированный. Ублюдок.

   – Ты даже не представляешь, с кем связался.

   Чейз опускает взгляд на мои губы, которые тут же начинают пульсировать, и наклоняется ниже. Я чувствую тонкий запах его одеколона: гипнотические нотки сандала, мужественность кедра и прохладные воды океана. Вдыхаю глубже. И это становится большой ошибкой. Он пахнет потрясающе. Теперь мой мозг играет против меня.

   – Я профессиональный спортсмен, ангел, что означает: я чертовски люблю вызовы.

   – В этот раз ты проиграешь.

   – Только если… – Он проводит языком по моей щеке, посылая волну мурашек по коже, – …поражение будет слаще победы.

   – Ты спятил?! – Я снова толкаю его, и на этот раз Каннинг отступает.

   Высвободившись из проклятой ловушки, я направляюсь туда, откуда мы пришли. Колени дрожат, а щека, которую лизнул Чейз, пылает огнем.

   Господи, мне срочно нужно выпить.

   – Стой, ты куда? – грохочет за спиной его командный капитанский голос.

   – На кухню за разделочным ножом. Хочу вырезать себе глаза, чтобы больше никогда не видеть твое тупое лицо!

   На кухне все та же пьяная компания встречает меня смешками. Стараясь игнорировать их тупые комментарии, относящиеся к моему костюму, я распахиваю холодильник и изучаю его содержимое. Нахожу запечатанную бутылку «Джека», открываю ее, выливаю часть виски в раковину, доливаю в бутылку колу из жестяной банки, вставляю трубочку и делаю несколько жадных глотков. Огненная жидкость обжигает желудок, но я сразу чувствую себя лучше.

   М-м-м… Гораздо лучше.

   В заднем кармане звонит мобильный. Я выхожу из кухни, чтобы найти тихое место. Пересекая гостиную, забираю свою биту, взлетаю по лестнице на второй этаж и отвечаю на звонок.

   – Хантер, это Даниэла, – раздается в трубке взволнованный голос. – С тобой все в порядке?

   Я останавливаюсь посреди темного пустынного коридора и сажусь на пол, прислонившись спиной к стене.

   – Господи, как же я рада тебя слышать. Почему ты спрашиваешь, в порядке ли я? Где ты? Ты на вечеринке? Откуда у тебя мой номер?

   – Как много вопросов, – смеется Дэнни. – Твой номер дал мне Сойер. Он только что позвонил и сказал, что ты сейчас нуждаешься в подруге. Я ничего толком не поняла… Тебя кто-то обидел?

   Виски начинает действовать. Мозг погружается в легкий туман. Ярость, которая все это время держала меня на плаву, спадает, словно вторая кожа, и я чувствую себя обнаженной. Уязвимой.

   Я освобождаю одну руку и тру лицо, пытаясь сосредоточиться.

   – Нет. – Я устало вздыхаю и делаю еще пару глотков из трубочки. – Знаешь, днем я искала тебя в социальных сетях, но так и не нашла. Думала, мы вместе поедем на тусовку.

   – Я веду свои странички под вымышленными именами, чтобы отец не шпионил за мной. – Повисает короткая пауза. – Постой, на какую тусовку? Ты сейчас на вечеринке?

   Дерьмо.

   – Да, на вилле у Сойера. Он тебя не пригласил?

   – Нет, – в ее голосе звучит обида, и мне хочется пойти и придушить этого парня. – Хантер, у меня есть машина. Если хочешь, я могу забрать тебя и отвезти домой.

   – Да, пожалуйста. – По щеке стекает слеза, и я яростно вытираю ее ладонью. – Думаю, я уже достаточно здесь всех повеселила.

   – Что ты имеешь в виду?

   – Клянусь богом, этот ублюдочный квотерхрен пожалеет, что появился на свет!

   – Оу… Ладно. Постараюсь приехать раньше, чем ты кого-нибудь убьешь.

   После разговора с Дэнни я прогуливаюсь по этажу и выхожу на балкон. Облокотившись на перила, с наслаждением вдыхаю ночной воздух. Он пахнет влагой, солью и дымом от костра или барбекю. Со стороны океана тянется легкий ветер, оставляя на губах едва ощутимый солоноватый привкус. Отсюда открывается вид на задний двор, где у бассейна тусуется еще больше людей, чем в доме. Над их головами переплетаются гирлянды с теплым светом, развешанные между пальмами. Ребята танцуют, плавают, веселятся…

   А я торчу здесь одна, как изгой.

   И все из-за этого проклятого футболиста!

   – Классный коктейль. Как называется?

   Вздрогнув, я поворачиваюсь и вижу черноволосого кудрявого парня лет двадцати или чуть старше, который в знак приветствия поднимает бутылку «Сэма Адамса». На нем белая футболка, подчеркивающая мускулистый торс, черные джинсы с низкой талией и красные конверсы. Мое внимание привлекают его глаза – каре-зеленые, почти желтые, как у змеи. На моих руках внезапно появляются мурашки.

   – «Пассивная агрессия», – отвечаю я.

   Он подходит ближе и облокачивается на перила рядом со мной.

   – Первокурсница? – спрашивает с акцентом.

   – А разве не видно?

   Парень окидывает меня оценивающим взглядом и кривовато улыбается. Есть что-то дьявольское в чертах его привлекательного лица, что-то, что притягивает и отталкивает одновременно.

   – Гас. – Красавчик протягивает руку, и я ее пожимаю, радуясь, что он не прокомментировал мой наряд.

   – Хантер.

   – Отец так хотел сыночка?

   Я хмурюсь в недоумении.

   – Черт, прости. – Гас сжимает двумя пальцами переносицу. – Это прозвучало слишком грубо, да? Никак не привыкну ко всем этим гендерно-нейтральным именам.

   – Ты француз?

   – Что меня выдало? – Он придвигается ближе, и наши бедра соприкасаются.

   – Помимо жуткого акцента? – фыркаю я.

   – Жуткого? – Гас насмешливо изображает оскорбленный вид. – А многие девчонки находят его сексуальным. Ты знаешь, что французы признаны лучшими в искусстве поцелуев?

   – Я не верю в слухи.

   – Тогда во что же ты веришь?

   – В собственный опыт.

   – Вот, значит, как…

   Он опускает свободную руку мне на талию и скользит пальцами под футболку. Его рокочущий акцент в связке с виски невероятно расслабляют. Мне нравятся прикосновения Гаса, они уверенные, но не развязные. Поэтому я не спешу его останавливать. Должно же быть в этом гребаном вечере хоть что-то приятное.

   Грудь Гаса прижимается к моей спине, и я чувствую его горячие губы на своей шее. Мое дыхание становится неровным. Я закрываю глаза и отключаюсь от дерьмовой реальности, сосредотачиваясь на внутренних ощущениях. Он проводит зубами по сверхчувствительной коже, из меня вырывается стон и растворяется в громкой музыке.

   Где-то в глубине души я знаю, что все это неправильно. Но мне плевать. Как и плевать на то, что мы у всех на виду. Гас ставит наши бутылки на перила, разворачивает меня, и мы оказываемся лицом к лицу. Его рука ложится мне на затылок, и я приоткрываю губы ему навстречу.

  
  
   

    Глава 8. Чейз  

   

   После встречи с адским порождением по имени Хантер, я решаю подняться наверх, чтобы сменить футболку, которая успела пропитаться сигаретным дымом и прочими ароматами вечеринки. Поднявшись по лестнице, вхожу в свою комнату и обнаруживаю там Кайлу. Она лежит на кровати, растянувшись на животе, одетая в маленькое зеленое платье, и что-то увлеченно печатает на своем телефоне.

   Кайла Эссмэн – дочь сенатора из Северной Каролины, капитан команды чирлидерш и королева всех стерв. Помимо того, что Кайла знает, в чем разница между демократической и республиканской партиями в Соединенных Штатах, она еще и в совершенстве владеет искусством быстрого минета. Пожалуй, на этом ее достоинства заканчиваются.

   – Что ты здесь делаешь? – Я стягиваю футболку и бросаю ее на стул.

   Кайла поворачивает голову, и карие, немного раскосые глаза, выдающие в ней индейские корни, вспыхивают желанием, когда она замечает мой внушительный стояк, возникший во время общения с Хантер.

   – Жду тебя, мой капитан, – приторная сладость в ее голосе вызывает у меня кишечные спазмы.

   Малоизвестный факт: я презираю чирлидерш. Они как бесплатный десерт: отказаться жалко, а на вкус – дерьмо. Но прямо сейчас моему болезненно твердому члену плевать на то, кто будет его сосать. Я не трахался несколько дней. То есть – целую вечность. В последний раз это было с…

   Проклятье.

   Та сексуальная блондинка с аппетитной задницей и упругими сиськами, подпрыгивающими чуть ли не до подбородка, не может быть матерью Хантер. Потому что если это так, то ей должно быть сколько? Лет сорок? Сорок пять? Полная. Хрень. Тем вечером в баре я был трезвым как стеклышко и прекрасно видел, кто передо мной сидит. Я готов поставить собственные яйца на то, что той цыпочке не было и тридцати.

   Окей, возможно, с яйцами я немного погорячился, но… мать? Серьезно?!

   Я достаю из ящика комода свежую футболку с изображением смеющегося черепа в пиратской треуголке, логотипом нашей футбольной команды, и забрасываю ее на плечо.

   – Че-е-е-ейз, – капризно зовет Кайла, а затем соскальзывает с кровати и подходит ко мне.

   Встав на носочки, она обнимает меня за шею и пытается притянуть к себе для поцелуя, но я игнорирую ее старания. Поцелуи всегда все усложняют. Даже если они – часть дурацкой притворись-что-ты-меня-любишь игры, которую так обожает Кайла. Все, что мне сейчас нужно, – это сбросить напряжение, получить оргазм и хоть на миг, каким-бы ничтожно коротким он не был, почувствовать себя счастливым.

   – Прости, принцесса, – я провожу пальцами по ее точеному подбородку и сжимаю его, – но сейчас в твоем внимании нуждается только мой член.

   Кайла обиженно надувает губы, но это всего лишь представление. Я усмехаюсь, потому что знаю, чем оно закончится. Я капитан футбольной команды Рейнера, лучший квотербек штата и один из самых титулованных игроков Национальной студенческой футбольной лиги. Сверкающий статус звезды футбола автоматически превращает меня в главную мишень для девчонок, стремящихся повысить свою популярность.

   А теперь угадайте, кто возглавляет это движение диких кошечек?

   Не проходит и пары секунд, как ладони Кайлы начинают двигаться вниз по моему телу. Холодные подушечки пальцев очерчивают кубики пресса и подбираются к ширинке джинсов.

   – Ты – не джентльмен, Каннинг.

   Мышцы живота напрягаются, когда она начинает ласкать мой член сквозь джинсовую ткань. О, да. Черт, как же хорошо.

   – Так и ты не леди, Кайла. – Моя рука ложится ей на затылок, зарывается в волосы и слегка оттягивает ее голову назад. Наши взгляды встречаются. – Ты пришла сюда, чтобы предложить себя, и я собираюсь в полной мере воспользоваться этим предложением.

   С тонких губ Кайлы срывается мурлыкающий звук, и в тот момент, когда она начинает опускаться передо мной на колени, дверь в спальню распахивается настежь. На пороге возникает Сойер. И не один, а вместе с Фиби Коллинз – подружкой Кайлы. Заметив меня, лучший друг вздыхает с облегчением.

   – Рад, что ты все еще дышишь, старик.

   – Свалил на хрен отсюда! – рявкаю я, с раздражением сдергивая с плеча футболку, чтобы прикрыть ею свой стояк.

   Но придурок меня не слышит. Он бесцеремонно заваливается ко мне на кровать и притягивает к себе на колени визжащую от смеха Фиби. Ее кудрявые рыжие волосы попадают ему в рот, и он начинает плеваться, отмахиваясь от них, словно от щупальцев морского чудовища.

   Гребаный клоун.

   – Ты перепутал спальни, – продолжаю я бесполезно сотрясать воздух, заранее зная, что проще избавиться от собственной селезенки без наркоза, чем от общества Линча в его доме, который вот уже больше года мы вместе с Джеем делим на троих.

   – Эй, побольше уважения, окей? Я, между прочим, реально переживал за твою жизнь, – возмущенно произносит Сойер, откидываясь назад и опираясь на локти. – Ну, давай, выкладывай. Как прошла встреча с Хантер? Вернее, как тебе удалось эту встречу пережить?

   – Хантер? – Кайла садится на край кровати, изящно сводит стройные ноги, между которыми побывала добрая половина нашей футбольной команды, и прищуривается, глядя на меня. – Это та уродливая дылда в костюме Харли Квинн, ради которой ты выставил меня из гостиной?

   Класс.

   Ну, спасибо тебе, приятель.

   Я наспех натягиваю футболку, вытаскиваю из кармана джинсов пачку «Тридент»[24] и забрасываю в рот сразу несколько фруктовых подушечек. Пока Кайла с Фиби и Сойером обсуждают громкое появление Хантер на вечеринке, я разваливаюсь в кресле и принимаю скучающий вид, стараясь игнорировать жар, который распространяется по моему телу при одном лишь упоминании ее имени.

   – Да что в ней такого особенного? – фыркает Кайла, буквально озвучивая мои мысли. – Очередная выскочка-первокурсница, возомнившая себя крутой.

   – Любая другая на ее месте давно бы убежала домой, – подхватывает ее подружка-на-побегушках Фиби. – А этой, похоже, плевать, что над ней все смеются.

   – Может, она настолько безмозглая, что просто не замечает этого? – Эссмэн собирает волосы в два высоких хвоста и глупо моргает кривляясь.

   Стервы хихикают, Сойер хмурится, а я призываю всю свою силу воли, чтобы прямо сейчас не надрать ему зад. Если бы не он, рот Кайлы в данный момент был бы занят куда более полезными вещами, чем генерацией желчи.

   – Поверить не могу, что наш француз на нее клюнул, – неожиданно заявляет Фиби, поправляя бретельку платья на хрупком веснушчатом плече.

   Вот тут я полностью обращаюсь в слух.

   – Гас? – Карие глаза Кайлы округляются.

   – Ну да. Мы с Сойером только что видели их на балконе. Шлюшка терлась об него, словно кошка в течке.

   Хантер? Терлась?

   Черт, я поверю в это только когда увижу собственными глазами.

   Пробурчав, что иду за выпивкой, я выхожу в коридор и направляюсь в сторону единственного на этаже балкона, ощущая странную тяжесть в желудке. Вероятно, всему виной ритмичные басы грохочущей музыки, которые сотрясают весь дом.

   Вилла Сойера находится на возвышенности, соседей поблизости нет. Поэтому шуметь можно сколько угодно, а если кто и рискнет вызвать полицию, то, узнав фамилию владельца виллы, копы скорее проглотят собственные жетоны, чем свернут тусовку сыну одного из самых влиятельных бизнес-магнатов Западного побережья. Который, к тому же, является восходящей звездой американского футбола – самого популярного вида спорта в стране. Особенно здесь, на юге, где футбол – почти что религия.

   Я подхожу к открытым дверям балкона и вижу их – стоящую ко мне спиной Хантер и Гаспара гребаного Бартеза, который обвивает ее, как плющ. Рука второго квотербека, мечтающего занять мое место в стартовом составе, находится у девчонки под футболкой. Кретин откровенно лапает ее. И, похоже, она не возражает.

   Почему я сейчас чувствую себя так, будто мне врезали по яйцам?

   Может, это знак, что нужно выметаться отсюда?

   Я решаю напоследок еще немного полюбоваться сексуальным костюмом суперзлодейки, который Хантер надела для меня в качестве наказания за дерзкий язык и выброшенные вещи. Ее миниатюрными шортами, с трудом прикрывающими округлую попку. Стройными и невероятно длинными ногами, обтянутыми колготками в крупную сетку. Причудливыми хвостиками… Но в итоге наблюдаю за тем, как Бартез разворачивает Хантер лицом к себе и тянется пастью к ее губам.

   – ГАС! – гремит низкий голос, громовой раскат которого перекрывает даже музыку.

   Только когда француз поворачивает голову в мою сторону, я осознаю, что этот голос принадлежит мне. Большие ярко-голубые глаза Хантер тоже устремляются на меня, и довольство на ее лице сменяется выражением отвращения.

   Ауч.

   Серьезный удар по моему эго.

   К таким эмоциям я точно не привык. Обожание, восхищение, похоть – да. Но… отвращение? Это что-то новенькое.

   – Почему ты до сих пор не сдох? – гневно спрашивает Хантер, глядя на меня, как на плавающую муху в тарелке супа. – Разве желания, загаданные на падающую звезду, не сбываются моментально?

   Господи, она выглядит так горячо, когда злится. Ярость словно подсвечивает ее изнутри, придавая особую выразительность чертам красивого лица. «Ангел смерти» – первое, что приходит на ум, когда я смотрю на Хантер. Можете считать меня больным ублюдком, но ее ядовитый рот меня только заводит.

   – Не сбываются, ангел. – Я стреляю в нее своей фирменной ухмылочкой. – Ведь ты все еще в одежде.

   На ее сердитом лице вспыхивает надпись: «Гори в аду, Чейз Каннинг!», и я буквально слышу треск собственной ширинки.

   – Эй, какого хрена тебе надо, чувак?! – картаво рявкает Бартез, напоминая о своем никчемном существовании.

   – У меня тут возникли кое-какие вопросы по предстоящей игре, – лгу я.

   – И ты хочешь решить их прямо сейчас?

   – Это не займет много времени.

   – Все в порядке, Гас. – Хантер вытаскивает из заднего кармана телефон и опускает взгляд на экран. – Мне все равно уже пора. За мной приехала машина.

   Она хватает свою биту и обменивается несколькими фразами с Бартезом, но я не могу разобрать, о чем идет речь. Когда Хантер проходит мимо меня, я хватаю ее за руку, останавливая.

   – Может, останешься? – Наклонившись, я слегка касаюсь губами ее уха. От нее так чертовски вкусно пахнет, ванилью и каким-то сладостями. – Хочешь этой ночью выкрикивать в постели мое имя?

   Девчонка слегка поворачивает голову, и я замечаю на ее лице опасную полуулыбку.

   – Скорее ты будешь выкрикивать мое.

   – И что же это значит?

   Но мой вопрос остается без ответа. Хантер резко отдергивает руку и уходит прочь. Когда ее высокий силуэт растворяется во тьме коридора, на меня набрасывается Бартез.

   – Серьезно, Каннинг? – Он прислоняется к перилам и вызывающе скалится. – Вопросы по предстоящей игре?

   – Всех беспокоит твое неумение просчитывать защиту. – Я опираюсь плечом о косяк, скрещиваю руки на груди. – Каждый второй сэк[25] – фамбл[26]. Это слишком убого, не находишь?

   – А твоя любовь к коротким пасам не слишком убога? Думаешь, достаточно крут, чтобы выиграть Национальный чемпионат без вертикальной игры?

   – У главного тренера нет ко мне претензий.

   – А что, если у меня есть? – Его змеиные глаза смотрят на меня неподвижно.

   – Значит, запиши полный список на бумагу и изящно подотри им свой французский зад.

   – Enculé![27] – яростно выплевывает Бартез, и я с усмешкой замечаю, как его руки сжимаются в кулаки. – Знаешь, почему я до сих пор тебе не врезал, Каннинг? Потому что не хочу вылететь из команды. Видит бог, только это меня сдерживает.

   – Побереги свои пальцы, кудряшка. Вдруг «вечно запасному» квотербеку с нулевым индексом узнаваемости выпадет шанс выйти на поле, а он будет не в форме.

   – Чейз! ЧЕЙЗ!

   Я разворачиваюсь и вижу, как с другой стороны коридора мне навстречу несется Сойер. Его густые светлые волосы взъерошены, а серо-зеленые глаза широко раскрыты. В последний раз я видел его таким шокированным в Сан-Франциско, когда за ним от стадиона и до самого автобуса команды гналась возбужденная толпа фанаток в крылатых чепцах и черных монашеских рясах.

   – Старик, там твой байк… – запыхавшись, произносит он на ходу, и я ощущаю тревожное покалывание в затылке. – Лучше тебе самому это увидеть.

   Я выбегаю вслед за Сойером из дома и вздрагиваю при виде огромной толпы, – человек пятьдесят-семьдесят, не меньше, – собравшейся на подъездной дорожке.

   Это дурной знак. Это очень дурной знак.

   Спускаюсь по лестнице и на негнущихся ногах пробираюсь сквозь толпу к своему байку. Сочувствующие взгляды на раскрасневшихся от алкоголя лицах, дружеские похлопывания по спине и звуки затворов камер мобильных телефонов лишь усиливают мою тревогу.

   Чем ближе я подхожу к своему новенькому красавцу «Харлею» из лимитированной серии, которого мне с трудом удалось заполучить до официального старта продаж, тем тяжелее становится дышать. Сердце колотится так сильно, что, кажется, вот-вот пробьет грудную клетку.

   «Харлей» стоит на том же месте, где я его и оставил: между красным «Мазерати» Сойера и уличным фонарем, который отбрасывает на него свой яркий неподвижный свет. Вот только выглядит байк так, словно побывал в мясорубке. Бензобак погнут, дисплей приборной панели треснут, а зеркала и задние фары разбиты. Желудок совершает сальто, поднимается к горлу и застревает в нем комом.

   Нет.

   Нет, блять, нет.

   Под хруст осколков, давимых кроссовками, я подхожу ближе и снимаю с руля знакомый чокер с надписью «ПУДИНГ». Воздух со свистом покидает мои легкие. Ослепленный гневом, я бью ногой по переднему колесу и яростно кричу:

   – ХАНТЕР!!!

  
  
   

    Глава 9. Хантер  

   

   Утром я просыпаюсь с жутким похмельем. Голова раскалывается. В рот будто дохлых жуков напихали. Яркий солнечный свет, проникающий сквозь полуоткрытое окно, больно режет глаза. Чувствую себя так, словно меня переехал индийский автобус. Дважды.

   Проклятый алкоголь.

   Отбросив в сторону смятое одеяло, сажусь в кровати и сжимаю ладонями виски, прокручивая в голове события вчерашнего вечера. Фрагмент за фрагментом. Эпизод за эпизодом. Когда в памяти всплывает картинка разбитого байка футбольной выскочки, губы непроизвольно изгибаются в улыбке.

   Святое дерьмо, я и вправду это сделала!

   Теперь Каннинг наверняка выставит мне счет за ремонт, а Руби вычеркнет меня из завещания. Но, черт возьми, оно того стоило.

   Повернув голову, обнаруживаю на прикроватном столике стакан с водой и две таблетки адвила. Из груди вырывается облегченный выдох. Мысленно благодарю маму за такую заботу, беру таблетки, кладу их в рот и запиваю, наслаждаясь тем, как прохладная жидкость смягчает сухость в горле. Затем встаю и направляюсь к шкафу, чтобы переодеться на пробежку.

   Я отношусь к таким людям, которым по утрам нужно немного пространства и одиночества, чтобы прийти в себя. Для меня бег – как утренняя сигарета для курильщика, то есть обязателен. Он помогает упорядочить мысли и обрести внутреннее равновесие. Пусть даже ненадолго.

   Надеваю бледно-розовый спортивный бра, черные тайтсы и разноцветные «асиксы», которые классно сочетаются с резиновыми браслетами на руке. В одежде я почти всегда предпочитаю стиль спорт-кэжуал: кеды, джинсы, трикотажные платья, свитшоты… Мода тоже бывает комфортной.

   Собираю волосы в высокий хвост и смотрю в зеркало на туалетном столике.

   Ох, дьявол.

   Я выгляжу так, будто только вчера слезла с героина. Лицо опухло, под покрасневшими глазами пролегли тени, а некогда золотистая кожа приобрела уродливый сероватый оттенок. Ребята из массовки «Ходячих мертвецов»[28] выглядят симпатичнее. Интересно, насколько по шкале от «Ничего страшного» до «Полный пиздец» будет нормально прогулять второй день занятий?

   Ладно, идейка так себе. Сегодня лекция по судебной палинологии, а это должно быть очень увлекательно. Неделю назад я прослушала серию подкастов под названием: «Записки на телах» и осталась под огромным впечатлением. Особенно от историй о жутких убийствах, которые могли бы остаться нераскрытыми, если бы не анализ пыльцевых зерен и спор растений, обнаруженных на телах жертв или одежде преступников. Так что, палинология – наше все.

   Закрепив на руке спортивный чехол с телефоном, я отправляюсь на кухню, чтобы съесть батончик мюсли, который успокоит мой желудок, и наполнить спортивную бутылку водой. Выйдя из спальни, слышу негромкие голоса, доносящиеся со стороны обеденной зоны: похоже, мамин очередной дружок-на-разок решил задержаться у нас на завтрак. Отстой.

   Представляю, как вытянулось лицо у Совпадения-из-Тиндера, когда Руби вручила ему сковородку и указала идеально наманикюренным пальцем на плиту. Мама всегда так делает. Сначала любезно предлагает поесть, а затем садится за обеденный стол и ждет, пока для нее этот стол накроют. И здесь еще важно не облажаться. Потому что, если завтрак окажется дерьмовым, она может запросто выставить счет за испорченные продукты. Ей богу, с этой женщиной лучше не связываться.

   В гостиной беззвучно работает телевизор. На журнальном столике стоит одинокий бокал из-под вина, на котором виднеются следы губной помады. Пахнет пиццей – непривычно ощущать запах вредной еды в нашем доме.

   Похожий на воробьиное чириканье материнский смех, льющийся из кухни, привлекает мое внимание.

   Я поднимаю голову.

   И планета замедляется.

   Чейз Каннинг. Здесь. В моем доме. Стоит, небрежно прислонившись к стене, и с аппетитом жует кусок пиццы, заполняя своим огромным телом почти все свободное пространство кухни. Мои глаза расширяются в неверии. Единственное объяснение всему происходящему – я галлюцинирую.

   Такое ведь случается при похмелье?

   Словно почувствовав мое присутствие, Чейз переводит взгляд с Руби на меня, и его губы медленно растягиваются в улыбке. Той самой, от которой у девчонок плавятся трусики. На пятьдесят процентов – самоуверенной, на сорок – сексуальной, и на оставшиеся десять – гарантирующей неприятности.

   – Доброе утро, милая! – громкий голос Руби звучит в моей голове как маршевый барабан.

   Она сидит рядом с ним, на столешнице, скрестив обтянутые леггинсами ноги, и держит в руках кружку с кофе, от которого идет пар. Я с облегчением отмечаю, что они оба полностью одеты, ничего не смято, следов секса нет. По крайней мере, на первый взгляд.

   – Какого дьявола он тут делает? – спрашиваю я у матери.

   – Проезжал мимо и решил составить Руби компанию за завтраком, – с усмешкой отвечает Чейз, пялясь на мои ноги.

   Его голос вполне реальный. Он – не галлюцинация.

   Я гневно шарю глазами по гостиной в поисках тяжелых предметов, которые можно запустить ему в голову, чтобы окончательно это проверить, но, как назло, не нахожу ничего подходящего.

   – Очень мило с его стороны, правда? – подхватывает мама. Она выглядит ошеломленной и даже немного смущенной.

   – Раскошелился на «Убер» или дальнобойщики подбросили?

   Мед его глаз моментально твердеет, превращаясь в холодную медь. Чейз проводит рукой по своим волосам, демонстрируя мне мой чокер, который болтается на его запястье, как браслет, и многозначительно приподнимает бровь. Это угроза. Штормовое предупреждение.

   – Так, так, так… – Мама ставит свой кофе на столешницу и с подозрением смотрит сначала на меня, затем на Чейза. – Кто-нибудь объяснит мне, что, черт возьми, происходит?

   – Выметайся из моего дома, Каннинг! – рявкаю я, впиваясь ногтями в ладони.

   – Если ты не заметила, я пришел не к тебе. – Он кладет руку на колено Руби и уверено ведет вверх по бедру.

   Жест выглядит слишком интимным. Внутри меня что-то обрывается. Я дышу ровно, но кажется, будто задыхаюсь.

   Грязная, грязная игра, Чейз.

   Я отступаю назад, заплетаясь в ногах, после чего разворачиваюсь и вылетаю из дома как торнадо.

   Горячий утренний воздух врезается мне в лицо, словно передо мной распахнулись врата в преисподнюю. Но какой бы зной не был снаружи, он не сравнится с тем пожаром, который разгорается у меня внутри.

   Стремительно пересекаю лужайку и вижу припаркованный у тротуара мотоцикл. Тот, который я разбила накануне, был черным, как ночь, а этот цвета свежепролитой крови и размером с небольшого слона. Стало быть, богатенький говнюк владеет целым мотопарком. Прекрасно!

   – Хантер!

   Я слышу, как Чейз следует за мной, но не оглядываюсь. Может, если я буду достаточно долго игнорировать его, он просто исчезнет. Растворится в солнечном свете, как предрассветный кошмарный сон. Или на хрен сгорит в нем, как какой-нибудь слащавый вампир из романтичных сериалов.

   – Хэй! Постой!

   Каннинг хватает меня за руку, и от его прикосновения меня пронзает током. Я резко разворачиваюсь и бью его кулаком в нос. Он слегка отшатывается, зажимая пальцами переносицу, и по его лицу проносится столько эмоций, что я не успеваю их прочесть.

   – Это же моя мать, ты, долбаный урод! – Дрожь в голосе обнажает всю мою боль, и от этого я злюсь еще сильнее. – Как ты посмел использовать ее в своей грязной мести? А о ее чувствах ты подумал? Она ведь живой человек! Женщина! Которая всю жизнь страдает из-за таких бездушных ублюдков, как ты!

   Чейз отнимает руку от лица и хмурится, когда обнаруживает на своих пальцах кровь. Ее тяжелый металлический запах стремительно заполняет воздух между нами. И в этот момент я чувствую, как кипящий внутри меня гнев уступает место беспокойству. Каннинг небрежно вытирает нос подолом черной футболки и поднимает голову. К моему удивлению, несмотря на то, что губы парня плотно сжаты, в его глазах нет злости.

   – Прости меня, Хантер, – внезапно произносит он. Его маска беспечного самодовольства сменяется выражением искреннего сожаления. – Ты права, я повел себя как мудак.

   Я моргаю, сбитая столку его словами.

   – Послушай, я не являюсь святошей, – тем временем продолжает Чейз, переминаясь с ноги на ногу. – Это правда. Но я и не полный козел. Хотя сейчас я чувствую себя именно им, – полным козлом. И мне не нравится это чувство, понимаешь? Поэтому я прошу у тебя прощения.

   Слова Каннинга кажутся мне такими же реальными, как снег в стеклянном шаре.

   – Ты больше никогда не приблизишься к моей матери, – медленно произношу я, с подозрением изучая его лицо.

   – Слово скаута. – Он поднимает правую руку и улыбается, будто только что выиграл конкурс «Мистер Вселенная». На фоне измазанного кровью лица его белоснежная улыбка выглядит жутковато. – А ты больше никогда не подойдешь к моему байку. Кстати, ты в курсе, что его ремонт обойдется мне в пять штук?

   «Мне», – это местоимение согревает меня. Но… Пять штук? Охренеть.

   – Хорошо, – коротко киваю я, после чего разворачиваюсь и шагаю по направлению к парку, где обычно бегаю.

   Конечно, прилипала сразу же нагоняет меня и идет рядом.

   – Тебе бы тоже не помешало извиниться. – В его низком надменном голосе звучат нотки веселья.

   Я фыркаю.

   – Это вряд ли.

   – Совесть. Знакома с этим словом?

   – Это что-то из вьетнамской кухни?

   Он издает хриплый смешок.

   – Тебе кто-нибудь говорил, что ты невыносимая?

   – Все, кого я знаю.

   – А еще ты очень красивая.

   Я закатываю глаза, но в то же время чувствую, как по моей шее и щекам разливается жар. Проклятье, я что, краснею?

   О, нет. Это просто нелепо.

   – Кто научил тебя так бить? – спрашивает прилипала, приветливо махая рукой идущей навстречу старушке, которая, заметив кровь на его лице, тут же спешит перейти на другую сторону улицы.

   – Мой бывший тренер по боксу.

   Чейз восхищенно присвистывает.

   – Ты ходила на бокс?

   – Три месяца в средней школе.

   Боже правый, я и в самом деле разговариваю с Чейзом Каннингом, как с нормальным человеком? Невероятно.

   – Это был классный удар. Кажется, нос не сломан, но в голове все еще звенит.

   – Я не нуждаюсь в твоих комплиментах.

   – А я – в твоем разрешении их делать. – Чейз разворачивается и идет спиной вперед, с интересом разглядывая меня. – Ты вообще когда-нибудь улыбаешься?

   – Моя улыбка – не рекламный флаер, я не раздаю ее кому попало.

   Я стремительно ускоряю шаг, обгоняю его, и перехожу на бег.

   – Звучит как вызов! – доносится мне вслед, и я качаю головой, чувствуя, как уголки губ невольно ползут вверх.

  
  
   

    Глава 10. Хантер  

   

   – Почему, черт возьми, он такой тяжелый? – запыхавшись, спрашиваю я, помогая Дэнни поднимать по лестнице гигантский чемодан. – Ты прихватила с собой в Майами статую Николы Теслы[29]? Любимую лошадь? Труп бывшего?

   – Скорее трупы деревьев. – Дэнни смахивает с влажного от пота лица прядь волос и вымученно улыбается. – В нем лежат книги.

   – И много у тебя еще таких чемоданов?

   – Это последний, – отвечает она, и я вздыхаю с облегчением. – Он по ошибке улетел в Лафайетт, поэтому его доставили на несколько дней позже, чем весь остальной багаж.

   Мы с трудом преодолеваем еще один лестничный пролет и наконец оказываемся на нужном этаже. Подруга опускает чемодан на колесики, выдвигает ручку и катит его по короткому коридору к двери с табличкой: «Комната Аспен и Даниэлы. Без шоколадного печенья не входить!».

   Коридор третьего этажа женского общежития для первокурсниц выглядит мрачным и неприветливым, но когда я вхожу в квартиру девчонок, то оказываюсь в очень светлой и уютной гостиной. Посреди просторной комнаты стоит желтый диван, заваленный маленькими цветастыми подушками с геометрическим узором, на ротанговом кофейном столике перед ним лежит перевернутая книга – автобиография Оззи Осборна, номер «GQ» с Томом Холландом на обложке, пара скидочных купонов и небольшая стопка учебников. На единственном окне висят плотные бежевые шторы, которые гармонично сочетаются с льняным цветом стен, на подоконнике расставлены незажженные ароматические свечи и стеклянные флорариумы с суккулентами, а на полу лежит фисташковый коврик с мягким ворсом. Позади дивана расположены три двери, две из которых, вероятно, ведут в спальни Дэнни и ее соседки, а третья – в ванную комнату.

   Я беру со столика мужской журнал и весело смотрю поверх глянцевых страниц на Дэнни, которая уже начала выкладывать книги из чемодана и заставлять ими белый стеллаж из «Икеи». Сегодня она выглядит, как персонаж аниме – коротенькая плиссированная юбка в клетку, заправленная в нее белая футболка-оверсайз, собранные бейглами вокруг лодыжек гольфы и пудровые кроссовки от Майкла Корса. На голове два небрежных пучка с распущенными волосами, на пухлых губах – розовый блеск, а большие выразительные глаза густо подведены тенями, что усиливает их хризолитовый оттенок.

   – Ставлю сотню на то, что ты купила этот номер ради обложки?

   – Я не стану платить тебе за свои маленькие слабости, – фыркает от смеха Ривас.

   Я ехидно улыбаюсь, подходя ближе, и с любопытством пробегаю глазами по корешкам книг, которые она уже успела расставить. Морская биология, морская биология, морская… Оу! Любовный роман?

   – Ты любишь читать? – спрашивает Дэнни.

   – Да, но в моей домашней библиотеке вряд ли можно найти книгу, в которой нет трупов, маньяков и жестоких убийств. – Я достаю с полки пухлый томик в мягком переплете и с интересом разглядываю обложку, на которой изображен полуголый парень в хоккейном шлеме. – Но, знаешь, этот красавчик определенно стоил каждую капельку пота, которую я ради него пролила.

   Дэнни смеется, прикладывая ладони к вспыхнувшим щекам, после чего заключает меня в быстрые объятия.

   – Спасибо, что помогла мне с чемоданом, Хантер. Ты лучшая! Если честно, понятия не имею, как дотащила бы его одна.

   – Попросила бы Сойера. – При упоминании его имени подруга вздрагивает и отстраняется, поэтому я решаю переключить футбольный канал. – Или свою соседку. Аспен, кажется?

   – Я зову ее Каспер. – Она бросает быстрый взгляд на входную дверь, словно хочет убедиться, что соседка не прошла сквозь нее, чтобы присоединиться к нашему разговору. – Аспен работает диджеем на радиостанции кампуса и пишет статьи для университетской газеты, поэтому все свободное от учебы время торчит в административном корпусе. Серьезно, я почти ее не вижу. Если бы не крошки от шоколадного печенья, которые Аспен каждое утро оставляет на кофейном столике, как трогательное напоминание о себе, я бы решила, что в день заезда она мне просто привиделась.

   – Аспен учится на стипендии? – Я поднимаю с пола серую, застиранную почти до дыр футболку с надписью «День плохих волос», которая вряд ли принадлежит богатенькой калифорнийской моднице, и аккуратно кладу ее на диван.

   – На полной стипендии, – кивает подруга, отбрасывая назад тяжелые темные локоны. – И вроде бы еще получает какую-то дополнительную финансовую поддержку от университета.

   Я перевожу взгляд с дешевой футболки из «Волмарта» на чемодан от Гуччи Даниэлы и задумчиво хмурю брови.

   – Не понимаю… У твоих родителей хренова куча денег, почему они не арендовали для тебя жилье за пределами кампуса?

   – Ты не знаешь моего отца, – фыркает Дэнни, отправляя очередной томик романтики на полку. – В толковых словарях напротив слова «Контроль» наверняка стоит фотография Дамиана Риваса. Ну а здесь, на территории кампуса, ему гораздо проще меня контролировать. Держу пари, он уже подкупил комендантшу общежития, чтобы та шпионила за мной и доносила ему обо всем. Это очень в его стиле. Хвала Господу, я улетела во Флориду раньше, чем отец узнал, что Сойер тоже учится в Рейнере. Иначе он ни за что бы меня сюда не отпустил. Наши отцы – злейшие враги.

   – Почему?

   – Бизнес, – пожимает она плечами. – Пять лет назад, когда Линчи только переехали в Силиконовую долину, наши отцы стали совместно вести дела. Поначалу все шло вроде бы неплохо, но спустя год их партнерство внезапно развалилось. Теренс Линч подвел моего папу, провалив какую-то крупную сделку, и тот чуть не лишился бизнеса, потеряв кучу денег. – Ривас делает паузу, задумчиво покусывая щеку изнутри. – По крайней мере такова официальная версия.

   Я вопросительно смотрю на нее.

   – Что ты имеешь в виду?

   – Даже не знаю, – ее голос звучит неуверенно. – Сразу после этого случая родители Сойера развелись, и его мать переехала жить в другой штат. Странное совпадение…

   – Может, женщина просто решила не жить с раздолбаем, который лажает по-крупному?

   Дэнни смеется.

   – Ну, если это так, то миссис Линч просчиталась. Потому что за эти годы Теренс сколотил огромное состояние в IT-сфере и теперь возглавляет одну из самых влиятельных компаний по кибербезопасности в стране.

   Я подхожу к окну, из которого открывается вид на центральную площадь, залитую светом вечернего солнца, и на секунду задумываюсь о том, какой была бы моя жизнь, если бы я родилась в семье Ривас или Линчей. Каково это – пережить развод родителей или не иметь возможности самой выбирать направление в жизни?

   У нас никогда не было много денег, и одному Богу известно, на какие жертвы шла Руби, чтобы я ни в чем не нуждалась, однако я никогда не жалела о том, что не родилась в другой семье. В богатой семье, или в семье с любящим отцом и образцовой мамочкой в стиле Джун Кливер[30], которая целыми днями хлопочет у плиты в идеальном платье и жемчугах.

   Пусть из-за ничтожной разницы в возрасте Руби так и не удалось завоевать у меня авторитет, и мы с ней общаемся не как мать с дочерью, а скорее, как подружки, но мы любим друг друга такими, какие мы есть. В этом наша сила.

   – Значит, вы с Сойером тоже типа на ножах? – предпринимаю я очередную попытку разобраться в их отношениях.

   – Вовсе нет, – отвечает Дэнни, усаживаясь рядом со мной на подоконник. Ее густые темные брови сведены на переносице. – Для Сойера я всего лишь соседская девчонка, которая пару раз делала за него домашку. Мы с ним росли в разных мирах, которые почти не пересекались друг с другом. Его мир составляли веселые друзья, закатывающие самые громкие вечеринки на Западном побережье, раскрепощенные красотки-чирлидерши и спорт, а мой – книги, эмоционально сдержанная мать и тень деспотичного отца, которая зловеще нависала надо мной, где бы я ни находилась, готовая в любую секунду материализоваться и спустить с меня шкуру за непослушание.

   – Звучит как завязка к слащавому фильму для подростков на Нетфликс.

   Дэнни издает сдавленный смешок, и ее плечи заметно расслабляются.

   – С Томом Холландом в главной роли, – подмигиваю я, доставая мобильник из кармана своего спортивного платья.

   – Заткнись.

   Проверяю телефон и обнаруживаю новое сообщение от Гаспара, – того самого красавчика-француза с вечеринки, которому я вчера оставила свой номер. Мы с ним уже переписывались сегодня и договорились вечером встретиться и где-нибудь перекусить.

   Текст на экране вызывает усмешку.

   Гас: подумал, что это может поднять тебе настроение. Наш главный тренер увидел в шкафчике Каннинга пачку сигарет и надрал ему задницу. Жаль, не буквально. Но в раздевалке было весело.

   Я: ЛОЛ.

   Гас: кстати, тренировка уже закончилась, сейчас приму душ и заеду за тобой. Откуда тебя забрать?

   – Слушай, если ты и в самом деле влюблена в Линча, просто скажи ему об этом, – бормочу я, барабаня большими пальцами по экрану.

   Я: я на машине. Могу подъехать к стадиону. Ни разу не видела его вживую.

   – «Просто скажи ему об этом», – передразнивает Дэнни, с пугающей точностью повторяя мою интонацию. – Ты сама-то хоть раз признавалась парню в любви?

   – Я не по этим делам.

   – Тебе не нравятся парни?

   Господи Боже.

   – Мне нравятся парни, но я их не люблю.

   Гас: Ок. Подъезжай. Проведу тебе экскурсию.

   Даниэла спрыгивает с подоконника, встает на цыпочки и заглядывает через плечо в мой телефон.

   – Гас? Гаспар Бартез? Футболист? – Она морщит нос. – Я слышала, как девчонки обсуждали его сегодня в столовой. Кажется, он тот еще придурок. Десятка по десятибалльной шкале первоклассных засранцев Рейнера.

   – Забавно. Я думала в этой номинации пальма первенства принадлежит Каннингу.

   Дэнни вскидывает брови, а затем прищуривается, с подозрением вглядываясь в мое лицо.

   – Что? – не выдерживаю я.

   – Ты запала на него.

   – На кого?

   – На Чейза.

   Ее слова торжественным эхом отдаются в моей грудной клетке, поднимая в ней легкий гул.

   – Дэнни, Дэнни, Дэнни… – Я качаю головой, игнорируя учащенное сердцебиение. – А ведь я уже начала к тебе привыкать. Почему ты сразу не сообщила мне о своем слабоумии?

   – Можешь сколько угодно выпускать свои колючки, Брэдшоу, но только слепой мог не заметить искры, которые летали между вами в «Черном Сэме». У вас с ним есть общее прошлое, не так ли?

   – Конечно. Он ведь трахнул мою мать, так что мы с ним почти родственники! – гневно выпаливаю я. Каждое слово на вкус как дерьмо, но мне внезапно становится легче. Словно в груди развязался тугой узел.

   В комнате воцаряется тишина. Губы Даниэлы приоткрываются, но она не говорит ни слова. Ее лицо выражает шок.

   – Проклятье, – наконец произносит она, растерянно моргая. – Прости, я не знала… Бог ты мой. Но это же… Сколько твоей матери лет?

   – Тридцать пять. Она родила меня в шестнадцать. Это не было историей любви, Дэнни. И хватит об этом. – Я хватаю с дивана свой маленький рюкзак, перекидываю его через плечо и направляюсь к двери. – Мне пора. Увидимся завтра.

   – Хантер…

   Я выхожу из квартиры и захлопываю за собой дверь.

  
  
   

    Глава 11. Хантер  

   

   Пятнадцать минут спустя я въезжаю на парковку перед университетским стадионом, где меня встречает Гаспар.

   При хорошем уличном освещении, и когда я трезвая, парень выглядит даже симпатичнее. Эдакая французская версия Даррена Крисса[31] с легким вайбом сексуальности Шона Мендеса[32]. Черная копна коротких вьющихся волос. На подбородке едва заметная щетина. Крупный рот, высокие скулы и глубоко посаженные каре-зеленые глаза, наружные уголки которых слегка опущены. Он не такой высокий, каким показался при первой встрече, но плечи, обтянутые синей футболкой, довольно впечатляющие.

   – Привет.

   – Привет.

   Гас приобнимает меня, и я смущенно похлопываю его по твердой, как камень, спине.

   – Готова отправиться на экскурсию, Хантер?

   Когда Бартез произносит мое имя, по-особенному выделяя букву «р», мои гормоны ему подпевают. Я киваю. Он берет меня за руку и ведет за собой.

   На выходе из туннеля мое тело наполняет восторг. Несмотря на позднее время, на стадионе «Уида» светло, как днем. Холодные лучи прожекторов на вышках светят ярче, чем солнце в первый день сотворения мира. Я изумленно оглядываю многоярусные трибуны, окрашенные в черно-бело-красные цвета формы «Рейнерских Пиратов», задерживаюсь на студенческой зоне, где сидят немногочисленные зрители, преимущественно – девчонки, и перевожу взгляд на футбольное поле величиной с маленькую страну, с изумрудной, идеально подстриженной травой.

   Мой нос тут же улавливает ее яркий запах, который моментально переносит меня на школьный стадион.

   И вот я уже в чирлидерской форме вместе с другими девчонками из команды, устраиваю горячее шоу, выполняя самые сложные акробатические трюки. Яркий макияж, блестящие помпоны и широкая улыбка, предназначенная исключительно себе. Я улыбаюсь возможностям своего гибкого тела, напряженным до предела мышцам, боли в ногах от множества прыжков, бесчисленным синякам и кровоточащим ссадинам. Сильная. Совершенная. Несокрушимая…

   – А теперь взгляни на туннель, из которого мы только что вышли. – Рокочущий голос Гаса вырывает меня из воспоминаний.

   Я оборачиваюсь и едва сдерживаюсь, чтобы не заорать.

   На меня смотрит смерть.

   Буквально, мать твою!

   Гигантские. Пустые. Глазницы. Мертвеца!

   Какой-то гребаный скульптор-недоумок додумался превратить туннель для выхода игроков в здоровенный череп смеющегося морского разбойника в треуголке и с широко раскрытой челюстью. Чертова хреновина выглядит до ужаса реалистично. Мои нервы гудят, словно рой растревоженных шершней. Если бы страх имел физическое обличье, то наверняка выглядел бы как эта уродливая псевдомертвая головешка.

   – Крутой, правда? – спрашивает Гаспар, и я киваю, борясь с желанием показать ему средний палец. – Летом установили, чтобы поэффектнее открыть футбольный сезон. Старикан Рейнер – известный показушник.

   – Теперь я понимаю, почему «Уиду» называют «самым мрачным стадионом студенческого футбола», – бормочу я, когда мы выходим на красную беговую дорожку, огибающую поле.

   – Впечатлена?

   – Не слишком. – Я пинаю носком кроссовки мелкий камушек и задумчиво смотрю на огромное выключенное табло, которое высится за дальним концом поля. – Значит, «Золотые рыбки» тоже тренируются здесь?

   – Чирлидерши? Конечно. А что?

   – Хочу попасть к ним в команду.

   Гас поворачивает голову и смотрит на меня так, словно я внезапно перешла на гаэльский.

   – Что? – хмурюсь я, откидывая назад волосы, которые слегка завились от влажности. – Я десять лет занималась акробатикой, и шесть – чирлидингом, два из которых была капитаном школьной группы поддержки.

   В его змеиных глазах читается недоверие, и это задевает меня. Да, я гораздо выше большинства девчонок-чирлидерш, что создает определенные трудности в работе с трюковой группой, но я же не долбаное бревно.

   Или он просто находит меня недостаточно привлекательной для этого?

   – Жаль тебя разочаровывать, Гас, но не все чирлидерши выглядят как девчонки из группы поддержки «Далласских Ковбоев»[33], – огрызаюсь я.

   – Разве я что-то сказал? – Бартез оборонительно поднимает руки. – Если хочешь знать мое мнение, то ты выглядишь гораздо сексуальнее.

   «Не закатывать глаза. Не закатывать глаза. Не закатывать глаза», – повторяю про себя, как мантру, обводя глазами футбольное поле, где все еще тренируется несколько игроков. Мой взгляд останавливается на крепкой округлой заднице, которую соблазнительно обтягивают черные тренировочные штаны. Я напрягаюсь, потому что знаю, кому она принадлежит.

   Каннинг со скоростью Барри Аллена[34] бегает по полю зигзагами, огибая пластиковые конусы, расставленные вдоль тридцатиярдовой линии. Его быстрые и точные движения завораживают. Я замедляю шаг, словно под гипнозом наблюдая за тем, как перекатываются мышцы на его спине, широких плечах и длинных мускулистых ногах. Не тело, а атлас мышечной системы.

   Разумеется, на воображале нет футболки. Это объясняет толпу девчонок на трибуне. И отчасти я их понимаю. Сученыш выглядит сногсшибательно. Мокрые от пота волосы облепили красивое сосредоточенное лицо, щеки раскраснелись от нагрузок…

   Молниеносная фантазия вспышкой ослепляет мое воображение: обнаженный Чейз, в моей постели, двигается во мне. Твердый. Сосредоточенный. Разгоряченный. Я чувствую его. Всего. Извиваюсь под ним. Стону. Умоляю о большем…

   – Хантер? – голос Гаса вырывает меня из фантазий.

   Я вздрагиваю, словно меня застали на месте преступления, вооруженную окровавленным мачете, и ошеломленно смотрю на Бартеза.

   – С тобой все в порядке?

   Я быстро моргаю, пытаясь прогнать наваждение, и киваю, старательно игнорируя жар, который разливается по моему телу, как кипящее масло.

   О, господи.

   Боже мой.

   О ГОСПОДИ, ЧЕРТ ВОЗЬМИ, БОЖЕ МОЙ!

   «Что это еще за порнофокусы, Каннинг?!»

   Словно услышав мои немые вопли, Чейз вскидывает голову и смотрит прямо на меня. На его лице вспыхивает ослепительная улыбка, которая тут же гаснет, когда он замечает рядом со мной Бартеза. Я сглатываю и облизываю внезапно пересохшие губы, ощущая тянущую боль внизу живота.

   Со мной явно что-то не так.

   – Мы можем уйти? – спрашиваю я Гаспара и, не дожидаясь ответа, разворачиваюсь и иду обратно, в сторону туннеля. Так быстро, как только возможно, чтобы не привлекать к себе внимания.

   – Эй, какая муха тебя укусила? – кричит мне вслед Гас. – Я что-то не то сказал? Хантер!

   Дерьмо.

   Он точно решит, что я ненормальная.

   Я замедляю шаг, лихорадочно придумывая правдоподобные объяснения своему поведению. Не могу же я сказать, что ушла, потому что моя фантазия слишком бурно реагирует на полуголого капитана его команды. Это явно не те слова, которые хочет услышать парень на первом-типа-свидании. Ну, если он не какой-нибудь извращенец или вуайерист, конечно.

   – Хантер. – Гас останавливает меня, сжимая тонкими пальцами мое запястье.

   С тяжелым вздохом я поворачиваюсь, и он накрывает мои губы поцелуем прежде, чем я успеваю что-либо сказать. Пока мой мозг безуспешно пытается найти объяснение происходящему, я неуверенно обвиваю его шею руками и отвечаю на поцелуй. Наши языки переплетаются, и Бартез издает довольный стон. На вкус он, как крепкие сигареты и малиновый «Гаторейд»[35]. И это разочарование века. Терпеть не могу и то и другое.

   Не прерывая поцелуя, Гас прижимает меня к холодной стене туннеля, и я чувствую, как его твердый член упирается мне в бедро через грубую ткань джинсов. Внутри меня нарастает странное чувство. Похожее на волнение и раздражение одновременно. Я пытаюсь наслаждаться близостью наших тел, но по какой-то нелепой причине думаю лишь о том, какой должно быть грязной является эта гребаная стена, которая наверняка испачкает мне платье.

   – Твои губы на вкус, как мед, – хрипло произносит Бартез, и его пугающе красивые глаза темнеют от возбуждения. – Tu n’as aucune idée à quel point je te veux en ce moment.[36]

   Я погружаю пальцы в его жесткие кудри, пока он целует мне шею, что-то бормоча на французском, и даже понемногу расслабляюсь. Но это длится недолго. Рука Гаспара соскальзывает на мою задницу, больно сжимая ягодицы, после чего нахально ползет под платье. И в этот момент что-то щелкает в моей голове. Словно кто-то переключил радиостанцию в магнитоле на другую частоту: с лирического блюза на экстремальный дэт-метал.

   – Эй! Сбавь скорость, приятель, – требую я, упираясь ладонями в его плечи.

   – Приятель? – насмешливо спрашивает Гас.

   – Ты слышал, что она сказала, – доносится из-за его спины твердый голос.

   Я оборачиваюсь и вижу Чейза, который стоит у входа в туннель, прислонившись плечом к бетонной стене. На его лице нет никаких эмоций, а взгляд устремлен куда-то мимо нас.

   – В кабинет тренера, – обращается он к Гаспару. – Сейчас.

   Челюсть Бартеза сжимается так, что на шее начинает пульсировать жилка.

   – Я не твоя маленькая сучка, Каннинг.

   – Почаще повторяй это. Может, и сам поверишь.

   – Чейз! – рявкаю я.

   – Ангел, – его командный тон немного смягчается, – когда главный тренер вызывает кого-то из нас к себе на ковер, мы не обсуждаем его приказ, мы просто отвечаем: «да, сэр», и тащим свою проблемную задницу в его кабинет. – Он переводит взгляд на Бартеза. – Так что кончай выделываться, кудряшка. И, кстати, не забудь рассказать БигМаку, как сегодня в мой шкафчик попала пачка твоих любимых сигарет.

   Я удивленно смотрю на Гаса.

   – Ты подбросил ему сигареты?

   – Да кого ты слушаешь? – Его голос звучит фальшиво – немного выше, чем обычно.

   – Это простой вопрос, Гаспар, – настаиваю я.

   – Детка, я ничего ему не подбрасывал, – он нервно смеется, качая головой, словно говоря: «Ты спятила?!».

   Охрененно жаль это признавать, но я ему не верю. Языку тела я доверяю больше, чем словам. Три сезона «Теории лжи»[37] и семь – «Менталиста»[38] многому меня научили. Например, тому, что уклонение от прямого ответа, изменение голоса и излишняя эмоциональность – явные признаки лжи.

   Парень, да ты просто король разочарований.

   – Подожди меня в машине, ладно? – Гас тянется, чтобы снова поцеловать меня, но я уклоняюсь, изо всех сил сдерживаясь, чтобы не рассмеяться.

   Я что, похожа на Хатико?

   – Прости, красавчик. Не в моих правилах кого-то ждать, – отвечаю ему и, чтобы позлить наблюдающего за нами прилипалу, кокетливо добавляю: – Увидимся в следующий раз.

   Гас поджимает губы, обжигая меня странным взглядом, и уходит, по пути врезаясь в Каннинга плечом. Но с тем же успехом он мог врезаться в скалу или в дерево. Здоровяк даже не поморщился.

   – Я могу закончить то, что начал этот неудачник. – Оттолкнувшись от стены, Чейз медленно направляется ко мне, потирая ладонью шесть идеальных кубиков пресса, которые эстетично сокращаются от каждого шага.

   – Не думаю, что ты потянешь.

   – Все, что умеет делать Бартез, я делаю гораздо лучше.

   – Господи, и как только твое непомерно раздутое эго не застряло на входе в тоннель?

   Усмехаясь, Каннинг лениво скользит взглядом по моему черному спортивному платью с эмблемой баскетбольного клуба «Чикаго Буллз» и задерживается на ногах. Я хочу немедленно уйти. Я приказываю себе уйти. Но упрямо продолжаю стоять на месте, потому что побег приравнивается к поражению. А я ненавижу проигрывать.

   – Почему ты постоянно пялишься на мои ноги? – не выдерживаю я.

   Он подходит ближе, и я слышу его запах – сложный коктейль из грейпфрута, соли и его собственного аромата, проникающего в самое нутро. Мое сердце начинает биться быстрее. Чейз упирается ладонями в стену, заключая меня в ловушку, и мы не отрываясь смотрим друг на друга.

   – Мне нравится представлять их на своей шее. – Его лицо так близко от моего, что наши губы почти соприкасаются.

   – Они достаточно длинные, чтобы обернуться вокруг нее и задушить тебя.

   – Этой ночью я проведу много времени, фантазируя об этом.

   – Извращенец.

   – Стерва. – Взгляд его карих глаз обволакивает меня, словно густой горячий шоколад. – В эту субботу мы играем с Колумбийским университетом. Придешь поболеть за меня? Если снова решишь принарядиться, то обрати внимание на костюм Ядовитого Плюща[39]. Мне кажется, этот образ подойдет тебе идеально.

   – Твой нос выглядит слишком целым. Может, мне стоит закончить свою работу?

   Я застываю, когда Чейз обхватывает мой подбородок и проводит пальцем по нижней губе. Его горячее дыхание сливается с моим прерывистым вздохом, и я совершаю огромную ошибку, когда разрываю наш зрительный контакт и смотрю на его рот. Идеально-греховный рот с четко выраженной ямочкой по центру пухлой верхней губы, который словно умоляет попробовать его на вкус. Теплый вечерний воздух вдруг становится тягучим и вязким, как смола.

   – Я так чертовски близок к тому, чтобы поцеловать тебя, – хрипло произносит Чейз.

   В моем желудке ощущается странный трепет. Предпочитаю думать, что это кровожадные летучие мыши, рвущиеся на волю, чтобы полакомиться этим засранцем.

   Да какого дьявола?!

   Всего пару минут назад я беспокоилась о том, что гребаная стена испачкает мне платье, а сейчас ко мне прижимается мокрый, как черт, парень, облапывая грязными руками, и мой мозг в это время: «ля-ля-ля, мне плевать».

   Очнись, предатель! Парни-шлюхи не в нашем вкусе!

   – Сделаешь это и останешься без зубов, – предупреждаю я.

   – Ты хочешь меня так же, как я хочу тебя.

   – Только в твоих озабоченных мечтах.

   – Да ну? – Его глаза загораются опасным блеском. Чейз наклоняется и слегка касается губами моего уха, жар волной прокатывается вниз по телу, по пути задевая соски, и я крепко сжимаю бедра, пытаясь унять возникшую между ними пульсацию. – То есть, если я прямо сейчас скользну рукой между твоих ног, мои пальцы не станут влажными?

   – Да пошел ты!

   Я яростно отталкиваю его и, развернувшись, ухожу, желая немедленно убраться из этого места. Чейз со смехом отходит прочь, швыряя мне спину:

   – Так я и думал.

    

   Выключив двигатель, я выбираюсь из машины и задерживаюсь на крыльце, всматриваясь в горящие окна нашей гостиной.

   Утром, когда я вернулась с пробежки, мамы уже не было дома. И я целый день не могу отделаться от чувства вины перед ней за весь тот спектакль с Чейзом. Я заслуживаю нотации. Надеюсь только, что она дома одна и это будет уютная пятиминутная ссора, а не грандиозный двухчасовой скандал с привлечением копов, которых вызовут обеспокоенные криками соседи. Руби не из тех ужасных женщин, которые между собственным ребенком и мужчиной занимают сторону последнего, но и жертвовать своими интересами не в ее правилах. Поэтому проще предугадать погоду на Гавайях, чем тон, в котором пройдет наш разговор.

   – Мистер Джонсон умер, – будничным тоном сообщает мама, когда я вхожу в дом.

   Я застываю на месте, проматывая в памяти имена всех наших немногочисленных родственников, друзей, знакомых, и озадаченно хмурю брови.

   – Кто это?

   – Сосед из дома напротив.

   – Ты знаешь, как зовут наших соседей? – Избавившись от обуви, я прохожу в гостиную и бросаю рюкзак на диван. – Ну, конечно ты знаешь, как зовут наших соседей, ведь ты воруешь их почту.

   – Фу, как грубо, Хантер! Я просто иногда путаю ее с нашей. Твоя мамочка такая невнимательная, – щебечет Руби, поворачиваясь ко мне спиной и приподнимая волосы, чтобы я могла застегнуть молнию на ее черном «траурном» платье, с глубоким декольте и ажурными вставками.

   Надо признать, выглядит она сногсшибательно. Впрочем, как всегда. Вспомнить хотя бы школьные времена. Когда других детей забирали угрюмые мамаши в несвежей домашней одежде и с волосами, собранными в неопрятные хвосты, Руби приезжала на своем стареньком рычащем «Чарджере» как голливудская кинозвезда: стильная укладка, красная помада, одежда модных брендов и каблуки высотой не меньше четырех дюймов. Никто и подумать тогда не мог, что волосы она укладывает сама, обувь донашивает за богатенькой кузиной из Джорджии, а одевается только в комиссионках.

   – Так ты пойдешь со мной выразить соболезнования Джонсонам? – спрашивает мама.

   – Господи, зачем?

   – Два слова, сладенькая. Бесплатные. Закуски.

   Я морщу нос.

   – Ты отвратительная.

   – И это говорит девчонка, которая избивает моих гостей. – Она резко разворачивается ко мне, чтобы оценить, какой эффект произвели на меня ее слова, и, явно довольная увиденным, добавляет: – Я наблюдала за вами из окна, Хантер. И уверена, не я одна.

   Закусываю нижнюю губу, пытаясь подобрать слова, которыми можно объяснить свое утреннее поведение, но мать меня опережает.

   – Ты разочаровываешь меня, персик. Сколько раз можно повторять: хочешь сделать что-то неправильное, убедись, что вокруг нет свидетелей.

   Улыбка трогает мои губы.

   – Значит, ты не злишься на меня?

   – Разумеется, злюсь. Почему ты не рассказала мне, что вы знакомы? Тогда бы я не чувствовала себя такой гребаной идиоткой.

   – Идиоткой?

   – Ну да. – Она подходит к зеркалу в гостиной, поправляет помаду на губах и проверяет, не измазала ли та зубы. – Мы с Чейзом перепихнулись. Оба получили все, что хотели, и разошлись. Глупо было думать, что он вернулся, потому что все эти дни не мог выбросить меня из головы…

   Я ощущаю укол вины.

   – Ты действительно так подумала?

   Руби небрежно пожимает плечом, ее взгляд скользит по мне, а затем снова возвращается к зеркалу. Глядя на свое отражение, она слегка вскидывает подбородок и расправляет плечи, словно пытается выглядеть увереннее, но меня не так легко провести. Я знаю, что ее образ первоклассной стервы – всего лишь собственноручно выкованная броня, которая скрывает хрупкую ранимую женщину, прошедшую через ад и с трудом вернувшуюся обратно.

   Меня накрывает чувство стыда, и я вкратце рассказываю ей о нашей с Чейзом войне, опуская момент, как выбросила его одежду в мусорный бак, и избегая ненужных деталей, вроде разбитого байка и пошлых предложений футболиста.

   – Когда Чейз побежал за тобой, я сразу поняла, что в этот дом он пришел не ко мне, и потеряла к нему интерес, – с улыбкой произносит мама, когда я замолкаю. – Твои парни – мое табу.

   Меня передергивает.

   – Чейз не мой парень.

   – Рада это слышать.

   – Почему? – неожиданно вырывается у меня.

   – Потому что в таком случае его визиты в наш дом стали бы чертовски неловкими.

  
  
   

    Глава 12. Хантер и Чейз  

   

   В субботу днем я валяюсь в одиночестве на диване и доделываю домашнее задание по химии, когда мои мысли о рибонуклеиновых кислотах прерывает стук в дверь. Убираю с колен ноутбук и с неохотой иду в прихожую, посмотреть, кого там принесло.

   Хотя уже и так догадываюсь.

   В конце нашей улицы находится псевдохристианская секта. По выходным ее зомби-адепты частенько ходят по домам, клянчат пожертвования и навязчиво предлагают почитать вместе с ними религиозную литературу. Однажды бедняги нарвались на Руби, которая вынудила их во имя Господа прибраться в нашем доме. С тех пор сектанты стали посещать нас гораздо реже, но полностью избавиться от них пока не удалось.

   Открываю дверь и удивленно поднимаю брови. На пороге стоит рыжеволосый веснушчатый парень в синей униформе службы доставки.

   – Посылка для Хантер Брэдшоу, – произносит он голосом робота ВАЛЛ-И.

   Я расписываюсь в планшете, и курьер вручает мне небольшую коробку, обернутую в блестящую подарочную бумагу. Немного повертев ее в руках, настороженно приподнимаю крышку. Внутри два билета на сегодняшнюю домашнюю игру «Пиратов» и черно-белое джерси с цифрой «1» и надписью «КАННИНГ» на спине. Надо же, как символично для мудака высшей пробы играть под первым номером.

   – Да кем он себя возомнил? – Я швыряю джерси в сторону, курьер ловит его в воздухе и бросает на меня ошарашенный взгляд. – Верните это дерьмо самовлюбленному недоумку, который мне это отправил, и передайте, что я ему не скот, чтобы меня клеймить!

   – Э-э-э… Простите, мисс Брэдшоу, но это невозм…

   Прежде чем парень успевает договорить, я отступаю назад и захлопываю дверь перед его носом.

   Возвращаюсь к дивану, омываемая горячими волнами гнева, и бросаю коробку на кофейный столик. Мой взгляд цепляется за билеты, которые вылетели из нее, словно испуганные птицы. Внутренний Люцифер выпрямляется, расправляет плечи и стряхивает апокалиптический пепел со своего черного двубортного пиджака. Похоже, у него есть кое-какие мыслишки на этот счет и он не прочь со мной ими поделиться.

   Еще немного поразмыслив, беру в руки телефон и набираю номер Дэнни. Подруга берет трубку после первого же гудка.

   – Привет, Хантер.

   – Привет. Есть планы на вечер?

   – Ну, вообще я думаю, что свидание с книгой, диваном и яблочным криспом, который приготовила Аспен, звучит довольно неплохо. А что? Есть идеи получше?

   – Ага, и выглядят они как два билета на сегодняшнюю игру «Пиратов».

   – Та-а-ак… – с любопытством в голосе протягивает Дэнни. – Ты же не собиралась на нее идти.

   – Передумала.

   – Звучит подозрительно, – короткая пауза. – Но я в деле.

   Я улыбаюсь и смотрю на наручные часы.

   – Через два с половиной часа буду ждать тебя на стоянке стадиона.

    

   Трибуны «Уиды», вмещающие до восьмидесяти тысяч человек, набиты под завязку. Прожекторы ярко освещают все вокруг. В воздухе – унижающий мое обоняние коктейль из запахов пива, хот-догов и жареного арахиса, которые вечная влажность Флориды усиливает в стократ. Студенческая зона пестрит цветами Рейнера – белый, красный и преимущественно черный. Гостевая – сине-голубыми цветами Колумбийского университета. На фоне бурлящего океана «пиратских» джерси и мрачных флажков с черепами я чувствую себя конфетой «Джелли Белли», которая по ошибке очутилась в пачке «Вуперс».

   – Слышь, сучка, местом не ошиблась? – спрашивает меня какой-то ушлепок с нижнего ряда, тыча толстым пальцем в сторону гостевых трибун.

   Я игнорирую вопрос. Сбрасываю с плеча рюкзак и занимаю кресло рядом с Дэнни, ощущая на себе тысячи враждебных взглядов.

   – Эй, это ты та долбанутая Харли с вечеринки, которая разбила Каннингу байк!? – не унимается он, после чего поворачивается к своим дружкам и торжественно объявляет: – Твою мать, это реально она!

   Я сжимаю кулаки.

   Моя неприязнь к этому типу стремительно перерастает в ненависть.

   Как же мне надоел этот гребаный вопрос. За прошедшую неделю я слышала его по крайней мере сотню раз. Мне казалось, что в университете не осталось ни одного человека, включая преподавателей, который бы мне его не задал. В Рейнере теперь многие знают меня в лицо, но почти никто – по имени. Только я не «Эй, это ты». Я отдельная планета, а не космическая пыль. И, как у любой планеты, у меня есть имя. И лучше бы им его выучить.

   – Не обращай на него внимания, – говорит Дэнни. – Придурок только об этом и мечтает.

   – Ну, если мечтает, значит, получит. – Я загребаю небольшую горсть подсоленного попкорна из ее ведерка и кладу себе в рот.

   Дэнни измученно вздыхает, возводя глаза к небесам.

   – Клянусь богом, в следующий раз, когда ты меня куда-нибудь позовешь, я просто притворюсь мертвой.

   – Кончай строить из себя праведницу, Ривас, – я бросаю в нее раскрытое зернышко кукурузы, и она успешно ловит его ртом. – Мы обе знаем, что ты не такая. Твоя порно-библиотека – лучшее тому подтверждение.

   – Заткнись, – хохочет Дэнни и толкает меня в плечо. – Смотри, кажется, начинается!

   Я переключаю внимание на группу поддержки, которая под оглушительную музыку выбегает на поле, радостно размахивая ярко-красными помпонами. Мои ладони начинает жечь от ощущения пустоты. Я не привыкла к роли зрителя. Мне не хватает моих помпонов.

   Чирлидерши начинают свое выступление, и я без труда определяю среди них главную. Когда девчонка поворачивает голову, приглядываюсь к ней повнимательнее: невысокая, смуглая, длинные черные волосы, яркий макияж…

   Где-то я ее уже видела.

   – Кого? – спрашивает Даниэла, и я понимаю, что произнесла мысли вслух.

   – Капитаншу «Золотых рыбок». Ты ее знаешь?

   Дэнни кивает, расправляя ворот алой блузки с принтом пейсли. Судя по внешнему виду подруги, ее тугим, идеально завитым локонам и продуманному макияжу со сложным контурингом лица, она провела не мало времени перед зеркалом. В отличии от меня.

   – Знаю, что ее зовут Кайла Эссмэн, она третьекурсница и пафосная стерва, возомнившая себя королевой Рейнера.

   – Ха.

   – И еще она без ума от Чейза, – с осторожностью добавляет Дэнни.

   – Сообщи это кому-нибудь, кому есть до этого дело.

   Проклятье. Теперь я вспомнила эту девчонку.

   Это она на вечеринке Сойера устроила лэп-дэнс у Каннинга на коленях. Кажется, мне будет нелегко пройти пробы в ее команду. Конечно, есть вероятность, хоть и небольшая, что Кайла вообще меня не вспомнит. Но что-то мне подсказывает, что здесь меня удача поимеет.

   – А если я скажу, что они трахаются? – спрашивает подруга, но тут же жалеет о своем вопросе, закусывая нижнюю губу.

   – Мне плевать, кого трахает парень, который не трахает меня, Дэнни, – грубо отвечаю я, чувствуя, как слова горечью обжигают язык.

   Она открывает рот, словно собирается сказать что-то еще, когда в микрофоне раздается громкий голос ведущего:

   – Р-Р-Р-РЕЙНЕРСКИЕ ПИР-Р-Р-РАТЫ!

   Мы сосредотачиваем внимание на скульптуре черепа смеющегося морского разбойника, из пасти которого, сквозь клубы густого тумана, выбегают «Пираты». Парни прорывают баннер и под громкий аккомпанимент оркестра высыпают на поле. Трибуны вибрируют от топота ног. Свист раздирает барабанные перепонки. Чирлидерши скандируют: ВПЕРЕД, ПИРАТЫ! ВПЕРЕД! Настоящее спортивное шоу. Не сравнится со школьными матчами по регби.

   Чейз бежит последним. Когда он входит в игровую зону, у зрительниц на трибунах сердечки сыпятся из глаз. Толпа на стадионе заходится в оглушительном вопле:

   – КАННИНГ! КАННИНГ! КАННИНГ!

   Идеальное время для мести.

   Я достаю из рюкзака черный маркер и, пока все скачут на трибуне как безумные, быстрыми движениями вывожу на спине дважды оскорбившего меня ушлепка: «Даю в задницу». Дэнни выхватывает у меня маркер и под надписью дорисовывает стрелочку, ведущую вниз. Благодаря совместной шалости напряжение между нами спадает. Я обнимаю ее, и мы вместе с девчонками с соседних кресел покатываемся со смеху.

   – Под каким номером играет Сойер? – пару минут спустя спрашиваю я.

   – Девяностый, – Дэнни открывает банку колы и смахивает с пальцев капли газировки. – Каннинг под первым.

   – Знаю, – киваю я, наблюдая за выходом команды противника.

   Разумеется, болельщики «Пиратов» тут же ее освистывают. Но, как по мне, очень зря. «Колумбийцы» из команды защиты выглядят устрашающе. Определенно крупнее наших. Похоже, квотерхрену сегодня достанется. Милостивый боже, да я готова приплатить этим громилам, чтобы они как следует повозили его мордой по траве. А тому здоровенному лайнмену нападения[40], который охренительно похож на Эда Кемпера[41], даже дать свой номер.

   Мои глаза снова следуют за Каннингом. На долю секунды я забываю о своей ненависти и просто рассматриваю его. Квотербек – главная позиция в американском футболе, и я солгу, если скажу, что роль лидера ему не к лицу. Не спроста же его имя скандируют громче всех. И если вы думаете, что черное джерси с номером короля поля в сочетании с футбольными щитками, шлемом и красными трико, обтягивающими задницу Супермэна, – это слишком горячо, то взгляните на его походку льва, расхаживающего по своим владениям в саванне, на решительное лицо под шлемом с черными полосами на скулах, выражающее абсолютную уверенность в себе и своей команде.

   Ну да, очевидно, я нахожу Чейза очень привлекательным.

   И что с того?

   Многие люди привлекательны.

   Это же Майами, черт побери! Здесь красивой оберткой никого не удивишь.

   Тем временем Каннинг разминает кисти. Я успеваю заметить на внутренней стороне его черных перчаток какие-то узоры. Когда вопли его фанаток становятся сильнее, он поворачивается в сторону самой «громкой» трибуны, поднимает руки, соединяя вместе две перчатки, и непонятные узоры превращаются в цельную картинку черепа. Крик на стадионе становится неистовым. Мое сердце начинает стучать быстрее, словно пытается подстроиться под это безумие. Кожа покрывается мурашками. Мрачная, мистическая атмосфера буквально электризует воздух. Напряжение ощущается почти физически. Происходящее завораживает, заставляя позабыть обо всем на свете.

   Наконец, игроки занимают свои позиции. Судья дает сигнал, «Пираты» разыгрывают мяч, и начинается игра.

   * * *

   Трибуны Рейнера откликаются громким ревом, когда ведущий называет мое имя. Я выбегаю на поле и сразу приступаю к разминке, развлекая девчонок в студенческой зоне. Горячий вечерний воздух оседает на лице приятной влагой. Он пахнет известью и свежескошенной травой. Мимо проносится Сойер, поднимая два пальца, как знак победы. Этот жест он адресует своему отцу. Их маленький предыгровой ритуал.

   Мой отец тоже здесь. Мне не нужно поворачивать голову, чтобы удостовериться в этом. Но я все же делаю это и встречаюсь взглядом с парой обманчиво теплых карих глаз. Отец слегка кивает мне в знак приветствия, но я не отвечаю ему тем же. Просто отвожу взгляд и… вижу ее. Прямые светлые волосы забраны в высокий хвост, стянутый лентой из разноцветного шелка, губы упрямо поджаты, а голубые, бездонные, как горное озеро, глаза устремлены куда-то вдаль.

   Такая. Чертовски. Красивая.

   Мой взгляд опускается ниже, и я цепенею от шока.

   Святое дерьмо.

   На Хантер «колумбийское» джерси.

   Боже правый, она и в самом деле напялила на себя вражескую сине-голубую тряпку и храбро уселась в ней посреди наших болельщиков. Эта девчонка – чокнутая. Нет, не просто чокнутая. Если бы ей потребовалось спуститься в ад, то сам Сатана взмолился бы о пощаде.

   Не то чтобы я рассчитывал, что Хантер наденет мое джерси, которое я сегодня послал ей курьером. Но это… Она снова меня уделала. Воспользовалась моими билетами, чтобы в очередной раз надрать мне задницу. Просто блеск!

   Легкий толчок в спину возвращает меня в реальность.

   – Эй, чувак, ты не слышал свисток? – спрашивает наш раннинбек[42] Райт, указывая на судью.

   Я несколько раз моргаю и оглядываюсь по сторонам, пытаясь сориентироваться, затем поправляю шлем и бегу на середину поля, чувствуя, как адреналин предстоящей игры разгоняет кровь по венам. По пути бросаю последний взгляд на Хантер, и желание победить стремительно перерастает в нечто большее. В цель – выиграть любой ценой.

    

   К концу четвертой четверти мы отстаем от противника на один гребаный тачдаун[43]. Несмотря на то, что я забил уже два. Ублюдочные «колумбийцы» играют слаженнее, чем пловцы-синхронисты.

   Тридцать секунд до конца матча. Квотербек «колумбийцев» Джастин Лэнг посылает пас своему принимающему, я перехватываю его и бегу к зачетной зоне. Колени гудят. Пот застилает глаза. Кровь бешено несется по венам, отзываясь импульсами во всем теле.

   Двадцать секунд.

   Два противника из команды защиты дышат мне в затылок. Передо мной встает опасный выбор: либо передать пас открытому Банди, с которым нас разделяет пять ярдов, либо пойти на риск и стать королем вечеринки. Перед глазами встает яркий образ Хантер в сине-голубом джерси. И вместе с этой картинкой тотчас же приходит азарт.

   Любой. Ценой.

   Кто-то хватает меня сзади, но я вырываюсь и продолжаю бежать. Ситуация становится критически опасной. Гул на трибунах нарастает. Джей машет рукой, чтобы я передал ему пас. Но я не собираюсь этого делать. Когда громилы меня нагоняют, я пружиню от земли, взмываю в воздух, выскальзывая, словно мыло, из их лап, и они валятся друг на друга, как мешки с дерьмом. Пересекаю последнюю линию с мячом, попадаю в зачетную зону, и…

   – Тачдаун за «Рейнерскими Пиратами»! – торжественно произносит диктор.

   Звучит финальный свисток, и под гром аплодисментов и крики ликования на поле обрушивается дождь из разноцветного конфетти. Я сбрасываю шлем, совершаю удачный бэкфлип[44], за который тренер позже разберет меня по косточкам, и оказываюсь в объятиях своей команды, ощущая на спине, голове и плечах одобрительные хлопки.

   Счет 41:40. «Пираты» выиграли.

   Нахожу глазами Хантер и улыбаюсь еще шире, наблюдая за тем, как она вместе со всеми хлопает в ладоши. Будь я проклят, она радуется нашей победе! МОЕЙ победе!

   Наши глаза встречаются. Пульс отбивает тверк. Я посылаю ей воздушный поцелуй. И она отвечает мне тем же. Только целует она свой средний палец, а затем демонстрирует его мне.

   Я разражаюсь смехом.

   Ну разве она не милашка?

  
  
   

    Глава 13. Чейз  

   

   В понедельник после утренней тренировки мы с Джеем и Линчем решаем перекусить в университетской столовой, где нас встречает привычный радостный гул голосов.

   – Классная игра, «Пираты»! – Мой приятель Нейт Паркер протягивает кулак, и я ударяю в него своим. Мы с ним вместе учимся на спортивном факультете, по специальности «Питание и физкультура», поэтому у нас много общих предметов. Паркер – знаменитый защитник рейнерской хоккейной команды, и выглядит он соответствующе: мощные плечи, широкая грудь, задиристый взгляд карих глаз и грация новорожденного бегемота.

   – Могли бы сыграть получше, если бы накануне игры Хендерсон не приговорил две дюжины крабовых пирожков, которые привезла ему бабуля из Балтимора.

   – Отсоси, Чейз, – вижу я рыжую голову Чака Хендерсона, возвышающуюся над всеми остальными в очереди. И как только я мог не заметить эту ста сорока килограммовую громадину – самого крупного игрока нашей команды?

   – Если ты настаиваешь. – Я поднимаю руки вверх в знак капитуляции. – Когда тэкл[45] отдает приказ, только идиот рискнет с ним спорить.

   Теперь Чак смеется вместе со всеми, и я подмигиваю ему, вытаскивая из стопки на линии раздачи пустой поднос.

   Нагружаю поднос тарелками с омлетом, говядиной и салатом. Прихватываю два банана – калий и магний, в которых сейчас так нуждаются мои горящие икры, и кувшин с апельсиновым соком. Заставленный поднос опасно прогибается, но я успеваю донести его до нашего столика, где занимаю свое любимое место у окна, из которого открывается шикарный вид на океан.

   Через несколько минут Банди, Сойер, Нейт и Чак присоединяются ко мне за столиком, а еще через пятнадцать – к нам подсаживаются Фиби и Кайла.

   – Слышала, что сегодня у охраны кампуса выдался тяжелый денек. – Эссмэн садится так близко, что я чувствую запах ее пудры. – С самого утра журналисты пытаются пробраться на территорию Рейнера, чтобы взять у тебя комментарий по поводу вчерашней игры.

   – Еще бы! – восклицает ее подпевала Фиби. – Занести третий тачдаун на последних секундах матча – это реально круто, Чейз.

   – Эй, дамочки, а мой сумасшедший перехват одной рукой – шутка для вас, что ли? – возмущается Сойер, смахивая со лба непослушные пряди.

   Его светлые волосы в еще большем беспорядке, чем обычно, и в этом весь Линч. Если кино, то арт-хаус; если музыка, то хиты Вудстока[46]; если отношения, то только на одну ночь. Порой мне кажется, что футбол – единственное явление в его жизни, к которому он относится серьезно.

   – Боги, это тоже было великолепно, – щебечет Фиби, а затем прикладывает губы, в которых столько гиалуроновой кислоты, что они наверняка уже потеряли чувствительность, к его уху и что-то шепчет, вызывая у Линча похотливую ухмылку.

   – Вообще-то я там тоже был, – бормочет Хендерсон, жуя свой сэндвич с индейкой.

   – Перестань говорить с набитым ртом, – шипит на него Кайла. – Это омерзительно.

   Чак краснеет, отчего веснушки на его круглом лице становятся еще ярче.

   – Ву-ху-у, – присвистывает Сойер, глядя куда-то позади меня, – а вот и наша плохая девочка. Это нормально, что у меня встает всякий раз, когда я на нее смотрю?

   Я поворачиваю голову и вижу Хантер. Она стоит, прислонившись плечом к кофейному автомату, и жует зеленое яблоко, пока ее подруга Даниэла – темноволосая милашка, которая ниже ее на полголовы, зато с отменной задницей, выбирает себе напиток.

   Хантер выглядит как серфенгистка. У нее стройное спортивное тело: узкие бедра, маленькая грудь и убийственно длинные ноги с рельефными мышцами, созерцание этих ног каждый раз отключает мои манеры, превращая меня в первобытного дикаря. Прежде мне ни разу не приходилось стараться, чтобы добиться женского внимания. Обычно, если я предлагаю девчонке переспать, то даже не успеваю договорить эту фразу, как ее трусики уже болтаются на лодыжках. Это, конечно, круто, но так чертовски скучно. А Хантер? Она – как глоток свежего воздуха для меня. Мне впервые интересно.

   Когда Хантер равнодушно проходит мимо столика Гаса, за которым тот сидит вместе со своими дружками, я испытываю облегчение и ликование одновременно. Этот недоумок должен меня еще поблагодарить за то, что я не озвучил при Хантер причину, по которой его вызвал БигМак. Сахарный мальчик нажаловался своему папочке, что его не выпускают на поле, и Бартез Старший пообещал подарить университету новую библиотеку, если его сынок войдет в стартовый состав. Только вот незадача, если старика Рейнера купить проще простого, то с тренером Маккартни такие трюки либо не срабатывают, либо усложняют жизнь самим трюкачам. Так, вместо того чтобы отправить меня на скамейку запасных, БигМак продлил недоумку тренировку на один час до конца рождественских каникул.

   Вряд ли француз похвастается этим перед Хантер. Но похоже, она уже и так поняла, с каким неудачником связалась. Когда Хантер разбила мне байк, она повесила на руль свой чокер. Этот поступок многое о ней говорит. Девчонка воюет в открытую. Нападать со спины или исподтишка – не ее стиль. И вряд ли она одобряет подобное дерьмо в других людях.

   – Как же меня бесит эта каланча, – Кайла откидывается на сиденье и скрещивает руки на груди.

   Нейт поднимает черные брови.

   – Кто? Хантер?

   – Ты тоже ее знаешь? – Эссмэн приходит в ярость. – Эту сучку что, показывали в срочном выпуске новостей по Си-Эн-Эн?

   – Мимо, – усмехается хоккеист. – Всего лишь в студенческом чате.

   – Че-е-е-ерт, ты тоже видел эти фотки? – оживляется Сойер.

   – В «колумбийском» джерси? Ха! Еще бы!

   – И я видел, – подхватывает Чак, вылавливая из своей тарелки последнюю горошинку. – По-моему, она крутая.

   – А, по-моему тебе на утренней тренировке отшибли последние мозги, – выплевывает сквозь сжатые зубы Кайла.

   – Полегче, – предупреждаю я стерву, борясь с желанием перекинуть ее злобную задницу через плечо и вышвырнуть в открытое окно.

   – Расслабься, Чейз. Это просто шутка, – отвечает она, пытаясь выдавить улыбку, но змеи не умеют улыбаться.

   – Дерьмовая шутка, – Джей допивает колу, со скрежетом сминает рукой банку и поднимает на Кайлу мрачный взгляд. – Тебе следует потренировать свое убогое чувство юмора прежде, чем вываливать его на людей.

   Я ошарашено смотрю на друга. Твою мать, да это больше слов, чем он произнес за всю прошедшую неделю. Его игровой шлем обычно более разговорчив.

   Джей рос в очень бедной семье, что наложило свой отпечаток на его поведение и характер. Но, несмотря на это, Банди самый целеустремленный человек из всех, кого я знаю. Настоящий боец. И надежный друг. Он учится на спортивной стипендии, и, в отличии от нас с Линчем, никогда не проваливает экзамены.

   Кайла сглатывает, обменивается быстрым взглядом с подругой, и та спешит ей на помощь, меняя тему разговора.

   – Кстати, как вам новый профессор этики?

   Они продолжают болтать, но я больше не слушаю. Кручу в пальцах коробку жевательных резинок и сосредоточенно смотрю на Хантер.

   Сегодня ее длинные жемчужные волосы заплетены в две тугие косы, перевязанные тонкими красными лентами. Этот невинный образ никак не вяжется с ее воинственным внутренним миром, но я все равно не могу оторвать от нее взгляд. Бартез тоже пялится на нее, и мне хочется вырвать ему глаза. Но вместо этого я вытаскиваю из кармана джинсов телефон, роюсь в контактах в поисках номера Хантер, который этим утром взял у Сойера в раздевалке, и отправляю ей СМС.

   Я: Распусти волосы.

   Прочитав сообщение, Хантер вскидывает голову, обводит взглядом все помещение и останавливается на мне. Прищуривается. Опускает глаза в телефон, и через пару секунд мне приходит ответ:

   Ангел Смерти: Отрасти член.

   Я смеюсь и, только когда ладонь Кайлы ложится на мое колено, вспоминаю, что сижу здесь не один. Она пытается заглянуть через плечо в мой экран, но я не позволяю ей этого сделать.

   Тем временем Хантер поднимается со стула, прощается со своей подругой и направляется в мою сторону. Меня охватывает легкая паника, оседая жаром на ушах. От этой девчонки можно ожидать чего угодно. Напоминаю, недавно она разбила мне нос.

   Брэдшоу подходит к нашему столику, здоровается со всеми, не глядя на меня, и обращается к Кайле:

   – Как попасть на пробы в вашу команду?

   – В нашу команду? – ошарашенно переспрашивает Кайла и оглядывается по сторонам, словно недоумевает, как какая-то первокурсница вообще посмела обратиться к ней с вопросом.

   – «Золотые рыбки». Ну, там: стойки, пирамиды, трюки, помпоны… – медленно перечисляет Хантер, словно разговаривает с умственно отсталой.

   За столом раздаются смешки, а шум вокруг, наоборот, стихает.

   Хантер – чирлидерша?

   Эта новость оглушает меня.

   Черт, я готов пожертвовать почку, чтобы хоть раз увидеть ее в крошечной форме «Рыбок», которая разукрашена в цвета нашей команды. Возможно, после этого я навсегда изменю свое отношение к девчонкам из группы поддержки.

   – У тебя есть опыт? – интересуется Фиби.

   – Или ты просто любишь широко раздвигать ноги? – издевательски спрашивает Кайла, играя с прядью черных волос.

   Плечи Хантер напрягаются, но осанка по-прежнему остается прямой.

   – Мои ноги и не такое себе могут позволить, – спокойно отвечает она.

   Теперь парни откровенно покатываются со смеху, и даже рот вечно хмурого Банди искривляется в некоем подобии улыбки, а я завороженно смотрю на ее губы, гадая, какие они на вкус.

   – И да, у меня есть опыт. – Взгляд Хантер опускается на руку Эссмэн, лежащую на моей ноге, затем поднимается к моим глазам и поражает меня, как удар под дых. – Конечно, не такой большой, как у тебя, – уголок ее рта приподнимается в легкой ухмылке, и мне начинает казаться, что речь уже идет не о чирлидинге, – но думаю, мне есть что предложить.

   – Четверг, восемь вечера, стадион «Уида», – произносит Кайла тоном, которым обычно зачитывают смертный приговор.

   – Опоздаешь и можешь о пробах забыть, – с нескрываемым презрением предупреждает Фиби.

   Короткий кивок, и Хантер уходит.

    

   Спустя мгновение я уже иду следом, как какой-то гребаный сталкер, и разглядываю ее маленькую, затянутую в джинсовые шорты, попку. Хантер выходит из здания, пересекает центральную площадь, сворачивает на стоянку и направляется к желтому «Мини-Куперу». Я сокращаю расстояние между нами до нескольких шагов.

   Заметив меня, Хантер качает головой и резко разворачивается. Ее лицо выдает легкое раздражение, но по крайней мере не ненависть. Это обнадеживает.

   – Ты отвяжешься от меня когда-нибудь?

   – Не думаю.

   Я останавливаюсь перед ней, загородив ее от солнца.

   – Как тебе субботняя игра? – спрашиваю, не придумав ничего получше.

   – В Колумбийском учатся горячие парни.

   – Которым мы надрали задницы.

   – Поражение – лишь одна из ступеней к победе.

   – Девиз для неудачников.

   Несколько секунд мы смотрим друг на друга, как дуэлянты из фильмов про Дикий Запад. На моем лице ухмылка, на ее – задумчивая усмешка. Хантер отводит глаза первой.

   – Ты зря теряешь время, Чейз. Я никогда не стану одной из тех одержимых фанаток, которые водят вокруг тебя хороводы, словно ты гребаная рождественская елка.

   И это делает тебя в тысячу раз желаннее.

   Я придвигаюсь ближе, и ее сладкий запах – смесь ванили и маршмеллоу – захватывает меня в плен. Член понимающе дергается в джинсах. Мне приходится мысленно сосчитать до пяти, чтобы вернуть себе самообладание.

   – То есть ты видела мой победный тачдаун и до сих пор не влюбилась в меня?

   – Ты не настолько талантливый игрок, Каннинг. – Ее голос с трудом прорезается сквозь сгустившийся между нами воздух.

   Желание прикоснуться к ней перевешивает любые опасения. Я медленно провожу руками вверх по ее бедрам, цепляясь пальцами за края шорт, и останавливаюсь на талии. Ярко-голубые глаза вспыхивают и смотрят на меня, но Хантер меня не останавливает. Тогда мои ладони проскальзывают под ее футболку и путешествуют выше по спине, лаская гладкую, нежную кожу. По ее телу прокатывается дрожь. Святой ад… Мой пульс учащается, блокируя все звуки вокруг, кроме потяжелевшего дыхания Хантер. Но вместо того, чтобы посадить ее на свой байк и увезти отсюда к чертовой матери, я продолжаю идиотскую игру:

   – А ты не настолько талантливая лгунья.

   Хантер хватает меня за шею, врезаясь ногтями в кожу, и рывком отталкивает от себя. Студенты на парковке на нас оборачиваются. Один чувак уже снимает на телефон. Но мне плевать. Уверен, Хантер тоже.

   – Еще раз притронешься ко мне, и я снова отделаю твой долбаный байк. – Ее фантастические глаза горят, а щеки окрашивает очаровательный румянец. Мои губы взрываются болью от желания ее поцеловать. – Только на этот раз дождусь, пока ты сядешь за руль.

   – Квотербеки умеют с достоинством принимать удары. – Я подмигиваю ей, и она краснеет еще больше. – Главное, не бить их по пальцам.

   Хантер поворачивается, чтобы уйти, и я, не раздумывая, хватаю ее за руку:

   – Подожди…

   – У тебя совсем нет инстинкта самосохранения? – рычит она, но не пытается освободить свою руку.

   Поэтому, обнаглев окончательно, я переплетаю наши пальцы и притягиваю ее ближе. Достаточно близко, чтобы чувствовать тепло ее кожи, но не настолько, чтобы ей вновь захотелось сбежать. Я уже понял, что с Хантер нужно действовать решительно, но осторожно. Она – мина, я – сапер.

   – Откуда у тебя столько храбрости? – ее тон остается холодным, но злость из голоса куда-то пропала.

   – Откуда у тебя такой дерьмовый характер?

   – Чейз.

   – Ангел. – Иисусе, как же я взволнован. Что со мной творится? Такое ощущение, будто я снова вернулся в среднюю школу и впервые пытаюсь склеить девчонку. Самую крутую в классе. И чувствую себя при этом, как чувак без яиц. – Может, вечером сходим куда-нибудь?

   – Конечно, – неожиданно кивает она. – Закажешь столик на четверых? Ты, я, Кайла и твое раздутое эго.

   Я морщу нос.

   – У нас с Кайлой ничего нет.

   – Серьезно? А она в курсе?

   – Разумеется, – отвечаю я. – Кстати, о Кайле… Тебе не стоит идти на эти пробы. Состав «Рыбок» на этот сезон уже утвержден.

   – Но ведь она пригласила меня, назначила время. – Ее темно-русые брови приподнимаются с недоверием. – Значит, шанс попасть к ним в команду у меня все же есть.

   – Не думаю. – Я тяжело вздыхаю. – Возможно, она пригласила тебя, чтобы просто поиздеваться. Это очень в ее стиле.

   – Отличных ты себе подружек выбираешь. – Она высвобождает руку и хлопает меня ладонью по груди. – Окей, спасибо за предупреждение. Мне пора идти.

   – Ты ведь все равно придешь на стадион.

   Уголки ее сексуальных губ приподнимаются.

   – Даже не сомневайся в этом.

   Хантер уходит, а я обнюхиваю воздух вокруг себя, словно тупой щенок, пытаясь уловить остатки ее соблазнительного аромата.

   – Чейз, – раздается за моей спиной голос, который я меньше всего ожидал услышать.

   Я поворачиваюсь и вижу отца, который стоит, прислонившись к дверце своего новенького автомобиля, и пристально смотрит на меня. Во мне разгорается злость.

   Как давно он здесь?

   И, главное, – какого хрена?

   Оттолкнувшись от машины, отец направляется ко мне, улыбаясь. Я сжимаю пальцы в кулаки и впиваюсь ногтями в ладони, заглушая душевную боль физической. Это приносит облегчение, но ненадолго.

   Подойдя ближе, отец достает из заднего кармана брюк от Фэнди тонкий черный конверт и протягивает его мне.

   – Хотел вручить тебе еще вчера, после игры, но не успел.

   – Что это? – Я открываю конверт и достаю из него три пригласительных.

   – Можешь позвать друзей. – Он выглядывает через мое плечо на Хантер, которая уже успела сесть в машину. – Или свою новую подружку. Как ее зовут?

   – Ты зря потратил время на дорогу. – Я стараюсь говорить спокойно, не показывая эмоций, но это чертовски сложно, когда разговариваешь с убийцей. – У меня нет времени ни на тебя, ни на твои сраные приемы.

   – В этом году мне исполняется пятьдесят, Чейз, – спокойно продолжает он, пропустив мимо ушей грубость. – Я ведь не так много прошу – прийти на день рождения родного отца, пропустить бокальчик шампанского за его здоровье…

   – Познакомиться с его новой шлюхой.

   Отец демонстративно вздыхает, давая понять, как тяжело ему дается этот разговор. Вот только мне на это абсолютно наплевать.

   – Сынок, ты же знаешь, сколько бы ни находилось рядом со мной женщин, я всегда буду любить только Эллен.

   При упоминании имени матери я вздрагиваю, но быстро беру себя в руки.

   – Ну да, – презрительно фыркаю. – Ладно, мне пора на занятия.

   Я засовываю билеты в задний карман джинсов, чтобы затем выбросить их где-нибудь по дороге, и, не оборачиваясь, иду к своему байку.

  
  
   

    Глава 14. Хантер  

   

   В четверг днем, перед тем, как поехать на пробы к «Рыбкам», я долго привожу себя в порядок. Принимаю контрастный душ, делаю маникюр, педикюр, восковую депиляцию всего тела в местном салоне красоты, наношу яркий макияж и фиксирую его спреем, который предотвращает появление пота. Руби говорит, если вести себя как победитель, можно выиграть любую битву, и в этом я с ней полностью согласна. Теперь, когда мои доспехи начищены до блеска, я чувствую себя гораздо увереннее.

   Но тем не менее слова Чейза о том, что пробы могут быть подставой, всю неделю не выходят у меня из головы. Каннинг не солгал, когда сказал, что состав «Золотых рыбок» на этот сезон уже утвержден. Я прочитала об этом на университетском сайте. Там же мне удалось узнать, что у «Рыбок» существует резервная трюковая группа, которая под руководством Кайлы Эссмэн тренируется вместе с основным составом. И места в ней еще есть.

   Это мой шанс.

   Буду упорно тренироваться в резерве, покажу «Рыбкам» насколько я хороша, и в следующем году встану к ним в базу[47]. Конечно, это не то, чего бы мне по-настоящему хотелось. Как и любая чирлидерша, я мечтаю возглавлять пирамиду, а не держать в своих ладонях чьи-то пятки. Но с моим ростом карьера флаера[48] мне не светит. Я не превращусь в бабочку даже если доведу себя до гребаной анорексии. И никаких иллюзий на этот счет не питаю. Нужно всегда смотреть реальности в лицо, а моя реальность – это задняя база. Снова. И навсегда. Да благословит Господь мои каменные ключицы.

   Затягиваю волосы в тугой высокий хвост и распыляю сверху лак. К тому времени, когда я заканчиваю возиться с прической, в дверях спальни появляется Руби. Босиком, в длинной футболке с надписью: «ЛЮБИ МЕНЯ ИЛИ ПРОВАЛИВАЙ», под карими глазами серебряные патчи. Она реально верит, что моча улитки, или из чего их там делают предприимчивые корейцы, творит чудеса.

   – Волнуешься? – спрашивает она, вращая между пальцами зажигалку.

   Я морщу нос, разглядывая свое отражение в зеркале.

   – Немного.

   «Немного» – колоссальное преуменьшение. Сегодня у «Пиратов» предыгровая тренировка, а значит, на стадионе будет полно людей. И лучше бы мне сразу умереть, если снова облажаюсь перед всем университетом. Нет худшей популярности, чем популярность фрика.

   – У тебя все получится, – с немного наигранной бодростью говорит мама. – Только постарайся не набить себе синяков, ладно?

   Я поворачиваюсь и изучаю ее лицо в поисках подсказки.

   – Почему? – спрашиваю, когда ничего не нахожу. И тут на меня нисходит озарение. – Еще одна дурацкая фотосессия?

   – Сопровождение, – быстро отвечает Руби и закусывает нижнюю губу, как будто опасается моей бурной реакции. И правильно делает! – На это мероприятие должна была пойти Эбби, но сегодня бедняжка узнала, что ее отец умер, и теперь ей нужно лететь в Вермонт на его похороны. Сама понимаешь, в ближайшее время девчонке будет не до работы.

   – Хочешь сказать, что, кроме меня, заменить ее некому? – мой голос пропитан гневом.

   – Боюсь, что нет, милая. Заказчик предпочитает определенный типаж: длинноногие голубоглазые блондинки возрастом не старше двадцати. Из моего каталога ему понравилась только Эбби, и, чтобы не дать сделке сорваться, пришлось доставать из рукава последний козырь.

   – Даже не спросив меня?! – я швыряю расческу на незастланную кровать и издаю яростный стон. – Черт тебя дери, Руби! Мы же договаривались: как только начнется моя учеба в Майами, я выхожу из игры. Я ненавижу это дерьмо. И мне не нужны проблемы. Если в Рейнере узнают, что я подрабатываю девочкой по вызову, мне никогда не отмыться от этой грязи! Никто не будет разбираться, трахаюсь я с этими мужиками или нет!

   – Брось, персик, – успокаивающим тоном произносит Руби. У нее даже не хватает совести принять виноватый вид. – Это будет закрытая тусовка бизнесменов с ограниченным списком гостей. Никто тебя там не узнает. Заказчик – пятидесятилетний вдовец, который просто хочет продемонстрировать своим престарелым дружкам-миллионерам, что на его члене все еще нет пыли.

   – Я никуда не пойду.

   – Конечно пойдешь.

   Я стискиваю зубы от раздражения.

   – Даже не надейся.

   – Хантер, если тебе так трудно надеть красивое платье и провести пару часов в компании успешных людей, то валяй, найди себе работу получше. Сколько там сейчас зарабатывают официантки? Шестнадцать долларов в час? – она демонстративно опускает взгляд на мои новенькие кроссовки от Баленсиага за штуку баксов, и мои щеки вспыхивают от стыда.

   Моя учеба, одежда, еда и даже сраный бензин для «Курицы», – за все платит Руби. Она – капитан, который держит наш семейный корабль на плаву, а я – неблагодарная корабельная крыса. В такие моменты, как сейчас, я чувствую себя именно так. И это всегда ломает мне хребет.

   – В последний раз, Руби, – слышу собственный предупреждающий голос. Какое же я гребаное беспозвоночное.

   – Как скажешь, дорогая.

   Я свирепо смотрю на нее.

   – Ты должна дать мне слово.

   – Иисусе, ну и зануда! – Она закатывает глаза. – Ты точно моя дочь?

   – Выметайся! – Я указываю пальцем на распахнутую дверь.

   – Ладно-ладно. Даю тебе слово. Довольна?

   Судя по демонической улыбке на наглом лице, она не воспринимает этот разговор серьезно. Но у меня нет сейчас времени на сеанс экзорцизма. Через час я должна быть на стадионе, а вечером в Майами много пробок.

   – Когда мероприятие?

   – В это воскресенье. – Мама подходит ближе и нежно проводит рукой по моей щеке, окутывая горько-сладким ароматом от Диор. – Какая же ты красивая.

   – Не подлизывайся, – фыркаю я, отстраняясь.

   Довольная одержанной победой, Руби садится на край кровати и наблюдает за тем, как я собираю свой маленький рюкзак: бросаю в него телефон, салфетки, запасные резинки для волос и упаковку леденцов с имбирным вкусом. Волнение нередко вызывает у меня приступы тошноты, а эти конфеты неплохо с ними справляются.

   Перекидываю лямку рюкзака через плечо и делаю глубокий вдох.

   – Ну, я поехала…

   – Покажешь им свою коронную связку?

   Я киваю.

   Связка, о которой говорит Руби – это рондат[49] -фляк[50] -бланш[51] -винт[52]. Среди всех гимнасток школьных команд по чирлидингу в нашем штате, я была единственной, кто умел ее выполнять. Уверена, «Золотых рыбок» это впечатлит. Ради бога, это впечатлит кого угодно.

   – Вперед, Брэдшоу! Подожги этим высокомерным сучкам задницы! – Руби поднимает ладонь, и я с кислой улыбкой отбиваю по ней.

    

   На стоянке «Уиды» меня встречает рыжеволосая подружка Кайлы, которая представляется как Фиби Коллинз. Мы с ней проходим через пост охраны, плутаем в лабиринте темных коридоров и через пару минут оказываемся в пустой раздевалке чирлидерш, где на меня моментально обрушиваются воспоминания о старшей школе.

   Здесь даже пахнет так же, как в нашей раздевалке: цветочными духами, ментоловой мазью и лаком для волос. На сером ковролине разбросаны шпильки и полупустые бутылки с остатками апельсинового изотоника[53], на одной скамье валяются щипцы для укладки волос, на другой – банка тайского согревающего бальзама и чей-то розовый лифчик.

   – Держи. Ты должна переодеться в нашу форму, – Фиби вручает мне вешалку с одеждой, которую достала из шкафчика. – Размер должен подойти.

   – Почему Эссмэн предоставила мне возможность выступить, если ваш состав уже сформирован? – спрашиваю я, внимательно осматривая чирлидерскую форму, чтобы не было никаких подстав в виде дырок, булавок или чего-нибудь в этом духе.

   – Кайла любит заниматься благотворительностью, – небрежно пожимает плечами Фиби.

   – Ну да, – усмехаюсь я, окидывая ее взглядом с головы до ног. – Я вижу.

   Ее тонкие губы недовольно кривятся.

   – Одевайся, – грубо бросает Коллинз, хватаясь за ручку двери. – Буду ждать тебя в коридоре.

   Оставшись одна, я быстро стягиваю с себя одежду, надеваю черный топ и красную юбку с белым кантом. Подхожу к зеркалу и отмечаю, что форма «Рыбок» сидит на мне идеально. Растираю похолодевшие от волнения руки, хватаю свой рюкзак и выхожу за дверь.

   Услышав в коридоре знакомый голос, я останавливаюсь и поворачиваю голову на звук. Через приоткрытую дверь вижу крупную фигуру Чейза. Он стоит ко мне спиной, демонстрируя сексуальные ямочки на пояснице. Выпуклые ягодицы прикрывает низко повязанное на бедрах полотенце. Судя по обстановке – это раздевалка футболистов, и, очевидно, Чейз только вышел из душа. Значит, их тренировка уже закончилась.

   Хвала небесам!

   – Представьте, он тупо не увидел летящий мяч на фоне деревьев, – доносится другой мужской голос, и Чейз смеется, запрокинув голову.

   Его смех такой искренний и заразительный, что я невольно улыбаюсь и тут же чувствую, как холод в руках внезапно сменяется теплом. Тревога отступает. Мышцы расслабляются.

   «У меня все получится», – мысленно произношу я, сжимая и разжимая кулаки.

   – Ну, ты идешь или как?

   От неожиданности я вздрагиваю и оборачиваюсь. На пороге красной двери с табличкой «Выход» стоит Фиби и нетерпеливо топает ногой.

    

   К нашему появлению на стадионе солнце уже садится за горизонт, освещая пурпурное небо последними косыми лучами. Высоко над полем, на огромных башнях, горят прожектора. В воздухе пахнет пылью и травой. Из динамиков играет ритмичная «Ain't My Fault» Зары Ларссон, отдаваясь легкой вибрацией в подошве кроссовок.

   Несмотря на то, что тренировка «Пиратов» уже закончилась, на трибунах все еще полно людей. Среди них узнаю Поппи Дженкинс из Огайо, с которой познакомилась на лекции по психологии. Поппи машет мне рукой, и я отвечаю ей тем же. Затем перевожу взгляд на поле и вижу там «Рыбок». Они сидят прямо на траве, возле сорокаярдовой отметки, и о чем-то весело болтают. Я внимательно вглядываюсь в их лица, пытаясь понять, есть ли среди них тренер команды или может быть даже скаут[54], но непохоже, чтобы кто-то из девчонок сильно выделялся по возрасту. Мы подходим к ним ближе. Фиби садится рядом с Кайлой, а я бросаю на траву свой рюкзак и, обменявшись с «Рыбками» сухим приветствием, приступаю к разминке.

   Честно говоря, я понятия не имею, как проходят такие пробы. В школе все было гораздо проще. В младших классах я начала усиленно заниматься акробатикой, и после нескольких побед в региональных турнирах и национальных соревнованиях школьный тренер по чирлидингу сама предложила мне место команде.

   А что от меня требуется сейчас? Я ни черта не знаю. Поэтому после короткой разминки, решаю обратиться с этим вопросом к Кайле:

   – Будут какие-нибудь инструкции?

   – Свободная программа, – самодовольно заявляет Эссмэн, салютуя мне банкой диетической колы. – Разве хорошей чирлидерше недостаточно одной лишь только музыки, чтобы зажечь?

   – Если я зажгу, первая загоришься, – бормочу себе под нос, отступая назад, чтобы освободить больше места для упражнений.

   – Что ты сказала? – Ее черные глаза превращаются в узкие щели.

   – Я говорю: окей, капитан. Свободная программа.

   Кайла довольно кивает и переглядывается с Фиби, как будто между ними существует какой-то секрет.

   Я решаю начать с простого. Выполняю пайк[55], затем взлетаю в той-таче[56] и безупречно приземляюсь. Внутри меня все оживает. Делаю фляк назад, наслаждаясь легким гудением в ногах, затем короткую связку – рондат и фляк. По венам разливается адреналин, превращая меня в гоночный болид. Ощущение безграничной силы посылает по моему телу приятную дрожь. Гордо выпрямляю спину и делаю переворот назад. Затем еще один. Идеально.

   Краем глаза улавливаю какое-то движение сбоку. Поворачиваю голову и вижу, что толпа с трибун плавно перетекла на беговую дорожку, которая огибает поле, и все внимание приковано ко мне.

   Ладно. Плевать на зрителей. У меня есть поводы для волнения и посерьезнее.

   Например, моя коронная связка.

   Чтобы ее выполнить, необходимо сосредоточиться. Эта сложная комбинация элементов требует максимального уровня концентрации. Каждый раз, когда она мне удается, я испытываю оргазм. И те, кто видит ее, наверняка, тоже.

   «У меня все получится», – беззвучно повторяю я, и начинаю разгоняться для рондата.

  
  
   

    Глава 15. Хантер  

   

   Внезапно музыка обрывается и один за другим гаснут все прожектора, погружая стадион в полумрак. Я резко останавливаюсь и моргаю, пытаясь привыкнуть к темноте, когда слышу громкий смех. Он звучит отовсюду. Мужской. Женский. Хриплый. Звонкий. Удивленный. Издевательский.

   Что происходит?

   Когда глаза немного приспосабливаются к сумраку, я оглядываюсь по сторонам, и моя грудная клетка туго сжимается вокруг сердца. Эти люди смеются надо мной. Все они: зрители, чирлидерши… Но почему?

   В желудке возникает тревожное предчувствие. Быстро осматриваю себя и вижу большую светящуюся надпись «ШЛЮХА» на груди. Горло сдавливает спазм стыда. Великолепно. Просто, блять, прекрасно. Вот что случается с глупыми курицами, когда они соглашаются играть по чужим правилам.

   Я поднимаю голову и яростно смотрю на Кайлу. Ее взгляд полон ликования. Не отрывая от меня глаз, она дважды хлопает в ладони, и из динамиков начинает звучать знаменитая мелодия песни Джо Кокера из фильма «Девять с половиной недель», под которую Ким Бесинджер танцевала стриптиз. Но на этом мой фестиваль позора не заканчивается. Одновременно с песней включаются все висящие вдоль поля экраны, на которых во время матча транслируют игроков и рекламу, и на них появляется бегущая строка: «ХАНТЕР БРЭДШОУ – ДЕРЕВЕНСКАЯ ПОТАСКУШКА».

   Я втягиваю носом воздух и закрываю глаза, представляя, что мои веки – это бетонные стены, которыми я укрепляю свою оборону. Клянусь, никогда в жизни я не испытывала такого унижения.

   Нет. Черт, нет.

   Это все происходит с кем-то другим, не со мной.

   – Что стоишь, шлюшка? – кричит во все горло Кайла. – Давай, двигайся! Нам всем уже не терпится посмотреть, на что способны твои распиаренные ноги.

   Ее речь заканчивается аплодисментами и одобрительным свистом толпы.

   Кайла находится в нескольких метрах от меня. Именно поэтому сука все еще дышит. Но сейчас я это исправлю.

   Я сжимаю пальцы в кулаки и бросаюсь вперед. Мой план прост: нанести как можно больше ударов по ее ублюдочной морде, пока меня не оттащат.

   Но не успеваю я сделать и нескольких шагов, как чьи-то крепкие руки обхватывают меня сзади за талию, удерживая на месте.

   – Стой, стой, стой… – шепчет мне на ухо Чейз.

   Ну, конечно. Какая вечеринка без футболистов?

   Господи, просто дай мне умереть.

   Я крепко зажмуриваюсь, а когда открываю глаза, передо мной возникает рассерженное лицо Каннинга. Он приподнимает мой подбородок, заставляя смотреть на него, и ровным голосом произносит:

   – Просто подыграй мне, ангел. И все, кто сейчас смеется, прикусят свои ебаные языки.

   Я колеблюсь всего секунду, прежде чем кивнуть.

   Жестом собственника Чейз берет меня за руку и крепко переплетает свои пальцы с моими, затем подносит их к губам и целует костяшки. После чего уводит меня за собой. За нами наблюдает весь стадион. Но никто уже не смеется. Теперь это недостаточно безопасно. Ведь со мной рядом идет король Рейнера: преклоняйте колени в смирении или останетесь без головы.

   Проходя мимо чир-сучек, я хватаю свой рюкзак, подавляя сильнейшее желание врезать им по вытянувшимся от шока рожам.

   – Чейз! Ты куда? А как же вечеринка Паркера?! – доносятся нам в спину гневные вопли Кайлы. – Ты же обещал меня подбросить!

   – Правильно станцуй под эту музыку, и из желающих тебя подбросить выстроится очередь, – не оборачиваясь отвечает ей Чейз, и я высоко поднимаю руку, чтобы дополнить его ответ средним пальцем.

   Когда мы выходим на стоянку, с моего лица слетает маска невозмутимости, которую мне с таким трудом удавалось сохранять все это время. Я снимаю с себя гребаный чирлидерский топ и выбрасываю его, оставляя на себе лишь черный спортивный бра. На глаза наворачиваются слезы.

   – Они все смеялись, – я останавливаюсь возле своей машины и тру ладонями лицо, прикладывая все усилия, чтобы не расплакаться. – Все до единого.

   Чейз снимает с себя красную футболку и надевает ее на меня, а затем… крепко обнимает. Его восхитительный запах вторгается в мое сознание, и я теряю связь с реальностью. Он пахнет грейпфрутовым мылом, сандалом, океаном и самим Чейзом. Такой большой, сильный … Теплый. Проклятье. Теперь я плачу. По лицу текут дурацкие слезы. И у меня больше нет сил с ними бороться. Нет сил притворяться, что я порядке.

   Я не в порядке.

   – Забудь про них, Хантер, – его голос сердитый, злой, но в то же время удивительно нежный. – Они просто жалкие идиоты.

   Я поднимаю руки и неуверенно кладу их на талию Чейза, а затем посылаю все к дьяволу и крепко прижимаюсь к нему, утыкаясь носом в мощную шею.

   Я не должна так хорошо себя чувствовать в его объятиях.

   Но, черт возьми, я чувствую.

   На короткий миг я закрываю глаза и полностью растворяюсь в его ауре безопасности, забывая обо всем. Я больше не слышу издевательский смех. Не вижу гадкие, перекошенные от глумливых усмешек лица. И самое главное – я больше не плачу. Знаю, прозвучит жалко, но эти объятия – лучшее, что случалось со мной за долгое время.

   Тем временем народ со стадиона прибывает на стоянку, и до меня начинают долетать обрывки разговоров, которые периодически прерывает шум двигателей. Мое внимание привлекает знакомый голос с французским акцентом. Я поворачиваю голову и вижу Гаспара, который вместе с Кайлой направляется к большому черному внедорожнику. Значит, он тоже был там. Как мило.

   Я неохотно отстраняюсь от Чейза и ловлю на себе его горячий взгляд.

   – Ты спас меня сегодня. – Я смущенно переступаю с ноги на ногу, не имея ни малейшего понятия, что обычно говорят в таких ситуациях. – Теперь я вроде как твоя должница. Скажи, что мне нужно сделать, и покончим с этим.

   – Поцелуй меня. – Его карие глаза, напоминающие цветом ириски, загораются озорным блеском.

   Я моргаю в замешательстве.

   – Что?

   – Поцелуй меня. – Каннинг снова придвигается ближе, выводя из-под контроля мой пульс. – Ты же хочешь утереть нос всем этим ублюдкам?

   Я смотрю на его красивый рот, на полные соблазнительные губы…

   Всего один раз.

   Я просто попробую их на вкус один чертов раз.

   – Хорошо, один поцелуй. – Очевидно, мой язык больше не подчиняется мозгу. – Только без глупостей, Каннинг.

   – Глупости, о которых ты говоришь, – одна его рука хватает меня за хвост, оттягивая мою голову назад, а вторая – крепко обнимает за талию, – это все, о чем я могу думать, когда ты так близко, – произносит он, и его дьявольские губы сливаются с моими.

   Наши языки сталкиваются, и мир вокруг исчезает.

   Этот поцелуй похож на падающие кометы, которые взрываются вокруг, осыпая меня раскаленными искрами. Жесткий. Отчаянный. Невероятный. Будто Чейз ждал всю жизнь, чтобы сделать именно это.

   Я зарываюсь пальцами в его густые мягкие волосы и тяну их. Чейз издает стон одобрения и углубляет поцелуй, продолжая жадно исследовать каждый уголок моего рта. От сумасшедшего темпа нашего поцелуя у меня начинает кружиться голова. Соски под спортивным лифчиком становятся твердыми и чувствительными. На вкус Чейз как мятный джулеп, только слаще.

   Я провожу языком по его нижней губе, наслаждаясь опьяняющим вкусом, и жадно впиваюсь в нее зубами. Чейз издает низкий горловой звук, пронизывающий все мое тело, и яростно просовывает мне язык в рот, целуя до дрожи в коленях. Я сильнее прижимаюсь к его огромному телу, желая получить больше. И, судя по твердой выпуклости, которая упирается мне в живот, эта потребность не односторонняя.

   Дьявол, была ли я хоть когда-нибудь в жизни так возбуждена?

   Кажется, проходит вечность, прежде чем наши губы разъединяются.

   Его потемневшие и расширившиеся от желания глаза смотрят на меня, а жар дыхания ласкает мой рот резкими порывами. Мы оба дышим так, словно только что пробежали марафон. Мне потребуется минимум полжизни, чтобы успокоить свое сумасшедшее сердцебиение.

   Официально: это был самый горячий поцелуй в моей жизни.

   Неофициально: мои трусики уже можно выжимать.

   – А ты неплох, – произношу я первое, что приходит на ум, пытаясь разрядить сексуальное напряжение, которое горит между нами так ярко, что наверняка освещает не только территорию кампуса, но и соседние кварталы.

   – Всего лишь неплох? – с улыбкой победителя спрашивает Чейз.

   Я скольжу руками вниз по его гладкой, обнаженной спине и делаю то, о чем мечтала целую вечность, – впиваюсь пальцами в его каменные ягодицы.

   Боже милостивый… Вот это задница! Округлая. Упругая. Тверже, чем я себе представляла. Теперь мне не так стыдно за то, что я была ей немножко одержима.

   Чейз в изумлении смотрит на меня.

   – Давно хотела проверить, такая же она дряблая на ощупь, какой выглядит в дурацких трико, – смущенно бормочу я, отстраняясь.

   Святые угодники, убейте меня, кто-нибудь. Немедленно.

   Дрожащей рукой достаю из рюкзака ключи, сажусь в «Курицу», завожу мотор и опускаю стекло. Моя голова все еще кружится, и я понятия не имею, как буду вести машину. Но я должна убраться отсюда как можно быстрее. Потому что сердце ударяется о ребра с такой силой, что этот грохот наверняка слышит каждый человек на стоянке.

   Мой взгляд снова устремляется к Кайле и Бартезу. Оба смотрят на меня. Рты приоткрыты, в глазах – чистейшая ненависть. От издевательских улыбок ни осталось и следа. Кажется, план Чейза сработал.

   – Так как она тебе? – оперевшись руками о крышу машины, Каннинг заглядывает в салон.

   – Кто? – Я в растерянности моргаю, стараясь дышать через рот, и надеясь, что так его сексуальный запах будет легче игнорировать. Затея, конечно, полный провал. Потому что на мне по-прежнему его футболка.

   – Моя задница.

   Я прикусываю нижнюю губу, стараясь скрыть нелепую улыбку.

   – Встречала и получше, – отвечаю я, громко хлопнув пузырь из его жвачки, которую мне удалось стащить во время нашего обморочного поцелуя, и уезжаю.

  
  
   

    Глава 16. Хантер  

   

   После совместной лекции по риторике мы с Даниэлой валяемся под тенью пышных крон платанов, на идеально подстриженной лужайке посреди центральной площади. Подруга жует шоколадный пончик и листает гифки полуголых парней на «Пинтерест», а я пью из трубочки зеленый чай со льдом, который хоть немного помогает переносить жару, и размышляю о вчерашнем вечере.

   – Привет, Хантер! – Мимо проходит компания студентов, и все дружелюбно машут мне рукой улыбаясь.

   Вместо ответа я раздраженно рычу и надеваю солнечные очки, отгораживаясь черными стеклами от новой лицемерной реальности, в которую меня забросил вчерашний поцелуй с университетским божком. Теперь каждый студент Рейнера знает мое имя и считает своей сраной обязанностью поздороваться со мной или поинтересоваться моими не-вашего-гребаного-ума делами. И, что самое отвратительное, – я почти уверена, что это те же самые люди, которые вчера на стадионе смеялись надо мной.

   – Рейнер славится тремя вещами: лучшими методами обучения, крутой исследовательской базой и футболом. «Пираты» – элита университета, а ты вчера затусила с их капитаном. Поэтому не удивляйся своей новоприобретенной популярности, – с усмешкой напоминает Дэнни.

   – Такая популярность мне точно не нужна, – фыркаю я.

   В отличии от Чейза или Даниэлы, я живу в мире, которому на меня наплевать. Поступление в престижный университет – мой единственный шанс на нормальное будущее. Все, чего я хочу, – получить высшее образование и стать криминалистом. В чем я не нуждаюсь, так это в признании людей, до которых мне нет никакого дела.

   Я была одной из самых популярных девчонок в школе, и что мне это дало? Постоянное чувство одиночества. Отсутствие настоящих друзей. Высшую степень в искусстве притворства.

   – Тогда о чем ты думала, когда у всех на виду зажигала с Чейзом? – без иронии спрашивает Дэнни. – Я посмотрела видео с вашим поцелуем. Он выглядел настолько горячим, что Ютуб пометил его, как материал для взрослых.

   – А о чем, по-твоему, думают утопающие? – Мои щеки вспыхивают от воспоминаний. – Я тонула в вонючем болоте позора, и Каннинг – единственный, кто швырнул мне спасательный круг. Ты понятия не имеешь, какое унижение я вчера пережила.

   Даниэла дотягивается и сжимает мою руку. Ее худые смуглые пальцы перепачканы в шоколаде, но мне плевать, я все равно переплетаю их со своими.

   – Прости, что меня не оказалось рядом, когда ты в этом нуждалась, – ее слова пропитаны сожалением. – Меня так ошеломил внезапный приезд отца, что я напрочь забыла о твоем выступлении. Но если бы я там была, клянусь морскими ежами, Кайла уже махала бы помпонами перед Дьяволом, выпрашивая котел попрохладнее!

   – Стерве повезло, что я до нее не добралась, – мой голос звучит зловеще. – Но, если хочешь знать, я не жалею о том, что пришла на стадион. Да, я в гневе, я ненавижу и презираю этих безмозглых гуппи, но у меня был шанс, – по крайней мере, мне так казалось, – и я им воспользовалась.

   Как написано на одной из футболок Руби: «лучше стыдно, чем никогда», – это буквально мой жизненный девиз.

   – О поцелуе с Чейзом ты тоже не жалеешь? – как бы невзначай спрашивает Ривас, смахивая крошки со своего коротенького белого платья с принтом улыбающихся розовых дельфинов.

   Я поправляю пальцем очки, чешу нос и отвожу взгляд в сторону.

   – Этого больше никогда не повторится, – предательский голос звучит не слишком уж уверено.

   – Ты не ответила на мой вопрос.

   – Потому что он идиотский. – Я начинаю злиться. – Как и сам поцелуй.

   – То есть на Чейза тебе наплевать?

   – В яблочко.

   – Тогда как ты объяснишь свой поступок на лекции по риторике? – не унимается калифорнийская заноза.

   – Какой еще поступок?

   – Ты швырнула в голову девчонке бутылку из-под минералки, когда услышала, как та с подружкой обсуждает «великолепный член» Чейза.

   Я закатываю глаза.

   – Она слишком громко разговаривала, а я пришла на лекцию, чтобы получить драгоценные знания, а не слушать ее пустой треп.

   С дурацкой я-вижу-тебя-насквозь ухмылочкой Дэнни склоняет голову набок, и ее тяжелые черные локоны падают на открытое плечо.

   – Чейз нравится тебе.

   Я втягиваю через трубочку большой глоток чая и бросаю на подругу убийственный взгляд.

   – Заткнись.

   Дэнни издает сдавленный смешок, но тут же снова становится серьезной.

   – Хантер, я знаю о непростых обстоятельствах вашего знакомства. – Ее слова камнями падают в мой желудок. – Но я не собираюсь тебя осуждать. Ты имеешь полное право на чувства к этому парню. Несмотря ни на что. Его прошлое не должно определять ваше настоящее. Прошлое в прошлом. Просто захлопни эту чертову дверь так громко, как только сможешь, и никогда больше ее не открывай.

   – Последняя жена Филипа Яблонски[57] могла бы с тобой поспорить.

   – Иисусе, Хантер! Я имею в виду – его сексуальное прошлое, а не криминальное.

   Я срываю с себя очки и сжимаю пальцами переносицу, пытаясь успокоить бурю, что поднимается в душе.

   – Ты говоришь как героиня своих любимых порно-книжек, но жизнь – не гребаный любовный роман. – Я сглатываю болезненный ком в горле и перехожу на шепот, который больше напоминает хрип: – Я слышала, как они трахались, Дэнни. Слышала, как стонала моя мать, громко выкрикивая его имя. Это навсегда останется здесь, – я стучу пальцем по виску, – понимаешь? Ты хочешь знать, что я чувствую к Чейзу? Прекрасно. Я теряю голову, когда он рядом! Просто на хрен выпадаю из реальности! От него словно исходят какие-то токсичные испарения, которые действуют на меня как наркота. Это чертовски пугает. По-настоящему пугает, Дэнни. Я никогда прежде не испытывала ничего подобного по отношению к другим парням.

   Две слезы.

   Я позволяю себе ровно две слезы прежде, чем выравниваю дыхание и беру свои эмоции под контроль.

   Заметив это, Дэнни встает на колени и крепко обнимает меня.

   – Тогда борись за эти чувства, – тихо говорит она мне на ухо. – Борись за вас.

   – С кем? С собственной тенью?

   Дэнни отстраняется и строго смотрит на меня.

   – Это не тень, Хантер. Это демон прошлого. Уничтожь его и дай себе шанс стать счастливее. Что случится, если ты попробуешь? В худшем случае – Чейз разобьет тебе сердце, ну а в лучшем – будете менять друг другу в старости подгузники и за очередной семейной партией в бридж с нежностью вспоминать отвязные студенческие годы.

   – Какая же ты романтичная соплежуйка, – качаю я головой, и мы смеемся.

   Слышу, как пиликает мой телефон. Вытаскиваю его из заднего кармана джинсовых шорт и вижу на экране сообщение от Каннинга.

   Квотерхрен: Уже скучаешь по ним?

   К тексту прикреплено фото: слегка улыбающиеся губы Чейза с высунутым набок языком.

   Мое идиотское сердце начинает стучать быстрее, но я еще не определилась, что со всем этим делать, поэтому решаю ничего не отвечать.

   Тем временем телефон сигналит опять.

   Квотерхрен: Я знаю, что ты хочешь сделать это снова.

   Я прикасаюсь пальцами к своим губам, вызывая головокружительные вспоминания, и резко вздрагиваю от громкого сигнала клаксона.

   Мы с Дэнни оборачиваемся и видим Сойера, который выходит с водительской стороны бледно-голубого «хиппимобиля» и направляется к нам. Сегодня парень выглядит так, будто за его лук отвечал художник по костюмам сериала «Когти»: разноцветные гавайские шорты, не менее красочная футболка с надписью «Калифорния» и хлопковые эспадрильи с логотипом «Гуччи». Его светлые волосы гораздо короче, чем в нашу прошлую встречу, но на голове все тот же беспорядок, как если бы он ехал с опущенными стеклами.

   – Святое дерьмо, он идет сюда, – начинает суетиться Дэнни, ерзая на покрывале. – От меня не пахнет рыбой? Утром я съела сэндвич с тунцом.

   – Нет. От тебя пахнет цветами и отчаянием, – отвечаю я. – И ради всего святого, прекрати смотреть на Линча глазами бездомного щенка. Жалкое зрелище.

   – Иди в задницу! – вспыхивает Дэнни, гневно сверкая своими невероятными глазами, и я мысленно похлопываю ее по плечу.

   – Во-о-от! Теперь ты выглядишь гораздо круче.

   – Дамы, – приветствует нас Сойер, когда подходит ближе. – Мы едем на пляж, не желаете с нами?

   – С кем это – с нами? – прищуриваюсь я.

   Линч оборачивается на свой микроавтобус, возле которого постепенно собирается народ, и начинает загибать пальцы:

   – Мои друзья-хоккеисты – Нейт и Рон; парни из нашей команды – Чак, Томас и Шади; сестра Томаса – Анна; ее подруга Сара и… Э-э-э… Не помню, как зовут ту грудастую блондиночку… – Сойер задумчиво сводит темно-русые брови, напрягая память. – Мелоди? Мэлори? Не важно.

   – Действительно, – хмыкает Дэнни, после чего умоляюще смотрит на меня.

   – У меня нет с собой купальника, – произношу я одними губами.

   – Купим по дороге.

   Я на мгновение задумываюсь, разглядывая свои белые спортивные сандалии. Если Руби подкинула мне новую работенку, значит, я могу позволить себе спустить свои оставшиеся две сотни долларов на ветер.

   Интересно, почему с ними нет Чейза?

   Хотя, может, это и к лучшему.

   – Ладно, черт с вами. Только позвоню Руби, чтобы не ждала меня сегодня.

   – Постойте, – Дэнни переводит взволнованный взгляд с меня на Сойера и обратно. – Вы что, едете с ночевкой?

   – Сейчас шесть вечера, куколка. Дорога туда отнимет еще час. Нет смысла возвращаться домой ночью, – отвечает Линч, потирая ладонью крепкую шею. – У нас полно еды, воды, фонарей и палаток.

   – Но мне нужно вернуться в общежитие до его закрытия.

   – Хочешь я договорюсь с вашей старостой? – предлагает футболист, зарабатывая от меня пару баллов.

   – Нет-нет, пожалуйста, не нужно, – продолжает паниковать Дэнни, и я подозреваю, что эта тревожность связана с ее долбанутым, все контролирующим отцом.

   – Ладно, – вскидывает руки Линч. – Только спокойно, окей? Я сам отвезу тебя в общежитие. В любое время, когда пожелаешь. Побуду сегодня твоим трезвым водителем.

   Лучше бы ты побыл ее парнем, слепой идиот.

   – Спасибо, – облегченно вздыхает Ривас. – Тогда подождете пару минут, я пригоню свою машину?

   – Какая машина, малышка Ривас? Взгляни на этого красавца, – Сойер кивает в сторону микроавтобуса «Фольксваген», который словно сошел с винтажных туристических открыток. – В нем места хватит всем.

    

   Через четверть часа мы покидаем территорию кампуса и выезжаем на скоростную трассу. Автобус действительно вместил всех, включая большой холодильник с едой, ящики с пивом, одеяла, палатки, пледы, кучу кемпинговых фонарей, гитару, вязанку дров для костра…

   – Почему Чейз не поехал с нами? – задает Дэнни вопрос, который крутился у меня на языке все это время, но так и не сорвался с него.

   – Вообще-то поехал, – говорит Сойер, и я чувствую, как учащается мой пульс. – Просто отдельно, на своем байке.

   – Решил, что слишком крут для ретро-автобусов? – усмехаюсь я, покачивая ногой под новую песню Дермота Кеннеди, которая звучит из портативной колонки.

   – Дело не в этом, – кудрявый рыжеволосый здоровяк по имени Чак хмуро смотрит на меня. – Ты что, ничего не знаешь про аварию?

   У меня появляется тревожное предчувствие.

   Я отрицательно качаю головой.

   – Два года назад мать Чейза насмерть разбилась в автомобильной аварии, – печальным голосом сообщает Сойер, не отрывая взгляд от дороги. – Прямо на глазах у собственного сына, который в момент трагедии сидел на заднем сидении. Экспертиза показала неисправность тормозов. Новость об этой автокатастрофе была на первых полосах всех американских газет.

   – И не только американских, – встревает Анна.

   Мой живот стягивает болезненный узел.

   – Это просто ужасно, – с трудом выдавливаю я, поворачиваясь к Дэнни. Она тоже выглядит шокированной.

   – Не то слово, – вздыхает Чак, задумчиво жуя лакричную палочку.

   – С тех пор Чейз отказывается передвигаться на любом транспорте, который так или иначе напоминает автомобиль, – поясняет Линч. – Поэтому, в качестве исключения, руководство команды позволило ему ездить на байках. Несмотря на то, что нам запрещено подвергать свое тело любому риску во время игрового сезона.

   – Жаль только, что это дерьмо создает парню хренову кучу проблем, – добавляет Шади – мускулистый чернокожий парень, играющий у «Пиратов» в защите. – Особенно на выездных играх.

   Святой Иисус… Увидеть такую страшную смерть самого родного в мире человека… Я испытываю страх и ужас при одной лишь мысли об этом, а Чейзу пришлось это пережить.

   – Эй, с тобой все в порядке? – взволнованно спрашивает Чак, и рукой, размером с корень мексиканского кипариса, машет у меня перед лицом. – Ты побледнела.

   – Все хорошо. – Я подношу ладонь ко лбу. – Просто здесь немного… душно. Никто не против, если я открою еще одно окно?

   – Вообще-то – против, – цокает языком блондинка Минди-Миранда, или как ее там.

   – Вот и славненько, – натянуто улыбаюсь я, опуская окно, и подставляю лицо навстречу влажному соленому ветру.

  
  
   

    Глава 17. Хантер  

   

   – Что это за место? – спрашиваю я, выходя из автобуса, в котором немного задержалась, чтобы переодеться. Теперь на мне мятное пляжное платье в пол, на покупке которого настояла Руби, чтобы я не обгорела на солнце, и раздельный оранжевый купальник на завязках. Но непохоже, что он мне пригодится. Вдали от берега, за длинным деревянным пирсом, седлает волны одинокий серфер, и больше ни одной живой души вокруг. Наверное, купание здесь запрещено.

   – Безлюдный пляж Сан-Фаран, – отвечает симпатичный черноволосый хоккеист по имени Нейт, доставая из автобуса стопку красных клетчатых одеял. – Здесь слишком много рыбы и почти всегда большие волны – не самое лучшее местечко для купания, но мы приезжаем сюда не за этим.

   – А за чем же тогда? – поднимает бровь Дэнни, не отрывая взгляд от Сойера, который стоит в окружении остальных девчонок, смотрящих на него с обожанием, и беззастенчиво с ними флиртует. С тремя одновременно.

   Развернувшись к ней, Линч широко улыбается. Иисусе, какая же все-таки красивая у этого засранца улыбка: мальчишеская, дерзкая, дразнящая. Не удивительно, что все девчонки сходят по нему с ума.

   – Чтобы поесть самые вкусные в мире хот-доги, которые готовит Хендерсон, – Сойер кивает в сторону Чака, который помогает второму хоккеисту Томасу устанавливать палатки. – Послушать мою ужасную игру на гитаре, выпить немного пива и отдохнуть от надоедливого внимания фанатов и прессы.

   – Не то чтобы я от этого устала… – шутливо говорит Дэнни, распутывая длинные веревки, которые дал ей Нейт, чтобы затем повесить на них кемпинговые фонари.

   – Не скромничай, малышка Ривас, – подмигивает ей блондинчик. – С такой ослепительной внешностью у тебя наверняка гораздо больше фанатов, чем у всей нашей футбольной команды.

   Глаза Дэнни ползут наверх. Я слегка бью подругу по затылку, и солнечные очки с ее головы падают ей на переносицу. Хоп! И самоуважение спасено. Не благодарите.

   – Отбоя нет, – отвечаю я и морщусь от боли, когда Дэнни щиплет меня за задницу.

   Откуда-то позади нас доносится приглушенный рокот. Мое тело моментально напрягается, когда я понимаю, что это звук приближающегося мотоцикла.

   Ненавижу мотоциклы.

   Через несколько секунд черный «Харлей-Дэвидсон» сбавляет ход и резко останавливается перед нами, поднимая облако пыли. Заглушив мотор, Каннинг опускает ноги на гравий, удерживая равновесие, и снимает шлем. Его густые темно-каштановые волосы взъерошены, и все, о чем я могу думать, глядя на этот сексуальный беспорядок, как снова запускаю в них пальцы и тяну, пока он не зарычит.

   Чейз слезает с байка и вешает шлем на руль. Я оглядываю его с ног до головы: белоснежные кроссовки, подчеркивающие идеальный загар, черные баскетбольные шорты и такого же цвета футболка, предназначенная для демонстрации убийственных бицепсов. Из-за езды в шлеме его щеки разрумянились, а влажные пряди на висках завились в колечки. Боже, он так хорошо выглядит. Двенадцать из десяти по шкале сексуальности. И это после того, как я сняла девять баллов за байк.

   Чейза моментально окружают девчонки, но он их не замечает. Взгляд его карих глаз прикован ко мне.

   Я виновато морщу нос, кивая на «Харлей»:

   – Он выглядит гораздо лучше, чем в нашу последнюю встречу.

   Теперь, когда я знаю о причине, по которой Чейз ездит на мотоциклах, я испытываю к ним не только презрение, но и стыд, когда смотрю на эту чертову железяку.

   Не говоря ни слова, Каннинг подходит ко мне, притягивает к себе в объятия и прижимается губами к виску. Его бесцеремонность на мгновение лишает меня дара речи.

   – Ты не ответила на мои сообщения, – недовольно бурчит он. Его нос касается моих волос, и Чейз делает глубокий вдох, словно вдыхает их запах.

   – У меня есть право хранить молчание.

   – Твои руки на моей заднице красноречивее всяких слов.

   Мои щеки вспыхивают. Богом клянусь, я даже не заметила, как положила их туда. Чертова магия булочек Каннинга.

   Я резко убираю руки и опускаю их по швам. Смеясь, Чейз тут же возвращает их на прежнее место, а затем нежно проводит пальцами по моим волосам.

   – Для меня их распустила? – теплая усмешка щекочет мне ухо.

   – Еще чего, – фыркаю я, улыбаясь ему в шею.

   – Эй! Снимите себе номер! – кричит Сойер, швыряя в Чейза пластиковую бутылку с кетчупом.

   – Твою мать! – рявкает Каннинг, когда ее острое горлышко врезается ему в спину.

   Оторвавшись от меня, он поднимает бутылку и бежит к Сойеру. Только когда парни скрываются среди деревьев, я замечаю, что все девчонки, включая Дэнни, ошарашенно смотрят на меня.

   – Я и понятия не имела, что он так чертовски в тебя влюблен, – большие зеленые глаза подруги широко раскрыты.

   – Ты путаешь влюбленность с похотью, Ривас. – Мой голос звучит почти непринужденно, хотя внутри бушует целый океан противоречивых эмоций.

   – Нет, не путаю, – упрямится заноза.

   – И насколько у вас с Каннингом все серьезно? – спрашивает меня Сара, накручивая на палец прядь коротких, бледно-фиолетовых волос.

   Я закатываю глаза.

   Мне срочно нужно выпить.

    

   Спустя один красивый кроваво-апельсиновый закат, две бутылки крафтового пива, три охренительно вкусных хот-дога – больше, чем я съела их за всю предыдущую жизнь, и семь песен под гитару, начиная с легендарной «California Dreamin» и заканчивая хитами группы «The Animals», которые безупречно сыграл Сойер, я впервые за долгое время по-настоящему расслабляюсь. Впереди шумит ночной океан, позади ревет мотор отъезжающего «хиппимобиля», на котором Линч везет Дэнни в общежитие, рядом тихо трещит костер, а вокруг, на протянутых между деревьями веревках, горят кемпинговые фонари. Если мой персональный рай не будет выглядеть именно так, то черта с два я соглашусь умереть.

   Чейз сидит рядом. Так близко, что я слышу аромат его любимой фруктовой жвачки. На нем нет футболки, потому что рукожопая Сара пролила на нее пиво, и мой взгляд то и дело бессознательно опускается на его рельефный пресс и косые мышцы живота, которые открывают низко сидящие на бедрах баскетбольные шорты. В свое оправдание скажу лишь, что у меня в руках уже третья бутылка крепчайшего мексиканского пива.

   Из валяющейся на песке беспроводной колонки начинает играть «Sweater Weather» группы The Neighbourhood. Любимая мелодия быстро заползает мне под кожу и отдается приятной вибрацией в костях. Я закрываю глаза и начинаю качать головой в такт, когда чувствую, как на мое голое колено опускается теплая тяжелая ладонь. Быстро сбрасываю ее и поворачиваю голову в сторону Чейза. Уголки его соблазнительных губ дергаются, но он игнорирует мой строгий взгляд, продолжая пялиться на костер, который открашивает его карие глаза в цвет жидкого золота.

   – Ну что ж, самое время сыграть в «Правда или действие», – внезапно предлагает Шади, потирая пальцем свой широкий боксерский нос.

   – Чувак, мы что, в средней школе? – морщится Рон, протягивая Чаку, который готовит сморы[58], очередную коробку с крекерами «Грэм».

   – А я в деле! – поднимает бутылку пива Томас, и через мгновение к нему присоединяются остальные парни.

   Мы с девчонками переглядываемся и пожимаем плечами: почему бы и нет?

   – Значит, поехали! – Шади хлопает в ладони и энергично потирает их. – Правда или действие, Сара?

   – Правда.

   – Во сколько лет ты потеряла девственность?

   – В четырнадцать! – гордо заявляет она, словно это главное достижение ее жизни. – Правда или действие, Нейт?

   – Правда, сладенькая, – играет бровями хоккеист.

   – Хм, – Сара задумчиво стучит пальцем с черным маникюром по губе. – Ты когда-нибудь мастурбировал на гей-порно?

   – МЖМ считается?

   – Только если мужики там пялили друг друга, – отвечает Чейз.

   – Тогда мой ответ – нет, – мотает головой Нейт, после чего подмигивает Саре: – Меня заводят только киски.

   Сидящая у Томаса на коленях блондинка Минди-Мэнди отвечает ему громким «мяу», и мы все покатываемся со смеху.

   – Хантер, правда или действие? – все еще смеясь, спрашивает Нейт.

   Чего мне не хочется, так это рассказывать им о своем ничтожно-унизительном сексуальном опыте, поэтому я выбираю действие.

   Несколько секунд Нейт сканирует меня своими пронзительными карими глазами, после чего вскакивает, хватает пластиковую бутылку майонеза, которым мы поливали хот-доги, и выжимает белую дорожку прямо на голый торс Чейза. От правой ключицы до пояса шорт.

   – Какого хера, мужик?! – разводит руками Чейз. Он выглядит ошарашенным.

   – Ты должна полностью его слизать, – обращается ко мне Нейт.

   Я с ужасом смотрю на хоккеиста.

   – Что?!

   – Ты слышала, – нараспев отвечает он.

   – Я могу сделать это вместо тебя, – предлагает Сара, сверкая хищными серыми глазами.

   Ее предложение вызывает у меня острую потребность заехать ей в нос, но вместо этого я ставлю свое пиво на песок и ледяным тоном отвечаю:

   – Сама справлюсь.

   После чего разворачиваюсь к Чейзу, наклоняюсь лицом к его груди и сыплю проклятиями, когда несколько прядей волос попадают в майонез.

   Нет, так точно ничего не получится.

   Стараясь не встречаться с Каннингом взглядом, я поднимаюсь с бревна и сажусь перед ним на колени, устраиваясь поудобнее между широко расставленных ног. Мои руки ложатся на его каменные бедра, которые я планирую использовать как опору, чтобы удерживать равновесие. Откидываю волосы назад и прочищаю внезапно пересохшее горло. На меня накатывает странная волна предвкушения.

   Вот. Же. Черт.

   Мгновение любуюсь видом его крепкой загорелой груди и сосредотачиваю внимание на густой белой жидкости, которая местами уже начала медленно стекать по гладкой коже. Наклоняюсь и провожу языком по его животу. Чейз с шумом втягивает воздух и слегка подается бедрами мне навстречу.

   Проклятье.

   По венам будто пробегают электрические разряды. Я сжимаю ноги вместе в жалкой попытке ослабить растущее между ними напряжение и прохожусь языком по глубокой ложбинке между шестью стальными кубиками его пресса. Медленно. Собирая губами каждую каплю. Каннинг напрягает мышцы живота и застывает, словно задерживает дыхание.

   Продолжая слизывать майонез, я продвигаюсь выше и делаю резкий вдох, когда чувствую, как его твердый член упирается мне в грудь. Слегка отстранившись, смотрю на толстую выпуклость в его шортах, с трудом сглатываю и впервые поднимаю глаза на Чейза.

   Красивое лицо футболиста напряжено, челюсть сжата, а потемневшие от желания глаза внимательно наблюдают за мной… Милостивый боже. На меня никогда так не смотрели прежде. Его взгляд словно проникает под мою кожу, опаляет кости и разгорается пожаром изнутри. Мое сердце начинает бешено колотиться.

   Я облизываю губы и продолжаю свои действия, которые с каждым разом становятся все более ласкающими и дразнящими. Меня не беспокоит, что все смотрят на нас. Я даже не слышу их голоса. Мой слух сосредоточен только на тяжелом дыхании Чейза и любимой песне, которая уже близится к концу. Каждый дюйм совершенного тела Каннинга, по которому я провожу языком, равнозначен шоту текилы. И когда я поднимаюсь с колен, чтобы добраться до последней стопки – его ключицы, моя голова кружится уже настолько, что я едва могу стоять на ногах.

   Этот парень – моя погибель.

   – Проклятый Каннинг, – едва слышно шепчу я, задерживаясь на его ключице чуть дольше, чем необходимо.

   Когда я, наконец, поднимаю голову, Чейз хватает меня за затылок, притягивая к себе, и одним движением слизывает с уголка моих губ остатки майонеза. Наши глаза встречаются: пламенный огонь карих с твердым льдом голубых. Мой пульс взлетает в космос. За спиной раздаются громкие аплодисменты. Кто-то из парней свистит. Это моментально меня отрезвляет. Я быстро отстраняюсь от Чейза и на ватных ногах возвращаюсь на свое место.

   – Твоя очередь, Хантер! – слышу раздраженный голос Сары.

   – Правда или действие, Нейт? – я стараюсь вести себя естественно, но мой охрипший от возбуждения голос меня выдает.

   – Жаждешь возмездия, блондиночка?

   – Еще бы, говнюк.

   Хоккеист отправляет профессору анатомии свой «дикпик»[59], и мы потом еще долго смеемся с этого.

   Тем временем игра продолжается. Когда очередь доходит до Анны, она обращается с вопросом к своей подружке Саре, и та выбирает действие.

   – Поцелуй Чейза Каннинга так горячо, как только умеешь, – нарочито медленно произносит Анна, после чего посылает мне ядовитую улыбочку.

   Парни одобрительно гудят, обмениваясь похотливыми ухмылками.

   – С удовольствием, – мурлычет Сара.

   Я резко поднимаюсь с места, намереваясь свалить отсюда до того, как Чейз засунет в ее акулью пасть свой язык.

   – Задница затекла, – говорю я первое, что приходит на ум, срывая с бревна свое одеяло. – Пойду, прогуляюсь немного.

  
  
   

    Глава 18. Чейз  

   

   Я отправляюсь прочесывать пляж в поисках Хантер и нахожу ее метрах в десяти от нашего костра, сидящей на одеяле на песке. Отрешенный взгляд самой сексуальной злодейки Флориды направлен на ночной океан.

   Бесшумно сажусь рядом и смотрю на ее подсвеченный фонарями профиль: тонкий, чуть вздернутый нос, соблазнительный изгиб губ, немного выдвинутый вперед подборок, демонстрирующий ослиное упрямство, и милая ямочка над ним, – как завершающий штрих к ее безупречному портрету. Красота Хантер не такая очевидная, как у Дэнни или Кайлы, она гораздо глубже и сложнее. Как шедевр картинной галереи, глубину которого можно понять лишь прочувствовав.

   – Ты хочешь знать, поцеловал я Сару или нет?

   – Нет. А ты поцеловал?

   Я улыбаюсь.

   – Нет.

   Хантер поворачивается и пристально изучает мое лицо, словно пытается понять, лгу я или говорю правду.

   – Почему?

   Я пожимаю плечами.

   – Вряд ли она так же потрясающе целуется, как ты.

   Ее губ касается быстрая улыбка, вспышкой обнажающая белые ровные зубы, и я чувствую себя так, словно выиграл Суперкубок. Выиграл войну.

   Блять. Она так прекрасна, что у меня перехватывает дыхание.

   – Ты не можешь знать этого наверняка, – возражает Хантер.

   – А я и не хочу.

   Некоторое время мы пристально смотрим друг на друга.

   – Mamihlapinatapai, – задумчиво произношу я, не сводя с нее глаз.

   Хантер морщит лоб:

   – Что?

   – Mamihlapinatapai, – повторяю я. – Это слово из языка племени Яган. Оно означает: «Взгляд между двумя людьми, в котором отражается желание каждого в том, что другой станет инициатором того, чего хотят оба, но ни один не хочет быть первым». Моя мама была этнографом и долгое время изучала культуру коренных жителей Огненной Земли.

   – Ты скучаешь по ней?

   – Каждый день, – отвечаю я, чувствуя, как зияющая пустота в груди, образовавшаяся после смерти матери, наполняется знакомой болью. – Та авария не была трагической случайностью, как лгут вшивые, продажные СМИ. Мою мать убил мой отец.

   Губы Хантер приоткрываются от шока, но она не произносит ни слова.

   – Машина, на которой она разбилась, была выпущена его проклятой компанией. Гребаный подарочек жене на день рождения. В тот день мы ехали с ней вдвоем, в загородный клуб, где нас уже ждали гости, чтобы отметить праздник. В машине отказали тормоза. В панике мама начала маневрировать, чтобы хоть немного сбросить скорость, и, пытаясь избежать столкновения с другими автомобилями, врезалась в бетонное ограждение, в последние секунды вырулив руль так, чтобы…

   Слова комом застревают в горле. Воспоминания разом наваливаются на меня.

   В ушах раздается душераздирающий скрежет металла, пробирающий до самых костей, сдавленный крик матери, который резко обрывается, и звон разбитого стекла. Меня окутывает темнота. Страх. Неизвестность. В нос бьет тяжелый запах крови. Запах смерти.

   Я стискиваю зубы до боли в челюсти, и Хантер крепко обнимает меня за шею. Сжимаю ее в объятиях еще сильнее, и это дает мне необходимую передышку.

   – В общем, она дала мне шанс выжить, – старательно контролируя голос, произношу я, когда отстраняюсь. – И я выжил. Небольшое сотрясение мозга и несколько царапин от осколков разбитых стекол. Врачи назвали это чудом.

   – Но почему ты винишь в этой трагедии своего отца? – тихо спрашивает она.

   – А разве непонятно? – Меня окатывает горячая волна злости. – Этот ебаный недоумок даже машину как следует не проверил, прежде чем дарить ее своей жене! Это он ее убил, Хантер. Умышленно или нет, – мне вообще плевать. Да и зачем этому ублюдку семья? Стареющая жена? Когда можно жить жизнью долбаного короля и трахать молоденьких элитных шлюх, которых он так любит теперь таскать в наш дом.

   – Может, это его способ облегчить боль утраты? – В ее глазах ни намека на жалость, только искреннее сочувствие. – Одни скорбящие люди пытаются заглушить боль алкоголем или наркотой, другие – через беспорядочные половые связи. Конечно, все эти варианты – полный отстой, но никто из нас не получает инструкцию по «правильному» преодолению чувства горя. Поэтому каждый справляется со своим дерьмом, как умеет.

   Я задумываюсь над ее словами.

   – Хочешь знать о настоящих отцах-ублюдках? – Хантер откидывается на спину, опираясь на локти, и строго смотрит на звездное небо. Длинная юбка полупрозрачного мятного платья распахнута и волнами лежит вокруг ее ног. – Когда моей маме было пятнадцать, ее опоил и изнасиловал грязный, вонючий байкер, в результате чего появилась я.

   Мои руки сжимаются в кулаки.

   – Скажи, что этого подонка поймали и он сейчас гниет в тюрьме, – с трудом подавляя гнев, выговариваю я.

   – Его не поймали, – спокойно отвечает Хантер, продолжая разглядывать звезды. При этом она выглядит такой серьезной и непоколебимой, будто ничто в этом мире не способно ее сломить. И я в который раз восхищаюсь стальной начинкой этой девчонки. – По последней информации от копов, которую мы получили семнадцать лет назад, уродец сбежал в Мексику.

   Дерьмо.

   – Представляю, с каким наслаждением ты крушила мой «Харлей»…

   Выражение ее лица смягчается.

   – Терпеть не могу байки, – со вздохом признается Хантер и мило морщит нос. – Один их вид вызывает у меня какое-то необъяснимое чувство тревоги…

   – На байках ездят не только плохие парни, ангел.

   Хантер поворачивает голову в мою сторону, и ветер швыряет пряди волос ей в лицо. Я наклоняюсь, чтобы их убрать, и, как только мои пальцы касаются ее кожи, Хантер вздрагивает как от огня. Ее рот приоткрывается. Большие, кристально-чистые голубые глаза расширяются, и я проваливаюсь в них, как в бездну.

   Дьявол, как же она хороша…

   Я провожу большим пальцем по ее мягкой нижней губе. Затем по верхней. Медленно. Дразня ее и себя. Мы неотрывно смотрим друг на друга, как сексуальные соперники. Дыхание Хантер становится неровным. В воздухе между нами начинает закручиваться электрическое торнадо. Наши губы разделяют всего несколько дюймов.

   Несколько. Гребаных. Дюймов.

   – Чертов Каннинг, – хрипло произносит она и впивается в мои губы.

   Поцелуй Хантер такой же дикий и взрывоопасный, как она сама. Она целует меня так, словно наступил конец света. Жадно. Безумно. Отчаянно. Так, будто от этого зависит выживание всего человечества. Наши языки то сплетаются в быстром танце, то грубо сталкиваются в борьбе за власть.

   Я хватаю ее за талию и рывком притягиваю к себе, усаживая на бедра. Длинные ноги обвивают меня, как лианы, и она громко стонет, когда мой быстро твердеющий под шортами член упирается в ее промежность. Этот звук громом проносится по моему позвоночнику и бьет молнией точно в яйца.

   – Блять, ты невероятная. – Мои большие ладони сжимают ее маленькую округлую попку, и я врезаюсь в нее сильнее, продолжая яростно целовать. – Чувствуешь, как сильно я тебя хочу?

   – Чейз… – стонет Хантер, ее пальцы сжимаются в моих волосах.

   Она скользит ртом по моему лицу, обводит губами ухо и зажимает мочку зубами. Новые ощущения пронзают меня, как острые копья. Я стону. В ушах стучит пульс. В венах бушует адреналин. Я никогда не испытывал ничего подобного. Мне слишком хорошо.

   Святые угодники… А мы ведь еще даже не трахаемся.

   Слегка отстранившись, расстегиваю три крупные пуговицы на ее пляжном платье и рывком срываю ненужную тряпку. Прокладываю дорожку поцелуев от подбородка до изгиба тонкой шеи, жадно вдыхая любимый аромат. Хантер неизменно пахнет сладостями, только на этот раз с пряными нотками солнцезащитного крема. Такая аппетитная… Моя.

   Развязываю верх ее купальника и отбрасываю его в сторону. Укладываю красотку на спину, устраиваясь между ее бедер, и с восхищением осматриваю стройное загорелое тело, задерживаясь на каждом порочном изгибе. Я не видел вчерашнее выступление Хантер целиком, лишь несколько последних элементов, но и этого оказалось достаточно, чтобы снести мне крышу. У нее фантастически гибкое тело, а ноги… Эти ноги меня погубят.

   – Ты хоть представляешь себе, какая ты красавица? – Я обхватываю ладонями маленькие холмики ее грудей и сминаю их.

   – Господи, Каннинг… – стонет Хантер, нуждаясь во мне.

   Ее затуманенный от возбуждения взгляд блуждает вверх и вниз по всему моему телу. Щеки покраснели, веки потяжелели, волосы разметались по одеялу. Она похожа на мираж.

   Я наклоняюсь и прижимаюсь губами к ее шее, туда, где под кожей бешено бьется пульс. Опускаюсь ниже, оставляя дорожку из легких укусов на нежной коже, и втягиваю в рот ее сосок. Хантер стонет, выгибая спину, и вцепляется ногтями в мои плечи. Сосу сильнее твердый комочек, потирая пальцами второй, пока дыхание Хантер не становится рваным.

   – Чейз. – Господи, мое имя на ее губах делает с моим телом сумасшедшие вещи. – Ты сводишь меня с ума…

   – Ты будешь нравиться мне даже сумасшедшей.

   Дергаю завязки на ее бикини, и оранжевый треугольник ткани соскальзывает на одеяло, обнажая нежную плоть. Провожу пальцами по гладким лепесткам и издаю стон, когда обнаруживаю, что она вся мокрая. Такая чертовски готовая. Жаждущая меня.

   Я медленно погружаю в нее средний палец, и Хантер ахает от наслаждения, опускаясь на мою руку. Ее внутренние мышцы сжимаются вокруг меня, как огненный капкан. Святой ад, какая же она горячая и тугая. Очень тугая. Не представляю, как в ней поместится мой член.

   – Не могу дождаться, когда окажусь в тебе, – шепчу я, добавляя второй палец, пока мои губы прокладывают путь вниз по ее телу.

   Хантер издает очередной сладчайший стон и втягивает живот, ритмично двигая бедрами навстречу моим пальцам. Ее соски окончательно затвердели и превратились в маленькие розовые бусинки. Упругие холмики грудей покачиваются в такт нашим движениям, которые с каждой секундой становятся все быстрее. Мой член болезненно ноет в боксерах, изнывая от желания познакомиться с ней поближе.

   Потерпи, приятель. Мы ведь только начали.

   Я хочу наслаждаться Хантер всю ночь. И день. Неделю. Может, месяц. Десятки лет. Или гораздо дольше. Я хочу ее так, как никогда никого не хотел. Она идеальна.

   Мой сладкий хаос.

   Мой личный тачдаун.

   Не замедляя движение пальцев, я опускаюсь ниже, к ее вратам на небеса, и впиваюсь ртом в набухший бутон. Хантер вскрикивает и рефлекторно сводит колени.

   – Расслабь ноги, милая.

   – Чейз, я не могу…

   Я поднимаю голову.

   – Ты же не…

   – Нет, – быстро отвечает она и закусывает распухшую от поцелуев губу. – Я не девственница. Просто меня никогда еще не ласкали… там.

   Святое дерьмо.

   Что за безмозглые дебилы у нее были до меня?

   Хотя, пожалуй, стоит признать себя одним из них. Потому что весь мой опыт орального секса состоит лишь из того, что удовольствие доставляли мне. Я – никогда. Но Хантер… С ней все иначе.

   – А ты? – как ревнивый придурок спрашиваю я.

   В ее сияющих голубых глазах отражается так много различных эмоций, что мне не удается выделить какую-то конкретную. Хантер выглядит любопытной, возбужденной, а также очень взволнованной, и я задумываюсь, насколько она вообще опытна в сексуальных делах.

   – Если ты спрашиваешь, отсасывала ли я кому-нибудь, то мой ответ – нет.

   Иисусе, на ее прямолинейность мой член реагирует ярче, чем на чей-то теплый рот. Разве законно быть такой дьявольски горячей?

   – Чейз…

   – Да, милая?

   – Сделай так еще раз, – умоляет она, широко раздвигая ноги. Ее внутреннее сопротивление ослабевает на глазах. – Пожалуйста…

   – Как? – едва сдерживая идиотскую улыбку, спрашиваю я, прекрасно понимая, о чем она говорит.

   – Поцелуй меня там.

   – Здесь? – Я провожу языком по внутренней стороне ее бедра, выписывая круги возле заветного местечка.

   – Каннинг, – жалобно стонет Хантер, нетерпеливо вращая бедрами. – Избавь меня от этой боли… Немедленно.

   Я вынимаю из нее пальцы, и накрываю ее жар своим ртом. Хантер выгибает спину, раздвигая ноги еще шире, и громко кричит, когда я захватываю губами разбухший от желания клитор. Меня моментально окутывает блаженство. На вкус она как обласканные солнцем персики: теплая, терпкая и невероятно сладкая.

   – Боже, так хорошо… Никогда еще не было так приятно, – задыхаясь, стонет Хантер, раздувая мое эго до размеров Сибири, пока я ласкаю ее своим языком.

   Член так налился, что становится больно. Мой язык двигается все быстрее, приближая Хантер к оргазму, пока ее нетерпеливая попка вырисовывает узоры на одеяле. Я снова подключаю пальцы, и Хантер жадно насаживается на них. Больше никаких стеснений.

   – Чейз, – стонет она, трахая мою руку. – Боже, Чейз… Не останавливайся.

   Ни за что, черт возьми. Ни тогда, когда ее обезумевшее от возбуждения тело извивается подо мной, тонкие, как прутики, руки сжимают одеяло, а громкие прерывистые вздохи перекрывают шум беспокойного океана. Я нуждаюсь в этом.

   Нуждаюсь в ней.

   Когда ее дыхание превращается во всхлипы, я вытаскиваю из нее пальцы, хватаю за попку и насаживаю на свой язык. Хантер хватается за мои волосы и вскрикивает, пульсируя и содрогаясь подо мной. Она кончает. Кончает на мой язык, напрягая каждую мышцу в своем теле. Постоянно повторяя мое имя. Блять, это волшебно.

   Спустя несколько мгновений я отстраняюсь и бросаю на нее взгляд. Хантер лежит в колыбели из смятого одеяла и белых спутанных волос, и с кошачьей улыбкой смотрит на меня из-под опущенных ресниц. Ее рот приоткрыт, щеки горят красным, а шею и вздымающуюся грудь покрывают розовые пятна – следы моих укусов. Святые небеса… Я хочу быть в ней.

   Прямо сейчас.

   Просто, на хрен, немедленно.

   Я вытаскиваю из кармана баскетбольных шорт несколько презервативов и бросаю их на одеяло. Одной рукой продолжаю поглаживать ее складочки, а другой – стягиваю с себя шорты вместе с боксерами, после чего разрываю один из пакетиков зубами. Приподнимаясь выше, нахожу губы Хантер и нежно целую их, пока раскатываю латекс по каменной длине.

   Когда я направляю член к ее входу, Хантер резко перестает отвечать на мой поцелуй. Она на мгновение застывает как статуя, а затем с силой отталкивает меня и начинает молотить кулаками по моей груди.

   – Стой… Стой, господи! Остановись!

   Я перекатываюсь набок и непонимающе на нее смотрю.

   Хантер вскакивает на ноги, поднимает свое платье и быстро надевает на себя, дрожащими пальцами застегивая пуговицы. Я поднимаюсь следом, хватаю ее за руку и разворачиваю к себе.

   – Эй… Что случилось?

   – Ничего.

   Хантер не смотрит на меня. Ее голова опущена. Я чувствую, как между нами возникает пропасть, которая ширится с каждой секундой. И это чертовски меня пугает.

   – Я что-то сделал не так?

   Тишина.

   – Я тебя обидел?

   – Нет. Я просто хочу уйти, – ее голос до отвращения холоден, в нем нет жизни, страсти, эмоций, которые были всего несколько минут назад. – Прости. Этого не должно было случиться.

   – Но это, на хрен, случилось! – взрываюсь от непонимания я. – И случится еще не один раз!

   – Ты ошибаешься.

   Она вырывает руку, но я тут же обхватываю ладонями ее лицо, вынуждая посмотреть на меня. Хантер поднимает взгляд, и у меня перехватывает дыхание. В ее глазах стоят слезы.

   – Я не могу, Чейз. – Она сбрасывает мои руки со своего лица так, словно это какой-то грязный мусор. – Господи! Ну неужели ты не понимаешь?

   – Не понимаю.

   – Наши отношения были обречены с самого начала.

   – Чушь собачья! – гневно выпаливаю я.

   – Ты переспал с моей матерью! – кричит она, и по ее лицу начинают катиться слезы, которые бьют по мне больнее, чем слова.

   – Лишь однажды, – с горечью тихо произношу я, проклиная каждую секунду той гребаной ночи. – И это было до того, как я встретил тебя.

   – Прости… Но я не могу. – Она качает головой, отступая назад, после чего разворачивается и идет прочь.

   – Я влюбляюсь в тебя, чертова Брэдшоу! – слова, подобно раскатам грома, проносятся по ночному пляжу, сотрясая каждый нерв в моем теле.

   Хантер останавливается, но не поворачивается, а затем… просто уходит.

   Просто уходит, черт возьми.

  
  
   

    Глава 19. Хантер  

   

   Приближаясь к нашим палаткам, замечаю, что костер уже потушен, бревна вокруг него опустели. Все уже отправились спать. Тыльной стороной ладони вытираю слезы, которые застилают глаза, и продолжаю идти вперед, механично переставляя ноги, словно в трансе, пока не оказываюсь у автобуса Линча.

   Останавливаюсь перед металлической дверью, судорожно втягиваю в себя воздух и потираю виски, стараясь облегчить болезненную пульсацию, вызванную последней фразой Чейза. У меня болит голова. Болит грудная клетка, словно кто-то вспорол ее кинжалом. И между ног я тоже ощущаю боль. Каждая клетка моего тела буквально вопит, чтобы я вернулась к Каннингу. Но, черт возьми, я не могу трахаться с парнем, когда в голове раздаются стоны собственной матери.

   Это, блять, слишком, понимаете?

   Дергаю за ручку двери и первое, что вижу, когда поднимаюсь в слабо освещенный салон, – голую мужскую задницу. Классную задницу, если это требует уточнений. Скольжу глазами выше и понимаю, что это Сойер, мать его, Линч. Который прямо сейчас трахает… не Дэнни.

   Анну.

   Девушка лежит перед ним спиной на столе, раскрасневшаяся, потная и совершенно голая. Худые бледные ноги широко раздвинуты буквой V, голова откинута назад, а за спиной, будто языки пламени, развеваются ее волнистые ярко-красные волосы.

   Может ли этот день быть еще хуже?

   Заметив меня, Анна взвизгивает и обхватывает талию Линча ногами, словно я пришла затем, чтобы его у нее отобрать.

   – Не обращайте на меня внимание, – бормочу я, проходя мимо них в конец дивана, где лежат мои вещи.

   Мне настолько наплевать на их присутствие, что я просто разворачиваюсь к парочке спиной, сбрасываю пляжное платье, надеваю свое серое, спортивное и новые трусики, которые купила по дороге.

   Не думаю, что такого бабника, как Сойер, может удивить вид очередной голой женской задницы. К тому же у парня наверняка серьезные проблемы со зрением. Потому что, не обратить внимания на Дэнни может только мертвый или слепой. У трупов члены не стоят, так что…

   После того, как переоделась, прохожусь расческой по волосам, собираю их лентой в низкий хвост и проверяю телефон. Разряжен. Ну конечно. Немного поразмыслив, решаю, что сейчас неподходящий момент спросить у Сойера зарядное устройство. Поэтому просто засовываю мобильник в рюкзак и вешаю его на плечо.

   Когда я направляюсь к выходу, Сойер внезапно хватает меня за руку.

   – Воу, постой… Ты что, плакала? – с беспокойством в голосе спрашивает он, продолжая медленно двигать бедрами.

   Линч по-прежнему находится в Анне. И эта ситуация настолько нелепая, что мне становится смешно. Но сил смеяться у меня нет.

   – Комар залетел в глаз, – отвечаю я.

   – Надеюсь, после этого он остался в живых и нашей команде не придется искать нового капитана, – хмурится Линч.

   Анна издает мерзкий смешок, и это окончательно выводит меня из себя.

   Пора уже указать сучке на ее место, а заодно и отомстить за Дэнни.

   Я опускаю ладонь на плечо Сойера и скольжу глазами вниз по его обнаженному мускулистому телу, останавливаясь на самой востребованной его части.

   – Классный член, – соблазнительно выдыхаю я и закусываю губу.

   Линч смотрит на меня в изумлении, слегка приоткрыв рот.

   – Он всегда к твоим услугам, куколка, – откашлявшись, отвечает он низким, хрипловатым голосом.

   Я перевожу взгляд на искаженное яростью лицо Анны и возвращаю ей ту самую ядовитую улыбку, которую она подарила мне, когда велела Саре поцеловать Чейза, после чего кокетливо подмигиваю футболисту:

   – Буду иметь в виду.

   Из автобуса я направляюсь прямиком в свою палатку, которая находится почти перед самым пирсом. Мы должны были делить ее с Дэнни на двоих, но так как она все же решила вернуться в общежитие, палатка в моем полном распоряжении.

   И хвала Господу за это.

   Забравшись в палатку, ставлю в угол кемпинговый фонарь, который прихватила по дороге, с помощью салфеток и минералки умываю опухшее заплаканное лицо, кладу в рот имбирный леденец и, забравшись под тонкий плед, выключаю свет. После нескольких часов беспокойного ворочания на спальном одеяле, я сворачиваюсь калачиком, как креветка, и, наконец, засыпаю.

   Просыпаюсь от шелеста нейлона. Сразу понимаю, что это не ветер. Открываю глаза, но в палатке довольно темно, чтобы что-то рассмотреть. Пока я шарю рукой в поисках фонаря, молния входа расстегивается и появляется Чейз. Я не вижу его лица, лишь крупную фигуру, очерченную ярким лунным светом. Но и этого достаточно, чтобы разволновать мое сердце.

   – Привет, – его голос звучит мягче, чем я заслуживаю.

   – Что ты здесь делаешь? – а мой грубее, чем заслуживает он.

   На радость своему самообладанию отмечаю, что Чейз уже в футболке, и, кажется, в других шортах. В светлых. Похоже, он тоже успел переодеться.

   – Места есть только здесь и в палатке Сары, – отвечает он. – Но, если ты против моей компании…

   Я уверена, что он мне лжет, но все равно отвечаю:

   – Не против.

   Поворачиваюсь набок, чтобы предоставить ему больше места, и натягиваю плед до самой шеи. Чейз какое-то время просто смотрит на меня, а затем с грацией гризли устраивается рядом.

   – Предупреждаю, если ты хоть пальцем ко мне прикоснешься, клянусь богом… – Я не успеваю договорить, как он сжимает меня в объятиях и притягивает к своему твердому телу, заключая в медвежий капкан. – Каннинг.

   – Спи, ангел. – Чейз утыкается носом в мою шею, и жар его дыхания обжигает чувствительную кожу. – Убьешь меня утром.

   Под приятной тяжестью его руки я быстро расслабляюсь и засыпаю с дурацкой улыбкой на губах.

    

   Я просыпаюсь на другом боку, прижавшись щекой к груди Чейза, моя ладонь лежит на его восхитительной заднице, а его ладонь – на моей, не такой прекрасной. Осторожно убираю свою руку и застываю, когда Чейз начинает ворочаться. Он что-то сонно бормочет, недовольно сдвигая брови, а затем притягивает меня ближе к себе. Мои глаза расширяются, когда я чувствую, как его твердая выпуклость упирается в мой живот.

   Святой ад…

   – Верни ее на место, – хриплым ото сна голосом произносит он, приоткрывая один глаз. – Боже, Хантер… Нужно на законодательном уровне запретить тебе плакать. Выглядишь так, будто ночевала в улье.

   – А твоему члену нравится.

   – Знаешь, что еще ему может понравиться? – Одно стремительное движение, и я оказываюсь на спине, а Чейз нависает сверху.

   Он выглядит таким чертовски сексуальным после сна: волосы спутаны самым греховным образом, крепкий подбородок покрывает двухдневная щетина, взгляд карих глаз затуманен, пухлые губы вызывающе приоткрыты…

   Господи, дай мне сил выстоять перед этим великолепием.

   – Чейз.

   – Ангел. – Он дразняще медленно облизывает свои губы, и у меня перехватывает дыхание, когда я вижу его язык.

   – Нет, – говорю я скорее себе, чем ему.

   – Прости, ты что-то сказала? – Чейз трется членом сквозь тонкую ткань шорт о мое уже влажное нижнее белье, и я не могу сдержать стон, когда он задевает то самое чувствительное местечко, посылая сотни импульсов удовольствия по моему телу.

   – Боже мой… – шепчу я, закрывая глаза от наслаждения.

   В голове тут же вспыхивают жаркие образы вчерашнего вечера: голова Чейза между моих ног; головокружительные ощущения его языка, что скользит внутри меня; звуки наслаждения; мой первый оргазм, от силы которого перед глазами проносятся звезды; и темный от желания взгляд, который их взрывает…

   Как вдруг, будто какая-то невидимая сила выдергивает меня из этих воспоминаний и швыряет в другие. В ту самую ночь, когда за стенкой моей спальни под Чейзом стонет Руби. Я снова слышу ее. Так же громко, как вчера вечером. Будто она находится здесь, рядом с нами.

   Между нами.

   Я распахиваю глаза и с ужасом смотрю на Чейза.

   Он сразу все понимает.

   – Иди ко мне, – спокойно говорит Каннинг, подхватывая меня за талию.

   Я обнимаю его за шею и обвиваю ногами каменные бедра, повиснув на нем, как ленивец на ветке дерева. Чейз усаживается со мной на одеяло, наши лица оказываются на одном уровне. В его глазах – беспокойство, а я понятия не имею, что ему сказать.

   «Привет, я – Хантер Брэдшоу, и я слышу голоса».

   Или, может:

   «Я очень хочу с тобой трахнуться, Каннинг, но мне мешает голос матери. Давай я тебе просто подрочу?».

   Любой вариант пахнет психушкой.

   Тогда какая к черту разница?

   – Той ночью я лежала в соседней комнате и слышала вас, Чейз, – произношу я на одном дыхании, и меня прорывает, словно обрушивается плотина: – От начала и до конца. Каждый стон. Каждый вздох. Каждый толчок или шлепок. И теперь, когда ты… Когда мы… Я снова слышу все это, понимаешь? Вот здесь, – я кручу пальцами у висков, – в своей безумной голове. Поэтому у нас ничего не получится, Каннинг. Ты мне не подходишь.

   – Тогда почему ты так крепко обнимаешь меня?

   Вопрос застает меня врасплох.

   Во-первых, я даже не заметила, как снова обняла его за шею. Во-вторых, я не знаю, что ответить.

   Это какое-то сумасшествие.

   – Тебе хорошо со мной? – Его ладонь скользит вверх по моей спине.

   Чейз снимает шелковую ленту с моих волос и зарывается в них пальцами, слегка оттягивая голову назад. Мое сердце сбивается с ритма. Он проводит мягкими губами по моему подбородку, а затем прикусывает его.

   – Ответь.

   – Дьявол, да, – выдыхаю я.

   – Это – настоящее, Хантер. – Наши глаза встречаются. – Наше живое, яркое, эмоциональное настоящее. Не позволяй прошлому его разрушить.

   – Прошлое определяет наше будущее.

   – Это не так. Наше будущее определяют только наши сегодняшние мысли и поступки. У прошлого нет будущего, а у нас с тобой оно есть.

   Эти слова проникают мне в кровь, разливаясь теплом по венам.

   Я до сих пор не могу поверить, что сижу здесь, в какой-то нелепой зеленой палатке, в объятиях Чейза Каннинга, и обсуждаю с ним наше будущее. Все это похоже на странный, затянувшийся сон.

   Ну, или я действительно спятила.

   – Ты мне не нравишься, – на всякий случай уточняю я.

   Чейз усмехается, задевая кончик моего носа своим.

   – Ты мне тоже.

   Некоторое время мы молча смотрим друг на друга. Лишь шум разбивающихся о пирс волн и редкий крик чаек прерывает нашу тишину.

   – Почему вокруг так тихо? – хмурюсь я.

   – Потому что все давно уже уехали.

   – Что?!

   Я вскакиваю на ноги, расстегиваю молнию на палатке и неуклюже вылезаю из нее. Смотрю по сторонам, затем на дорогу, – «хиппимобиля» нет.

   Какого хрена?!

   – ЧЕЙЗ!!!

   Он неохотно выходит из палатки, и вид у него при этом подозрительно спокойный.

   – Где долбаный Линч? Где автобус? – допытываюсь срывающимся от паники голосом. – Что за фигня, Каннинг? Где все?

   – Эй, успокойся. – Чейз берет меня за руку, но я тут же ее выдергиваю. Он поджимает губы, и взгляд его карих глаз твердеет. – Ночью я сказал Сойеру, что они могут ехать без нас.

   Я широко раскрываю глаза.

   – Прости, что? – Я не верю своим ушам. – Ты хоть понимаешь, где мы находимся, Чейз? Да мы же в сраной заднице какого-то пригорода, где за все время нашего пребывания здесь по этой дороге не проехало ни одной машины! Мой телефон сдох, вокруг – ни единой живой души. И как, по-твоему, я должна добраться домой? В-ГРЕБАНУЮ-МАТЬ-ЕГО-ПЛАВЬ?!

   – Мы поедем на моем байке, – сообщает гениальный недоумок.

   Я шумно выдыхаю, сжимая руки в кулаки.

   – Я не езжу на мотоциклах, Каннинг. Ты что, забыл? Я же вчера тебе рассказывала… – На меня обрушивается ужасное понимание. – Ах ты, сукин сын! Ты специально все это устроил.

   – Хантер, твоя ненависть к байкам – искусственная. – Я с яростью слежу за тем, как он пытается подобрать слова. – Это похоже на генетическую память или что-то в этом духе… В любом случае, одна осторожная поездка все исправит. Заменим твои негативные ассоциации охренительными впечатлениями, и проблема решена.

   – Да кем ты себя возомнил?! – взрываюсь я. – Ебаным мозгоправом? Знаешь, Каннинг, для тупого качка-футболиста ты слишком много на себя берешь!

   Чейз стискивает челюсти так, что на щеках начинают играть желваки, а затем молча подхватывает меня, перекидывает через плечо и куда-то тащит.

   – Отпусти меня! – Я бью кулаками по его каменной заднице. – Немедленно! Слышишь? КАННИНГ!

   Твою мать, он несет меня к океану.

   Он что, совсем спятил?

   НЕТ! НЕТ! НЕТ! НЕТ!

   – Только попробуй, – рычу я, когда под его ногами начинают скрипеть прогнившие деревянные доски пирса. – Каннинг, черт тебя дери! У меня нет другой одежды!

   – Прости, но я слишком тупой, чтобы это осмыслить, – гневно отвечает Чейз и одним молниеносным движением швыряет меня в воду.

   Я выныриваю, жадно хватая ртом воздух и отфыркиваясь.

   – Тебе конец, Каннинг, – предупреждаю я, держась на поверхности.

   – Через десять минут жду тебя на дороге. – Он разворачивается и уходит, бросая через плечо: – Опоздаешь, уеду без тебя.

   – Да пошел ты! – грозно выплевываю я.

    

   И уже через девять сраных минут я стою со всеми своими вещами возле его треклятого байка. Мокрая, побежденная и охренительно злая.

   Чейз протягивает мне свой черный матовый шлем.

   – А можно без этого дерьма? – Я упрямо приподнимаю подбородок и скрещиваю руки на груди.

   – Нет, – ледяным тоном отвечает он.

   – Слушай, а может, мы просто перепихнемся? После чего ты, как истинный джентльмен, вызовешь мне такси.

   – Если бы я хотел с кем-нибудь просто перепихнуться, то вчера ночью зашел бы в другую палатку. – Его карие глаза сердито сверлят мои. – Я мог бы трахнуть любую из девчонок, которых привез Сойер. Каждую по очереди, или всех одновременно. Но принес свои синие яйца к тебе. Это что-то да значит, верно?

   Я прикусываю внутреннюю сторону щеки, чтобы сдержать идиотскую улыбку, но она все равно непослушно расползается по лицу. Суровый взгляд Чейза смягчается. Он подходит ближе, свободной рукой отбрасывает мои влажные волосы за спину и напяливает на меня дурацкий шлем. После чего помогает надеть рюкзак и садится за руль.

   – Я в нем похожа на пришельца, да? – Я хмуро смотрю на Чейза сквозь черный тонированный визор.

   Он задумчиво склоняет голову набок.

   – Знаешь, если твое предложение все еще в силе, то я хочу, чтобы ты была на мне верхом и не снимала этот шлем до тех пор, пока я не кончу. – Я толкаю его в плечо, и Каннинг усмехается. – Запрыгивай, ангел.

   Я нерешительно топчусь перед мрачной железной громадиной, до боли в руках сжимая розовые лямки рюкзака.

   – Смелее, – вступает в силу его капитанский тон.

   – Ладно. – С раздраженным вздохом я кладу руку на плечо Каннинга, перебрасываю ногу через мотоцикл и опускаюсь на разогретое солнцем кожаное сиденье. – Доволен?

   Каннинг хватает мои руки и располагает их на своей талии.

   – Держись крепче.

   Я послушно прижимаюсь грудью к его спине.

   – Только попробуй превысить допустимый лимит скорости, и… – Мои слова тонут в громком реве двигателя.

   От этого звука по моему позвоночнику пробегает дрожь. Кожа покрывается мурашками, и я начинаю учащенно дышать. Тревожное давление в груди нарастает. Чейз заводит руку назад и проводит ей вдоль моего бедра в успокаивающем жесте.

   – Не бойся, ангел. Со мной ты в безопасности.

   – Сказал мудак, который пятнадцать минут назад бросил меня на корм акулам.

   Каннинг смеется, пиная подножку, и мы срываемся с места. От резкого движения вперед я вскрикиваю, зажмуриваясь, и вжимаюсь шлемом в его спину. Страх обрушивается на мои внутренности ледяным дождем. Сердце бьется так сильно, что я слышу его удары в ушах.

   Раз… Два… Три… Четыре…

   Немного успокоившись, я открываю глаза и резко выдыхаю, не осознавая, что все это время задерживала дыхание.

   Мы движемся на очень небольшой скорости. Светлый пляжный пейзаж плавно проплывает мимо. Слава богу, Чейз не из тех долбанутых парней, которые безмозгло давят на газ, чтобы «впечатлить» девчонку. Потяжелевший от зноя воздух, пропитанный влагой, пылью и запахом горячего песка, быстро наполняет мои легкие. Тело приятно гудит. Двигатель размеренно рокочет между ног, успокаивая и возбуждая одновременно. Адреналин разгоняет по венам кровь, вызывая легкое чувство эйфории. Все мои ощущения можно выразить лишь тремя словами…

   БОЖЕ, ЧЕРТ ВОЗЬМИ!

   Опьяненная эмоциями, я крепко сжимаю коленями бедра Чейза и отпускаю руки. Осторожно развожу их в стороны, навстречу сырому соленому ветру, и смеюсь. Смеюсь до слез.

   Да это же ошеломительно!

   Бог ты мой!

   Я словно седлаю свободу и лечу на ней в воздухе по бескрайней глади простирающегося перед нами океана…

   – Юху-у-у-у! – радостно кричу я.

   Из-за рева мотора я ни черта не слышу, но вижу, как дрожит спина Чейза. Он тоже смеется.

   Вместе со мной.

    

   Я осознаю, что наша поездка закончилась, только когда Чейз паркуется на улице перед моим домом. Мы слезаем с мотоцикла, я снимаю шлем и кладу его на сиденье. Мои ноги дрожат.

   – Поцелуешь меня на прощание? – с порочной улыбкой спрашивает Каннинг, обнимая меня за талию.

   Я морщу нос.

   – Прощание. – Мои ладони ложатся на его огромные бицепсы, скользят к крепкой шее и теряются в волосах. – Какое уродливое слово.

   – Согласен, – шепчет Чейз, и наши губы сливаются.

   Первое прикосновение его языка, и я уже не помню собственное имя. Мой пульс взлетает до небес. Я ощущаю себя абсолютно беспомощной перед этими новыми, яркими чувствами. Даже мой разум, мой светлый, чистый разум, который никогда раньше меня не подводил, вступил в команду капитана Каннинга и теперь играет на его стороне поля.

   Сильные руки ныряют под мое короткое платье и сжимают ягодицы. По телу проходит электрический ток. Я стону, чувствуя болезненную пульсацию внизу, и выгибаюсь Чейзу навстречу. Наши языки сплетаются, нежно поглаживая друг друга. Теплые. Влажные. Нуждающиеся.

   Так чертовски охренительно.

   – Проклятье, – выдыхает мне в губы Чейз, отстраняясь. – Нам лучше остановиться, ангел. Иначе я возьму тебя прямо здесь.

   Его голос звучит измученно, и меня накрывает волной стыда. Я чувствую себя самой беспощадной сукой на планете.

   – Ты прав, – хватаюсь я за последние нити совести, опуская руки и отступая назад.

   Чейз надевает шлем и садится на байк. Хриплый рев мотора разносится по всей улице, но я впервые в жизни не вздрагиваю от этого звука. Вау.

   – Чейз! – громко зову я.

   Каннинг поворачивает ко мне голову в шлеме.

   – Спасибо.

   Я не вижу выражение его лица, но знаю, что он улыбается.

  
  
   

    Глава 20. Хантер  

   

   – Святые котики, как же тебе идет этот образ! – всхлипывает Макэйо, прикладывая пальцы к большим темным губам. – Это платье буквально окутывает тебя женственностью, чувственностью, сексом…

   – Я в нем похожа на стриптизершу, которая выпрыгивает из торта, – бормочу я себе под нос, застегивая в ушах длинные висячие сережки из белого золота, которые мама взяла в аренду. – Декольте порнозвезды и гигантский бант на талии. И кто только додумался до этого «великолепия»?

   – Каролина Эррера, – сообщает мама, глядя на меня с таким видом, будто мои слова нанесли ей личную обиду. – Которая, в отличие от тебя, знает толк в стиле. Ты хоть представляешь, сколько стоит это платье?

   – Надеюсь, гораздо меньше, чем нам заплатит этот безвкусный уродливый старикан, – отвечаю я, разглядывая себя в напольное зеркало гостиной.

   На моем лице слишком много косметики, но вынуждена признать: Макэйо поработал на славу. На глазах безупречно ровные черные стрелки в сочетании с сияющими нюдовыми тенями и несколькими слоями туши на ресницах, а на губах бледно-розовый блеск в оттенке «невинная вагина» или «заткнись, его деньги здесь не при чем!». Я выгляжу как Барби. От настоящей Хантер не осталось и следа. И это меня полностью устраивает. В чужом образе гораздо легче притворяться.

   – Стивен – очень красивый мужчина, – возражает Руби. – И он вовсе не старый.

   – Тогда, что с ним не так? – Я качаю головой, и прямые волосы, стянутые в тугой высокий хвост, хлещут меня по открытой спине. – Почему красивый успешный миллионер пользуется услугами эскорт-агентств? Он гей? Импотент?

   – Автобизнесмен, – отвечает Мак так, будто это все объясняет.

   Я сдвигаю брови.

   – И что с того? Я же не хостес, срывающая покрывало с новых тачек, а его домашний прием – не автовыставка.

   – Ты – олицетворение его успеха, милочка, – воркует Макэйо, порхая кисточкой с мерцающей пудрой по моему лицу. Он вынужден делать это, стоя на носочках, потому что на убийственной шпильке я выше его на полторы головы. – Глядя на тебя, хочется купить не только машину, с которой ты ассоциируешься, но и согласиться на любую сделку, подписать любую бумажку… Никто так не привлекает внимание к автоиндустрии, как красивые девушки. Руби, ты согласна со мной?

   – Всегда, мой сладкий, – отвечает мама, проверяя свой телефон. – Кстати, машина уже ждет. Повторим правила, Хантер?

   – Нет, – вздыхаю я.

   Руби на свой обычный манер игнорирует меня.

   – Итак, в разговорах об искусстве ссылайся на любовь к постмодернизму, в нем все равно никто не разбирается. В разговорах о кино: на работы Райана Куглера[60], – он черный, сейчас это всех заводит. Если речь зайдет о путешествиях…

   – То я расскажу им слезливую историю о своей несуществующей аэрофобии.

   – Литература?

   – Последняя книга из списка Риз Уизерспун, которую ты пересказала мне этим утром.

   – Ее название?

   – «На Крыше», Маргарет Уилкерсон Секстон.

   Она поднимает ладонь, я отбиваю.

   – Это очень серьезный клиент, Хантер. – Руби строго смотрит на меня. – Любая твоя ошибка, даже самая незначительная, может стоить нам хренову кучу денег. Поэтому, пожалуйста, строго придерживайся всех инструкций.

   – И ради всего святого, никаких разговоров о серийных маньяках, крови и убийствах, – умоляет Мак, складывая руки в молитве.

   – Вы даже не представляете себе, как эта тема всех взбодрит.

   – Хантер! – одновременно восклицают Мак и мама.

   – Шутка! Хе-хе, – подмигиваю я, направляясь к входной двери.

   Руби идет следом, шепотом обращаясь к Макэйо:

   – Тебе не кажется, что она сегодня какая-то подозрительно милая?

   – Может, влюбилась? – предполагает розововолосый гаваец.

   Я опускаю голову, чтобы спрятать улыбку, и выхожу на улицу.

   Сильный ветер тут же ныряет под короткий подол моего платья и надувает его бутоном черного тюльпана. В воздухе пахнет озоном, плотные облака стремительно движутся по мрачному вечернему небу. Похоже, надвигается шторм. В октябре в Майами они не редкость.

   – Эй, а если разговор зайдет о музыке? – кричит с крыльца Руби, когда я уже приближаюсь к машине.

   – Тогда я сыграю им хэви-метал! – весело отвечаю я, разворачиваясь к ней, после чего приподнимаю одну ногу, сгибаю вторую и имитирую игру на электрогитаре, тряся головой.

   Руби с Маком переглядываются, а затем как по команде возводят глаза к небу.

   – Вовсе не обязательно привозить ее назад, – обращается мама к водителю, ожидающему у распахнутой задней дверцы.

   Низкий седовласый мужчина, которому на вид едва ли перевалило за сорок, никак не реагирует на ее шутку. Он молча открывает пассажирскую дверцу роскошного черного автомобиля и с каменным лицом ждет, пока я заберусь на заднее сиденье.

   Как только машина трогается с места, в клатче вибрирует телефон. Достаю его и открываю мессенджер.

   Квотерхрен: Потри экран монеткой, если хочешь стереть эти дурацкие брюки.

   К тексту прилагается фото самой аппетитной задницы в Соединенных Штатах, которая затянута в черную брючную ткань.

   Чейз в деловом костюме – эта картина моментально возбуждает меня.

   Интересно, по какому поводу он так принарядился и, что еще важнее, – для кого?

   Я почти физически ощущаю, как во мне поднимается волна иррациональной ревности. Вода в ней такая же мутная, как и мои мысли. Не понимаю, что со мной творится. Прежде я никогда не испытывала подобных чувств.

   С Чейзом я словно начинаю заново узнавать себя. То, как он смотрит на меня: будто сомневается в моем существовании, будто я уникальная, особенная. Идеальная. Как называет меня ангелом, – одним лишь словом моментально усмиряя всех моих внутренних демонов. То ощущение безопасности, которое всегда обеспечивают его крепкие медвежьи объятия… Все это вызывает зависимость.

   Ради бога, сегодня в моем плейлисте впервые в жизни появилась Тейлор Свифт, а вместо того, чтобы посмотреть новый мини-сериал про Джефри Даммера[61], я включила на Нетфликс какую-то сопливую мелодраму про морского пехотинца и даже всплакнула в конце. Это похоже на какую-то опасную болезнь. Я чувствую себя иначе, даже когда просто думаю о Каннинге. Более… счастливой что ли.

   И конечно, меня пугает то, что уровень моего счастья внезапно стал зависеть от другого человека. Люди ненадежны.

   Немного поразмыслив, я решаю ничего не спрашивать у Чейза. Захочет – сам расскажет, по какому случаю надел деловой костюм и с кем он там без меня проводит время. Вместо этого я поворачиваюсь на сиденье и вытягиваю в сторону ноги, чтобы сделать для Каннинга фото его любимой части моего тела, когда слышу недовольный голос водителя:

   – На частном приеме никаких телефонов.

   Наши глаза встречаются в зеркале заднего вида, и по позвоночнику пробегает озноб. Какой же жуткий взгляд у этого типа. Немигающий, холодный и стеклянный, как у трупа.

   – Я знаю правила, – с ноткой раздражения в голосе отвечаю я.

   – В машине тоже запрещена фото и видеосъемка.

   – Серьезно? Это что, объект, находящийся под охраной государства?

   – Пожалуйста, мисс, переведите телефон в беззвучный режим и спрячьте его в сумочку, – произносит он металлическим голосом.

   – Да чтоб тебя, – раздраженно бормочу я, засовывая мобильник обратно в клатч.

   Некоторое время мы едем в полной тишине, пока инспектор Гаджет снова не решает ее нарушить:

   – Вы из какого агентства?

   – Из похоронного, – не скрывая злости, отвечаю я, разглядывая красочные фасады домов кубинского квартала Майами, на многих из которых запечатлены живописные граффити.

   – Дерзкая и красивая – взрывоопасная смесь.

   Я перевожу недоуменный взгляд на зеркало заднего вида, откуда на меня таращится пара серо-голубых, почти прозрачных глаз.

   – Взрывоопасная смесь – это смесь воздуха и водорода. Повторите школьную программу по химии. Наличие элементарных знаний хоть немного компенсирует ваши убогие навыки флирта.

   В ответ раздается короткий каркающий смех, и весь оставшийся путь мы проводим в полном молчании.

   Наконец автомобиль въезжает на охраняемую территорию Бискейн-Пойнт, в Майами-Бич, и останавливается перед парадным входом белоснежного двухэтажного особняка. Какой-то незнакомый мужчина, судя по всему, сам Стивен, открывает для меня дверь машины и любезно предлагает свою помощь. Я берусь за предложенную руку и ступаю на красную ковровую дорожку, словно приехала на церемонию вручения премии «Оскар».

   Пока водитель обменивается короткими фразами со Стивеном, я бегло оглядываю его.

   На мужчине дорогой черный костюм, прекрасно облегающий крепкую фигуру, белая шелковая рубашка, расстегнутая на две верхние пуговицы, и кожаные броги с W-образными швами на мысках. Он высокий, широкоплечий, с темными, растрепанными ветром волосами и добрыми карими глазами. Черная голливудская борода и укороченные виски, которые немного серебрит седина, добавляют его образу банкира с Уолл-стрит необходимую нотку бунтарства.

   Когда Стивен поворачивается ко мне лицом, у меня возникает такое чувство, будто раньше я его уже видела.

   – Хантер. – Он кивает головой в знак вежливого приветствия, и я выдаю ему заготовленную улыбочку, пристально вглядываясь в немолодое, но довольно привлекательное лицо.

   – Мистер… – Я осекаюсь. Руби никогда не называет мне фамилию клиента, чтобы я не путалась при посторонних и сразу обращалась к нему по имени. – Стивен.

   – Или просто Стив. – Он кладет руку мне на талию, и мы направляемся к настежь распахнутым парадным дверям. – В жизни ты выглядишь еще лучше, чем на фотографиях.

   Я хмурю брови.

   На каких фотографиях?

   В фойе мы проходим мимо приветствующего нас швейцара который, выглядит так, будто вышел из сериала «Бриджертоны», пересекаем холл и входим в главный зал. Со второго этажа свешивается массивная хрустальная люстра, озаряющая гладкий мраморный пол. На стенах в тяжелых золоченых рамах висят картины, изображающие сцены исторических сражений. Из панорамного окна, расположенного напротив пустого каменного камина, открывается вид на залив Бискейн и сверкающий огнями горизонт ночного Майами. В воздухе витает смесь дорогих духов, дыма сигар и аппетитной еды. В углу струнное трио – две скрипки и виолончель, исполняет музыку Бетховена. Гостей пока немного, всего несколько не очень молодых пар, но вечер только начинается.

   Официант с подносом шампанского предлагает мне бокал, и я с благодарностью его принимаю. По контракту мне разрешено выпить всего один бокал за вечер, что делает это мероприятие отстойным с первых же его минут.

   Следующие два часа мы со Стивеном проводим в разговорах с его дружками и партнерами по бизнесу, которые прибывают один за другим, словно кто-то печатает их на 3D-принтере у входа. Потому что все они выглядят и ведут себя почти одинаково.

   Как правило, это высокомерные немолодые мужчины в идеально сшитых дорогих костюмах, и их переделанные, обвешанные драгоценностями спутницы. Та самая господствующая элита, достигшая вершины пищевой цепочки, которая считает пластиковым мусором всех, кто находится за пределами их социального круга. Это читается буквально во всем: в их мимике и жестах, в осанке и походке, в картонных эмоциях и пафосном, фальшивом смехе.

   Несмотря на всю мою внешнюю невозмутимость, внутри я напряжена, как натянутый лук. И дело вовсе не в кучке богатеньких ублюдков. Всему виной гребаная ладонь Стива, которая в какой-то момент опустилась гораздо ниже моей талии и с тех пор не поднимается ни на дюйм. А я даже не могу сделать ему замечание, потому что мы ни на секунду не остаемся наедине.

   Кроме того, чем дольше я смотрю на Стивена, тем настойчивее становится ощущение дежавю. Я определенно его где-то видела. Но где?

   – Почему ты так напряжена? – спрашивает он, когда впервые за вечер рядом с нами никого нет.

   – Поднимите руку выше, и я расслаблюсь.

   Стивен моментально выполняет мою просьбу, и смущенная улыбка задирает уголки его небольших губ. Я с облегчением выдыхаю и тут же морщусь.

   – Простите. Это было не слишком вежливо.

   – Нет, это ты меня прости, Хантер. Рядом с такой красивой девушкой очень легко потерять голову, а вместе с ней и контроль над своими руками. Этого больше не повторится. Даю слово.

   Его слова звучат искренне.

   Я киваю и чувствую, что действительно понемногу расслабляюсь.

   – Если вы позволите мне второй бокал шампанского, то, так уж и быть, я не буду требовать с вас компенсацию морального вреда.

   Стивен запрокидывает голову и смеется. Его смех такой настоящий и заразительный, что я не выдерживаю и присоединяюсь к нему.

   – Хорошо, но только при одном условии.

   Я настораживаюсь.

   – При каком?

   – Сначала ты должна что-нибудь съесть.

   Его почти отцовская забота вызывает у меня неподдельную улыбку.

   – Ладно. – Пожимаю плечами.

   – Вот и чудненько! Наша кухарка Берта приготовила изумит… – Он осекается на полуслове и застывает с открытым ртом, глядя куда-то позади меня. – Сынок?

   Я поворачиваюсь. И у меня перехватывает дыхание.

   В нескольких шагах от нас стоит Чейз.

  
  
   

    Глава 21. Чейз  

   

   – Могу я взглянуть на ваше приглашение? – обращается ко мне какой-то низкорослый пингвин в нелепом фраке, дежурящий у дверей главного входа нашего семейного дома.

   Я впервые его вижу, но в этом нет ничего удивительного. Отец часто меняет персонал, а я в последний раз был здесь почти год назад, на День благодарения.

   На самом деле, я и сегодня не собирался приезжать. Потому что видеть на месте матери очередную шлюху из каталога, которая ведет себя так, будто она гребаная хозяйка дома, – почти так же приятно, как удалять зубной нерв без наркоза. Но откровенный разговор с Хантер что-то изменил в моей голове. Нет ни единого шанса, что я классно проведу время, тусуясь с этой дымящейся кучкой накрахмаленных воротничков. Мы с отцом давно уже живем в разных мирах. Но этот дом – сокровищница моих самых счастливых воспоминаний, поэтому я здесь. В дурацком черном смокинге, пиджак которого немного жмет мне в плечах.

   – Я его выбросил, – отвечаю, стараясь не выдать своего раздражения. В конце концов какой-то непонятный мудила не пускает меня в собственный дом. Даже закон мне не запрещает ему врезать. – Поищи мое имя в списке.

   Швейцар сует руку в карман, извлекает сложенный листок бумаги и опускает в него глаза.

   – Ваше имя, сэр.

   – Чейз Каннинг.

   Он резко вскидывает голову и замирает, как олень в свете фар.

   – Спокойно, мужик. – Я похлопываю его по круглому плечу. – Никаких проблем. Я просто пройду к себе домой, ладно?

   – К-конечно, мистер Каннинг.

   Захожу в дом и чувствую, как в кармане брюк вибрирует телефон. До последнего надеюсь увидеть на экране номер Хантер, но это всего лишь Сойер, который интересуется, нормально ли я доехал в непогоду. Заботливая калифорнийская неженка. Пока иду в зал, набираю ему ответное сообщение.

   – Привет, красавчик! Посмотри, как ты вымахал!

   Поднимаю глаза и вижу свою кузину Джинджер, которая стоит возле стола с закусками. Мы обмениваемся приветственными объятиями, и она клюет меня в щеку маслянистыми губами.

   Я удивлен, что отец пригласил кого-то из наших родственников. После похорон жены, он так же, как и я, отгородился от всех. Я полностью погрузился в футбол, он – в свой проклятый автобизнес. С тех пор все праздники в нашем доме превратились в скучные корпоративные мероприятия. И судя по множеству незнакомых лиц вокруг, ничего не меняется.

   – Кстати, лучшие омары в моей жизни, – Джинджер указывает тощей, морщинистой рукой на блюдо с красиво разложенными морскими деликатесами. – Рекомендую.

   – Чуть позже, Джин, – отвечаю я, окидывая взглядом черно-белую толпу: мужчины в традиционных дорогих костюмах, женщины – в черных вечерних или коктейльных платьях. – Ты не видела моего отца?

   – Плесни-ка мне еще той сладкой розовой дряни, – обращается она к официанту, размахивая пустым бокалом, а затем поворачивается ко мне. – Ик… Прости, ты что-то спросил?

   Я качаю головой и отправляюсь на поиски отца.

   Прохожу мимо камина, на котором расставлены наши семейные фотографии – сплошь радостные лица, веселье и смех. Сердце щемит от тоски.

   Если бы мама была жива, то мы бы сейчас сидели на полу в гостиной и под старые джазовые пластинки с песнями Бесси Смит поедали вкуснейший лаймовый пирог, который она по традиции выпекала на все семейные праздники. Пышный, румяный, с насыщенным цитрусовым ароматом и коричневой корочкой по краям. На отце был бы не классический костюм, а серая видавшие виды футболка с музыкального фестиваля в Роскилле, на котором они с матерью познакомились. Кажется, он с тех пор так ни разу ее и не стирал. Мама смущенно смеялась бы всякий раз, когда отец пытался незаметно поцеловать ее в открытое плечо, а я, как и любой нормальный подросток, закатывал бы на эти сцены глаза, мечтая поскорее улизнуть хоть ненадолго из дома.

   В то время я не понимал, насколько же был счастлив…

   Наконец, у подножия лестницы, ведущей на второй этаж, замечаю отца. Конечно, он не один. Рядом с ним очередная VIP-куколка из каталога «все включено», завернутая в маленькое черное платье. Отец всегда одевает их одинаково – в наряды дизайнеров, которых любила его покойная жена. Чертов извращенец.

   Когда моя кровь начинает закипать, я вспоминаю слова Хантер: «каждый справляется со своим дерьмом, как умеет», и делаю глубокий вдох.

   Окей. Может, она и права.

   Мне хочется, чтобы она была права.

   В конце концов, это просто элитные шлюхи. Отец при каждом удобном случае напоминает мне, что покупает их за деньги. Словно таким образом оправдываясь передо мной, что все это не по-настоящему. Не по любви. Что в сердце у него только Эллен, и бла-бла-бла… Вот только трахает он этих шлюх по-настоящему. В нашем. Гребаном. Семейном. Доме. Чему я был свидетелем не раз.

   Я понимаю, что у него есть мужские потребности и все такое, но со дня смерти матери прошло всего два года. Каких-то два сраных года! В библиотеке и гардеробной все еще пахнет ее духами…

   Опять делаю глубокий вдох. Затем еще один.

   И приказываю себе собрать свое дерьмо в кучу.

   Снова бросаю взгляд на его новую молоденькую игрушку: высокая, худая блондинка с длинными ногами и маленькой попкой, на которой по-хозяйски лежит ладонь отца. Ничего интересного. Мои глаза опускаются ниже и цепляются за ее стройные, красиво очерченные икры. Я задумчиво склоняю голову набок, внимательнее их разглядывая. Как вдруг слышу знакомый смех. С удивлением поднимаю глаза и ошарашенно замираю. В голове вспыхивает лишь одно слово: «Нет».

   Нет, черт возьми, нет. НЕТ.

   – Сынок? – окликает меня отец.

   Я смотрю в широко раскрытые голубые глаза его подружки и отчаянно пытаюсь убедить себя в том, что это не Хантер. Это не может быть Хантер. Кто угодно, только не она.

   Но это, блять, она.

   В моей грудной клетке словно взрывается бомба, превращая кости в острые разлетающиеся осколки. Стены зала начинают сужаться, медленно наступая на меня. Я стараюсь дышать глубже, чтобы успокоить бешено бьющееся сердце, но такое чувство, будто я делаю это через соломинку.

   Может, мне все это снится?

   Медленными шагами подхожу к ним и становлюсь к Брэдшоу так близко, что почти касаюсь ногой ее бедра. Знакомый запах сладостей мгновенно достигает моих ноздрей, и реальность обрушивается на меня ледяным душем.

   – Сынок, познакомься, это Хантер. – Отец с теплотой смотрит на нее, и я еле сдерживаюсь, чтобы ему не врезать. – Хантер, это мой сын – Чейз.

   Она тяжело сглатывает и неуверенно протягивает мне руку. Но все, что ее рука встречает – это воздух.

   – Прекрасно выглядишь, ангел. – Ее плечи напрягаются при звуке моего грубого, пронизанного разочарованием голоса. – Не так хорошо, как когда ты голая, с разрумяненными после оргазма щеками и припухшими от поцелуев губами, но это платье очень тебе идет.

   Ее лицо вспыхивает одновременно паникой и стыдом. Она открывает рот, закрывает его и снова открывает.

   – Вы знакомы? – Отец выглядит совершенно сбитым с толку.

   Но у меня нет времени разбираться с его тупостью. Если я прямо сейчас не получу хоть какие-то ответы, то просто взорвусь от ярости.

   – Как давно ты трахаешься с моим отцом?

   – Парень, следи за своим поганым языком! – рявкает отец.

   – Или что?!

   Он обнимает Хантер за талию, чтобы вывести ее из зала, и этот жест пробуждает во мне свирепый инстинкт собственника. Непреодолимую потребность защитить ее, уберечь. Несмотря ни на что.

   – Убери от нее свои грязные лапы, – рычу я, теряя последние остатки самообладания.

   Отец напряженно смотрит на меня и видит перед собой уже не сопливого, мелкого пацана со скейтом, а стокилограммового мужчину, готового к драке. Его рука соскальзывает с ее талии и безвольно падает вниз. Хантер тут же отстраняется от отца и становится преградой между нами.

   – Чейз. – Ее ладонь опускается на мою тяжело вздымающуюся грудь. Ее прикосновение мягкое, но оно причиняет боль. – Мы можем где-нибудь поговорить? Наедине.

   – В моем кабинете, – отвечает отец.

   – Она не тебя спрашивала!

   – Хантер моя гостья, а не твоя. И это я отвечаю за ее безопасность!

   – Так же, как когда-то отвечал за безопасность матери? Напомнить, где она сейчас?

   Его челюсти сжимаются. На лице отражается боль.

   – Иисусе, Чейз! – восклицает из толпы кузина Джинджер, напоминая, что мы здесь не одни.

   Я окидываю гневным взглядом зал. Десятки пар глаз уставились на нас. Я понятия не имею, кто все эти люди. Так какое мне до них дело?

   – Выметайтесь на хрен из моего дома! – рявкаю на толпу, размахивая рукой.

   – Пойдем, пожалуйста. Прошу тебя. – Хантер толкает меня в грудь до тех пор, пока я не начинаю идти сам, после чего разворачивается к отцу. – Мы просто поговорим, Стивен. – Меня передергивает, когда она обращается к нему по имени. – Всего пару минут, ладно?

   – Обидишь ее, и я не посмотрю, что ты мой сын, – предупреждает отец.

   Я горько усмехаюсь.

   – Как будто ты смотрел на это раньше.

   Мы с Хантер поднимаемся на второй этаж и входим в его кабинет, где на стене над письменным столом, словно насмешка, висит наш огромный семейный портрет с изображением матери, отца и меня в возрасте трех лет. Тяжелая резная рама из темного, отполированного временем дерева, идеально вписывается в викторианский стиль комнаты. Наверное, только поэтому он все еще здесь висит. Для интерьера.

   – Это твоя мама? – тихо спрашивает Хантер, останавливаясь перед портретом.

   Я хватаю ее за запястье и разворачиваю к себе лицом. Так близко, что мы почти соприкасаемся губами. Ее запах болезненно обжигает мне легкие.

   – Скажи, это была месть? – Она начинает дышать чаще, когда наши глаза встречаются. – Я переспал с твоей матерью, ты – с моим отцом. Око за око. Очень в твоем стиле. И я скорее поверю в это, чем в то, что отец тебя купил.

   – Это не месть.

   Хантер замолкает. Никакого продолжения в духе: никто меня не покупал, я не шлюха и прочее…

   Я чувствую себя так, словно кто-то облил меня бензином и поджег.

   – Сколько стоит провести с тобой ночь?

   – Я не трахаюсь за деньги.

   – Мой отец тебе заплатил?

   – Да, но не за секс. Просто сопровождение. Никакого интима. Я бы никогда не пошла на это. – Я поражаюсь тому, с какой легкостью ложь срывается с ее губ. – Ты должен мне поверить, Чейз.

   – Мой отец лапает тебя за задницу, ты в этот момент весело смеешься вместо того, чтобы сломать старику руку, а я должен просто тебе поверить? Я что, по-твоему, вообще идиот?

   – Все было не так.

   Я отстраняюсь и впервые в жизни смотрю на нее с отвращением.

   – Не говори ничего, о чем потом будешь жалеть, – звенит в ушах ее тихое предупреждение.

   – Жалеть? – Я в неверии качаю головой. – Я жалею лишь о том, что встретил тебя, Брэдшоу. Ты – чертов ураган, прогуливающийся по моей жизни, раз за разом сбивающий меня с ног.

   В кристально-голубых глазах застывают слезы, но при этом лицо Хантер остается неподвижным. Таким же каменным, как и ее сердце.

   – Ты сказал, что влюбляешься в меня.

   – Я солгал, – мой голос звучит хрипло, потому что каждое слово дается с трудом. – На самом деле, мне просто хотелось тебя трахнуть.

   – Ну, тогда сделай это, – произносит она ледяным, выворачивающим наизнанку тоном, продолжая с болью на меня смотреть. После чего стягивает с себя трусики, быстро переступает через них и швыряет черную кружевную ткань мне в лицо. – Трахни меня, Каннинг. И катись на хрен в ад!

   – Прости, но я не прихватил с собой наличку, – выпаливаю со злостью и в следующую секунду ощущаю звонкий удар ее ладони, бьющей меня по лицу, с силой, достаточной, чтобы убить небольшое животное.

   Я отшатываюсь, и какое-то время мы смотрим друг на друга, как два человека в аэропорту, которые прощаются надолго, или, быть может, навсегда, и отчаянно пытаются сохранить в памяти любимое лицо. А после Хантер разворачивается и уходит.

   Когда дверь за ней захлопывается, я хватаю со стола монитор и швыряю его в семейный портрет, а затем начинаю все крушить, позволяя уничтожающему меня гневу выйти наружу.

  
  
   

    Глава 22. Хантер  

   

   Когда я выхожу из кабинета, на верхних ступенях широкой лестницы, ведущей на первый этаж, меня встречает Стивен. Его темные волосы в беспорядке, будто он неоднократно запускал в них пальцы, ворот белой рубашки под пиджаком широко распахнут, между густыми бровями пролегла тревожная складка.

   Внешнее сходство между Каннингами теперь кажется мне поразительным: те же большие тепло-карие глаза с вкраплением золота, тот же мужественный подбородок, широкие брови и четко выраженная ямочка на подбородке. Оба высокие и широкоплечие. Пожалуй, единственное существенное различие – это губы. У Стивена они узкие и твердые, а не пухлые и аппетитные, как у Чейза.

   Должно быть, я была слепа, если не заметила этого сходства сразу. Зато теперь я понимаю, где видела мужчину раньше: на фотографиях в интернете, когда впервые гуглила информацию о Чейзе.

   – Я думал, что воспитал его значительно лучше, – устало произносит Стивен, и мы одновременно вздрагиваем, когда со стороны кабинета раздается какой-то грохот.

   Тыльной стороной ладони вытираю слезы, которые успели скатиться по щекам.

   – Простите, мистер Каннинг. Мне жаль, что мы испортили вам праздник, – бесцветным голосом произношу я, не чувствуя слов. Не чувствуя вообще ничего, кроме болезненного жжения в груди.

   Стивен извлекает из нагрудного кармана шелковый носовой платок темно-вишневого цвета и протягивает его мне.

   – Мне остается лишь надеяться, что парень выдохнется раньше, чем доберется до антикварных часов с кукушкой, которые Эллен привезла из России. Это ее последний подарок мне перед тем, как… – Он на мгновение закрывает глаза и тяжело сглатывает, а затем кивает в сторону лестницы. – Пойдем, я напою тебя чаем или кофе – чем захочешь, а ты расскажешь мне, как давно вы с Чейзом встречаетесь и почему ты сразу не сказала мне об этом.

   – А как же ваши гости?

   Я выхожу на верхнюю площадку лестницы и смотрю вниз. В зале не осталось никого, кроме двух служанок, которые уже начали убирать со столов.

   – Праздник окончен.

   – Мне очень жаль, – глухо повторяю я.

   – Все в порядке, – отвечает он, спускаясь рядом со мной по лестнице. – Это я должен просить у тебя прощения за поведение своего сына. Засранец не имел права так с тобой разговаривать.

   Мне хочется поблагодарить Стивена за его доброту ко мне, но слова не идут. Мозг слишком занят мыслями о Чейзе. Перед глазами все еще стоит его искаженное отвращением лицо. Не яростью, не гневом или обидой, – отвращением. Разве существует чувство хуже?

   – Разумеется, я все компенсирую, – продолжает Стивен.

   – Мне не нужны ваши деньги, мистер Каннинг, – произношу я тоном, не допускающим возражения. – И чай. И кофе тоже. Я просто хочу домой. Ваш водитель сможет меня отвезти?

   Стивен кивает и достает телефон.

   – У вас с Чейзом все серьезно? – мягко спрашивает он, водя пальцами по экрану.

   Я качаю головой, стараясь проглотить огромный ком, застрявший в горле.

   – Не важно. Все кончено.

   – Машина уже ждет. – Когда мистер Каннинг снова поднимает на меня глаза, в его взгляде что-то меняется. – Скажи, ты любишь его?

   У меня перехватывает дыхание, словно кто-то без предупреждения нанес мне удар в солнечное сплетение.

   Я ошеломленно смотрю на Стивена.

   ЧТО?!

   – Я… Я не знаю.

   Губы Каннинга изгибаются в улыбке. Он кладет руку мне на плечо и слегка сжимает его. Я чувствую его молчаливую поддержку и тепло, исходящее от большой, широкой ладони.

   Мне снова хочется разрыдаться.

   Мужчина, который заплатил деньги за мое общество, спокойно говорит со мной на равных о моих чувствах к его сыну и при этом выражает свою поддержку.

   Любой другой бы на его месте давно бы вышвырнул меня из своего королевского дворца с криком: «Держись подальше от моего сына, продажная шлюха!», но Стивен, похоже, не из числа тех чертовых моралистов, которые любят развешивать на людей свои чертовы ярлыки. Чейз ужасно несправедлив к своему отцу. Этот человек кто угодно, но только не убийца.

   – Хантер, если вы любите друг друга, то непременно найдете способ, как все исправить.

   Внезапно мне становится нечем дышать.

   – Простите, мистер Каннинг.

   Я ухожу прежде, чем он успевает сказать что-либо еще.

    

   Снаружи меня встречает мерзкий моросящий дождь. В воздухе стоит запах сырого асфальта и напитанной влагой травы. Со стороны океана налетают яростные порывы ветра, треплют пальмовые кроны и кусты живой изгороди, которыми обсажена подъездная дорожка. Зловещее ночное небо висит так низко, что, кажется, еще немного и свалится мне на голову. Погода как нельзя лучше соответствует моему настроению.

   Спешу к машине так, будто за мной гонится сам дьявол, пока мелкие острые капли, словно иголки, вонзаются мне в лицо. Подхожу к задней дверце и несколько раз дергаю за ручку – заперто.

   Да чтоб тебя!

   Распахиваю вторую дверцу и промокшая до нитки сажусь на переднее пассажирское сидение. Называю водителю адрес на случай, если он его забыл, и достаю из сумочки телефон, чтобы проверить сообщения.

   Проклятый экран пуст. Ни одного уведомления.

   «Ты же не ждала, что он тебе напишет?» – раздается в голове насмешливый голос Люцифера, который тут же переходит в злодейский хохот.

   Размытые огни ночного Майами постепенно угасают по мере того, как мы приближаемся к Катлер-Бей. Прислонившись лбом к боковому стеклу, я с безразличием наблюдаю за стремительно проносящейся в окне черной линией лесного пейзажа пригорода. Дождь все еще идет, капли становятся только крупнее и чаще. Ветки деревьев с неприятным скрежетом хлещут по крыше автомобиля. Под шинами шуршит мелкий гравий. Мы проезжаем еще полмили или около того, после чего машина замедляет ход, съезжает к левому краю дороги и останавливается. Но двигатель продолжает работать.

   – Почему мы остановились? – севшим от длительного молчания голосом спрашиваю я, вглядываясь в темноту за окнами.

   – А ты не понимаешь?

   В голове раздается пронзительный сигнал тревоги и загорается аварийная лампочка: «Ты в дерьме!».

   Пока мужик шарит по карманам своих брюк, не обращая на меня внимания, я завожу руку под лямку ремня безопасности и незаметно расстегиваю его. Мое сердце начинает стучать в бешеном ритме, пока я пытаюсь предугадать, что сукин сын задумал и какое расстояние мне удастся преодолеть на шестидюймовой шпильке, прежде чем меня схватят.

   Тем временем водитель достает из бумажника несколько стодолларовых купюр и швыряет их на приборную панель передо мной.

   – Три сотни. Я подрочу, а ты посмотришь. – Он облизывает свои тонкие лягушачьи губы и начинает тереть ширинку брюк. Его пугающе бледные глаза опускаются на мой рот. – Если отсосешь, накину еще пятерку сверху.

   Стараясь сохранять внешнее спокойствие, я дергаю за ручку дверцы, чтобы выбраться из машины, но не получается. Гребаная дверь заперта. К горлу подступает тошнота.

   Дерьмо.

   Дерьмо.

   Дерьмо!

   Думай. Думай, Хантер. Думай!

   Я начинаю дышать чаще. По телу расползается страх. Который моментально перерастает в настоящую панику, когда я осознаю, что на мне нет нижнего белья.

   – Выпусти меня немедленно.

   – Играешь со мной? – Его ладонь ложится мне на колено, от чего ноги тут же покрываются гусиной кожей. – Или торгуешься? Прошлые девчонки никогда не заламывали цену и всегда уходили довольными.

   Под сумасшедший стук пульса в ушах я крепче сжимаю в руке телефон и бью им урода прямо в его гадское лицо.

   Потом еще раз.

   Еще раз…

   Сыпля проклятиями, он закрывает голову руками, защищаясь от ударов, но я останавливаюсь только когда вижу на своей руке кровь – кажется, я разбила ему нос. Или бровь. У козла вся морда в крови. Невозможно понять.

   – Ты что, с катушек слетела?! – вопит извращенец.

   – Открой ебаную дверь!

   – Что ты наделала?! – Он прикасается к своему носу, к губам, затем с ужасом смотрит на выпачканные кровью руки. – Что ты наделала, бешеная сука?

   – ДВЕРЬ!!!

   – ДА ОНА ОТКРЫТА, МАТЬ ТВОЮ! Никто ее не запирал! Вали на хрен отсюда, сумасшедшая!

   Я дергаю за ручку еще раз, и, к моему удивлению, она поддается.

   Выскакиваю из машины, сбрасываю босоножки и бегу босиком вперед, по узкой дороге, в направлении света фар и широкого луча моего телефонного фонарика. В лицо хлещет дождь. Ноги вязнут в холодной грязи. Сердце стучит где-то в горле. Шум ветра смешивается с шумом пульсирующей в ушах крови.

   Я не знаю, где я.

   Тупой навигатор в телефоне постоянно перезагружается. Никак не может определить мое расположение, чтобы выстроить маршрут.

   Сколько миль отсюда до моего дома? Две? Три?

   Вечность?

   В голове мечутся самые чудовищные мысли, но я не позволяю им сбить меня с пути. Я упрямо продолжаю бежать. Вперед, к свету, к теплу. К безопасности. Пока в венах бурлит адреналин, нельзя останавливаться.

   Наконец, вдали, словно спасительные маяки, появляются первые горящие окна домов. Я замедляю бег до ходьбы. Затем останавливаюсь и, задыхаясь, падаю на колени.

    

   Час спустя, переступив порог дома, я запираю входную дверь на замок и съезжаю по ней на пол. Я не чувствую ног. Не чувствую вообще ничего. Мне хочется умереть. Или я уже умерла.

   В квартире темно. Руби нет дома. Проверяю телефон – никаких уведомлений. Наверное, если бы я сдохла по дороге, упав в какую-нибудь канаву или в открытый люк, то мою пропажу заметили бы лишь на последней стадии разложения тела.

   Интересно, Чейз пришел бы со мной проститься?

   Наверное, нет.

   Стивен непременно прислал бы моей матери цветы и открытку с соболезнованиями. Уверена, это оказались бы красные розы. Он определенно приверженец классики.

   С трудом волоча сбитые в кровь ноги, добираюсь до ванной комнаты, выпиваю ибупрофен, чтобы облегчить пульсирующую боль в ступнях, которую до этого притуплял адреналин, и следом глотаю ксанакс[62]. Отдираю от тела мокрое платье, которое, судя по виду, безнадежно испорчено, и швыряю его в корзину с грязным бельем. Руби хватит удар, когда она его увидит. Эта мысль доставляет мне извращенное удовольствие.

   Закрыв шкафчик с лекарствами, смотрю на свое отражение в зеркале на его дверке и морщусь от отвращения. Я выгляжу так, будто провела ночь на кладбище, сражаясь с армией зомби, которых закапывала обратно голыми руками. На щеке свежая царапина от ветки, в хвосте и выбившихся из него прядях запутались листья, кожа покрыта пятнами от травы и мелкими камешками гравия. Под покрасневшими глазами черные разводы из-за размазавшейся туши. Отвожу глаза в сторону и до боли закусываю губу. Не хочу видеть себя такой жалкой.

   Захожу в душ, сажусь под горячие струи и прижимаю колени к груди, пока вода смывает с меня кровь и грязь, окутывая плотным облаком густого пара. Человеческий организм способен чувствовать лишь один вид боли, и, когда обезболивающие снимают физическую, я снова ныряю в липкие объятия душевной. Тихие слезы быстро переходят в истерику, и я закрываю ладонями лицо, задыхаясь от сотрясающих все тело рыданий.

   Оказавшись в своей комнате, ставлю телефон на зарядку, натягиваю платье-футболку и ложусь в кровать. Тело все еще бьет мелкая дрожь. Сжимаю челюсть, чтобы остановить стук зубов, и накрываюсь одеялом с головой.

   Не проходит и нескольких минут, как из прихожей доносится звонкий голос Руби. За ним следует мужской смех. Звон бокалов. Звуки поцелуев. Снова смех. И спустя четверть часа за стеной, разделяющей наши спальни, раздаются пошлые стоны.

   Я переворачиваюсь на живот и зарываюсь лицом в подушку, чтобы заглушить рвущиеся наружу рыдания.

  
  
   

    Глава 23. Хантер  

   

   Утром я чувствую себя так, будто только что вышла из комы после автокатастрофы или падения с большой высоты. Во рту сухо, как в пустыне, в горле стоит ком размером с мяч для крикета, все тело словно одеревенело и болит. Рука безвольно свисает с кровати, касаясь пальцами прохладного пола. Кажется, будто я всю ночь пролежала в одном положении.

   С трудом подняв опухшие веки, щурюсь от яркого сияния солнечного света и прислушиваюсь к звукам в доме – в ванной течет вода. Значит, Руби еще не ушла. Прекрасно. Самое время ее убить.

   Откинув одеяло, встаю с кровати и прихрамывая выхожу из комнаты. Чертовы ноги болят еще сильнее, чем вчера. Но время жалости к себе закончилось. Больше никаких слез. Не в этой жизни.

   На кухне обнаруживаю незнакомого чувака, который как две капли воды похож на Зака Эфрона в сериале «Спасатели Малибу». Но не спешите заводиться. Четыре минуты – вот настолько он был жалок прошлой ночью.

   – Ух ты… – Его голубоглазый взгляд липнет к моим ногам, как мокрая тряпка. На мне нет ничего, кроме черной удлиненной футболки с логотипом «ФБР», но это вовсе не повод так глазеть. – Привет, я – Уэйн.

   Прохожу мимо стола, за которым он сидит, достаю из холодильника бутылку «Сан Пеллегрино», открываю ее и делаю несколько жадных глотков. Вместе с блаженной прохладой по телу разливается облегчение. Черт, как хорошо.

   – Привет, Уэйн. – Облокачиваюсь перед ним на стол и кладу подбородок на сплетенные пальцы. – Быстро поднял задницу с моего стула и вынес ее на хер за дверь.

   Его черные брови взлетают вверх как две испуганные вороны.

   – Ого, вау. А если не вынесу, то что?

   – То я наберу девять-один-один и сообщу диспетчеру, что ко мне в дом вломился какой-то незнакомый полуголый мужик, Бог знает, с какими намерениями, и пытается ко мне приставать.

   – Что ты несешь, ненормальная? – Туповатая улыбка медленно сходит с его губ, и лицо приобретает беспокойное выражение. – Я никуда не вламывался.

   – Считаю до пяти.

   – Да кто ты вообще, нахрен, такая? РУБИ! – начинает верещать он.

   – Один.

   – РУБИ!

   – Два. Кстати, мне еще нет восемнадцати.

   Его глаза ползут на лоб. Грязно выругавшись, Уэйн вскакивает со стула, опрокидывая его, и несется в прихожую, на ходу застегивая свою яркую гавайскую рубашку.

   – Три.

   – Чокнутая сука! – почти с нежностью бросает мне напоследок и громко захлопывает за собой дверь.

   – Ух, какая ты грозная, – раздается за спиной веселый голос Руби. – Встала не с той ноги?

   Она безмятежно вплывает на кухню, обернутая широким белым полотенцем, вставляет в кофемашину капсулу неспрессо, что-то напевая себе под нос, и нажимает кнопку пуск. Я хватаю кружку, которая успела наполниться почти наполовину, и швыряю ее в стену. Белый фарфор разбивается на осколки, коричневая жидкость оказывается на обоях и на полу. Руби ошарашенно смотрит на меня.

   – Та-а-ак… Что-то случилось?

   – Ничего. – Пожимаю плечами, с трудом сдерживаясь, чтобы не разнести все вокруг. – Ну, кроме того, что Стивен Каннинг оказался отцом моего бойфренда, Чейз порвал со мной, потому что хорошие парни не встречаются со шлюхами, а на обратной дороге домой водитель Стивена предложил мне отсосать ему за деньги. А как прошел твой вчерашний вечер?

   – Постой, что? – Ее карие глаза округляются от удивления. – Стивен – отец Чейза?

   – Ну, давай, солги, что ты не знала фамилию человека, с которым заключала контракт.

   – Конечно, знала. Но я понятия не имела, какая фамилия у Чейза. – Она качает головой и глубоко вздыхает. – Хантер, я видела этого парня всего два раза в своей жизни. Я не заглядывала в его документы.

   – Я уверена, что произносила при тебе ее не раз.

   – Не помню этого.

   Я сжимаю руки в кулаки.

   – Ты лжешь.

   – Нет, не лгу, – отвечает она без привычных насмешливых ноток.

   Направленный на меня карий взгляд и впрямь кажется искренним. Но Руби талантливая актриса, поэтому я не спешу ей верить.

   – Окей, допустим. – Я с раздражением киваю. – Но ты же тщательно проверяешь биографию каждого клиента, в том числе через социальные сети, а в инете куча фоток Стивена со своим сыном.

   – Хантер, этим кейсом полностью занимался Мак. – Она достает из верхнего ящика стола пачку «Лаки Страйк» и стучит дном пачки по ладони. – Я лишь однажды встретилась со Стивеном в ресторане, чтобы подписать бумаги, и на этом все. Клянусь, милая. Я бы никогда с тобой так не поступила.

   Мой накопленный гнев стремительно сгущает воздух между нами.

   – И сколько он пообещал тебе заплатить?

   – Персик, я действительно не знала…

   – Сколько?! – рявкаю я, теряя последние крупицы самообладания. – Я хочу знать, сколько тысяч долларов стоит мое унижение! Мои разрушенные отношения! Весь тот гребаный ад, через который я вчера прошла!

   – Милая… – Она пытается обнять меня, но я вырываюсь и ухожу в ванную.

    

   Спустя два часа останавливаю «Курицу» на парковке Рейнера и вытаскиваю из рюкзака косметичку. Вытряхиваю из нее тональный крем, консилер, румяна и пудру. Накладываю всю эту хрень на лицо, слой за слоем, пытаясь скрыть следы ужасной ночи, чтобы не выглядеть как модель «до» в какой-нибудь рекламе антидепрессантов. После чего слегка подкрашиваю ресницы тушью и увлажняю губы малиновым бальзамом.

   Как только я выхожу из машины, на телефон приходит сообщение от Дэнни.

   Заноза: Ты где?

   Я: У входа в учебный корпус. Иду на химию. Ты?

   Заноза: НЕТ! Никуда не ходи!!! Жди меня в машине!

   Я: ???

   Заноза: У тебя неприятности.

   Неприятности?

   Это что, шутка?

   Стараясь подавить растущее чувство тревоги, оглядываюсь по сторонам. Под теплым осенним ветерком лениво шуршат пальмовые кроны, пышные шапки платанов отбрасывают тени на пустующие скамейки центральной площади. На лужайке ярко зеленеет трава. Из распахнутого окна университетской столовой доносится аромат свежей выпечки, на который мой пустой желудок немедленно реагирует урчанием. Какие неприятности могут ждать меня в этом райском месте?

   Первое, что приходит в голову: Чейз пришел в Рейнер с новой подружкой.

   При одной лишь мысли об этом сердце болезненно сжимается в груди. Пожалуй, это худший вариант из всех возможных. Но рано или поздно это все равно случилось бы. Мы расстались. Если вообще встречались. Что бы ни было между нами, оно закончилось.

   Так в чем же моя гребаная проблема?

   Может, в том, что я не купилась на всю эту лживую я-просто-хотел-тебя-трахнуть хрень? Я нравилась Чейзу. Несомненно нравилась, черт возьми. Что бы там ни болтал вчера его поганый рот. По крайней мере до тех пор, пока он не посмотрел на меня с презрением, выстроив между нами бетонную стену.

   Если Дэнни имела в виду какие-то другие неприятности, то на фоне Чейза с новой девушкой и событий вчерашнего дня это должно быть какие-то ничтожные, не заслуживающие внимания проблемки. Поэтому я решаю не дожидаться подругу в машине, а пойти к автомату со сладостями и съесть самый большой и самый калорийный шоколадный батончик, который в нем только найду. С чирлидингом покончено, на спортивную диету можно забить.

   Когда я захожу в здание учебного корпуса, как раз заканчивается первый урок, двери аудиторий распахиваются и в коридор высыпают толпы студентов. Стараясь не хромать, чтобы не выглядеть жалкой, медленно шагаю вперед, уткнувшись в телефон. Больше никакой Тейлор Свифт в плейлисте. Удалить. Удалить. Удалить.

   Кто-то врезается мне в плечо, чуть не сбивая с ног.

   – Смотри, куда идешь, шлюха!

   Это слово обжигает меня, словно пощечина.

   Я поворачиваю голову, и в этот момент кто-то сбоку швыряет мне в лицо липкий, развернутый презерватив.

   – Шлюха, – выкашливает другая девчонка, проходя мимо меня.

   Что за…?

   – Шлюха.

   – Шлюха.

   Это слово начинает звучать отовсюду, сопровождаясь кашлем, смешками и звуками затворов камер на айфонах. Мой взгляд мечется от одного лица к другому – все пялятся на меня. Все до единого. Просторный коридор становится вдруг маленьким и узким. Мое сердце начинает стучать быстрее. Я чувствую себя как загнанный в ловушку зверь.

   Засовываю телефон в карман джинсовых шорт, освобождая руки на случай, если мне потребуются кулаки, и направляюсь к компании самых шумных стерв, чтобы прояснить ситуацию. Внезапно на моем пути возникает чья-то вытянутая нога. Я не успеваю ее перескочить и падаю на четвереньки. По коридору разносится издевательский хохот.

   – Сколько стоит трахнуть тебя в этой позе?

   – Интересно, а в задницу она дает?

   – За деньги шлюхи дают куда угодно.

   Стиснув зубы, поднимаюсь на ноги. Хватаю за шею черноволосую сучку, которая произнесла последнюю фразу, и придавливаю ее к стене, ударяя головой.

   – Повтори, как ты меня назвала? – спрашиваю, крепко сжимая пальцы на ее горле.

   – Отпусти, – хрипит сучка, становясь красной, как марвеловский Вижн.

   Она цепляется за мою руку, перекрывающую ей доступ к кислороду, и пытается ослабить захват, но я сдавливаю лишь сильнее, чувствуя под пальцами бешеный пульс. Мышцы ее шеи напряжены. В глазах немая паника. Ей больше не смешно.

   – Как. Ты. Меня. Назвала?!

   – Она назвала тебя шлюхой, – слышу знакомый французский акцент. – Или правильнее говорить «эскорт»?

   Это слово, как удар в живот.

   Я опускаю руку, и девчонка скатывается по стене, жадно хватая ртом воздух.

   – Что ты сказал? – спрашиваю, разворачиваясь к Гаспару.

   – Кончай ломать комедию, Брэдшоу. – Он упирается одной рукой в стену рядом с моей головой и близко наклоняется ко мне. Его змеиные глаза скользят к глубокому вырезу моей футболки. – Комедия – не твой жанр. Вот порно, – совсем другое дело.

   Компания парней, стоящая к нам ближе остальных, начинает свистеть и улюлюкать.

   – Что смотришь? Хотела скрыть от нас свой маленький грязный секрет? – Бартез в притворном недоумении качает головой. – Но почему, loulou[63]? Разве молодые парни с трастовыми фондами не приятнее стариков с вялыми членами? Внешность у тебя, конечно, на любителя. – Он подхватывает прядь моих волос и накручивает на свой палец. – Но темперамент… Ух! В Рейнере найдется не мало желающих трахнуть такой вулкан. Кстати, ты глотаешь или сплевываешь?

   Меня парализует от шока. Кажется, будто я наблюдаю за происходящим со стороны, как бывает во сне, и не могу произнести ни слова. Челюсть словно залили бетоном.

   Чейз.

   Это он рассказал. Им всем.

   Только Каннинг знал про эскорт. Больше никто. Даже Дэнни не знала.

   Мне в голову снова прилетает презерватив.

   – Шлюха.

   – Шлюха.

   – Шлюха.

   Они не затыкаются. Ни на одну проклятую секунду. Все вокруг кажется мне каким-то сюром. Будто я нахожусь во вселенной Сальвадора Дали.

   «Утри сопли, Брэдшоу, – слышу раздраженный голос Люцифера. – Ты охотница[64], а не добыча. Сожри его. Сожри их всех!».

   Я киваю, словно чертов голос в голове может меня увидеть, и сжимаю кулаки, так что ногти впиваются в ладони. Боль придает мне злости. Злость – внутренней силы.

   – Нужно было делать правильный выбор, – шепчет Бартез. От него воняет табаком, смешанным с крепким кофе. – Если бы ты трахалась со мной, была бы под защитой. А где сейчас твой Каннинг? Слился, чтобы не испачкать свою репутацию суперзвезды?

   – Это кто тут у нас «правильный выбор»? – дьявольски усмехаюсь я, расправляя плечи. – Жалкое ничтожество, которое каждую игру унижает себя на скамейке запасных? Ты даже собственную задницу защитить не сможешь. Гребаный аутсайдер.

   В змеиных глазах вспыхивает гнев. Бартез хватает меня за лицо, больно сжимая за щеки, и в этот момент в его мерзкую рожу впиваются розовые ногти Дэнни.

   – Отпусти ее, ты, козел!

   – Что здесь происходит? – слышится голос профессора Клиффорда, – маленького суетливого мужчины, преподающего у меня юридическую психологию.

   Когда Бартез разжимает хватку, я изо всех сил бью его коленом по яйцам. Воздух с шумом покидает его легкие. Выпучив глаза, ублюдок сгибается пополам, держась обеими руками за свои драгоценные шары.

   – Мисс Брэдшоу! – ахает профессор.

   – Еще раз назовешь меня шлюхой, – рычу французу в ухо, – и я разобью тебе череп, а затем станцую сальсу на твоих мозгах.

   – Пойдем, – Дэнни дергает меня за руку. – Они уже вызвали охрану.

   Я обхожу скрюченного от боли Бартеза со спины и пинаю его ногой под зад.

   Коридор снова взрывается от смеха.

   Только теперь этот смех предназначен не мне.

  
  
   

    Глава 24. Хантер  

   

   Когда мы с Дэнни оказываемся на парковке, я ныряю в пекло накопленных эмоций и яростно пинаю ногой колесо «Курицы». В венах вибрирует гнев, разливаясь алой краской на коже, отдаваясь мелкой дрожью в ногах.

   – Предатель. Какой же он предатель!

   К горлу подступает ком, но я запрещаю себе плакать. Больше никаких слез. Слезы – это слабость, а я должна быть сильной. Чтобы весь этот паршивый мир знал, – Хантер Брэдшоу так просто не проглотить. Она всегда застрянет лезвием в любой поганой глотке.

   – Кто? – Дэнни вытаскивает из моих волос запутавшийся в них презерватив и с отвращением бросает его на асфальт.

   – Каннинг. Кто же еще?! Только он знал всю эту хрень про эскорт.

   На лице подруги отражается замешательство, смешанное с любопытством. Как будто она хочет что-то спросить или сказать, но не знает, как это сделать. Я тяжело вздыхаю и задаю вопрос:

   – Где твоя тачка?

   Дэнни указывает пальцем на свою белоснежную «Тойоту Приус», стоящую в конце автомобильного ряда, и я предлагаю немного прокатиться, чтобы мы могли спокойно поговорить наедине. За пределами кампуса, который теперь, похоже, стал моим личным филиалом ада.

   Через двадцать минут наши машины останавливаются на стоянке возле Парка Бэйфронт. Дэнни покупает в уличной палатке два хот-дога с соусом «чили» и расплавленным сыром сверху, и мы выходим на набережную залива Бискейн. Во время прогулки вдоль городского порта я рассказываю ей обо всем: о бизнесе Руби; о причине, по которой оказалась на приеме в доме Каннингов; о том, как встретила там Чейза, – и вкратце передаю ей наш с ним последний разговор. Эта часть рассказа дается мне труднее всего. Я стараюсь говорить безразличным тоном, как будто Чейз для меня ничего не значит. Но не слишком в этом преуспеваю. Каждый раз, когда я произношу его имя, мое горло сжимается и голос срывается на хрип.

   – То есть ты не работаешь в агентстве своей матери? – спрашивает Дэнни, когда я, наконец, замолкаю, и странно смотрит на меня.

   – Конечно, нет, – фыркаю я, наблюдая за тем, как наглые чайки делят между собой кусок шоколадного пончика, который одна из них до этого вырвала прямо из рук прохожего. – Это дерьмо не для меня.

   – А как же анкета?

   – Какая анкета?

   – Твоя. На сайте эскортниц.

   В ответ на мой недоуменный взгляд, Дэнни останавливается и достает из кармана свой мобильник. Пару секунд водит пальцем по дисплею, а затем передает телефон мне.

   На экран выведена фотография, где я запечатлена в маленьком красном купальнике, лежащая в шезлонге у бассейна: недавняя фотосессия для Руби, которую я едва не сорвала из-за ее слишком откровенной тематики. Пролистываю несколько однотипных снимков и хмурюсь.

   – Я знаю про эти фото, но при чем здесь…

   Мое сердце начинает биться быстрее, когда замечаю, что это не просто фотографии, это – скриншоты фотографий, сделанные с рабочего сайта матери. Что за черт? Я думала, Руби продала их для какого-то каталога купальников… Листаю галерею дальше и натыкаюсь на скриншот анкеты. Анкеты с МОИМИ ДАННЫМИ: рост, вес, параметры фигуры, цвет глаз и волос, даже гребаный знак зодиака…

   Внутри меня образуется пустота. Тру ладонью центр груди, где находится зияющая дыра, которая почему-то все еще пульсирует в такт быстрому биению сердца, и качаю головой.

   – Нет. Не может быть.

   – Ты ничего не знала об этой анкете? – Дэнни сочувственно смотрит на меня своими большими зелеными глазами.

   – Я собираюсь стать криминалистом, Ривас. Работать в государственных правоохранительных структурах. Неужели ты думаешь, что ради каких-то быстрых денег я бы позволила кому-то обмазать мою биографию дерьмом? – спрашиваю, сохраняя удивительно ровный, почти спокойный тон, несмотря на громкие вопли души. – Да, я иногда подменяла моделей матери на фотосессиях, пару раз в качестве сопровождения, но на этом все. Мы с ней договорились, что вчерашний заказ, будь он проклят, – для меня последний. Она же дала мне слово…

   Меня охватывает очередная волна злости. Злости и боли. Я на мгновение закрываю глаза и делаю глубокий вдох.

   В голове всплывают слова Стивена: «В жизни ты выглядишь еще лучше, чем на фотографиях». Теперь все детали пазла оказываются на своих местах. Не было никакой замены. Стивен просто выбрал мою анкету на сайте, а затем добавил меня в корзину, как товар на «Оверсток» или «Амазон».

   – Может, это фотошоп? – с сомнением спрашивает Ривас.

   – Это сайт моей матери, Дэнни. – Я стучу пальцем по экрану, а затем возвращаю ей телефон. – Я убью ее. Сначала ее, а затем Каннинга, который всем обо мне растрепал.

   – Хантер, не Чейз слил эти скриншоты в студенческий чат. Это сделала Кайла.

   Я ошарашенно смотрю на нее.

   – Кайла?

   – Ну да, – отвечает Дэнни. – Мне показала ее сообщение Сара, с которой мы сидели рядом на литературе, и я сразу же написала тебе.

   – Но как сука вообще нашла этот сайт?

   – Э-эм… Гугл?

   – Нет. – Я качаю головой. – Это приватный сайт с высоким уровнем защиты. Просто так на него наткнуться нельзя. Все личные данные девушек-моделей тщательно охраняются. Точно не знаю, как устроена вся эта хрень, но уверена – случайно получить доступ к анкетам невозможно.

   Мы разворачиваемся и медленно идем обратно в сторону стоянки.

   – Впрочем, зачем гадать? – злобно усмехаюсь я. – Двину сучке разок-другой промеж ушей, и она сама мне все выложит.

   – Это суперотстойный план, Хантер. – Ривас озабоченно хмурит свои черные идеально очерченные брови. – Эссмэн – дочь сенатора. Стоит ей только нажаловаться своему папочке, как тебя тут же исключат.

   – Она превратила мою жизнь в ад!

   – И стерва пожалеет об этом! Просто остынь немного и доверься мне, ладно? – Дэнни обнимает меня за талию, и я кладу руку ей на плечо. – У меня уже есть кое-какие мыслишки на этот счет…

   – Вспороть рыбе брюхо и выпустить из него кишки?

   – Лучше. И при этом мы даже не запачкаемся, – подмигивает мне подруга, и впервые за долгое время на моем лице появляется слабая улыбка. – Ты сейчас домой?

   Моя улыбка тут же исчезает.

   – Да. Нужно с матерью уладить одно незаконченное дельце. – Я изображаю, как накидываю на шею петлю и с хрипом затягиваю ее, высовывая язык.

   Когда я сажусь в машину, на соседнее сиденье плюхается Дэнни.

   – Трупы тяжелые, – пожимает она плечами.

   Я перевожу взгляд на лобовое стекло и задумчиво смотрю сквозь него вдаль, постукивая пальцами по рулю.

   – Не могу больше с ней оставаться. – Мой голос звучит отстраненно. – Не хочу находиться в доме, полном притворства и лжи.

   – Ты можешь какое-то время пожить в нашей комнате в общежитии, – предлагает Даниэла. – Аспен точно не будет против. Она милая, к тому же ее почти никогда не бывает дома.

   – Кажется, это незаконно.

   Хитрая улыбка растягивает ее пухлые губы.

   – Законно. Если никто не узнает.

    

   Подъезжая к дому, замечаю, что на площадке перед нашим гаражом стоит какой-то красный незнакомый автомобиль, вокруг которого крутится Руби с таким видом, будто только что выиграла в гребаную лотерею. Приглядываюсь и вижу, что на водительском месте никого нет, машина пуста. Что происходит?

   – Это твоя мама? – удивленно спрашивает Дэнни, глядя в боковое стекло.

   – К несчастью.

   – Черт, она реально выглядит очень молодо.

   – Как и все вампиры.

   Мы с Дэнни выходим из машины, и Руби тут же бросается ко мне.

   – Персик! Как же ты вовремя! Смотри, что у меня для тебя есть! – Она машет перед моим лицом автомобильным смарт-ключом, а затем указывает пальцем на красную тачку. – Стивен лично пригнал ее, представляешь? Это его подарок тебе. Извинения за поведение своего вспыльчивого сына. Вот это я понимаю, настоящий мужчина! Знаешь, поначалу я немного охренела от такого щедрого подарка… Но это чувство длилось недолго! Потому что ты эту конфетку заслужила! Кстати, Стивен пообещал мне уволить своего озабоченного водителя. Ну, того ублюдка, который к тебе приставал.

   Дэнни смотрит на мою мать с открытым ртом.

   – Можно я погоняю на ней немного? – продолжает щебетать порождение ада, с обожанием поглаживая полированный капот. – Пожалуйста! Пожалуйста! Пожалуйста! Ты же знаешь, мой «Понтиак» почти сдох… Почему ты смеешься, милая? Оу. Или плачешь? Что с тобой, детка?

   – Что со мной? ЧТО СО МНОЙ?!

   Я влетаю по лестнице в дом, хватаю висящую на крючке в прихожей биту и устремляюсь с ней наружу.

   Первый удар приходится по одной из передних фар «подарка», осколки со звоном сыпятся на асфальт. Руби взвизгивает, Дэнни в шоке прижимает пальцы к губам. С широким размахом опускаю биту на лобовое стекло, рисуя на нем паутину трещин. Следом избавляюсь от трех оставшихся фар и боковых зеркал, оставляю вмятины на крыльях и сверкающей решетке радиатора…

   Вся накопленная за последние дни ярость вырывается наружу. Каждый следующий удар становится резче и интенсивнее предыдущего. Я не успеваю даже дышать.

   Тем временем к нашему дому медленно стекаются любопытные соседи, но мне на них плевать. Я выбиваю дерьмо из машины до тех пор, пока горящие мышцы рук не начинают дрожать. Пока на смену ярости, словно штиль после шторма, не приходит долгожданное облегчение.

   – Вот, что со мной, – тяжело дыша, произношу я, швыряя биту Руби под ноги.

   Дэнни кладет руку мне на плечо, и мы с ней идем в дом собирать мои вещи.

    

   – Хантер, поговори со мной! – Руби в ужасе смотрит на чемодан, который я спустя пятнадцать минут выношу из своей комнаты.

   Она стоит в центре кухни, прислонившись задницей к столешнице, и, судя по густым клубам табачного дыма в воздухе, курит уже миллионную сигарету. Оставив чемодан Дэнни, я хватаю с журнального столика ноутбук матери и несу его ей на кухню.

   – Удаляй мою анкету. При мне. Иначе следующая наша встреча пройдет в зале суда.

   Наконец, на ее лице возникает понимание. Настоящее понимание. И что-то похожее на чувство вины.

   Руби тушит окурок в пепельнице и берет в руки протянутый ноутбук.

   – Даниэла, верно? – обращается она к моей подруге, после того как удаляет анкету. – Ты не оставишь нас ненадолго?

   – О чем нам говорить? – взрываюсь я. – О том, что ты продавала меня, как гребаный товар? Или о том, как ты разрушила мою жизнь? Я доверяла тебе, – мой голос начинает дрожать, и я сжимаю зубы, – а ты меня предала.

   Дэнни молча выкатывает чемодан из дома, оставляя нас наедине.

   – Знаю, ты не поверишь, но я правда собиралась удалить эту дурацкую анкету, – торопливо произносит она, теребя пальцами золотую цепочку на шее.

   – Ты права, я тебе не верю. Что-то еще?

   – Кто рассказал тебе об анкете? Мак?

   – Нет.

   – Тогда кто?

   Я тяжело вздыхаю и качаю головой.

   Признаюсь, я никогда не была хорошим ребенком. Я всегда чувствовала внутри себя зло. Паршивый ген, который достался мне от ублюдочного папули. Но когда я поняла, что мне от него не избавиться, я решила с ним подружиться. Так в моей голове появился Люцифер – темная сторона, созданная моим отцом, которая вместе с именем обрела контроль. Я подтянула учебу, всерьез увлеклась криминалистикой, поступила в один из лучших университетов страны. У меня были мечты, цели, чертовы надежды…

   И теперь все это рухнуло. В один долбаный миг.

   А виновница всех этих бед стоит напротив, смотрит на меня глазами гребаного Бэмби и спрашивает какую-то чушь. Нас с ней разделяет всего один шаг, но он как будто размером с Аризонский кратер.

   Больно щипаю себя за бедро, чтобы хоть как-то удержать свои эмоции под контролем, и задаю единственный важный в этом разговоре вопрос:

   – Ты меня хоть когда-нибудь по-настоящему любила?

   Она моргает и выглядит растерянной.

   – Каждую минуту твоей жизни.

   Я с трудом сглатываю, чувствуя болезненное жжение в глазах.

   – Да, я не планировала становиться матерью в шестнадцать, – ее руки начинают дрожать, и Руби зажимает их между коленями. – Но ты – лучшее, что случалось со мной в жизни, Хантер. Ты самый сильный, самый целеустремленный и искренний человек из всех, кого я знаю. И я горжусь тем, что я твоя мать. – Повисает долгая пауза. Настолько долгая, что я уже собираюсь уйти, когда Руби произносит следующее: – Мне жаль, что я сделала эту проклятую анкету. Я не имела на это никакого права. Просто… Не знаю… В тот момент мне казалось это отличной идеей. Я думала, что так ты сможешь поскорее накопить на собственное жилье, заменить старую машину, которая дышит на ладан. Но потом у тебя появился парень, и…

   – У меня больше нет парня, мам. – Я устремляю взгляд к потолку, не позволяя слезам вытечь. – Приличным парням не нужны девочки, на которых висят ценники. У меня вообще больше ничего нет. Ты отняла у меня все.

   По ее щекам начинают катиться слезы.

   – Я просто хотела, чтобы ты была счастливее, чем я.

   – Поздравляю, ты облажалась.

   Отступаю назад, но Руби хватает меня за руку, останавливая.

   – Не уходи, – ее голос звучит глухо и надломленно. – Я исправлюсь, милая. Клянусь. Стану хорошей матерью. Лучшей матерью на свете. Только не бросай меня… Ты – все, что у меня есть. Ты – все, что у меня когда-либо было. Я не могу жить без тебя. Я не умею жить без тебя, персик.

   Я качаю головой, не в силах говорить.

   – Персик…

   Резко выдергиваю руку из ее пальцев, после чего разворачиваюсь и быстрым шагом ухожу прочь из чертового дома.

  
  
   

    Глава 25. Хантер  

   

   Есть что-то особенное в девичниках.

   Две бутылки красного чилийского вина на троих, нежнейший феттучини «Альфредо», несколько эпизодов сериала «Друзья», – и вот ты уже счастливый житель Похер-Сити с приятным замедленным акцентом и расслабленной полуулыбочкой на губах. На моей голове полотенце-тюрбан, у Дэнни под глазами огуречные патчи, а на Аспен хлопковая пижама с БиМО из «Времени приключений». Я убеждена, что прямо сейчас эта маленькая комната в женском общежитии – самое уютное местечко в Майами.

   В тысячный раз за вечер проверяю свой телефон. Шесть непрочитанных сообщений – все от Руби. Больше ничего. Бросаю телефон на кофейный столик, подтягиваю колени к груди и обнимаю их.

   – Хэй. – Дэнни приподнимается на диване и виснет на моем плече. – Он напишет. Просто дай ему время.

   – Не понимаю, о ком ты говоришь, – упрямо вздергиваю подбородок. – Я просто посмотрела на часы.

   – Даже я понимаю, о ком она говорит, – фыркает Аспен, откусывая мятное «Орео», зажатое в кончиках тонких пальцев. – Так что не строй из себя тупицу. Этот образ тебе не идет.

   Я выхватываю из ее руки печенье и запихиваю себе в рот целиком.

   – Ну, ты и зараза, – ахает Аспен.

   – Звучит лучше, чем тупица, – бубню с набитым ртом и подмигиваю ей.

   Несмотря на наше недавнее знакомство, которое состоялось всего пару часов назад, кажется, будто мы с соседкой Даниэлы знаем друг друга целую вечность.

   Аспен Дэвис из Грин-Ривер, штат Вайоминг. Ее мать – китаянка, а отец – белый американец. У нее персиковая кожа, карие, слегка раскосые глаза, выдающие азиатскую кровь, и густые каштановые волосы, длиной чуть ниже плеч, расчесанные посередине на прямой пробор. Аспен двадцать, она учится на втором курсе, на полной стипендии. Что означает, девчонка – чертов ботаник. В лучшем смысле этого слова. А еще у нее необыкновенный голос – густой, мелодичный и мягкий, как шелк. Да и в целом, она волшебная.

   Ну, когда не называет меня тупицей.

   – Почему бы тебе не написать ему первой? – предлагает Аспен.

   Ее вопрос затягивается на моей шее, как петля.

   – Я лучше сгорю заживо, чем унижусь перед этим предателем.

   – С чего ты вообще взяла, что Чейз тебя предал? – слегка заплетающимся языком спрашивает Дэнни, подливая себе вина.

   – Может, с того, что он трахнулся с Кайлой? – выпаливаю я свое последнее, самое страшное предположение, которое вот уже полдня, подобно кислоте, разъедает мои нейроны. – Поехал к ней ночью за утешением и все ей обо мне разболтал. Если у вас есть какие-то другие варианты – валяйте! Выкладывайте!

   – Постой, – Аспен забирается на диван с ногами и разворачивается ко мне лицом. – Во сколько ты вчера уехала от Каннингов?

   Я на секунду задумываюсь.

   – Около одиннадцати ночи.

   – Невозможно! – щелкает пальцами Аспен и улыбается, демонстрируя идеально ровные, белые зубы. – У него бы просто не хватило времени покувыркаться с Кайлой.

   Мое сердце начинает стучать быстрее.

   – Что ты имеешь в виду?

   – Каннинг, Линч и еще двое «Пиратов» улетели ночным рейсом в Нью-Йорк, на съемки какой-то спортивной рекламы. В два часа ночи они уже были в аэропорту.

   – Откуда ты это знаешь?

   – Перед отъездом Сойер выкладывал много историй на своей страничке. Не то, чтобы я следила за его активностью в социальных сетях…

   Пока Аспен пускается в ненужные оправдания, которые скорее адресованы Дэнни, я достаю телефон и захожу на страницу Линча. Включаю истории и внимательно вглядываюсь в каждую деталь, стараясь ничего не пропустить.

   Первое полуминутное видео Линч снимает в комнате, похожей на спальню. На нем он с неохотой собирает чемодан и треплется о том, как хочет спать. Ничего интересного.

   Вторая история снята на кухне. Сойер демонстрирует пустой холодильник и жалуется, что Хендерсон (кажется, это фамилия Чака – крупного парня, который был с нами на пляже) после вечерней тренировки съел все их продукты. На последних секундах видео Линч ерошит пальцами свои светлые волосы, камера телефона дергается вправо и на мгновение выхватывает Чейза.

   Мое сердце подскакивает к горлу.

   Я быстро останавливаю видео, едва не выронив телефон, и разглядываю слегка размытый стоп-кадр. Каннинг сидит боком к камере, за барной стойкой, и держит в руке бутылку пива или чего-то похожего. Голова опущена, плечи поникли. Выражение лица разглядеть невозможно, но оно все же кажется мне печальным.

   Ему больно. Так же, как мне.

   С трудом сглатываю, стараясь сдержать нахлынувшие эмоции, и смотрю на время: история опубликована двадцать два часа назад. То есть в полночь Чейз был уже на вилле Линча, в Кокосовой Роще. На меня накатывает волна облегчения. Рука, держащая телефон, начинает подрагивать. Я откидываюсь на спинку дивана и закрываю глаза, чтобы немного успокоиться.

   Боже мой…

   – Хантер, Кайла наняла частного детектива, чтобы тот покопался в твоей биографии. С его помощью она вышла на сайт эскорт-агентства.

   Я резко распахиваю глаза и шокировано смотрю на Аспен.

   – Кайла что?

   – Частного детектива? – переспрашивает Даниэла, которая выглядит не менее охреневшей.

   – Скажите «спасибо», что не киллера, – пожимает плечами Дэвис, и ее маленькая пуговка носа слегка дергается. – С ее деньгами и возможностями это не было бы сверхзадачей.

   – Откуда информация? – спрашиваю я.

   – Неважно, – уклончиво отвечает Аспен, а затем странно смотрит на Дэнни, словно у нее есть соблазн сказать что-то еще, но она не знает, стоит ли это делать.

   – Я бы доверила ей собственную жизнь, – без тени сомнения в голосе говорит Ривас, не прерывая с соседкой зрительную дуэль.

   – Ладно… Черт. – Она резко выдыхает и хлопает ладонями по коленкам, словно собирается встать и уйти, но вместо этого обращается ко мне: – Хантер, ты, наверное, знаешь, что у Рейнера есть собственная радиостанция…

   – И ты работаешь на ней диджеем, – нетерпеливо прерываю ее. – Я знаю.

   Дэвис кивает.

   – Да, но не только. Каждый четверг я веду небольшую ночную передачу, где обсуждаю актуальные общественные проблемы, с которыми сталкиваются рейнеровцы в стенах кампуса. Например, конфликты между студентами и преподавателями, буллинг, социальное неравенство. У нашей радиостанции есть электронный адрес, куда каждый может написать что угодно совершенно анонимно. У программы отличные рейтинги, поэтому писем всегда приходит очень много. В основном это личные истории и последние университетские сплетни. Так как эту почту разгребаю именно я, то и все новости узнаю одной из первых.

   – То есть о том, что Кайла приставила ко мне частного детектива, ты узнала из анонимного электронного письма? – скептически спрашиваю я.

   – Из шестнадцати писем и одного случайно подслушанного разговора в библиотеке, – уточняет Аспен и усмехается, когда видит наше с Дэнни удивление. – Я бы не стала с вами делиться информацией, в которой не уверена.

   Вот дерьмо.

   – Да, и вот еще что… – Направленный на меня взгляд карих глаз становится смущенным. – Чтобы не нажить себе проблем, я скрываюсь под диджейским псевдонимом. Кроме Даниэлы и нескольких ребят с радиостанции никто не знает настоящего имени ведущей. Это, типа, тайна. Смекаешь?

   Жестами изображаю, как запираю рот на замок и вкладываю воображаемый ключ ей в ладонь. Аспен начинает смеяться, и я присоединяюсь к ней. Только она делает это, потому что мы надрались и ей действительно весело, а я – чтобы не потерять рассудок.

    

   – Ты уже разработала план мести Королеве стерв? – двадцать минут спустя спрашивает Дэвис, когда возвращается из кухни, неся на подносе три кружки ароматного свежесваренного кофе.

   Я задумчиво стучу пальцами по подбородку.

   – Никак не могу решить, что лучше: оторванные конечности или выбитые зубы?

   – Ты же это несерьезно? – хмурится Аспен, протягивая мне белую кружку в форме милого привидения. – Тронешь Кайлу хоть пальцем, тебя сразу же исключат.

   Я фыркаю.

   – Необязательно. На прошлой неделе в столовой подрались две чирлидерши, ни одну из них не исключили.

   – Спортсмены – элита университета. Они неприкасаемые. – Дэвис делает паузу. – Если только…

   – Что? – одновременно спрашиваем мы с Дэнни.

   – Больше всего на свете Рейнер дорожит своей репутацией. Поэтому если спортсмен попадет в какой-нибудь громкий скандал, его не спасут ни деньги, ни звездный статус.

   – Значит, нам нужен громкий скандал! – выдает пьяный калифорнийский гений.

   – Ты же говорила, что у тебя уже есть какой-то план по «бескровному» уничтожению стервы, – напоминаю ей.

   Дэнни закусывает нижнюю губу и переводит взгляд на свою соседку. На разрумяненном лице появляется виноватое выражение.

   – Вообще-то, Аспен – мой план, – объявляет она. – Благодаря ее волшебной электронной почте у нее есть компромат на каждого студента Рейнера.

   – Не на каждого, – закатывает глаза Дэвис.

   – Почти на всех!

   – Ну, хорошо. Почти на всех.

   – Да ладно? То есть у тебя есть компромат на Кайлу? – спрашиваю я, возбужденно ерзая на диване.

   Аспен долго смотрит мне в глаза, словно пытается понять, так ли для меня это важно, а затем глубоко вздыхает.

   – Только информация. Компромат придется добывать самим.

  
  
   

    Глава 26. Чейз  

   

   – Мужик, я слышу даже на расстоянии, как скачет твой чертов пульс, – качает головой Линч, помешивая соломинкой кубики льда в стакане с какой-то ярко-оранжевой фруктовой бурдой. – Снова пялишься на скриншоты Кайлы?

   Я швыряю телефон на круглый стол экраном вниз и одним глотком допиваю остаток виски. На вкус «Лагавулин»[65] как жидкий огонь. И я бы продал сейчас свою гребаную душу за то, чтобы он выжег из меня всю Брэдшоу без остатка. Но, похоже, у демона перекрестка сегодня выходной.

   Делаю знак официантке принести еще две порции.

   Сойер мрачно смотрит на меня.

   – Может, пора уже притормозить?

   – Бар все еще не вращается, – усмехаюсь я.

   Этот бар в Мидтауне мы посещаем каждый раз, когда бываем в Нью-Йорке. Стильное местечко, где можно послушать хорошую альтернативу и выпить не разбавленную водой выпивку. Он расположен всего в паре кварталов от нашего отеля, что означает, – я могу не заморачиваться с арендой байка, а спокойно надраться в стельку и немного прогуляться пешком.

   Из скрытых колонок харизматичный голос Сэма Тиннеза[66] поет о том, что линия между правильно и неправильно стала слишком тонкой. Эти слова почему-то задерживаются в моей голове и вертятся в ней, даже когда песня сменяется на другую.

   Официантка приносит два стакана с виски, на пару пальцев в каждом. Залпом выпиваю один из них. Крепкая жидкость обжигает горло и стекает огнем в желудок, расползаясь в нем притупляющим чувства теплом.

   – Кстати, ты в курсе, что анкета Хантер уже удалена? – спрашивает Линч, копаясь в своем телефоне.

   Одно лишь ее имя, произнесенное вслух, заставляет мою кровь кипеть.

   – Мне плевать.

   – На то, что Кайла сбросила на девчонку публичную шлюхобомбу, практически уничтожив ее репутацию в Рейнере, тебе тоже плевать?

   – Разумеется, нет! – рявкаю я так громко, что другие посетители начинают на нас оборачиваться. – Я думаю об этом весь гребаный день. Но небольшое расстояние, почти в полторы тысячи миль, немного связывает мне руки, не находишь? Завтра вернемся в Майами, и я решу этот вопрос. Если все будут думать, что наши отношения с Брэдшоу продолжаются, ни одна рейнеровская крыса не посмеет ее травить.

   – Сукин сын уже все продумал, – широко усмехается Сойер. – Блестящий квотербек даже отлить не ходит без плана, запасного плана и парочки тактических комбинаций, которые он в любой момент готов разыграть.

   Мы обмениваемся заткнись-сам-заткнись взглядами, и Линч задумчиво склоняет свою лохматую голову набок. В зеленых глазах мелькает не то грусть, не то сожаление.

   – Знаешь, а я даже немного тебе завидую, – его голос звучит гораздо серьезнее, чем полминуты назад. – Ты влюбился, до одурения, мать твою, влюбился, а я даже не могу представить себе, каково это – вот так запасть на какую-нибудь цыпочку.

   – Представь, что из твоей груди вырвали сердце, запихнули его тебе ногой в рот, а на открытую рану высыпали пару фунтов соли. Вот каково это.

   Линч прищуривается.

   – Звучит больно, дико, немного по-животному… Мой член уже стоит.

   – Какой же ты долбаный извращенец, – ухмыляюсь я.

   Его губы изгибаются так, будто придурок изо всех сил пытается не рассмеяться, но затем выражение лица снова становится серьезным.

   – Ты реально думаешь, что Хантер трахается за деньги?

   – Все они трахаются за деньги. – Крепче сжимаю в руке стакан с виски, пока не начинаю беспокоиться о том, что он может разбиться, поранить руку и надолго вывести меня из игры. – В элитном эскорте это называется – дополнительное вознаграждение. Наличка в конверте.

   – А я все равно не верю.

   – Во что ты не веришь?

   – Чувак, это же Хантер. – Он разводит руками. – Профессиональный пловец против течения. У шлюх нет гордости, а у девчонки она есть. Ради всего святого, ты можешь представить Брэдшоу на коленях, с гребаной покорностью обслуживающей за деньги чей-то член?

   Я опускаю голову и сжимаю пальцами переносицу, чтобы справиться с накатившей на меня яростью.

   – Скажи мне, где была ее гордость, когда мой старик лапал ее за задницу? – спрашиваю я. – Почему в этот момент она смеялась? Почему она, мать твою, смеялась, Линч?!

   – А что еще девчонке оставалось делать? Врезать ему? Устроить сцену на глазах его же гостей? Хантер ведь призналась тебе, что твой старик заплатил за ее компанию, но трахаться с ним она не собиралась.

   – Заплатил за ее компанию, – гневно повторяю я. – То есть это, по-твоему, нормально?

   – Нет. Это охренеть, как ненормально, дружище. Но надо как следует во всем разобраться. – Линч отставляет свой стакан и откидывается на спинку дивана, скрещивая руки на груди. – Давай проведем эксперимент? Я сделаю ей предложение: свой «Мазерати» в обмен на минет, если она…

   – Предложишь ей что-то подобное, и останешься без зубов, – рычу я.

   Сойер вскидывает руки и пожимает плечами.

   – Окей, я все понял.

   – Что ты понял?

   Мне хочется ему врезать.

   – То, что ты только строишь из себя гребаного моралиста, а на самом деле все еще не прочь позажигать с Харли.

   – Я не моралист, придурок, – отвечаю раздраженным тоном. – Я не осуждаю девчонок, которые продают себя за деньги, – это их жизнь и их выбор. Отстойный, но все же. Просто мне с такими девчонками не по пути.

   Чувствую во рту привкус горечи. Поднимаю стакан, быстро осушаю его и с грохотом ставлю обратно. Наконец, алкоголь распахивает для меня свои туманные объятия и помогает вытолкнуть из глотки правильные слова:

   – С Хантер мне не по пути.

   Линч долго и изучающе смотрит на меня, пока к нашему столику не подходит пожилая темнокожая официантка, чтобы принять новый заказ.

   – Кстати, я сегодня погуглил Руби Брэдшоу, – говорит Сойер, когда несколько минут спустя я возвращаюсь из уборной. – Дьявол, это самая горячая милфа[67], которую я когда-либо видел. Я бы тоже трахнул ее не задумываясь.

   – Ты бы трахнул даже фонарный столб не задумываясь, если бы заметил в нем маленькое отверстие.

   – Маленькое?! – едва не задохнувшись от возмущения, восклицает Сойер. – У нас общие душевые, ушлепок! Ты видишь мой огромный член едва ли не чаще, чем свой собственный!

   – У кого это тут огромный член?

   Я поворачиваю голову и вижу возле нашего столика двух симпатичных девчонок. На вид обеим лет двадцать с небольшим. Одна: невысокая брюнетка с темными глазами и классными сиськами. Нечто среднее между Селеной Гомес и Зендейей. Вторая похожа на ирландскую Барби: зеленоглазая красотка с фарфоровой кожей и копной ярко-рыжих вьющихся волос, – скорее во вкусе Линча.

   Хотя, о чем это я? Все девчонки, у которых есть пульс, – во вкусе Линча.

   Девушки в его жизни – это карусельные лошадки. Когда карусель стоит, можно заметить, что все лошадки разные, а когда движется, кажется, будто одинаковые. Фишка в том, что его гребаный порно-аттракцион никогда не останавливается. Ни единого шанса увидеть различия. Ни единого шанса в кого-то влюбиться. Ну, разве он не счастливчик?

   – Ждете кого-нибудь? – спрашивает рыженькая.

   Сойер расплывается в улыбке Чеширского кота, в зеленых глазах вспыхивают порочные искры.

   – Похоже, уже дождались.

   Я пододвигаюсь, чтобы освободить брюнетке место рядом с собой на диване. Она садится совсем близко и элегантно закидывает ногу на ногу, не отрывая от меня хищный взгляд. На ней светлая блузка с длинным рукавом, пуговицы которой расстегнуты почти наполовину, короткая черная юбка и тонкие, почти прозрачные колготки в тон ее оливковой кожи.

   – Меня зовут Клэр.

   Южный говор. Интересно. Мне нравятся девчонки с Юга. Они обычно очень раскрепощенные и изобретательные.

   – Чейз. Выпьешь что-нибудь?

   – Не откажусь от мартини. – Ее голос становится похож на кошачье мурлыканье.

   Я киваю и поднимаю два пальца, чтобы привлечь внимание официантки.

   – Откуда ты, Чейз?

   Когда Клэр произносит мое имя, я вздрагиваю. Потому что вместо ее голоса я слышу голос Хантер.

   «Чейз»…

   «Чейз»…

   «Чейз»…

   Он возникает прямо в моей голове. Растекается внутри, как шоколад. Мой пульс учащается, лицо охватывает жар.

   Проклятье. Кажется, я допился до белой горячки.

   Гребаная Брэдшоу.

   Проваливай на хрен из моей головы! Лживая, лицемерная сука!

   – Эй, Чейз? Ты в порядке? – спрашивает Клэр, и я чувствую, как ее ладонь ложится мне на бедро.

   Развернувшись на месте, я хватаю девчонку за затылок, притягиваю к себе и целую. Наши языки сталкиваются, и с ее губ срывается тихий стон. От неожиданности или наслаждения – мне совершенно наплевать. Я закрываю глаза и пытаюсь получить удовольствие. Возбудиться. Забыться. Утонуть в густом аромате ее пряных духов. Почувствовать хоть что-то…

   Но Клэр заводит меня примерно так же, как вид заплесневелого хлеба. Слишком много языка. Слишком много слюны. Мне не нравится вкус Клэр. Не нравится ее запах и губы… Ее губы не такие, как у НЕЕ. Они не вызывают чувство голода.

   Резко прервав поцелуй, я отстраняюсь и вытираю ладонью рот, не заботясь о том, насколько этот жест мудацкий. Но Клэр ничего не смущает, как будто для нее «самоуважение» – это всего лишь скучное слово, стоящее в словаре между «салатом» и «спермой». Ее рука уже жадно шарит по моей ширинке, а затуманенный желанием взгляд обещает неземное наслаждение. Клэр жаждет меня. Жаждет мой член. Она готова прямо сейчас заползти под стол и отсосать мне.

   – Я живу здесь поблизости, – ее дыхание касается моей шеи. – Мы можем пойти ко мне.

   Наши взгляды встречаются, и я быстро отвожу глаза. Не знаю, что со мной не так, но мне почему-то дьявольски трудно на нее смотреть.

   – Не думаю, что это хорошая идея, – отвечаю я, после чего беру свой телефон и поднимаюсь из-за стола.

   – Постой, ты куда? – Клэр хватает меня за рукав худи. – Я могу пойти с тобой?

   Я поворачиваюсь к ней и немного подвисаю, разглядывая аппетитные рельефы ее фигуры, которые старательно подчеркнуты красивой одеждой.

   Оке-е-ей….

   Трахаться можно и без поцелуев, так ведь?

   Черт, да я даже могу на нее не смотреть. Просто поставить раком и взять ее сзади. Закрыть глаза. Представить на ее месте…

   Блять.

   – Чейз? – мурлычет Клэр.

   – Заплатишь за ее коктейли, ладно? – обращаюсь к другу.

   Сойер отрывает губы от рыжей красотки и удивленно пялится на меня. Затем на Клэр. И снова на меня. На лице друга возникает странное выражение.

   – Значит, не по пути говоришь, придурок?

   Я грубо сбрасываю с себя руку Клэр, Сойер тут же перехватывает ее и тянет девчонку к себе на колени.

   – Иди ко мне, куколка. Я расскажу тебе сказку о добром пирате, которому однажды разбили сердце и у него перестал стоять член…

   – Надеюсь, эта сказка со счастливым концом? – с наигранным испугом спрашивает ирландская Барби.

   – Я тоже чертовски на это надеюсь, – слышу серьезный голос Сойера, направленный прямо в мою удаляющуюся спину.
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   – Если у нас все получится, – Кайле конец, – с твердой уверенностью говорю я, убирая с губ излишки пыльно-розовой матовой помады.

   От сумасшествия и нервного срыва, на грани которых я балансирую вот уже несколько дней, меня удерживает лишь предвкушение мести. Я не сторонница библейской традиции: подставлять для удара другую щеку. Если кто-то меня обидел – я тут же выставляю счет. Возможно, в мести нет ничего благородного, но это, пожалуй, единственное чувство, которое помогает разделить свою боль с врагом.

   – Думаете, ее правда могут отчислить? – спрашивает Дэнни, выходя из своей спальни в красивом коротком платье цвета морской раковины, подчеркивающем каждый изгиб фантастической фигуры.

   – Запросто, – пожимает плечом Аспен, распыляя на мои волосы, уложенные «пляжными волнами», текстурирующий спрей. – Не забывайте, что через месяц пройдут выборы в сенат. А это значит, что журналисты будут атаковать Рейнер с удвоенной силой, когда узнают, что дочь действующего сенатора, который участвует в предвыборной гонке, замешана в секс-скандале с женатым преподавателем. Эта новость моментально обвалит рейтинги университета. Так что старик Рейнер скорее сожрет на завтрак собственный галстук, чем допустит нечто подобное.

   Лимонный запах спрея, перемешанный с ярким ароматом цветочного парфюма Дэнни, раздражает мне ноздри, и я чихаю.

   – Какой кофе пьет Пауэлл? – спрашиваю, вытирая слезы, выступившие в уголках глаз.

   – Ванильный латте без сахара, – отвечает китайско-американская энциклопедия. – Не раз видела, как он выбирает в автоматах именно его.

   – И сколько твоих волшебных чудо-колес нужно в нем утопить?

   – Одной таблетки вполне достаточно.

   – Я должна завести Пауэлла до или после занятия?

   – После, – усмехается Дэвис, перебирая пальцами мои локоны. – Ну, если не хочешь, конечно, чтобы бедолага полтора часа подпирал каменным стояком профессорский стол.

   – А если у меня не получится? – Меня охватывает легкое волнение. – Если я не успею? Таблетка не сработает?

   Аспен отстраняется и спокойно смотрит на меня своими красивыми, экзотическими глазами, засунув руки в карманы джинсов.

   – Сиалис[68] сработает в любом случае. Но нам чертовски важно, чтобы это произошло именно в этой аудитории. Иначе мы останемся ни с чем. Пауэлл не идиот. Он довольно осторожен в своих интрижках. Поэтому нам и нужны колеса, чтобы усыпить его бдительность.

   – Хорошо, я поняла. Надеюсь, этот порно-маскарад сработает. – Я провожу рукой вдоль своего тела и криво улыбаюсь.

   Образ, который сегодня подобрали мне девчонки, идеально соответствует моей новой репутации рейнеровской шлюшки. На мне полупрозрачная темно-лиловая блузка на тонких бретельках, сквозь ткань которой просвечивает черный кружевной пуш-ап лифчик, короткая джинсовая юбка, едва прикрывающая тощую задницу, и черные босоножки на шпильках с широким ремешком вокруг щиколотки. Представляю, как будут ликовать придурки в Рейнере, когда увидят меня в этом провокационном тряпье. Но чего не сделаешь ради важного дела.

   – Ты выглядишь как Барби из самой крутой лимитированной коллекции, – словно прочитав мои мысли, старается приободрить меня Дэнни.

   Я фыркаю.

   – Это, типа, комплимент?

   Раздается громкий стук в дверь. Даниэла перепрыгивает через мой распахнутый чемодан и открывает ее. В комнату заходит молодая, плотная блондинка со строгим каре, одетая в черные штаны для йоги и лаймовый топ. Она окидывает взглядом комнату, на мгновение останавливаясь на мне, а затем снова смотрит на Дэнни.

   – Девочки, разве вы не знаете правила? – Ее голос напоминает имитацию мультяшных голосов диснеевских животных. Смешной, полуразборчивый, эдакая женская версия Кларенса Нэша[69]. – Посторонним запрещено ночевать в общежитии.

   Я вопросительно смотрю на Аспен, и она одними губами произносит: «староста».

   Дьявол. Вот же дерьмо.

   – Вэл, это всего на пару дней… – говорит Дэнни, складывая ладони вместе.

   – Нельзя, – сердито обрывает староста, ее короткие волосы раскачиваются вокруг круглого лица. – Это не мотель, Даниэла. Если комендантша узнает, у всех нас будут большие неприятности. Мне они не нужны. А вам?

   Когда староста уходит, в комнате повисает тишина.

   Мне не нужно смотреть на девчонок, чтобы почувствовать, как им неловко. Они наверняка хотят сказать мне что-то утешительное, но понимают, что гребаная жалость – это последнее, в чем я сейчас нуждаюсь.

   Дэнни первая прерывает затянувшееся молчание.

   – У тебя есть деньги на съемное жилье?

   – Угу, – невнятно мычу я, делая вид, что очень увлечена содержимым своей косметички.

   У меня шесть баксов наличкой и не больше тридцатки на карте – это все, что осталось после поездки на пляж. Мне некуда идти и негде ночевать. Но черта с два я признаю поражение. У меня есть дорогая одежда, которую можно продать. Машина, в которой можно спать. И чертовы руки, которыми можно разносить за деньги подносы с едой в каком-нибудь кафе. Только из-за того, что сука-жизнь в очередной раз сбила меня с ног, я не собираюсь лежать, свернувшись в позе эмбриона, и ныть, как жалкая слабачка. Как говорил один знаменитый колумбийский преступник: «все в этой жизни имеет решение, кроме смерти».[70]

   – Теперь попробуй ответить поубедительнее, – прищуривается проницательная Аспен, упираясь руками в бока.

   Я швыряю косметичку в чемодан и опускаюсь на колени, чтобы его застегнуть. Откровенно говоря, мне просто стыдно, невыносимо стыдно смотреть им в глаза. Дэнни ради меня нарушила правила проживания в общежитии, Аспен, которую я знаю всего один чертов день, уже вовлечена мною в преступную авантюру. Осталось только попросить у них денег, чтобы они, наконец, поняли, с каким ничтожеством связались.

   – Я буду в порядке, – произношу я с оптимизмом, которого не ощущаю, и даже выдавливаю улыбку.

   Девчонки переглядываются с недоверием, но больше не поднимают эту тему.

    

   В середине дня мы втроем входим в корпус социальных наук, и в вестибюле расходимся в разные стороны. У каждой из нас своя задача. Все как в каком-то шпионском боевике про суперсекретные элитные отряды, состоящие исключительно из горячих девчонок-агентов, которые всем надирают зад.

   Я вхожу в лекционный зал, крепко сжимая в руке бумажный стаканчик с кофе. Стоящий в проходе парень с голубым ирокезом оглядывает меня с головы до ног и обратно, изумленно присвистывает и показывает мне пошлый жест, толкая языком щеку. Проходя мимо придурка, наступаю каблуком на один из его тряпичных мокасинов и улыбаюсь, когда слышу за спиной его матерный визг.

   – Смотри, куда прешь, шлюха! – гневно выпаливает козел.

   И все в радиусе десяти футов от него поворачивают головы в мою сторону. Безмозглое стадо, суммарный уровень IQ которого меньше, чем размер моих сисек, тут же начинает свистеть и улюлюкать. Лекция еще не началась, поэтому профессор не обращает на диких обезьян никакого внимания. Его глаза опущены – он пялится в телефон. Пауэлл не относится к числу преподавателей, которые любят взаимодействовать со своими студентами во время занятий. Если в двух словах, Ричард Пауэлл – безразличный мудак.

   Спускаюсь вниз по наклонному проходу к профессорскому столу, находящемуся в центре узкой сцены. Тонкие каблуки босоножек громко стучат о деревянный пол, и я даже не пытаюсь скрыть усмешку, когда трое парней останавливаются по пути к своим местам, чтобы поглазеть на меня.

   На последних ступенях я замедляю шаг, оборачиваюсь и поднимаю глаза к окну аппаратной. Поправляю волосы, чтобы получше прикрыть беспроводной наушник, и подаю девочкам условный сигнал – прочищаю горло. В небольшом окошке появляется поднятый вверх большой палец Аспен. Всего на одну секунду, и тут же исчезает. Но этого оказывается достаточно, чтобы придать мне уверенности. Я делаю глубокий вдох, преодолеваю последнюю ступень и устремляюсь навстречу неизбежности.

   – Здравствуйте, профессор Пауэлл.

   Ставлю на край его стола стаканчик с кофе, в котором плавает наш секретный ингредиент, и кокетливо провожу пальцами по гладкой деревянной поверхности.

   – Добрый день, мисс… – Мужчина поворачивает голову и застывает. Его сероглазый взгляд скользит по моей фигуре снизу вверх, цепляется за край коротенькой юбки, задерживается на глубоком вырезе блузки, и, наконец, поднимается к лицу. – Брэдшоу.

   На вид профессору не больше тридцати, но по слухам мерзавец гораздо старше. Внешне Пауэлл похож на античного бога: стройное, спортивное телосложение, широкие плечи, мужественное лицо с греческим носом, квадратным подбородком и копной кудрявых темно-каштановых волос, которые при определенном освещении отливают бронзой. На безымянном пальце левой руки сверкает узкая полоска золотого металла, которая не мешает озабоченному козлу забираться в трусики к студенткам. По словам Аспен, всего за один учебный месяц профессор засадил уже четверым, включая собственную ассистентку. Трем из них – неоднократно.

   – Ванильный латте без сахара. Я ведь не ошиблась?

   – Э-э-э, нет. Спасибо, Хантер. – Пауэлл выглядит одновременно сбитым с толку и заинтригованным. – Очень любезно с твоей стороны.

   – Надеюсь, он поднимет вам… – Уголки моих губ дергаются, когда в наушнике раздаются тихие смешки, – …настроение.

   – Определенно, – подмигивает Пауэлл.

   – Рыбка на крючке, – пропевает в ухо Аспен.

   Я разворачиваюсь и, слегка покачивая бедрами, иду к внешнему краю левого прохода, чтобы занять свое место. По меньшей мере, сотня пар глаз смотрит на меня так, будто я долбаный, мать его, единорог. Поппи Дженкинс, с которой мы рядом сидим на этике с первого дня нашего знакомства, демонстративно кладет на мое место свой рюкзак, чтобы я не могла сесть рядом. По аудитории проносится гул издевательских смешков. Мое боевое настроение тут же затягивается густым туманом всеобщей ненависти.

   – Серьезно? – с горькой усмешкой спрашиваю я.

   Поппи ничего не отвечает. Она даже не поворачивает голову в мою сторону, делая вид, будто меня не существует.

   – Тупая овца, – цежу сквозь зубы и обвожу взглядом аудиторию, в которой не меньше полутора сотен студентов, в попытке найти свободное место.

   – Эй, Хантер!

   Поворачиваю голову и вижу Чака Хендерсона, который возвышается над всеми, как скала. Рыжеволосый здоровяк дружелюбно машет мне рукой и показывает на пустующее соседнее место. Поднимаюсь к нему на пятый ряд и с улыбкой сажусь рядом.

   – Ты же знаешь, что круче всех здесь, правда? – спрашивает Чак, глядя куда-то перед собой.

   Моя улыбка становится шире.

   – Но точно не круче тебя.

   – Тут уж не поспоришь, – фыркает здоровяк, после чего протягивает мне кулак, и я ударяю по нему своим, чувствуя, как под кожей разливается тепло.

   Но мое веселье длится недолго.

   – С ней лучше натягивать сразу два! – раздается позади знакомый голос, и на стол передо мной падают два фиолетовых квадратика фольги.

   Я поворачиваюсь и вижу Анну, которая с вызовом смотрит на меня.

   – Спасибо, но сегодня они мне не пригодятся. – Я смахиваю презервативы со стола и широко улыбаюсь суке. – У твоего папочки аллергия на латекс. Кстати, это правда, что ты до тринадцати лет мочилась в кровати?

   Бледное лицо Анны покрывается алыми пятнами. Гудение в аудитории нарастает, привлекая внимание профессора. Он делает всем замечание и начинает занятие.

    

   По окончанию лекции терпеливо жду, пока аудитория опустеет, и только после этого спускаюсь по лестнице вниз, чтобы выполнить свою часть плана. Стук моих каблуков эхом разносится по лекционному залу. Пауэлл отрывает глаза от ноутбука и пристально смотрит на меня. Его лицо не выражает никаких эмоций, и у меня закрадывается беспокойство: что, если таблетка не сработала?

   – У тебя примерно две минуты, – шепчет в наушник Дэнни.

   Окей, две минуты.

   Интересно, это много или мало?

   – Почему именно ванильный латте? – спрашиваю Пауэлла, медленными шагами приближаясь к его столу.

   Серые глаза внимательно наблюдают за мной.

   – А что не так с ванильным латте?

   – Этот вид кофе вам совершенно не подходит.

   Я останавливаюсь напротив и наклоняюсь вперед, опираясь локтями на стол. Пауэлл моментально заглатывает приманку. Его глаза опускаются на мой вырез, который демонстрирует больше, чем я обычно показываю. На висках мужчины проступает пот.

   – Вот как? – В стальном взгляде мелькает что-то такое, чего я не могу разобрать, и это меня раздражает. – Тогда какой же, по-твоему, подходит?

   – Черный, как ночь, сладкий, как пустые обещания, и непременно обжигающе горячий, – с трепетом в голосе выдаю заранее подготовленный Даниэлой текст, который она наверняка стащила из своих слащавых книжек.

   – Упомяни сильную прожарку, – шепчет Ривас.

   – Обжарку, – исправляет Аспен.

   – Вы любите сильную обжарку, профессор? – мурлычу, выгибая спину, чтобы грудь казалась больше.

   Пауэлл с трудом сглатывает и облизывает пересохшие губы, вызывая у меня тошноту. Он подается вперед, и наши лица оказываются так близко, что я ощущаю на лице жар его потяжелевшего дыхания.

   – А ты?

   – Тридцать секунд, – раздается в наушнике напряженный голос Ривас.

   – Он готов, – говорит Аспен. – Уходи.

   Я выпрямляюсь, отдергиваю юбку и забрасываю на плечо рюкзак.

   – К сожалению, нет, профессор. – Беру со стола пустой стаканчик из-под латте, чтобы не оставлять улик, и, смущенно улыбаясь, отступаю назад. – Предпочитаю зеленый чай.

   – Постой! – Он приподнимается на стуле и тут же опускается обратно. Его руки ныряют под стол, вызывая у меня неуловимую усмешку. – У тебя ведь уже закончились занятия? Мой рабочий день тоже завершен. Мы можем запереть…

   – Пятнадцать секунд.

   – …аудиторию, чтобы нам никто не помешал, и обсудить еще некоторые темы. Например, приближающийся экзамен по этике.

   Ах ты, грязная свинья!

   – Простите, профессор, но я очень тороплюсь.

   Быстро спускаюсь со сцены и бегу вверх по лестнице, придерживая пальцем наушник. Мое сердце колотится так сильно, что, кажется, будто вот-вот выскочит из груди. О, черт. Лучше бы мне успеть.

   Я уже добираюсь до верхней ступени, когда слышу тяжелый вздох Дэнни.

   – Она здесь.

   Входная дверь распахивается, и в аудиторию входит Кайла.

   Я останавливаюсь, желудок завязывается узлом. Дерьмо. Я не видела ее с того самого вечера на стадионе, когда она впервые посмела меня унизить. И вот она передо мной – стерва, которая превратила мою жизнь в ад. Я ненавижу ее даже за то, что она просто дышит. Наглая, богатая сучка, которая решила, что неприкосновенна.

   Мои руки сжимаются в кулаки.

   – Не вздумай, – предупреждает в наушник Аспен.

   Наши взгляды скрещиваются, как рапиры. Я стискиваю зубы. Пульс эхом отдается в ушах. Стерва ростом с садового гнома выдает мне презрительную я-победила-тебя усмешку. Взяв себя в руки, я ухмыляюсь и качаю головой.

   Нет, сладенькая. Я только выхожу на ринг.

   Обхожу сучку и выскакиваю из аудитории, где меня уже ждет Дэнни. В полном молчании мы поднимаемся к Аспен в аппаратную. В крошечной комнатке царит полумрак. На деревянном столе высится огромный выключенный проектор. Рядом со столом стоит Дэвис, прислонившись спиной к стене и скрестив лодыжки. На ее лице написано отвращение.

   – Меня сейчас стошнит, – сообщает она.

   Мы с Дэнни подходим к единственному в помещении окну, которое выходит в лекционный зал, и в том, что мы видим, нет никаких сомнений. Кайла сидит на профессорском столе, ее ноги широко раскрыты, и между ними двигается Пауэлл. Его брюки приспущены до колен. Я поднимаю телефон и нажимаю кнопку записи. Когда лицо каждого участника порнушки попадает на видео, мы останавливаем съемку и опускаем шторки, чтобы предоставить кроликам больше уединения.

   – Как давно Кайла трахается с профессором? – спрашиваю, пока мы идем по парковке к своим машинам.

   – С начала учебного года, – отвечает Дэвис, доставая из своего бледно-голубого мини-рюкзака солнцезащитные вайфареры. – Как только Пауэлл перевелся сюда из Стэнфорда.

   – Кстати, а он ничего, – подмечает Дэнни.

   Мы с Аспен переглядываемся и изображаем жестом тошноту.

   Подойдя к «Курице», вижу какого-то незнакомого парня, сидящего перед ней на корточках, на асфальте. В его руке… Твою мать!

   – Ах ты, сученыш! – кричу я и бросаюсь к нему.

   Заметив меня, говнюк вскакивает и начинает убегать, но внезапно на его пути вырастают Джейсон и Сойер. Линч хватает ублюдка сзади за шею и тащит обратно к моей машине, где на двери со стороны водительского сиденья черной краской из баллончика выведена надпись: «ШЛЮХА».

   – Не вмешивайся, – предупреждает меня Банди своим низким, опасным голосом, который пробирает до костей.

   Дэнни хватает меня за руку и тянет на себя. Я отступаю и глубоко вдыхаю, чтобы справиться с накатившей на меня яростью.

   Вокруг нас начинает собираться толпа, формируя неровный полукруг. Возбужденный шепот и смешки заполняют воздух, но я слышу только свое сердцебиение. Так четко, будто стою в пустой комнате.

   Тук-тук. Тук-тук. Тук-тук.

   Тем временем крысеныш извивается, словно червяк, пытаясь вырваться из лапы Линча, но футболист больше его в два раза и крепче примерно в три.

   – Эй, Джей! – обращается Сойер к другу. – Напомни, как называются парни, которые обижают девчонок?

   – Мудаки, – хрипло отзывается Банди, поднимая с асфальта баллончик, который выронил «художник», когда пытался убежать.

   – Значит, кто ты, Уилсон?

   – Отпустите парни!

   На красивом лице Линча сверкает опасная улыбка.

   – Ответ неверный.

   Сойер с силой заводит руки Уилсона за спину и разворачивает его лицом к Банди.

   – Лучше не дергайся, – усмехается Банди, встряхивая баллончик. – Иначе выйдет некрасиво.

   Шум вокруг затихает. На парковке воцаряется тишина. И я готова поклясться, что все вокруг буквально замерли в ожидании.

   Под жалкие стоны Уилсона Банди распыляет краской огромную букву «М» прямо на его лице. Следом пишет на шее «У» и, опускаясь ниже, оставшуюся часть слова. Когда на промежности Уилсона появляется последняя буква – «К», Линч отталкивает парня и брезгливо встряхивает руками, будто их испачкал.

   – Завтра к утру машина Хантер должна быть чистой, – предупреждает Сойер. – Иначе эта надпись превратится в эскиз для твоей первой татуировки. Ты же знаешь, Банди неплохо ладит с чернилами. – Линч разворачивается к ошарашенной толпе и широко разводит руками. – Это касается каждого.

   Когда все начинают расходиться, Сойер подходит к нам, кладет руку мне на плечо и спрашивает:

   – Как ты, Харли? В порядке?

   – Вообще-то нет, – отвечает вместо меня Дэнни.

  
  
   

    Глава 28. Чейз  

   

   Сегодня выдался идеальный денек для похмелья.

   Утром в аэропорту Майами нас встретил тренер Маккартни, который велел мне тащиться на другой конец города, чтобы провести урок физкультуры в Средней школе Святого Сердца по какой-то государственной благотворительной программе. Днем в эту школу нагрянули репортеры с телевизионщиками из И-Эс-Пи-Эн[71] и два часа заваливали меня унылыми вопросами в духе: сколько раз в день я ем, сколько часов сплю и как часто отливаю, – снимая крупным планом мое опухшее от виски лицо. За последние двенадцать часов я столько раз от усталости тер руками глаза, что они у меня воспалились.

   Возвращаюсь на виллу Линча, когда солнце уже клонится к закату. Оставляю байк на подъездной дорожке, не потрудившись отогнать его в гараж, и вхожу в дом. Нос тут же улавливает запах еды – вареного риса и мяса. Желудок откликается урчанием. Наверное, очередная подружка Сойера, благослови ее Господь, решила зайти с козырей. Надеюсь, мне тоже что-нибудь перепадет. В этом доме готовит только Банди, и только когда у него хорошее настроение. Что означает – почти никогда.

   Бросаю дорожную сумку в прихожей и направляюсь в сторону лестницы, чтобы подняться в спальню. Проходя мимо гостиной, краем глаза замечаю какое-то движение на кухне, которая является ее частью. Поворачиваю голову и замираю на полпути. Дыхание застревает в легких.

   Хантер Брэдшоу.

   На моей кухне.

   Стоит возле распахнутого холодильника, держит в руках пластиковый контейнер с лаймами и невозмутимо смотрит на меня.

   Иисусе…

   Она выглядит как ожившая мечта.

   Очень грязная мечта.

   На ней розовая прозрачная блузка, демонстрирующая черный бюстгалтер, джинсовая микро-мини-юбка, размером с мою ладонь, и черные босоножки на высоком каблуке, которые делают ее гладкие, загорелые ноги, длиной в милю, просто бесконечными. Светлые волосы, обычно ровные, сегодня завиты и красивыми волнами спадают на грудь. На губах темная помада, которая фантастически оттеняет голубые глаза, придавая им более глубокий, почти неоновый оттенок.

   Красивая. Сексуальная. Беспощадная.

   Я смотрю на нее с недоверием. До сих пор не могу поверить, что Хантер здесь. В моем доме. Я даже боюсь моргать, будто она может исчезнуть в любую секунду.

   – Дерьмо, – первое, что выдает мой рот, пока глаза жадно блуждают по ее лицу, уделяя особое внимание губам, между которыми мне хочется просунуть свой язык.

   – Хантер Брэдшоу, рада знакомству.

   Она ставит контейнер с лаймами на стол и берет в руки раскрытую коробку печенья.

   – Что ты здесь делаешь?

   Я хочу ее обнять.

   Или придушить.

   Мысли несутся со скоростью света.

   – То же, что и ты, – живу, – отвечает она своим любимым ты-тупой-мудак тоном.

   – Нет.

   – Да.

   – Нет! – Проклятье. – СОЙЕР!

   – Он в душе, – говорит Хантер, ломая пальцами крекеры Грэм и отправляя кусочки в блендер. – Выглядишь неважно. Ты не заболел? У тебя глаза красные.

   – Отвали на хрен со своей заботой, Брэдшоу! – выпаливаю я, приходя в себя.

   Уголки ее губ подрагивают.

   – Как скажешь.

   – И держись от меня подальше!

   – О, это будет непросто, Каннинг. – Голубые глаза сверкают озорным блеском. – Поскольку теперь наши спальни находятся рядом.

   Я глубоко втягиваю воздух и шумно выдыхаю.

   Оке-е-е-е-ей.

   Где эта белобрысая Пэтти, мать ее, Стенджер[72]?

   Вбегаю по лестнице на второй этаж, распахиваю дверь в спальню Сойера и вижу его голую задницу, которую тот старательно натирает ментоловой мазью от ушибов. В отличии от меня, Линч не пропустил вечернюю тренировку. И, судя по большим багрово-красным пятнам на его теле, засранца сегодня не слабо помяли.

   Едва сдерживаясь, чтобы по этой заднице не пнуть, захожу в комнату и громко захлопываю за собой дверь.

   – Что она делает в нашем доме? – сердито спрашиваю я.

   – Чувак, личное пространство – слышал что-нибудь об этом?

   – Решил поиграть в гребаную сваху?

   Посмеиваясь, Линч подходит к комоду, вытаскивает из верхнего ящика белые боксеры и натягивает их.

   Наши с Сойером спальни выглядят как поделенная на две фотографии картинка с легкими здорового человека и курильщика. В моей всегда безупречный порядок. Минимум вещей. Минимум мебели. Комната Линча – это премиальная свалка, в которой можно найти все что угодно, от коллекции старых джазовых пластинок до женских розовых трусиков, которые прямо сейчас висят на ручке двери, ведущей на балкон.

   – Мне, конечно, нравятся хэппи-энды, но дело не только в этом. – Сойер наклоняется к мини-бару, который внешне похож на сейф, достает оттуда две банки «Бад лайта» и протягивает одну из них мне. – Ты в курсе, что Хантер ушла из дома?

   Я хмурюсь.

   – Нет. Почему?

   – С матерью вроде как поругалась. – Он открывает банку и смахивает пену с пальцев. – Хотела перебраться к подружкам в общежитие, но оттуда ее выперла староста. Поэтому я пригласил ее пожить у нас, пока не найдет себе собственное жилье. Джей, кстати, не возражал.

   Я приподнимаю бровь.

   – Шутишь? Джей против даже того, чтобы мы наняли кухарку, потому что терпеть не может в доме посторонних.

   – А если я скажу, что он лично помог ей с чемоданом?

   Из меня вырывается смех.

   Господи, что эта девчонка творит с людьми?

   – Я предложил Хантер одну из двух свободных спален на выбор. – Губы Сойера растягиваются в придурковатой улыбке. – И она выбрала ту, что рядом с твоей.

   Я со вздохом подношу пиво к губам и делаю несколько больших глотков.

   – Кстати, заметил, как Харли сегодня принарядилась? – как бы между прочим спрашивает говнюк, разваливаясь в красном кресле-мешке, в котором он едва помещается. – Как думаешь, для кого?

   Единственный раз, когда я видел Хантер на каблуках, был на приеме моего отца. Поэтому я ничего не думаю. Я не хочу об этом думать.

   – Полагаю, для тебя, жопоголовый.

   – Полегче, мужик. Я и так почти влюблен.

   – Притронешься к ней – умрешь, – предупреждаю я прежде, чем уйти в свою комнату. – И надень гребаные штаны!

    

   Принимаю душ и быстренько переодеваюсь в предвкушении новой встречи с ангелом смерти. Надеваю серые спортивные штаны, белые «найки» из того же модельного ряда, который любит носить Брэдшоу, и… отказываюсь от футболки.

   Хантер не бросает мне вызов.

   Она и есть вызов.

   И я охренительно готов его принять.

   Спускаюсь вниз и останавливаюсь в дверном проеме гостиной. Хантер меня не замечает. С помощью кисточки смазывает маслом форму для выпечки и покачивает головой в такт песне «Bad Blood», которая играет из портативной колонки Сойера.

    

   Милый, теперь между нами вражда.

    

   Знаешь, это была сумасшедшая любовь,

    

   Но посмотри, что ты натворил…

    

   Признаться, я думал, Хантер слушает хэви-метал или хард-рок 70-тых. Что-то такое же бунтарское и напористое, как она сама. Но… Тейлор Свифт? Эта девчонка не перестает меня удивлять.

   – Ты спала с моим отцом? Простой вопрос. Да или нет?

   Вместо ответа Хантер замахивается и швыряет в меня кисточку, которую держала в руке. Я вовремя уклоняю голову, кисточка пролетает мимо и врезается в стену, оставляя на ней масляные пятна.

   – Спроси меня об этом еще раз, и я не промахнусь, – гневно говорит она, сверкая своими фантастическими глазами.

   Я воспринимаю это как твердое «нет». И я солгу, если скажу, что не скучал по этому эмоциональному торнадо. Но в моей голове вертится еще один, не менее дерьмовый вопрос.

   Спала ли Хантер с кем-нибудь за деньги?

   Если ответ на него будет положительный – это убьет меня.

   Если отрицательный, – я тоже мертвец.

   Поэтому я решаю не продолжать дергать пантеру за усы, а дождаться какого-нибудь более подходящего момента, чтобы его задать. Как вариант – отвезти Хантер на безлюдный пляж или на поле для гольфа. В любое место, где нет поблизости тяжелых предметов и есть хоть какое-то пространство для маневра. А до тех пор я буду соблюдать дистанцию. Пока не узнаю всю правду. Пока не буду уверен в том, что передо мной та самая Хантер. Искренняя, гордая, смелая, целеустремленная… И что все эти прекрасные качества, которые я в ней увидел и полюбил, – настоящие.

   Назовите это ебаными принципами. Чем хотите. Но я не могу быть с девчонкой, которая торгует своим телом. Даже если схожу по ней с ума. Даже если хочу ее так сильно, что мне хочется кричать.

   Это слишком.

   Это, мать вашу, слишком.

   Когда я подхожу к Хантер, меня накрывает какое-то нелепое волнение. Приглаживаю волосы, которые после быстрой сушки полотенцем топорщатся во все стороны, и придаю лицу невозмутимое выражение.

   – Почему ты ушла из дома?

   – Потому что моя жизнь – ебаный бардак.

   Хантер бросает на меня мимолетный взгляд, а после возвращает свое внимание к тесту, которое утрамбовывает пальцами в форму для выпечки.

   – Ты поссорилась с матерью?

   – Покажешь, как включается ваша навороченная духовка? – задает она встречный вопрос, меняя тему.

   – Хантер, ты должна знать: что бы между нами не происходило, ты всегда можешь обратиться ко мне. С любой проблемой. С любой просьбой.

   Она не смотрит на меня.

   – Почему?

   Потому что я чувствую за тебя ответственность.

   Потому что я убью любого, кто причинит тебе вред.

   Потому что…

   Я глубоко вздыхаю.

   – Потому что это ты.

   Она поднимает голову, и наши глаза встречаются. Мое сердце бьется быстрее, чем на играх серии плей-офф. Иисусе, как же она хороша.

   – Пятнадцать минут назад ты сказал мне держаться от тебя подальше.

   – Я запаниковал, – честно признаюсь я. – Хантер, ты последний человек в этой вселенной, кого я ожидал увидеть на своей кухне.

   – Сегодня или вообще?

   – Сегодня, – отвечаю я и, только когда замечаю на лице красотки лукавую ухмылку, понимаю, как это прозвучало.

   Проклятье.

   Брэдшоу играет со мной. Дерзко. Открыто. Так, как умеет только она. И как только я начинаю понимать правила, – она тут же их меняет. Из нее действительно выйдет крутой криминалист: хитрый, проницательный и остроумный.

   – Духовка, – напоминает Хантер, вытирая руки полотенцем. – Нужно разогреть ее до трехсот пятидесяти градусов.

   – Что ты готовишь? – спрашиваю я, выставляя на сенсорном экране плиты необходимую температуру.

   – Лаймовый пирог.

   На меня наваливается знакомая пустота. Я отворачиваю голову в сторону и сосредотачиваю внимание на пятне от черного маркера на столе, за которым Джей иногда рисует свои скетчи.

   – Эй, ты в порядке? – Ее маленькая теплая ладонь ложится мне на плечо.

   – В полном.

   – Уверен?

   – Конечно. Просто… – Я поворачиваюсь к ней. – Почему ты решила приготовить именно его?

   Она пожимает плечами.

   – Я родилась в Ки-Уэст, где лаймовый пирог является второй религией.

   Я улыбаюсь.

   – А что является первой?

   – Петухи, – фыркает Хантер, и мы оба смеемся.

   – Моя мама тоже любила печь лаймовые пироги. – Я поднимаю руку к ее лицу и касаюсь ладонью щеки, незаметно смахивая с нее крошки крекера. – Ни одно семейное торжество, будь то день рождения или Рождество, не обходилось без этого коронного блюда. Пирог всегда получался очень сладким, и нам с отцом приходилось запивать его огромным количеством чая, но все равно таким чертовски вкусным.

   – Уверена, гораздо вкуснее моего.

   – Необязательно.

   Какое-то время мы просто смотрим друг на друга. Атмосфера между нами становится напряженнее. Хантер опускает взгляд на мой рот и облизывает губы, ускоряя мой пульс. В голове проносится сотня образов того, что я могу сделать с этими сладкими, лживыми губами. И большая часть меня жаждет пойти в атаку. Моя ладонь скользит по ее щеке вниз к гладкой шее, и большой палец грубо приподнимает подбородок. Хантер делает короткий вдох. Этот звук как мольба.

   Остановись, идиот.

   Просто, на хрен, остановись.

   Резко опускаю руку и засовываю ее в карман спортивных штанов. В безопасную зону. Хантер отводит взгляд в сторону. На ее лице читается раздражение, смешанное с разочарованием.

   Интересно, а чего она ожидала после всей этой херни с моим отцом? Что я просто проглочу это дерьмо и закушу его гребаным пирогом?

   Хантер возвращается к столу. Протыкает зубочисткой дырки в тесте, застилает корж пергаментной бумагой и сверху для груза насыпает рис. Наклоняется, чтобы поставить форму в духовку, ее юбка задирается, и я вижу черную ткань трусиков. Они кружевные.

   Ох, сладкий грешный ад…

   Мой член дергается. Твердеет. Яйца, которые с момента знакомства с Хантер потяжелели тонн на восемь, болезненно напрягаются. Все тело буквально гудит от потребности нагнуть Хантер над обеденным столом, задрать этот крошечный кусок джинсовой ткани и вколачиваться в нее до потери сознания. Я умираю от желания снова увидеть ее голой, с пылающими щеками, выкрикивающей между стонами мое имя. И я не могу выразить словами, насколько я раздражен, что мы сейчас не можем зайти дальше.

   Брэдшоу заводит меня как никто другой. Но не только мой член нуждается в ней. Сердце тоже. Потому что Хантер не из тех, кого можно просто трахнуть и забыть. Это определенно история с продолжением. В моих больных фантазиях, – с продолжением длиною в жизнь.

   Закрываю глаза от смешанных чувств возбуждения, раздражения и боли, и прислоняюсь лбом к подвесному шкафчику, который оказывается божественно прохладным по сравнению с моей разгоряченной кожей. Протянув руку вниз, поправляю стояк и выдыхаю, в попытке собрать жалкие остатки самообладания.

   Ближайшие планы на вечер: дрочить до тех пор, пока не отвалится член.

   – Хочу, чтобы ты знала: я никому не рассказывал о твоей работе в эскорте. Вообще никому. Тем более Кайле.

   Хантер выпрямляется и разворачивается ко мне.

   – Я знаю.

   – Откуда?

   – Не важно.

   – Еще как важно.

   Она глубоко вздыхает.

   – Стерва раскошелилась на какого-то местного Ниро Вульфа[73].

   – Кайла наняла частного детектива? – удивленно переспрашиваю я. – Она что, совсем выжила из ума?

   – Не знаю. – Хантер скрещивает руки на груди. – Тебе виднее. Ты же с ней трахался.

   – Ладно, я поговорю с ней.

   – Нет, Чейз. Я не хочу, чтобы ты даже близко к ней приближался.

   – Ревнуешь?

   – А если и так?! – с раздражением выпаливает она.

   Я улыбаюсь про себя.

   Хантер. Ревнует. Меня.

   Почему это так охренительно приятно?

   – Окей. Тогда я хочу, чтобы ты немедленно переоделась.

   Она прищуривается.

   – Так попроси меня об этом.

   – Пожалуйста, Хантер, переоденься. – Я понижаю голос до рыка. – И отдай мне это жалкое подобие юбки, чтобы я мог ее сжечь.

   – Мне нравится эта юбка. – Вступает в игру ее ослиное упрямство.

   – Она даже задницу твою не прикрывает!

   – Это чтобы тебе было удобнее ее целовать.

   У меня вырывается хриплый стон.

   – Господи, ты иногда просто невыносима.

   – Иногда? – Брэдшоу подходит ближе, хватает меня за шею и облизывает мое лицо от подбородка до носа. – Теряю хватку.

   – Хантер…

   Она отстраняется, невинно улыбаясь.

   – Пармезан.

   Я моргаю, окончательно сведенный с ума. Подборок, нос, губы, член – все пылает огнем.

   – Что?

   – У вас есть пармезан? Никак не могу его найти.

   – Э-э-э… Нет. Кажется, нет. Но я могу съездить и купить, если нужно.

   – Нужно.

   – Окей. Что-нибудь еще?

   Ее улыбка становится мягче и теплее.

   – Греческий йогурт и протеиновый батончик с кешью и миндалем.

   – И все?

   – И все.

   – Хорошо.

   – Только надень футболку! – кричит она мне вслед.

  
  
   

    Глава 29. Чейз  

   

   Я возвращаюсь из магазина с тремя бумажными пакетами в руке. По пути на кухню жадно вдыхаю фантастический аромат лаймового пирога, который мысленно переносит меня домой, в самые счастливые дни моей жизни. От приятных воспоминаний внутри разливается тепло.

   На кухне рядом с Хантер стоит Джей. Они не разговаривают, но их молчание не кажется каким-то неловким или напряженным. Оба выглядят довольно расслабленными. Хантер раскладывает по тарелкам еду, а Банди заправляет кофемашину. Очевидно, Джею комфортно находиться рядом с ней. Иначе его бы здесь не было.

   Замечаю, что Хантер уже переоделась. Теперь она выглядит как уменьшенная версия меня: серые спортивные штаны, белая футболка и такого же цвета кроссовки. Светлые волосы собраны в высокий хвост, перевязанный пестрой шелковой лентой. На лице ни грамма косметики. Такая уютная, домашняя. Настоящая. Мне хочется ее обнять, но я подавляю это желание. Ставлю пакеты на столешницу и начинаю выкладывать из них продукты. Хантер подходит сзади, поднимается на цыпочки и заглядывает через мое плечо.

   – Вы, ребята, вообще слышали что-нибудь о спортивной диете? – изумленно спрашивает она, когда я вынимаю из пакета большую коробку конфет из бельгийского шоколада.

   – Вообще-то это для тебя.

   – Для меня? – ее дыхание обжигает кожу за ухом.

   Я хмуро смотрю вниз, на пакет.

   – Ты не ешь сладкое?

   Джей хмыкает.

   – Она же чирлидерша, идиот.

   – Бывшая чирлидерша, – поправляет Хантер. – Поэтому теперь ем все что угодно. Спасибо, Чейз.

   Она целует меня сзади в шею, и я на мгновение закрываю глаза. Волна наслаждения прокатывается вдоль моего позвоночника и бьет точно в пах. Дьявол, как же это приятно.

   Прежде чем я успеваю что-то ответить, по лестнице с грохотом спускается Сойер. Заметив меня, он разворачивается и начинает неуклюже выполнять лунную походку, громко напевая:

   – О-о… Нам с ней не по пути. О-о-о… Не по пути.

   Сукин сын.

   Я бросаю на друга предупреждающий захлопнись-на-хрен взгляд, но он только громче завывает:

   – О-о… Не по пути.

   – О-о-о… Нам с ней не по пути.

   – О-о-о…

   На лице Хантер появляется мучительное выражение.

   – Подумать только, а ведь уже через пару-тройку лет в его честь люди будут называть своих детей и домашних питомцев.

   – Мне уже известен один зарегистрированный случай, – самодовольно бросает Линч. – В Тампе.

   – Ребенок? – спрашивает Хантер.

   – Пес.

   – Дай угадаю, это мопс? Йорк? Точно Йорк!

   – Китайская хохлатая, – давлюсь смехом.

   Хантер запрокидывает голову и громко хохочет. Даже на губах Банди появляется кривоватая улыбка.

   Сойер нагло ухмыляется.

   – Вы просто мне завидуете.

   Минут пятнадцать спустя все, наконец, усаживаются за стол. Линч поднимает взгляд от тарелки с рисом, мясом и вареными овощами, и с обожанием смотрит на Хантер.

   – Пахнет просто божественно, детка.

   – На вкус еще лучше, детка, – передразнивает его Брэдшоу.

   Мы едим, болтаем о всякой ерунде и обсуждаем предстоящий день рождения Сойера. Наблюдая за тем, как идеально Хантер вписывается в нашу маленькую компанию, я испытываю странное чувство удовлетворения. Она сидит рядом со мной, парни – напротив. Каждый на своем месте. И все это так естественно, так буднично, будто мы собираемся такой компанией каждый день.

   – И вечеринка в честь твоего дня рождения, конечно же, костюмированная? – усмехается Хантер, проводя вилкой по тонкой дольке лайма на своем кусочке пирога.

   – Вошла во вкус? – подмигивает ей Сойер.

   – Очень смешно.

   – Так ты придешь?

   – А у меня есть выбор?

   – Боюсь, что нет, куколка.

   Линч пялится на нее, как зомби на тарелку мозгов. И я всерьез подумываю о том, чтобы лишить его гребаного зрения.

   – Тогда ответ очевиден. – Хантер делает паузу. – Дэнни уже получила свое приглашение?

   – Малышка Ривас? – Его темно-русые брови сходятся на переносице. – Э-э-э… Она вроде не любит вечеринки.

   Хантер фыркает.

   – С чего ты взял? Дэнни обожает тусовки.

   – Хм, похоже, она действительно сильно изменилась… – На губах Сойера мелькает задумчивая улыбка. – Хорошо, я приглашу ее. И вашего горячего диджея тоже. Кстати, не знаешь, у нее есть кто-нибудь?

   – Можно и так сказать. – Она делает большой глоток кофе. – Кажется, пока ничего серьезного, но твой дружок-хоккеист еще с той самой поездки на пляж бегает за Дэнни повсюду с высунутым языком.

   – Вообще-то я имел в виду дидж… – Линч осекается на полуслове. – Постой, что? Нейт? Нейт Паркер и Даниэла?

   – Ну да. Так что не забудь пригласить и его.

   – Уже пригласил. И он не говорил, что придет не один.

   – Ребята пока держат свои отношения в секрете.

   – Отношения? – Зеленые глаза Линча прищуриваются с подозрением. – Ты же сказала, что ничего серьезного между ними нет, а отношения – это охренеть как серьезно, Харли.

   – Тебе-то откуда знать? – усмехается Хантер.

   – Думаешь, я не способен на серьезные отношения?

   – Если только со своим венерологом.

   Я смеюсь, Джей ухмыляется, а Сойер изображает смертельную обиду.

   – Эй, а я ведь сегодня заступился за твою задницу!

   – Мне стоит тебе поклониться?

   – О чем вы, черт возьми, говорите? – спрашиваю я.

   – Один недоделок разрисовал ее тачку, ну а мы с Джеем разрисовали его.

   Я напрягаюсь.

   – Что значит «разрисовал»?

   – Он написал на ней слово: «шлюха». – Хантер резко встает из-за стола и принимается собирать грязные тарелки.

   Моя челюсть сжимается с такой силой, что начинают скрипеть зубы. Я поднимаюсь следом и отнимаю у нее посуду.

   – Мы сами все уберем. Спасибо за вкусный ужин. – Я выдыхаю, стараясь скрыть от нее свою злость, и наклоняюсь ближе, почти касаясь губами ее уха. – Это был самый вкусный лаймовый пирог, который я когда-либо пробовал.

   На ее губах мелькает улыбка. Едва уловимая. Исключительно для меня.

   – Присоединяюсь к кэпу, куколка. – Линч откидывается на спинку стула и заводит руки за голову. – Не припомню, когда в последний раз ел домашнюю еду. Тем более такую фантастичную.

   – Спасибо, Хантер, – сухо благодарит Банди.

   Она смущенно морщит нос.

   – Только не привыкайте.

   – Почему? – спрашивает Сойер.

   – Потому что в ближайшее время я решу вопрос с жильем и съеду от вас.

   – Ты можешь жить здесь столько, сколько захочешь. – Мой голос звучит грубо, потому что я охренительно зол. Но не на нее. Хоть мне и не нравится то, что она говорит.

   Хантер не отвечает. Просто кивает, берет со стола коробку шоколадных конфет и уходит.

   Как только она выходит из кухни, я швыряю тарелки в раковину и поворачиваюсь к парням.

   – Кто написал это дерьмо на ее машине?

   Они переглядываются, как будто решают, стоит мне говорить или нет.

   – Не слышу, – рычу я.

   – Расслабься, мужик, – беспечным тоном отвечает Сойер. – Парнишка отхватил по полной. Это была публичная порка, по законам наших джунглей. Такая, чтобы все поняли, – девчонка под надежной защитой. И поверь, мы с Джеем были очень убедительны.

   – Окликни ее. – Я достаю из кармана телефон. – Ну же, живее.

   – Эй, Хантер?

   Она останавливается на лестнице и оборачивается. Я незаметно ее фотографирую.

   – Отличная попка, – подмигивает Линч.

   Хантер поднимает руку и показывает идиоту средний палец, за которым следует мой подзатыльник.

   – Эй! Ты же сам попросил!

   – Я не просил тебя на нее пялиться.

   Загружаю снимок Хантер на свою страничку в социальную сеть, на которой больше двенадцати миллионов фолловеров, и подписываю его одним словом: МОЯ. Теперь каждый ублюдок в Рейнере, который хочет сохранить свои зубы на месте, не рискнет лишний раз открывать пасть.

    

   Закончив на кухне, я поднимаюсь наверх. Распахнув дверь в свою комнату, с удивлением обнаруживаю в ней Хантер. Она сидит по-турецки на моей кровати и листает свежий номер «Спорт иллюстрейтед», который Линч купил в Нью-Йорке по дороге в аэропорт. Если бы мы с ней сейчас не блуждали по аду, то эта картина выглядела бы как подарок Господа.

   – Когда-нибудь слышала о частной жизни? – не слишком любезно спрашиваю я, прислонившись плечом к косяку.

   – Ты что, собирался поступать в Вест-Пойнт[74], но по ошибке оказался в Рейнере? – задает она встречный вопрос, откладывая в сторону журнал.

   Я озадаченно хмурюсь.

   – Нет. С чего ты взяла?

   Хантер оглядывает комнату с таким видом, будто это и есть ответ на мой вопрос. Я тоже смотрю по сторонам, пытаясь оценить обстановку ее глазами. Большая кровать, заправленная свежим постельным бельем и темно-синим покрывалом, шкаф, который ломится от одежды, компьютерное кресло и письменный стол. Никаких картин, комнатных растений и прочего дерьма. Бежевые стены, коричневый пол. Светло, чисто и комфортно. Идеальное место для сна. Что не так?

   – Где твои награды? – продолжает она допрос. – Кубки, медали и прочее?

   – В коробке, на шкафу.

   Хантер смотрит на меня в изумлении.

   – Ну надо же… Я думала, у тебя есть что-то вроде алтаря самолюбования, который ты демонстрируешь каждой цыпочке, которую сюда приводишь.

   Я улыбаюсь.

   – Все они и так знают, что я потрясающий.

   – Им просто не хватает времени узнать тебя получше.

   Моя улыбка становится шире.

   – Туше.

   Хантер спрыгивает с кровати, немного прогуливается по комнате и останавливается перед столом, на котором лежит мой ноутбук, книга и свернутая схема наступательных стратегий. Проводит пальцем по мягкой обложке романа «В дороге» Керуака и приподнимает бровь.

   – Битники? Интересный выбор.

   Вероятно, она ожидала увидеть стопку супергеройских комиксов, или что там обычно читают «тупые качки-футболисты»?

   – Как тебе книга? – с интересом спрашивает она.

   – Полное дерьмо.

   Хантер опускает голову, но я успеваю заметить ее улыбку. Искреннюю. Очаровательную. Безупречную. Внутри меня взрываются чертовы фейерверки. Блять, я задыхаюсь просто от того, что на нее смотрю.

   – Так я и думала.

   – Почему?

   – Потому что у тебя с героями этой истории нет ничего общего. Ты последовательный, а не спонтанный. Стратегия, а не хаос. Ты много трудишься для достижения успехов, а не полагаешься на удачу или милость богов.

   Я напрягаюсь, потому что не понимаю, как реагировать на ее слова. Они буквально выворачивают наизнанку.

   – А какие парни тебе больше нравятся, спонтанные или…

   – Последовательные, – заканчивает Хантер, протискиваясь мимо меня в коридор.

   Я выхожу за ней.

   – Хантер. – Она останавливается перед дверью в свою комнату и оборачивается. – Сделай мне одолжение?

   – Конечно.

   Я сглатываю ком в горле.

   – Запри на ночь дверь.

  
  
   

    Глава 30. Хантер  

   

   Должно быть, я совершенно ненормальная.

   Вместо того, чтобы схватить парня, который мне до смерти нравится, за член, я послушно заперла чертову дверь спальни на ключ и полночи пялилась на ручку, в надежде, что та хоть разок повернется.

   Что еще хуже: утром я фантазировала о Каннинге, мастурбируя в душе.

   Я чувствую, что это задало тон всему моему дню.

   И с этой мыслью я спускаюсь по лестнице на первый этаж, перекидываю через плечо рюкзак и выхожу из дома.

   Если верить гугл-карте, то от виллы Линча до кампуса всего тридцать минут пешком. Даже после полуторачасового непрерывного бега на дорожке – это полная фигня. К тому же погода сегодня просто отличная: солнечно, но не слишком жарко. В компании с легким ветерком и наушниками в ушах эта небольшая прогулка пешком кажется мне лучшим лекарством против Каннинговой лихорадки. Натягиваю бейсболку пониже, скрывая от мира свое тупое влюбленное лицо, и благодарно киваю охраннику, который открывает парадные ворота.

   Пройдя примерно полмили, я замедляюсь, чтобы сменить плейлист, когда мое внимание привлекает громкий рев мотоцикла. Мимо проносится знакомый черный «Харлей». Сбросив скорость, он резко сворачивает на перекрестке и останавливается прямо передо мной, преграждая путь.

   Заглушив двигатель, Каннинг опускает ноги на асфальт, удерживая байк, чтобы тот не упал, и снимает шлем. Его густые каштановые волосы немного примялись, и я с трудом подавляю желание потянуться и поправить их. Вместо этого, я вынимаю наушники из ушей и убираю их и телефон в рюкзак.

   – Куда направляешься? – Чейз снимает с меня бейсболку и надевает на себя козырьком назад.

   Свет утреннего солнца падает на его лицо, превращая большие карие глаза в расплавленный янтарь. Какой же он раздражающий. И красивый. И сексуальный, как черт.

   Ненавижу.

   – На занятия, – отвечаю я.

   – Пешком? – хмурится Чейз. – Где твоя машина?

   – На студенческой стоянке.

   – Почему ты не попросила меня или Линча тебя подбросить?

   – Когда я уходила, вы таскали железо в спортзале. Не хотела прерывать вашу домашнюю тренировку.

   – Хантер Брэдшоу – известная скромница. – Губы Каннинга растягиваются в грешной улыбке, от которой мое сердце сбивается с ритма.

   Боже, как я люблю эти губы.

   Я хочу целовать их каждый день всю последующую жизнь. И не только.

   Я хочу намного большего.

   Я хочу его.

   Боже, как я хочу его.

   – Ты позавтракала? – В голосе Чейза звучит нежность и бесконечная забота.

   – Да, – хрипло отвечаю я. – Джей приготовил нам тосты с авокадо.

   Чейз изумленно смотрит на меня, а затем начинает смеяться.

   Я в замешательстве моргаю.

   – Что?

   – Ничего, – сквозь смех отвечает он, надевая на меня шлем.

   – Почему у тебя нет запасного шлема? Ездить без шлема небезопасно. И вроде как незаконно.

   – Потому что до встречи с тобой в нем не было необходимости, – отвечает Чейз, возясь с застежкой под моим подбородком.

   Я забираюсь на байк, за спину Каннинга, и опускаю на лицо тонированный визор. Как только я обнимаю Чейза за талию, у меня возникает безумное желание потрогать его везде. И у меня нет ни единого повода отказывать себе в удовольствии. Поэтому я проскальзываю пальцами ему под футболку и прижимаюсь ладонями к теплой коже. Чейз вздрагивает. Застывает. Его каменный пресс напрягается. Меня охватывает жар.

   Боже правый… Как же приятно к нему прикасаться.

   Провожу пальцами вниз по твердым кубикам, исследуя каждую линию, и опускаюсь к тонкой дорожке волос. Напряжение между нами становится таким сильным, что я практически слышу его звон. Когда мои бесстыжие пальцы проникают под край его черных джинсов, байк резко дергается вперед, издавая злобное рычание, и я едва не падаю, в последний момент сжимая ногами бедра Каннинга.

   – Пытаешься меня убить? – гневно спрашиваю я.

   – У меня тот же гребаный вопрос, – отвечает он почти со злостью.

   Несколько секунд – и мы уже мчим по главному шоссе. Мои распущенные волосы хлещут по спине, колени дрожат от восторга. Скорость, с которой движется байк, гораздо выше, чем в нашу первую поездку. Но я не возражаю. Мне нравится этот большой рычащий зверь.

   И я сейчас не о Каннинге.

   Чейз въезжает на стоянку рядом с корпусом Естественных наук, ставит «Харлей» на подножку и перекидывает длинную ногу через сиденье. Помогает мне слезть с байка и снимает с меня шлем. Наши глаза встречаются. Меня охватывает нелепая застенчивость.

   – Привет.

   – Привет.

   Он с улыбкой смотрит, как я пытаюсь расчесать пальцами волосы, а затем обвивает рукой мою талию и собственническим жестом притягивает к себе. Я все еще немного дрожу, подпитываемая адреналином от скоростной поездки, но быстро расслабляюсь в его медвежьих объятиях. Чейз наклоняется ко мне, проводит носом по щеке и глубоко вдыхает мой запах.

   – Что ты сейчас чувствуешь? – Его голос звучит напряженно.

   – Тебя. – Я начинаю дышать чаще, потому что воздух между нами такой тяжелый и горячий, что им невозможно надышаться.

   – Еще.

   – Хм…

   Я оглядываюсь по сторонам. Конечно же все пялятся на нас. На стоянке полно людей, но впервые за долгое время я не ловлю на себе враждебные взгляды. В основном все смотрят с интересом. Некоторые девчонки – с завистью. И я их отлично понимаю.

   – Безопасность.

   – Хорошо.

   – А что сейчас чувствуешь ты? – спрашиваю я. – Ну, знаешь… У тебя есть репутация крутого парня, которую нужно поддерживать, а рядом со мной это не пр…

   Его губы прижимаются к моим, прерывая фразу. Я ахаю от неожиданности, и Чейз пользуется этой возможностью, чтобы проникнуть внутрь. Наши языки встречаются, и у меня вырывается стон. Мысли размываются. Я закрываю глаза, теряясь в калейдоскопе ощущений.

   Это потрясающе.

   И так чертовски вкусно.

   Сую руки в задние карманы его джинсов и сжимаю упругие ягодицы. Чейз отвечает мне тихим стоном. Этот звук вибрацией проходит сквозь меня, разливаясь между ног горячей лавой. Каннинг обхватывает мою шею сзади, сжимая затылок, и целует так, словно умрет, если остановится. Я чувствую, как в мои вены буквально льется жизнь.

   Дьявол, как хорошо.

   Я так скучала по этому наглому гладкому языку.

   Если сейчас Каннинг прикажет мне сбросить всю одежду прямо здесь, я без колебания соглашусь.

   Но вместо этого он прерывает поцелуй и прижимается своим лбом к моему. Наше дыхание пульсирует между нами, как плотный огненный шар.

   – Мы так часто показываем этим мартышкам крутое кино, что нам пора бы уже дать долбаный Оскар, – хрипло произносит Чейз, тяжело дыша.

   Его слова постепенно просачиваются в мой мозг.

   Кино.

   Ну конечно.

   Это все не по-настоящему.

   Каннинг просто спасает меня. Снова. Не меняя сценария.

   Но хуже всего то, что я даже разозлиться на него за это не могу. Ведь он делает то, что для меня действительно очень важно – защищает мою честь. И судя по изменениям в атмосфере, царящей вокруг нас, ему это неплохо удается.

   – Спасибо за… Ну, ты понимаешь, – бормочу я, неохотно отстраняясь. – Я ценю все, что ты для меня делаешь.

   Чейз находит мою руку и сжимает ее в своей, давая понять, что я всегда могу на него рассчитывать. Мое глупое сердце надувается, как гелиевый шарик.

   – Если тебя кто-нибудь обидит, ты должна сразу набрать мой номер.

   – А если кто-нибудь обидит тебя – набери мой.

   Чейз запрокидывает голову и смеется.

   Этот глубокий сексуальный звук заставляет меня улыбнуться.

   – Ты тоже сейчас идешь на занятия? – спрашиваю я, меняя тему.

   – Нет, у меня тренировка. В следующую субботу мы играем с Гарвардом, эти ребята всегда устраивают нам адскую мясорубку.

   – А в эту субботу?

   – Выездная игра в Сиэтле. – Он хмурит брови. – Джей вернется домой в воскресенье, а мы с Сойером только в среду или четверг. В понедельник у нас съемки в одном спортивном телешоу, а в среду – церемония открытия нового студенческого стадиона в Портленде, на которую мы с Линчем приглашены. Отказаться нельзя.

   Мое настроение пробивает дно.

   – Значит, тебя не будет дома почти неделю?

   – Как-то так.

   – Наверное, я буду скучать по тебе, квотерхрен.

   Он берет меня за подбородок и захватывает в плен своих янтарных глаз.

   – Наверное?

   – Почти уверена в этом.

   – Но не до конца?

   – Вероятность крайне высокая.

   – Но не стопроцентная?

   – Нет, ведь со мной будет Банди. – Я играю бровями.

   – Вот как, – улыбается Чейз. Не похоже, что он ревнует. – Только не заходи без разрешения в его комнату. Джей этого не любит.

   – Окей, без проблем. Я уважаю чужое личное пространство.

   – Вчера заметил.

   – Я сказала «чужое», Каннинг.

   Он опускает голову, и его улыбка становится еще шире.

   – Ладно, мне пора, – говорю я, подтягивая выше рюкзак.

   Чейз возвращает мне бейсболку.

   – Что у тебя сейчас?

   – Анатомия и основы физиологии.

   – Будешь вскрывать трупы? – спрашивает он, усаживаясь на «Харлей».

   – Вызываешься добровольцем?

   Взгляд Каннинга опускается на мои губы, и я провожу по ним языком, дразня его. Карие глаза вспыхивают на мгновение прежде, чем скрываются под черным визором.

   – Увидимся дома, ангел.

   По моему телу проходит дрожь.

   Он впервые назвал меня так после дня рождения его отца.

   Каннинг заводит двигатель. Байк с ревом оживает и срывается с места, оставляя позади лишь небольшое облако пыли.

   Я разворачиваюсь и направляюсь туда, где вчера оставила свою машину, пытаясь сосредоточиться на том, что люблю больше всего на свете, после горячих капитанов футбольных команд, – учебе.

   – Привет, Хантер.

   Поворачиваю голову и вижу Поппи здесь-сидит-мой-рюкзак-а-не-ты Дженкинс. Она стоит возле белого новенького «Мерседеса» и приветливо машет мне рукой.

   Вы только посмотрите на эту дружелюбную милашку!

   Я тоже поднимаю руку и машу ей. Средним пальцем.

   Слева от меня взлетает еще один средний палец для Поппи, с красным лаком на ногте. Он принадлежит Дэнни.

   – Вежливости никогда не бывает много, – усмехается подруга, протягивая мне бумажный стаканчик с кофе.

   На ней короткое красное платье в белый горошек. Черные волосы собраны в два высоких пучка. Такая смешная. Она похожа на Минни Маус.

   – Я видела ваш с Чейзом поцелуй, – радостно сообщает Ривас, когда мы подходим к моему желтому «Мини-Куперу». – По-моему, это любовь.

   – Гуманитарная миссия.

   – В смысле?

   Я ставлю стаканчик с кофе на капот и обхожу машину, внимательно ее осматривая. Ни единого следа черной краски. Даже стекла помыты. Старушка выглядит лучше, чем в день, когда я купила ее в магазине поддержанных тачек. Я с облегчением выдыхаю, – одной проблемой меньше.

   – Дэнни, этот поцелуй был ненастоящим. Джей и Линч рассказали ему о травле, и Каннинг повел себя как Каннинг.

   – Хм-м-м… – задумчиво протягивает она. – Интересно, парни сделали это до или после того, как Чейз разместил твою фотку на своей страничке?

   Мои глаза округляются.

   – Он… что?

   Я достаю из рюкзака телефон и открываю его профиль. Последняя загруженная картинка – моя фотография.

   Что за черт?

   Не помню, чтобы позировала Чейзу на лестнице.

   Не помню, чтобы позировала ему хоть где-нибудь.

   Мое внимание привлекает подпись под снимком. Одно слово. Три буквы. Которые вызывают внутри меня целый пожар. Прикладываю ладонь к щеке. Кожа горит.

   Чертов Каннинг.

   Он пробуждает во мне самые сильные эмоции, которые только можно испытывать. И с каждым днем мне все труднее держать их под контролем.

   – Это любовь, – заключает Ривас.

   Я качаю головой, в попытке собраться с мыслями.

   – Дэнни…

   – Чентер навсегда.

   – Кто?

   – Чейз плюс Хантер.

   – Ты шипперишь нас?

   – О, да…

   Я закатываю глаза.

   – Какая же ты романтичная кретинка.

   Дэнни одаривает меня ослепительной улыбкой.

   – Пролистай фотки на его странице.

   – Зачем?

   – Просто пролистай, – настаивает заноза.

   С глубоким вздохом я принимаюсь листать изображения.

   Футбольные снимки. Бэкстейджи со съемок. Фотки с детьми в футбольной форме. Снова игра. Игра. Вечеринки. Игра. Еда. Много еды. Сойер. Много Сойера. Денвер, Нью-Йорк, Шанхай, Ванкувер…

   Я поднимаю глаза.

   – И?

   – Ты видишь много фотографий с девчонками? – спрашивает она.

   Я хмурюсь, задумчиво водя пальцем по экрану. Ни одной. Ну, не считая парочки групповых снимков с вечеринок, на которых полно людей.

   – Это ничего не значит, – фыркаю я.

   – Хантер, тебя вызывают в кабинет декана Одли.

   Я оборачиваюсь и обнаруживаю у себя за спиной Аспен.

   Мы с Дэнни переглядываемся.

   – Меня? – с тревогой спрашиваю я. – Зачем?

   Аспен пожимает плечами.

   – Не знаю. Но лучше бы тебе поторопиться. Одли ненавидит ждать.

  
  
   

    Глава 31. Чейз  

   

   – Старик, какого хрена ты ей не загнал? – возмущенно спрашивает Линч, когда я вхожу в раздевалку.

   – О чем ты вообще?

   Я болтаю в руке шейкер и допиваю остатки протеина, пытаясь собрать себя в кучу перед тренировкой. Но это чертовски сложно, когда ты находишься на грани смерти от взрыва яиц.

   – Рон вел прямую трансляцию со стоянки в нашем чате, – поясняет Чак, застегивая ремни на каркасе.

   – Сках ставил на то, что ты не присунешь Харли у всех на виду, а вот я верил в тебя до последнего, – сокрушается Сойер с таким выражением на морде, будто я помочился в его «Мазерати».

   Я фыркаю, сбрасывая с плеча спортивную сумку.

   – Вам что, по девять, недоумки?

   – Гони мою штуку, Линч! – доносится с другого конца раздевалки веселый голос Шади.

   – Отсоси, Сках. Ты мне за разбитую плазму торчишь две еще с лета.

   – Да ты сам ее разбил, муденыш!

   – От-со-си.

   – Пошел ты!

   Игнорируя их треп, я подхожу к своему шкафчику, снимаю с вешалки форму и цепляюсь взглядом за чокер Хантер, который лежит на верхней полке.

   Проклятье.

   Я поцеловал ее.

   Снова.

   И чуть не слетел с катушек.

   Ощущение ее кожи до сих пор жжет мне ладони.

   Честно говоря, мне уже несколько лет не приходилось самому заботиться о своем стояке. Где бы я не находился, рядом со мной всегда оказывалась какая-нибудь горячая цыпочка, готовая все уладить. Не спорю, дрочить – нормально, но это не идет ни в какое сравнение с нормальным сексом, которого у меня уже не было…

   Блять.

   Мне даже думать об этом больно.

   Интересно, Хантер тоже ласкает себя, фантазируя обо мне?

   Я зажмуриваюсь и резко втягиваю воздух.

   Думай о мертвых щеночках. Думай о мертвых щеночках…

   Все разговоры разом стихают, когда в раздевалку заваливается Бартез.

   Сдается мне, этого гаденыша даже собственная мамаша ненавидит.

   Пока все переодеваются, француз рассказывает какие-то тупые истории хрен знает о чем, которые, как всегда, никто не слушает, и играет мышцами на камеру айфона перед зеркалом. Жалкий показушник.

   Надев экипировку, я ставлю ногу на скамью, чтобы зашнуровать бутсы, и неохотно ловлю обрывки фраз Бартеза.

   – Мой отец… Пару недель назад… Майами-Бич… Контракт с японцами…

   Гас подходит ближе и прислоняется спиной к одному из шкафчиков позади меня.

   – … арендовали виллу на Стар-Айленд, чтобы отметить сделку, и вызвали туда элитных шлюшек, – с весельем в голосе продолжает он. – Уже догадываетесь, кто к ним приехал?

   В раздевалке повисает напряжение, которого не было еще секунду назад. Мне не нужно поднимать голову, чтобы убедиться, – все смотрят на меня.

   Тем временем я меняю ногу и продолжаю спокойно заниматься шнуровкой.

   – Ну же, парни! – картавит уродец. – Вы все ее знаете.

   – Мой тебе совет, приятель: захлопнись нахуй, пока не поздно, – предупреждает Сойер, а стоящий возле раковины Томас начинает насвистывать похоронный марш.

   – Отец сказал, эта дикарка орет на члене, как банши, – насмешливо говорит Бартез, а затем наклоняется к моему уху и шепчет: – Еще он рассказал мне о ее милом родимом пятне в форме сердца на попке. Непременно поищу его, когда буду ее тра…

   Я выпрямляюсь и молниеносно обрываю его кулаком.

   Бартез заваливается на шкафчики, после чего вскакивает на ноги и с ненавистью, которую копил в себе несколько лет, бросается на меня. Я позволяю ему нанести парочку крепких ударов. Первый. Второй… Наконец, я чувствую, как у меня лопается губа, и полностью развязываю себе руки.

   Знаете, что отличает хорошего квотербека от дерьмового? Скорость принятия решений. Если бы ублюдок не ударил меня в ответ, это была бы не драка, а избиение. Избиение товарища по команде автоматически лишает меня звания капитана, отстраняет от игр и ставит под вопрос мое вхождение в стартовый состав. Вот поэтому Гаспар дерьмовый квотербек. Он не умеет быстро оценивать ситуацию.

   Тупой кусок собачьего дерьма.

   Я замахиваюсь, и мой кулак врезается в его лицо, оправляя в дальний полет. Раздается глухой треск ломающегося носа. Гас хватается за раковину, восстанавливает равновесие и с яростным воплем снова бросается на меня. Я мысленно распахиваю перед ним свои объятия и встречаю крепким апперкотом. Голова ублюдка откидывается назад, и мне на лицо попадают брызги крови. Я валю его на пол и сажусь сверху.

   – Ты. О. Моей. Девушке. Говоришь. Ублюдок.

   С каждым словом на его мерзкую, багровую рожу обрушивается мой кулак. Он пытается сопротивляться, но у него нет ни единого шанса. Стиснув зубы до скрипа, я продолжаю урок хороших манер. Мое дыхание резкое, но собранное. В венах бурлит ярость. В висках бешено долбит пульс. Этот звук похож на тиканье таймера бомбы. Я вижу перед собой лишь красный цвет. Цвет крови.

   – Хватит! Хватит!

   – Он убьет его нахрен!

   – Джей!

   Кто-то пытается оттащить меня за грудь. Кто-то хватает за руки. Но единственное, что заставляет меня остановиться, – это стальной голос тренера:

   – КАННИНГ!

   Тренер Маккартни или БигМак – огромный татуированный колумбиец с внешностью вышибалы, являющийся самым непредсказуемым ублюдком на планете, одним рывком снимает меня с Бартеза и присаживается на корточки, чтобы его осмотреть.

   Прислонившись плечом к стене, я сжимаю и разжимаю кулак, наслаждаясь болью в костяшках и металлической вонью крови. Она повсюду. На моих руках, на форме, на скамье, на сером ковролине, который теперь смахивает на работу Джордана Иглза[75]…

   – Линч, отведи Бартеза к доктору Флоренс, – распоряжается тренер, усаживая Гаса на скамью.

   – Нет, сэр, – отвечает друг.

   БигМак резко поворачивает голову и яростно смотрит на Линча, грозясь испепелить дотла своим взглядом.

   – Повтори, что ты сказал?

   – При всем уважении, я сказал: «нет, сэр». – Линч сжимает челюсти, играя желваками. – Я ему не нянька.

   Я усмехаюсь, вытирая краем футболки кровь и пот со своего лица.

   – Десять кругов вокруг поля, засранец! – рявкает Маккартни. – Хендерсон.

   Чак бросает на меня быстрый взгляд и скрещивает руки на груди.

   – Прошу прощения, тренер, но нет.

   – Что? – Если бы мы пришли на тренировку в балетных пачках, едва ли тренер выглядел бы более шокированным, чем сейчас. – Банди.

   – Нет, сэр.

   – Вы что, щенки, совсем охренели?! – Карие глаза сверкают гневом. Он поворачивается к Шади. – Сках!

   – Нет, сэр.

   – Да пошли вы, pédés[76]! – выплевывает Бартез сквозь окровавленные зубы. Его глаза не открываются, потому что веки распухли. – Мне не нужна ваша помощь!

   Пошатываясь, Гас поднимается на ноги и тут же начинает заваливаться на сторону. Тренер подхватывает ублюдка прежде, чем тот успевает упасть, и закидывает его руку себе на шею.

   – Каннинг, в мой кабинет, – грозно бросает БигМак и выводит Бартеза из раздевалки.

    

   – С сегодняшнего дня Гаспар Бартез официально входит в стартовый состав «Рейнерских Пиратов», – сухо объявляет тренер, переступая порог своего кабинета. – Весь тренерский состав уже поддержал это решение.

   Я вскакиваю с кресла, едва его не опрокинув.

   – Это что, шутка? – Все мышцы в моем теле напрягаются. – Вы не можете выгнать меня из команды.

   – Никто не собирается выгонять тебя, Каннинг. – Маккартни подходит к окну и слегка приоткрывает жалюзи, окрашивая темные стены и пол узкими полосками солнечного света. – Бартез займет другую позицию.

   – Единственная позиция, которую он может сейчас занять – это горизонтальная.

   Тренер опирается на край деревянного стола и скрещивает мясистые руки на груди, отчего огромные татуированные бицепсы становятся похожи на шары для боулинга. В тусклом освещении кабинета его смуглая кожа выглядит темнее, а строгий взгляд – старее, хотя мужику еще нет и пятидесяти.

   – Пара выбитых зубов, гематомы, сломанный нос, сотрясение мозга и порванная губа – за недельку оклемается.

   – За недельку? – Я не верю своим ушам. – Через девять дней мы играем с Гарвардом.

   – Значит, у команды будет два дня, чтобы потренироваться в новом составе, – говорит тренер. – Гаспар – сильный игрок. Ловкий, изворотливый и скользкий, как мыло. Я доволен теми результатами, которые он показывает на тренировках. Да, он не так быстро соображает как ты, и его нервишки немного разболтаны, но парень чертовски талантлив. Побольше бросковой практики, поменьше жалости к себе, и он будет лучшим в своем деле.

   Я смотрю на него в полном шоке.

   Он что, обнюхался?

   – Сынок, если мы не возьмем его в стартовый состав, то он заявит на тебя в полицию, очень громко заявит, и мы столкнемся с проблемами посерьезнее, чем одна сраная замена.

   Наконец, на меня наваливается понимание.

   Твою мать.

   – Ублюдок выкатил ультиматум, так ведь?

   У Маккартни дергается челюсть.

   – В разговоре со своим тренером не используют такие слова, Каннинг.

   – Никаких копов и шумихи в прессе, взамен на место в стартовом составе? – спрашиваю, игнорируя замечание.

   – Или он входит в основу, или ты выходишь из нее, – раздраженно отвечает тренер, тем самым подтверждая мои догадки.

   Я опускаюсь в кресло, упираюсь локтями в колени и тру руками лицо. Разбитая губа пульсирует в такт быстрому биению сердца.

   – Чье место он займет?

   – Заменит четырнадцатого. – Он поднимает руку и проводит ладонью по лысой голове, сверкая массивным золотым «ролексом» на запястье. – Пирсон до сих пор как следует не восстановился после разрыва мениска. Пусть еще немного отдохнет, пока все это дерьмо не уляжется, а там посмотрим.

   – Принимающего?[77] – с ужасом спрашиваю я. – Да это же самоубийство! На носу одна из важнейших игр сезона, а мы выпустим в нападении кудрявое чучело с дырявыми руками? Черт, да моя бабуля за утренней газетой ходит быстрее, чем это недоразумение бегает! Гарвард нас просто размажет. Как в прошлом сезоне. И в позапрошлом. Третье поражение подряд обрушит все наши рейтинги!

   – Выдохни, парень.

   Я делаю глубокий вдох. Выдох. Но уровень моей злости от этого не понижается. Мне хочется сломать что-нибудь, чтобы выпустить пар.

   – Мы проиграем.

   – Необязательно. Внесешь изменения в схему нападения, отработаете корректировки…

   – Вы ставите слишком многое на волю случая! – перебиваю я.

   Маккартни бьет кулаком по столу, от чего серебряная рамка с фотографией его покойной жены падает изображением вниз.

   – Если вы проиграете, это будет только твое поражение, Каннинг! – Вены на его шее и висках вздуваются так, что кажется, будто вот-вот лопнут. – Какого дьявола ты вообще на него полез?

   Я не отвечаю – слишком зол, чтобы подбирать «хорошие» слова.

   Какое-то время тренер молча наблюдает за мной, задумчиво потирая тяжелый подбородок, затем отталкивается от стола и подходит ближе. Выражение сурового лица меняется от гнева к обеспокоенности.

   – Покажи свои пальцы.

   Я вытягиваю руки ладонями вниз и БигМак внимательно осматривает каждый палец, сгибая и разгибая его.

   Брюс Маккартни лучший тренер, с которым мне доводилось работать. Решения, которые он принимает, обычно отличаются беспристрастностью и непредсказуемостью. Он может похвалить при поражении, или надавать по яйцам после победы. Маккартни не из тех, кто будет дотошно копаться в твоем дерьме, но всегда найдет парочку нужных слов, если ты в них нуждаешься. Поэтому многие «Пираты» считают его вторым отцом.

   Для меня же он ближе, чем первый.

   – Переломов нет, – отмечает тренер, и его широкие плечи расслабляются со вздохом облегчения.

   – Я могу идти?

   – Только после того, как расскажешь, чем вызван сегодняшний бунт. – Он возвращается к столу и тяжело опускается в большое белое кресло. – Сынок, меня не волнует, что вы там не поделили с Бартезом, но если я отдаю приказ, его нужно выполнять.

   – Да, сэр. Этого больше не повторится.

   – Я не спрашиваю, повторится ли это, я спрашиваю чем вызван «пиратский» бунт? – Он недовольно хмурится, когда я не отвечаю. – Ты что, хочешь, чтобы и вечерняя тренировка превратилась в беговой марафон?

   – Нет, тренер.

   – Протест был в твою честь?

   Я сжимаю челюсти.

   – В честь одной девушки, которую этот вонючий кусок дерьма пытался унизить.

   – Каннинг.

   – Простите, сэр, – раздраженно вздыхаю я.

   Тяжело притворяться хорошим бойскаутом, когда внутри все кипит от злости.

   Маккартни откидывается на спинку кресла, принимая задумчивое выражение.

   – Должно быть, эта девушка особенная, если ее честь отстаивает целая футбольная команда.

   Мои губы дергаются в улыбке.

   – Так и есть.

   – Твоя?

   – Да, сэр.

   – Хорошо. – Он ухмыляется. – Надеюсь, мне не нужно читать тебе лекцию о защите?

   Моя улыбка становится шире.

   – Нет, тренер.

   – Слава Богу. Тогда отправляйся вслед за Бартезом к доктору Флоренс на осмотр. Утренней тренировки не будет. Вместо нее твой отряд джентльменов прямо сейчас наматывает вокруг поля круги.

   – Мне не нужен осмотр, тренер. – Я выпрямляюсь и разминаю шею. – Я в полном порядке и хочу присоединиться к команде.

   – Тогда какого хрена ты до сих пор здесь стоишь? – спрашивает Маккартни, и в его голосе звучит что-то отдаленно похожее на гордость.

  
  
   

    Глава 32. Хантер  

   

   – Мисс Брэдшоу, – обращается ко мне декан Одли, когда за мной закрывается дверь. – Пожалуйста, присаживайтесь.

   Он указывает на стул перед своим большим столом. Я снимаю рюкзак, сажусь и осматриваюсь.

   Кабинет Одли обставлен просто, но дорого. Единственное большое окно выходит на Центральную площадь. Стены украшают полированные деревянные панели, из того же материала изготовлена мебель: стол, стеллаж и книжный шкаф, забитый по большей части юридической литературой. В воздухе пахнет воском и хвойным мужским парфюмом.

   Декану Одли на вид около шестидесяти. Темнокожий, коренастый, с добрыми чертами лица и уставшими карими глазами. Высокий лоб прорезан тремя глубокими поперечными морщинами. Резкий контраст курчавых седых волос и почти черной кожи создает впечатление, будто над его головой парит маленькое облако.

   – Вы можете это как-нибудь прокомментировать? – Одли протягивает мне какие-то бумаги.

   Я беру их и тяжело сглатываю, когда понимаю, что это распечатки моей анкеты с сайта матери. Внутри меня зарождается страх и растекается холодными волнами по всему телу.

   – Этой анкеты больше нет. – Мой голос немного дрожит, выдавая волнение. – Она удалена.

   Одли приподнимает очки в толстой роговой оправе и массирует пальцами широкую переносицу.

   – Значит, вы подтверждаете, что она существовала?

   – Да, но это не я разместила ее на сайте!

   – Тогда кто же?

   Я открываю рот, чтобы ответить, но тут же останавливаю себя. Если расскажу правду, он все равно мне не поверит. Мать в тайне от своей дочери разместила ее анкету на сайте эскорт-услуг… Сюжет из какого-то низкобюджетного ток-шоу с подставными актерами.

   Да и что это изменит?

   На лице декана мелькает тень сдержанного сожаления. Одли сплетает пальцы и кладет их на папку с логотипом Рейнера – черным осьминогом, лежащую перед ним на столе.

   – Мисс Брэдшоу, мы вынуждены вас исключить.

   Я моргаю, пытаясь понять, что он сказал.

   – Простите?

   – Хантер, эта грязная история не просочилась в прессу только благодаря моим связям. Но и они не всесильны. – Он тяжело вздыхает, будто на его плечи легла вся тяжесть мира. – Мы не можем подвергать риску репутацию университета. Несмотря на свой довольно юный возраст, Рейнер уже сравним по престижности с университетами Лиги плюща. Имена многих наших выпускников со временем войдут в историю. Среди них могло оказаться и ваше. Но, к сожалению, вы упустили этот шанс.

   Я поднимаюсь со стула и начинаю тяжело дышать. Сначала через нос, затем через рот. Мое сердце еще никогда так сильно не билось. Кажется, будто я тону. Исчезаю из этого мира. Словно кто-то быстро стирает меня ластиком.

   – Нет, – быстро качаю головой. – Нет. Нет. Нет. Нет. Вы не можете меня исключить. У вас нет на это никаких оснований. У меня высокий средний балл, нормальное поведение, хорошие отношения с преподавателями…

   Я борюсь с наворачивающимися слезами.

   Мне хочется плакать.

   Мне хочется кричать.

   Разгромить этот чертов кабинет.

   Упасть на пол и свернуться калачиком.

   Но я продолжаю стоять с прямой спиной.

   – Дайте мне еще один шанс, декан Одли, – прошу я, чувствуя себя жалкой. – Всего один. Пожалуйста. Клянусь богом, вы не пожалеете.

   – Мне жаль, мисс Брэдшоу, но решение уже принято. – Он стучит пальцем по папке. – Здесь ваши документы.

   – Но это же несправедливо! – Внутри меня разрастается горячий ком из гнева и отчаяния. – Моя мать заплатила сорок сраных штук! Для нашей семьи это огромные деньги!

   – Часть из них мы вам вернем.

   – Рейнер был моей мечтой! – Мой голос срывается на хрип.

   – Мне очень жаль, – повторяет лживый мудак, протягивая мне документы.

   – Да ни хрена вам не жаль. – По щеке скатывается слеза, но я быстро стираю ее ладонью и забираю папку. Теперь я потеряла все. Буквально.

   – Хантер, – окликает Одли, когда я подхожу к двери. Я поворачиваюсь и встречаюсь с его сочувствующим взглядом. – Не позволяй неудачам сбить тебя с пути.

   Я с силой сжимаю ручку.

   – Идите вы в жопу со своими советами, мистер Одли.

    

   – Эй! Брэдшоу! – Тук. Тук. Тук. – Ты там не сдохла?

   Я поднимаю голову и вижу Кайлу, которая стоит возле моей машины и долбит кулаком по боковому стеклу с моей стороны. На секунду я слишком дезориентирована, чтобы понять, какого черта происходит. Нажимаю на кнопку и опускаю стекло.

   – Твою мать. – Она прижимает ладонь к груди и выдыхает, быстро хлопая своими густыми искусственными ресницами. – Приезжаю и вижу, как ты сидишь тут, уткнувшись головой в руль; возвращаюсь с лекции, – ты все в той же позе. Я уже подумала, что ты… того.

   Черт. Я даже не помню, как добралась до машины.

   Сколько сейчас времени?

   Смотрю на телефон, который перевела в беззвучный режим, и обнаруживаю кучу неотвеченных звонков от Дэнни, Аспен и матери.

   – Прости, что разочаровала, – охрипшим голосом отвечаю я, растирая ладонью лицо.

   – Да иди ты на хер! – выпаливает она и разворачивается к своему красному «Бентли», припаркованному рядом с «Курицей».

   – Эй, постой. – Я тянусь к своему рюкзаку, который лежит на соседнем сиденье, и вытаскиваю из его кармана флешку.

   – Что это? – с подозрением спрашивает Эссмэн, когда я протягиваю ее ей.

   – То, что должно было разрушить твою жизнь.

   На флешке видео Кайлы с профессором Пауэллом. Мы должны были вывести его на экраны стадиона во время первого перерыва следующего домашнего матча «Пиратов». Для этого Дэнни уже выкупила рекламное место, а Аспен пообещала сделать так, что видео запустят без проверки.

   Кайла непонимающе смотрит на меня своими карими, немного раскосыми глазами. Я задерживаю взгляд на ее губах, гадая, целовал ли их Чейз так, как целует мои.

   – Если бы я использовала ее по назначению, то в следующий понедельник на моем месте была бы уже ты. – Мне требуется весь самоконтроль, чтобы сохранять спокойствие в голосе. – И знаешь, это место настолько дерьмовое, что даже самому заклятому врагу я не желаю на нем оказаться. Поэтому забирай и проваливай, пока я не передумала. Копий у меня нет.

   Эссмэн хватает флешку и, не говоря ни слова, поворачивается и идет к своей машине.

   Перед тем, как уехать, я в последний раз смотрю на злой, величественный и родной Рейнер – место, которое сделало меня сильнее и взрослее, подарило мне настоящих друзей и сумасшедшую любовь, и тихо говорю ему:

   – Прощай.

    

   Вернувшись на виллу, обнаруживаю Чейза на кухне. Каннинг сидит на стуле боком к столу, задумчиво склонив голову к плечу, и держит в руке стакан с виски. Из одежды на нем только черные баскетбольные шорты. Его левая нога вытянута и лежит на соседнем стуле, на колене – мешок со льдом.

   – Вчера ты сказал, что я всегда могу обратиться к тебе с любой просьбой, – говорю я, медленно направляясь к нему.

   Каннинг поворачивает голову, встречаясь со мной взглядом. По моему телу пробегают мурашки. Чейз смотрит на меня, как смертник на любимое блюдо во время последнего ужина. Словно я создана именно для него.

   – И я не отказываюсь от своих слов, – отвечает он самым серьезным тоном.

   – Тогда обними меня.

   Я так нуждаюсь в тебе. В твоей ауре безопасности.

   Обними меня, Каннинг. Или прочь из моего сердца навсегда.

   Чейз молча отставляет стакан, убирает с ноги лед и поднимается со стула.

   – Иди ко мне.

   Он раскрывает свои объятия, и я ныряю в них, как в теплую постель. Его сильные руки крепко обнимают меня, ограждая от всего: от мерзких людей и враждебного мира, от проблем, переживаний и пугающей неизвестности.

   Чейз – мое убежище. Моя терапия.

   Я утыкаюсь лицом в его шею и глубоко вдыхаю родной запах: грейпфрутовое мыло, сандал и безопасность.

   Чейз запускает пальцы в мои волосы и мягко массирует кожу головы. Я едва сдерживаюсь, чтобы не замурлыкать, как бездомная кошка. Если бы мне предоставился выбор: жить вечно или умереть в этих объятиях, клянусь, я бы выбрала последнее.

   – С тобой все в порядке? – В его голосе слышится беспокойство.

   Я отстраняюсь, чтобы посмотреть на Чейза, когда замечаю, что его нижняя губа разбита и потемнела от запекшейся крови.

   Меня накрывает волнение.

   – Что произошло? – я касаюсь пальцами уголка его рта.

   От моего прикосновения он закрывает глаза, и на разбитых губах появляется мальчишеская улыбка.

   – Спойлер: Франция проиграла.

   – Ты надрал задницу Гаспару? – В моем тоне не должно быть столько ликования, но я ничего не могу с собой поделать. Мудак давно нарывался.

   – Ага.

   – Из-за меня?

   Чейз не отвечает. Но это и есть ответ.

   – Теперь тебя могут исключить?

   – Исключить? – удивленно спрашивает он.

   И я испытываю облегчение, вспоминая слова Аспен о том, что спортсмены в Рейнере под защитой. А такие звезды, как Каннинг, должно быть, и вовсе неприкосновенны. Другое дело я. Социальный мусор. Провинциальная шлюха, которую можно заказать на дом, как гребаную пиццу.

   – Хантер, я могу у тебя кое-что спросить? – Его красивые карие глаза снова становятся серьезными.

   – Конечно.

   Каннинг вздыхает. На его челюсти дергается мышца.

   Только сейчас я замечаю, как чертовски сильно он напряжен.

   Интересно, сколько он выпил?

   – У тебя есть родимое пятно в форме сердца на ягодицах? – спрашивает он, не глядя на меня.

   – Что?

   – Просто ответь.

   – Может, для начала объяснишь мне, какого хрена происходит? – Мой взгляд опускается на его разбитую губу, и тяжесть понимания обрушивается на меня, словно бетонная плита. – Бартез наплел тебе, что видел меня голой?

   Каннинг не отвечает. Вместо этого он поднимает свой стакан, наполовину заполненный виски, и залпом опустошает его.

   – И ты ему поверил?

   – Нет. – Вероятно, он испытывает чувство вины, потому что между его бровями пролегает хмурая складка. – Но я не понимаю, откуда он знает о тебе такие подробности.

   – Какие подробности, Каннинг? – Мой пульс бьется так быстро, что кружится голова. – У меня нет на заднице никаких родимых пятен!

   Он облегченно вздыхает, словно с его плеч свалился небосвод.

   – Ты поверил. – Мой голос дрожит, а затем срывается. – Поверил! Иначе пропустил бы эту лживую херню мимо ушей!

   Мое сердце сжимается от боли.

   Сегодня что, ебаный судный день?

   Может, я и не жила праведной жизнью, но когда же я успела нагрешить настолько, что Сатана решил поднять меня на дыбу еще будучи живой?

   Дрожащими руками я расстегиваю джинсовые шорты и поворачиваюсь к Каннингу спиной. На глаза наворачиваются слезы. Теперь я обнажена, унижена и растоптана.

   – Убедился? – Развернувшись, замечаю, что его взгляд направлен в другую сторону. – Почему ты не смотришь на меня?!

   Я яростно толкаю его в грудь.

   – Поверни свою чертову голову, Каннинг!

   Я хочу схватит его за лицо, но Чейз легко ловит мою руку. Наши глаза встречаются. Его взгляд становится опасным.

   – Я не смотрю, потому что верю тебе.

   – Нет, не веришь! Ты никогда мне, черт возьми, не веришь!

   С рычанием Чейз разворачивается к столу и одним движением сметает с него все: стакан, свой телефон, бутылку «Джека».

   – Скажи еще, что у меня нет на это ни единого ебаного повода!

   Я отшатываюсь словно от удара. Мое сердце разбивается, прошивая легкие тысячами кровавых осколков. Я не могу дышать.

   Нет, только не ты. Пожалуйста.

   Кто угодно, только не ты.

   Какое-то время мы просто смотрим друг на друга дикими глазами, а затем я разворачиваюсь и бегу к лестнице. Поднявшись наверх, залетаю к себе в спальню и закрываю дверь, запирая ее на замок.

   Несколько секунд я просто стою посреди комнаты и смотрю перед собой невидящим взглядом. Позднее полуденное солнце заливает спальню, но я вижу лишь размытую слезами темноту. Мои руки трясутся, и я впервые в жизни не понимаю, что делать дальше.

   Когда оцепенение спадает, я поворачиваю голову в сторону распахнутого шкафа, перед которым стоит мой чемодан, и принимаю единственное решение.

  
  
   

    Глава 33. Чейз  

   

   – Где она? – спрашиваю Даниэлу, как только девчонка выходит из аудитории, под дверью которой я проторчал почти всю лекцию.

   Ривас задирает голову, потому что даже на высоких каблуках малышка едва достает мне до плеча, и с важным видом отвечает:

   – Я с мудаками не разговариваю.

   Она разворачивается и сердитой походкой шагает вперед по длинному коридору. Я упрямо следую за ней. Группа девчонок со второго курса улыбается мне, когда я прохожу мимо, и Дэнни раздражается еще больше.

   – Чего тебе, Каннинг? – Она останавливается и грозно смотрит на меня.

   – Мне нужна Хантер.

   – Да неужели?

   Если бы Ривас имела талант поджигать взглядом, я бы уже дымился кучкой пепла у ее красных босоножек.

   – Дэнни, я всего лишь хочу знать, где она живет и почему, черт возьми, не ходит на занятия.

   – Может, потому что ее отчислили?

   У меня отвисает челюсть.

   – Ты шутишь?

   – А что, похоже? – с дрожью в голосе спрашивает она.

   – Кто? Почему?

   – В деканате узнали о ее анкете на сайте эскортниц. – Дэнни поджимает губы. – Старый дерьмоглот Одли решил, что такая студентка может запятнать бриллиантовую репутацию Рейнера, и вежливо вышвырнул ее отсюда. Это произошло в тот же день, когда один высокомерный козел закатил ей дома гребаную вечеринку с раздеванием. – Ее лицо вспыхивает гневом, и она тычет пальцем мне в грудь. – Ты хоть представляешь себе, что она чувствовала в тот момент? Рейнер был ее мечтой! Хантер любила этот проклятый университет, даже когда переживала здесь настоящий ад!

   – Проклятье. – С шумным вздохом я запускаю пальцы в волосы, чувствуя себя последним подонком.

   Если бы я только знал. Все было бы совсем иначе.

   В тот день мы оба были на взводе, а когда я вернулся с вечерней тренировки домой и обнаружил, что Хантер ушла, – просто ушла, не оставив даже сраной записки, – разозлился еще больше. Весь вечер я названивал ей как сумасшедший, но вместо того, чтобы мне ответить, Хантер прислала сообщение своей новой подружке Линчу:

   Я нашла другое жилье. Спасибо, что приютили. Простите, что не дождалась. Ненавижу прощаться.

   На следующий день мы с командой улетели в Сиэтл, оттуда в Портленд, и только сегодня вернулись в Майами.

   – Скажи мне, где она, Ривас. Я должен ее увидеть.

   – Хантер вернулась домой, к матери.

   Даниэла делает глубокий вдох. Ее подбородок дрожит, будто она вот-вот заплачет.

   – Эй, – я кладу руку ей на плечо и чуть сжимаю его, – я все исправлю, Дэнни. Обещаю.

   Она качает головой, а когда поднимает на меня глаза, в них стоят слезы.

   – Слишком поздно, Каннинг. Послезавтра Хантер уезжает в Джорджию. Навсегда.

    

   Скорость, с которой мчится по трассе мой байк, заставила бы тренера Маккартни поседеть на хрен. Двигатель ревет точно дикий зверь, заглушая все остальные звуки. Затылок ноет от напряжения. Легкие пылают огнем, словно из них разом выдавили весь воздух. Наклонив голову, я несусь вперед, превращаясь в призрака. В какой-то момент мне начинает казаться, будто я лечу в бездну. Мрачные мысли окружают меня живыми тенями, мечтающими полакомиться моим сознанием.

   Только когда я подъезжаю к дому Хантер, мой затуманенный разум начинает адекватно воспринимать окружающую реальность. Заглушив мотор, я соскакиваю с мотоцикла, снимаю шлем и бросаю его на сиденье. Я не вижу ее желтый «Мини-Купер», но звук поспешных шагов в прихожей немного меня успокаивает.

   Вопреки моим ожиданиям, дверь открывает мать Хантер.

   – Я облажался, – говорю я вместо приветствия. – Чертовски сильно.

   – Добро пожаловать в мой клуб, – горько усмехается Руби и жестом приглашает войти.

   Я прохожу в крошечную гостиную и сразу направляюсь в комнату Хантер. Дверь приоткрыта. Внутри царит тишина. Хантер нигде нет. С интересом оглядываю милую спальню в нежных бело-розовых тонах и замечаю на полу возле шкафа несколько больших сумок с вещами, которые говорят мне о том, какой я кретин. Мое сердце падает вниз. Я пытаюсь сглотнуть, но горло горит, будто я выпил пару стаканов ржавых лезвий.

   – Где она?

   – Уехала в город купить чемоданы и еще кое-какие вещи для отъезда. – Руби достает из кухонного шкафа откупоренную бутылку вина и наливает себе в бокал до половины. – Хочешь тоже что-нибудь выпить? В холодильнике есть пиво и немного рома.

   – Нет.

   – Может, чай или кофе?

   – Лучше скажи мне, какого хрена ты позволила Хантер работать в эскорте?

   Руби с напряжением наблюдает за тем, как я подхожу ближе, прислоняюсь плечом к дверному косяку и складываю руки на груди.

   – Хантер никогда не работала в эскорте, Чейз. – Тяжелый вздох. – Она даже не знала, что я разместила на сайте ее анкету. Хантер поехала на заказ к твоему отцу, только чтобы не подвести меня.

   Я в шоке смотрю на нее.

   – Ты спятила?

   – Это была моя ошибка. Одна из самых грандиозных в жизни.

   – Ошибка? – Я сжимаю кулаки, мои костяшки пальцев становятся белыми. – Из-за этой ебаной анкеты Хантер отчислили! Как ты могла так поступить с ней? Она же твоя дочь!

   Руби нервно роется в верхнем ящике столешницы, достает пачку сигарет и закуривает.

   – Когда совершаешь в жизни много ошибок, наступает момент, когда ты просто перестаешь их осознавать. – Она глубоко затягивается и выдыхает длинную струю дыма. – Хантер девятнадцать. У нее отстойная машина, нет своего жилья, и она застряла на долгие годы в одном из самых дорогих университетов страны. Я испугалась.

   – Чего?

   – Не справиться. – Ее плечи напрягаются. – Мой банковский счет пуст, все деньги ушли на оплату первого года обучения. Но впереди еще три года, и в какой-то момент я испугалась, что не потяну все эти бесконечные счета. Тогда я подумала, если Хантер какую-то часть расходов возьмет на себя, мне станет немного легче копить эти чертовы деньги. И не смей на меня так смотреть, Чейз! Эскорт – это не то же, что проституция, ясно?

   – Серьезно? – саркастически спрашиваю я. – Мой отец постоянно пользуется эскорт-услугами, и я не раз был свидетелем того, как эти продажные красотки выпрыгивали из его постели.

   – Если бы хоть одна из моих моделей осталась у клиента на ночь, ее бы ждал штраф и немедленное увольнение. – Она отпивает из своего бокала. – Меня не привлекает перспектива загреметь в тюрьму за сутенерство, Каннинг. Мне не идет оранжевый, и не только мужчины находят меня красивой.

   – Лично я нахожу тебя чудовищем.

   – Потому что ты ни хрена обо мне не знаешь, – равнодушно отвечает Руби, забираясь с ногами на столешницу. Босиком, в длинной баскетбольной футболке она выглядит такой маленькой и беззащитной, что я даже злиться на нее не могу. – Когда-то я была такая же, как Хантер. Делила мир лишь на черное и белое, плохое и хорошее, правильное и неправильное, но люди, которых я встречала, постепенно стирали эту грань. И вот от нее уже почти ничего не осталось… Я не хочу, чтобы Хантер встречала таких людей, Чейз.

   – Уж я об этом позабочусь.

   Руби поднимает глаза, и какое-то время мы молча смотрим друг на друга.

   – Когда Хантер родилась, я ее ненавидела, – внезапно произносит она. – Каждый раз, когда я смотрела в ее большие голубые глаза, я видела своего насильника. Клянусь, были моменты, когда, стоя возле ее кроватки, я чувствовала тяжелый запах пота, бензина и дешевого пива. Это было невыносимо. – Лицо Руби накрывает мрачная тень, будто в этих словах погребены ее самые страшные демоны. – Когда я поняла, что нуждаюсь в помощи, мать отвезла меня в больницу Джэксона, то есть в психушку, где лечат пьяниц и наркоманов. Мне было шестнадцать лет.

   Она замолкает, перебирая пальцами зажигалку. Я открываю шкафчик, достаю стакан, наливаю воды и протягиваю ей. Руби берет его и делает несколько глотков. Ее руки немного дрожат.

   – Сколько длилась психотерапия? – спрашиваю я.

   – Пять лет. – Ее карие глаза блестят, но на лице неожиданно появляется улыбка. – Я помню тот день, когда вернулась домой. Хантер сидела на лавочке и внимательно наблюдала за тем, как я приближаюсь к семейному дому. Она спросила, почему у меня такая дурацкая прическа, а я ответила, что очень ее люблю. Это был наш первый диалог с тех пор, как Хантер научилась говорить. И с того времени мало что изменилось. – Теперь она смеется. – Хантер все такая же честная и прямолинейная, а я все так же сильно ее люблю.

   – Она тебя простила?

   – Не знаю… Она почти со мной не разговаривает. – Руби делает последнюю затяжку и тушит сигарету в пепельнице. – Я хотела пойти и надрать задницу этому вашему ублюдку-декану, но Хантер мне запретила. Цитирую: «Больше никогда не вмешивайся в мою жизнь, если хочешь в ней остаться!».

   Я усмехаюсь.

   – Очень на нее похоже.

   – У нее правда нет шансов вернуться в Рейнер?

   – Я сделаю для этого все возможное, – обещаю я. – Когда у нее самолет?

   – Она едет в Джорджию на своей машине. В воскресенье утром.

   – Если мой план не сработает, я поеду с ней.

   Руби удивленно вскидывает брови.

   – В Джорджию?

   Я пожимаю плечами.

   – Куда угодно.

   – Чейз, она едет в Олбани не на экскурсию. Хантер будет там жить и учиться. Моя кузина поможет ей с жильем и с поступлением в местный колледж, в котором ее муж работает директором. Хантер едет туда, где ее будут ждать, а тебе придется все начинать с нуля. Буквально, парень.

   – Олбани, значит Олбани.

   – Уверен?

   – Больше, чем в чем-либо в своей жизни.

   Руби смотрит на меня в изумлении.

   – Ты действительно ее любишь?

   – Люблю, – без малейшего колебания отвечаю я.

   Хантер сложная, темпераментная и опасная, как огонь, но именно она придает моей жизни смысл. Она для меня важнее, чем каждый следующий вздох.

   Я люблю ее.

   Люблю до сумасшествия.

   Каждую секунду каждого дня.

   Когда Хантер смотрит на меня, она видит больше, чем звездный статус, деньги, мускулы и привлекательное лицо. Хантер видит МЕНЯ, а я вижу ЕЕ. Такой, какая она есть на самом деле. И я ненавижу себя за то, что все эти дни вел себя с ней как последний придурок.

   – Будь с ней самым терпеливым и внимательным, ладно? – Руби откидывает назад прядь длинных светлых волос и вздыхает. – У Хантер не было перед глазами модели здоровых отношений. Она не знает, какими они должны быть. И я тоже не знаю, поэтому не могу ей рассказать.

   – Ты еще встретишь подходящего парня, – говорю я, чувствуя неловкость.

   – Это вряд ли. – Выражение ее лица становится каменным. – Отец Хантер сломал меня, а со сломанными куклами никому не нравится долго играть.

   Я лезу рукой в задний карман джинсов и достаю бумажник. Вытаскиваю из него визитку своего психотерапевта, который два года назад помог мне не спятить, и протягиваю ее Руби.

   – Позвони ей. Я оплачу лечение.

   Она берет визитку и внимательно ее разглядывает.

   – Спасибо. Я позвоню.

   – Обязательно сделай это.

   Руби часто моргает, пытаясь прогнать слезы, после чего насмешливо закатывает глаза.

   – Боже… Ты же не собираешься меня обнять?

   Я фыркаю.

   – Ни за что.

   – Ладно, иди сюда, здоровяк. – Она опускает ноги на пол, а затем обнимает меня так, как обняла бы родная мать. И некое чувство неловкости, которое я все это время испытывал, растворяется в горько-сладком аромате ее цветочного парфюма. – Береги ее, парень. Иначе я прострелю тебе коленные чашечки.

   Я отстраняюсь и смотрю в ее карие глаза. По взгляду вижу, адская женщина вовсе не шутит.

   – Слово скаута. – Торжественно поднимаю руку, вызывая у Руби довольную улыбку.

   – Не будешь ждать Хантер?

   Я качаю головой.

   – Нет времени. Нужно успеть в деканат до его закрытия. – На какое-то мгновение я задумываюсь. – А знаешь… Не говори ей, что я приезжал, ладно?

   – Сливаешься? – Руби прищуривается с подозрением, но в ее глазах читается веселье.

   – Никогда, – улыбаюсь я.

    

   К тому времени, когда я возвращаюсь на виллу, тело болит от зверской вечерней предыгровой тренировки так, будто меня переехал грузовик.

   Нет ничего хуже, чем изменения в основном составе посреди гребаного, мать его, сезона. Тем более в команде нападения. И тем более – теперь, когда на кону стоит не только репутация команды и победа в матче-реванше, а нечто гораздо, гораздо большее.

   Если не сказать, все.

   – Твой отец здесь, – сообщает мне Линч, когда я прохожу мимо.

   Сойер лежит на диване в гостиной в одних серых боксерах от Томми Хилфигера и играет в «Нинтендо». Его длинные ноги полностью покрыты мешками со льдом.

   – Где «здесь»? – недоумевая, спрашиваю я.

   – В бильярдной. Отошел поговорить по телефону.

   – Какого хрена ты впустил его в дом?

   – А что я должен был делать? – возмущенным шепотом спрашивает Линч. – Когда я приехал, его тачка стояла возле поста охраны.

   Проклятье.

   Только его мне сейчас не хватало.

   Я бросаю свою спортивную сумку на пол и направляюсь в бильярдную.

   Отец стоит в дверях патио, ведущих из бильярдной с баром к бассейну, и с кем-то жестко говорит по телефону. На нем белая отглаженная рубашка с закатанными рукавами, узкие черные джинсы и кожаные лоферы. Все как обычно: наполовину хипстер, наполовину бизнесмен. В подростковом возрасте я пытался подражать его стилю, но получалось отстойно.

   Заметив меня, отец прячет телефон в карман и кивает в знак приветствия.

   – Оригинально, – усмехается он, указывая на небольшой декоративный водопад в форме стоящего члена, – подарок Нейта Сойеру на его прошлый день рождения, в котором тихо журчит вода.

   – Зачем ты приехал?

   Я подхожу к холодильнику, стоящему за барной стойкой, и достаю из него бутылку минеральной воды. Откручиваю крышку и делаю несколько освежающих глотков.

   – Ты не отвечаешь на мои звонки.

   – Я был занят.

   – Две недели?

   – Серьезно? Собираешься читать мне мораль?

   – Нет, Чейз. – Отец подходит к барной стойке и садится на высокий стул. – Я приехал, чтобы поговорить с тобой о Хантер.

   Мои челюсти сжимаются.

   – В таком случае тебе следует тщательно выбирать каждое слово.

   Между нами повисает напряженная тишина. Отец проводит ладонью по ухоженной черной бороде и тяжело вздыхает.

   – Между мной и Хантер ничего не было.

   – Я знаю, – цежу я сквозь стиснутые зубы. – Иначе ты был бы уже на хрен мертв.

   – Я не нанимал девушку для секса. – Его голос звучит резче. – Агентство Руби Брэдшоу не предоставляет таких услуг. Строгий контракт агентства запрещает как клиенту, так и модели многое, в том числе – распускать руки.

   Я презрительно фыркаю.

   – В этом ты особо преуспел.

   – Это было недоразумение, за которое я попросил у Хантер прощение.

   Я с подозрением смотрю на него.

   – Ты действительно сделал это?

   – Разумеется, – кивает он. – Хантер порядочная девушка. Я понял это в тот момент, когда она посмотрела на меня так, будто решает: откусить мне голову или оторвать к черту руку, которая случайно сместилась не туда.

   Мои губы дергаются в улыбке.

   Меня переполняет чувство восхищения и гордость за нее.

   – Сынок, я неплохо разбираюсь в людях, и за версту чувствую фальшь. Хантер искренняя в своих эмоциях, это всегда подкупает. Она не лезет вон из кожи, чтобы произвести впечатление. – Отец опирается локтями на стойку, слегка подаваясь вперед. – Ты же знаешь, что после скандала она отказалась брать деньги за работу?

   Я сжимаю кулаки и отрицательно качаю головой.

   Мне хочется врезать себе по лицу.

   Какой же я гребаный мудак. Я просто ее не заслуживаю.

   – Когда Хантер отказалась от денег, я решил отблагодарить ее иначе, – продолжает отец. – Пригнал ей автомобиль из нашей последней премиальной коллекции. Ты вел себя на приеме как говнюк, и я посчитал, что это будет достойным извинением. В общем… – Он прижимает пальцы к глазам и кривит губы, словно пытается не засмеяться. – В этот же день мне позвонили страховщики и сообщили, что машина разбита. Битой. Бейсбольной битой, господи! Эта девчонка чокнутая, но она мне нравится!

   Я опускаю голову и улыбаюсь, а затем начинаю хохотать. Отец присоединяется ко мне. Наш смех эхом разносится по округе.

   Святой ад… Хантер разбила новую премиальную тачку отца битой!

   Я бы отдал левое яичко, чтобы на это посмотреть!

   – Однажды она разбила битой мой «Харлей».

   – Шутишь?

   – Ремонт обошелся мне в пять штук!

   Смех отца становится еще громче.

   – Я никогда не встречал таких девчонок, как она, – спустя какое-то время признаюсь я, вращая в руке бутылку. – Хантер продолжит игру, даже если у нее не останется фигур на доске. Она словно вылита из стали, но в то же время – хрупкая, как стекло. Каждый раз, когда я на нее смотрю, – я сомневаюсь в том, что она настоящая.

   – Черт подери, сынок… – Отец опускает голову и трет ладонями лицо. – Не думал я, что когда-нибудь услышу от тебя нечто подобное. Значит, вы с ней уже помирились?

   – Я как раз сейчас над этим работаю.

   – Могу я чем-нибудь помочь?

   – Нет.

   В его немного покрасневших глазах появляется печаль.

   – А как ты смотришь на то, если мы втроем поужинаем у нас дома в воскресенье? Берта приготовит твою любимую картофельную запеканку. И комнату, если решите остаться на ночь.

   Я не знаю, что сказать.

   Я даже не уверен, что мы с Хантер останемся в Майами. Встречное условие, которое сегодня выдвинул мне декан, такое же простое, как если бы Одли попросил меня подать ему на ужин стейк из единорога. Но сделка есть сделка. Она заключена, и сдаваться без борьбы я не собираюсь.

   – Завтра у нас домашняя игра, – меняю тему.

   Выражение его лица смягчается.

   – Я не пропускаю ни одной твоей домашней игры, и эта не станет исключением.

   – Я пришлю тебе на почту билет в семейную ложу.

   Отец встает со стула, подходит ко мне и протягивает кулак. Мы ударяемся костяшками, а затем он крепко обнимает меня. И мы молча стоим так какое-то время.

  
  
   

    Глава 34. Хантер  

   

   В субботу утром я лежу с ноутбуком на кровати и просматриваю объявления о работе для студентов в Олбани – маленькой депрессивной дыре, где уровень бедности на сто десять процентов выше среднего по стране, а уровень преступности – примерно на сто пятьдесят. Я уже продала все свои лучшие вещи и выручила неплохие деньги, но не знаю, насколько их хватит. Я никогда не жила одна, не оплачивала собственные счета, и мне немного страшно.

   В заднем кармане шорт вибрирует телефон. Достаю его и вижу на экране имя Линча. Мое сердце совершает кульбит от мысли, что это может быть Чейз. Каннинг звонит мне каждый день. И каждый раз я почти отвечаю на звонок. Единственное, что меня останавливает, – это нежелание прощаться. По этой же причине я уехала с виллы, когда на ней не было парней. Прощание – это отстой.

   – Как дела у моей сладкой обезжиренной булочки? – раздается в трубке сонный голос Сойера.

   Я вздыхаю с облегчением от того, что это не Чейз.

   – Нормально. А у тебя?

   – Все отлично, – отвечает Линч. – Сегодня вечером играем с Гарвардом. Придешь посмотреть, как мы надерем задницы этим снобам?

   – Прости, но нет. У меня другие планы.

   Он фыркает.

   – Какие? Собирать чемоданы?

   У меня ускоряется пульс.

   – Откуда ты знаешь про отъезд? – Мой голос настолько спокойный, насколько я могу им управлять. – Дэнни рассказала?

   – Типа того, – уклончиво отвечает он. – Ну, так как?

   – Я уже сказала. Нет.

   – Сегодня у меня день рождения, Харли.

   Меня захлестывает волна стыда. О, черт. Наверное, я единственная девушка в штате Флорида, которая об этом забыла.

   – С днем рождения.

   – Не слышу.

   – С днем рождения, – произношу немного громче.

   – Что ты сказала? – издевается засранец.

   – Только один период, – сдаюсь я.

   – Четыре! – Его голос звучит оскорбленно. – В последнем я самый сексуальный! Горячий, злой и мокрый, как трусики фанаток.

   Я улыбаюсь.

   – Два.

   – Четыре.

   – Я вешаю трубку.

   – Эта игра очень важна для меня! – с горечью выпаливает Сойер. – Для всех нас! Господи, ты даже не представляешь насколько!

   Я тяжело сглатываю и смотрю на стоящие у двери чемоданы. Внутри меня все дрожит. Это мой единственный шанс увидеть Чейза до отъезда.

   Всю неделю я пыталась заставить себя чувствовать к нему ненависть. Я бы хотела его ненавидеть. Так было бы легче. Но я не могу.

   Боже, я так по нему скучаю.

   Скучаю по ощущению его рук на своей коже. Скучаю по его мягким, вкусным губам. По взгляду, который пробирает до мурашек… Наверное, я и вправду сумасшедшая, если готова снова прогуляться по битому стеклу, лишь бы еще хоть раз его увидеть.

   – Я приду.

   – Да! Да! ДА!!! – выкрикивает Линч так громко, что мне приходится отвести телефон от уха. – Билеты для тебя будут оставлены в кассе. Просто назовешь свое имя и получишь самые крутейшие места.

   – Хорошо.

   – Люблю тебя, Харли.

   Я крепче сжимаю телефон и делаю глубокий вдох.

   – Я тоже люблю тебя, блондинчик.

   Сойер чмокает губами, изображая звуки поцелуев, и я смеюсь, хотя в глазах стоят слезы.

   – Надень что-нибудь посексуальнее, ладно?

   – Иди в задницу, – отвечаю я и кладу трубку.

    

   Мои пальцы нервно отбивают ритм на стаканчике с холодным зеленым чаем под громкие звуки оркестра, играющего на стадионе.

   Уида сегодня напоминает большой изумрудный торт, вырезанный из сумерек прожекторами. Мы сидим на нижнем ярусе, в восточном секторе стадиона, перед нами – «пиратская» скамейка запасных, вокруг – важные гости, знаменитости и преподаватели. Все трибуны забиты возбужденными и ликующими болельщиками, раскрашенными в цвета соперничающих команд.

   Формы обоих университетов имеют одинаковые цвета: черный, белый, красный. Но их достаточно легко отличить. В форме Рейнера преобладает черный, а у Гарварда – красный.

   Чирлидерши начинают свое выступление. И я впервые не испытываю желания к ним присоединиться. Мне больше не нужны помпоны. Мой внутренний мир изменился, и в нем уже нет места чирлидингу, конкуренции, изнуряющим диетам и жестоким физическим нагрузкам.

   – Вот уж не думала, что студенческие стадионы бывают такими огромными, – восхищенно говорит Руби, которая сидит через стул от меня.

   Мать выпросила у меня билет под предлогом того, что мечтает посмотреть игру «Пиратов», но я-то, знаю что она просто хочет провести со мной как можно больше времени перед отъездом. И, если честно, я не возражаю.

   – Дерьмово это признавать, но сегодня выиграет Гарвард, – говорит Аспен, занимая свое место.

   – Умеешь видеть будущее? – не без иронии спрашиваю я.

   Дэвис откидывается на спинку сиденья и открывает жестяную банку пепси.

   – Букмекеры редко ошибаются в прогнозах, – отвечает она. – В прошлый раз Каннингу не удалось пройти через их защиту, а в этом сезоне гарвардцы взяли в команду нового корнербека[78], который бегает быстрее, чем участники Олимпийских игр. Тем самым они еще больше усилили второй эшелон.

   – Наша команда защиты не хуже, – фыркает Ривас, вздергивая подбородок.

   Аспен закатывает глаза.

   – Ты так говоришь, потому что ее возглавляет Линч.

   – Вовсе нет!

   Их спор прерывает громкий голос ведущего:

   – Рррррррррррейнерские Пиррррррраты!

   Музыка резко меняется. Поле наполняется туманом. Вся скопившаяся в воздухе энергия взрывается, словно фейерверк, и под оглушительный вопль зрителей команда Рейнера выбегает на поле.

   Начинается представление игроков. Мой желудок сжимается, когда на огромном экране появляется сосредоточенное лицо Чейза, с поджатыми губами и широкими черными полосами на скулах. Болельщики громко скандируют «КАННИНГ» снова и снова. Я ищу его номер на поле и встречаюсь взглядом с парой любимых карих глаз.

   Мое сердце взрывается в груди.

   Я думала, что была готова к этой встрече, но нет.

   Чейз поднимает руку и дважды стучит ладонью по груди в области сердца. Не соображая, что делаю, я машинально повторяю этот жест. Каннинг одаривает меня самой ослепительной улыбкой на свете, и в моей безмозглой голове снова поет Тейлор Свифт.

   Внезапно передо мной все плывет.

   Боже, что я делаю?

   Что я, черт возьми, делаю?

   Завтра утром я уезжаю навсегда. Наша история с Чейзом закончена. Какого черта я вообще сюда пришла? Чтобы все усложнить?

   – Похоже, этот парень настроен к тебе очень серьезно, – раздается позади знакомый голос.

   Я оборачиваюсь и вижу декана Одли: без очков, в «пиратском» джерси и с огромным ведерком попкорна на коленях. Он тепло улыбается мне, несмотря на то, что в последнюю нашу встречу я послала его в задницу, и мои щеки вспыхивают от стыда.

   – Не знала, что вы фанат футбола, – выдаю первое, что приходит в голову.

   – Сегодня особенная игра.

   – Реванш, – киваю я. – Конечно.

   Одли прищуривается.

   – И все?

   – А что еще?

   – Он не сказал тебе.

   Я недоуменно свожу брови.

   – О чем вы говорите?

   – Каннинг поставил мне ультиматум; либо ты возвращаешься в Рейнер, либо он забирает свои документы и уходит вслед за тобой.

   Мой рот открывается в безмолвном шоке.

   – И что вы ему ответили? – спрашивает Дэнни, хватая меня за руку.

   – Я не люблю ультиматумы, мисс Ривас, – прохладно отвечает Одли. – Это худший инструмент в дипломатии. Другое дело – сделки.

   – Вы заключили с Чейзом сделку?

   Он кивает.

   – Если сегодня «Пираты» побеждают – Хантер возвращается в Рейнер, если проигрывают – Каннинг уходит из университета и команды. Без права восстановления.

   Что?!

   – Нет. – Я качаю головой. – Нет-нет. Сделка отменяется. Чейз не уйдет из Рейнера и команды из-за меня. Это бессмысленно!

   – Не слушайте ее, – встревает Руби, и я бросаю на нее свирепый взгляд. – Она немного отупела от всех этих первых чувств. Сами понимаете…

   – Не вмешивайся!

   – Чейз знает про Джорджию, Хантер!

   Ее слова оглушают меня.

   – Откуда?

   – Не важно! Важно лишь то, что он поедет с тобой, если его команда сегодня проиграет. – Она отпивает из трубочки вино, которое перелила в красный стаканчик из-под колы, и морщится. – Ну или если ты по какой-то идиотской причине решишь не возвращаться в Рейнер.

   – Святые небеса, Чейз Каннинг и Джорджия… – Декан цокает языком и качает головой, глядя на меня. – Надеюсь, в случае победы ты примешь правильное решение, девочка.

   Я отворачиваюсь от него и прислоняю ладони к пылающим щекам. Мои мысли в полном беспорядке.

   Он победит, – говорит мне Дэнни, сжимая мою ладонь в своей. – Он сделает ради тебя что угодно.

   Я снова нахожу его глазами.

   Чейз определенно в своей стихии. То, как он держится, как двигается… Словно он король, экипировка – его доспехи, а поле – его владения, которые он во что бы то ни стало намерен защитить. У меня мурашки бегут по коже.

   Дэнни права, Каннинг победит.

   Я верю в него. Он сделает это.

   Или на хрен убью его, если не сделает.

   Тем временем «Пираты» выигрывают вбрасывание, и воздух сокрушают оглушительные звуки столкновения стокилограммовых тел.

   Мяч у Каннинга. Чейз делает стремительный рывок, сбивая с ног корнербека противников, и продолжает бежать. Он быстрый, как молния, и неуловимый, словно туман. Его руки и ноги двигаются так быстро, что их почти не видно. Невероятно… Наверное, всего за один период он пробегает хренов марафон.

   Я обращаю внимание на главного тренера «Пиратов» – гигантского лысого латиноамериканца, который выглядит так, будто непослушных игроков съедает на завтрак. Он что-то быстро говорит другому тренеру, а затем разворачивается и направляется в сторону наших рядов.

   Мужчина кажется очень знакомым, но где я его видела?

   Вспомнила.

   Этот же он однажды оплатил Руби бензин на заправке, а она выбросила его визитку, потому что у мудака на пальце обручальное кольцо.

   Здоровяк поднимается к нам на трибуну, и мы с матерью быстро переглядываемся. Она тоже его узнала.

   – Ты мне так и не позвонила. – Его взгляд не отрывается от поля, но не сложно догадаться, к кому он обращается.

   – Я не связываюсь с женатыми мужчинами, – сухо отвечает Руби, но я все равно замечаю, с каким интересом она его разглядывает.

   Тренер поднимает руку и крутит на пальце обручальное кольцо.

   – Моя жена умерла пять лет назад. – В его глубоком голосе слышится печаль. – Никак не решаюсь его снять. Обычно оно не становится помехой для знакомства.

   – Но только не со мной, – гордо говорит мать.

   Громила улыбается, все еще глядя на поле, и кивает.

   – Только не с тобой.

   Он отнимает у Руби стакан колы, принюхивается к нему и недовольно морщится.

   – Это я забираю с собой, – строго говорит мужчина. – Хочу, чтобы ты была трезвая в ресторане.

   – В каком еще ресторане? – Ее карие глаза широко распахиваются.

   – В который я отведу тебя после игры, – отвечает тренер и уходит так же быстро, как появился.

   Руби моргает и высоко вскидывает брови.

   – Он что, в самом деле только что отнял у меня вино?

   Мы смеемся.

   В эту же секунду трибуны взрываются в радостных визгах, когда Банди, играющий на позиции принимающего, сталкивается с линией защиты, и мы снова переключаем свое внимание на поле.

    

   К началу четвертого периода «Пираты» уже заменили треть стартового состава на игроков из резерва. Гребаные гарвардцы перемалывают их, как псы мелкие кости, но нашим парням все равно каким-то чудом удается контролировать счет. Отставание совсем небольшое.

   – Черный семьдесят семь! – кричит Каннинг так громко, что его слова громом разносятся по стадиону.

   Мы взволнованно переглядываемся.

   – Одибл, – поясняет декан. – Отклонение от плана игры. Каннинг дает понять команде, что изначальная комбинация отменена, и назначает новую. Иными словами – резко меняет тактику. Ну, или это ложный одибл, чтобы напрячь защиту противника. Сейчас мы все равно этого не узнаем.

   – Почему? – спрашивает Дэнни.

   – Комбинация, которую назвал Каннинг, записана в плейбуке команды. У каждой команды уникальный плейбук. Это такая книжка, размером в шестьсот-семьсот страниц, в которую записано около тысячи тактических расстановок. Каждый игрок обязан наизусть выучить все комбинации, имеющие отношения к его позиции. – Декан Одли улыбается. – Мы знать их не можем. Впрочем, как и команда противника.

   Я пытаюсь сконцентрироваться на происходящем на поле, но мысли все равно так или иначе вращаются вокруг слов декана. Неужели Чейз действительно готов пожертвовать всем ради меня? Командой, спортивной карьерой, учебой в одном из самых престижных университетов страны…

   Он любит меня.

   Эта мысль поражает меня, словно молния.

   Когда мне больно, больно и ему. Когда я улыбаюсь, его лицо озаряет радость. Он готов убить каждого, кто желает мне зла, и вытащить мою проблемную задницу из любой беды. Никто и никогда не делал для меня так много.

   Чейз любит меня.

   А я люблю его.

   И осознание этого делает меня самой счастливой девушкой на планете.

   – Вот черт! – восклицает Аспен, когда Банди захватывает снэп.

   На табло отсчитывается последняя минута.

   Люди на трибунах вскакивают на ноги. Напряжение на стадионе нарастает.

   Чак и Сойер бульдозером сносят плотный заслон защиты Гарварда. Джей отдает длинный, идеально закрученный пас Каннингу. Мяч летит высоко. Слишком высоко. Чейзу приходится буквально взмыть в небо, чтобы его поймать. Но он справляется. Каннинг бежит к конечной зоне – тридцатая, двадцатая… Везде блокирующие!

   Пожалуйста…

   Господи, пожалуйста…

   – ДАВАЙ!!! – кричу я, сжимая руки в кулаки.

   – Неужели не успеет? – ахает Дэнни.

   Чейз приближается к конечной зоне. Я задерживаю дыхание.

   – Тачдаун за «Рейнерскими Пиратами»! – ревет диктор под громкую трель финального свистка.

   Счет 30:28.

   «Пираты» победили.

   Толпа взрывается восторженными визгами. Шум поднимается до уровня: «кровь из ушей». Я закрываю трясущимися ладонями лицо. Трибуны дрожат. Дрожит все вокруг. Даже чертов воздух. И эта энергия вибрирует во мне, взлетая снопами искр внутри. Я чувствую, как кто-то меня обнимает. Наверное, Дэнни. Или Аспен. Может быть, Руби. Не знаю.

   – У этого парня явно прямая связь с небесной канцелярией, – слышу восторженный голос декана, а затем чувствую, как мне на плечо опускается тяжелая ладонь. – С возвращением в Рейнер, мисс Брэдшоу.

   Но я не понимаю, о чем он говорит.

   Я протискиваюсь к проходу, спускаюсь по бетонным ступеням и вместе с парнями со скамейки запасных выбегаю на поле.

   – Все в порядке! – слышу чей-то голос за своей спиной.

   Наши с Чейзом глаза встречаются, и мир вокруг перестает существовать.

   На мгновение я останавливаюсь, а затем начинаю идти к нему навстречу. Не обращая внимание на свист, вспышки камер, аплодисменты и падающее вокруг меня конфетти. Каждый мой шаг становится быстрее и нетерпеливее предыдущего. Когда Чейз оказывается совсем близко, я бросаюсь к нему на шею и обхватываю ногами его талию. Он роняет на траву шлем и крепко меня обнимает. Я закрываю глаза, наслаждаясь каждой секундой этого волшебного мгновения.

   Покрыв мое лицо быстрыми поцелуями, Чейз прижимается своим лбом к моему и тихо спрашивает:

   – Не хочешь поздороваться с парнями?

   Я поворачиваю голову, и проходящий мимо Сойер задирает футболку. На его голом торсе большая надпись черным: «Останься». По моим щекам начинают бежать слезы. Другие парни из команды тоже обнажают свои загорелые кубики:

   «Останься».

   «Останься».

   «Останься».

   Я смеюсь и всхлипываю. Стадион восторженно гудит. Нахожу глазами Джея. Черт, даже Банди поднял футболку! Не его татуированной коже не так много свободного места, но он справился!

   Когда Банди замечает, что я на него пялюсь, он тут же опускает футболку, возвращая себе образ мрачного плохиша. И я снова смеюсь и всхлипываю.

   – Ты превратил меня в такую размазню, – бормочу я, заикаясь от слез и переполняющих эмоций.

   – Останься, – шепчет Каннинг, и его губы находят мои.

   Чейз нежно целует меня и спустя мгновение углубляет поцелуй, обнимая так, словно боится, что я ускользну. Моя кожа покрывается мурашками. Его рот словно раскаленный металл, который плавит все мои мысли. Я забываю, где нахожусь. Забываю, что нас окружают тысячи людей, репортеров и камер. Как же он потрясающе целуется…

   – Каннинг! – зовет тренер.

   – Жди меня на вилле, ладно? – Он снова целует меня и медленно ставит на ноги. – О, и не пугайся, когда увидишь толпу народа в доме. Вечеринка в честь дня рождения Линча скорее всего уже в самом разгаре.

   – Как это? – спрашиваю я, пытаясь устоять на дрожащих ногах. – Без именинника?

   – Хоккеисты традиционно разогревают девчонок к нашему приезду, – усмехается Чейз, а затем выражение его лица резко меняется: с расслабленного на взволнованное, когда он осознает, что только что сказал.

   – Расслабься, Каннинг. – Хитро сверкаю глазами. – Я вовсе не прочь, чтобы какой-нибудь сексуальный хоккеист меня немного для тебя разогрел.

   Его глаза темнеют. Чейз хватает меня за шею и яростно впивается в мои губы. Дерзкий язык проскальзывает в мой рот, и из груди вырывается стон удовольствия. Бог ты мой… Я могла бы провести всю жизнь, целуя эти губы.

   – Как же я скучал по твоему дьявольскому огню, – говорит он между поцелуями, которые с каждой секундой становятся все более страстными и неконтролируемыми.

   – КАННИНГ! СУКИН ТЫ СЫН! – орет тренер. – НЕМЕДЛЕННО ТАЩИ СЮДА СВОЮ ВЛЮБЛЕННУЮ ЗАДНИЦУ!

  
  
   

    Глава 35. Хантер  

   

   Когда я подъезжаю к вилле, мне на мгновение кажется, что я попала в прошлое – на свою первую вечеринку у Линча. Это было совсем недавно, а кажется, будто целую вечность назад. В тот день я чувствовала себя самой одинокой, сейчас – самой счастливой. Получить второй шанс – это дорогой подарок. И я обещаю себе, что буду бережно использовать его.

   Выбравшись из машины и оглядевшись по сторонам, понимаю, что Чейз не преувеличивал, когда говорил, что вечеринка уже в самом разгаре.

   Улица украшена десятками светодиодных гирлянд с теплым белым светом, кольцевая подъездная дорожка заставлена роскошными тачками, а теплый вечерний воздух сотрясают басы популярных рэп-композиций. Музыка просачивается мне под кожу, когда я поднимаюсь на крыльцо.

   Просторный холл традиционно переоборудован под танцпол с дым-машиной и диджейским пультом, над которым склонился симпатичный парень с голубыми волосами. Рядом с ним стоит Аспен. Заметив меня, она снимает с головы большие разноцветные наушники и радостно машет мне рукой.

   – Ты не видела Дэнни? – громко спрашиваю у нее, прикрывая глаза от слепящего света прожектора.

   – Прекрасно видела, – перекрикивает музыку Дэвис и кивает куда-то в сторону. – Нейт Паркер развращает ее в бильярдной.

   – Шутишь? – Я распахиваю глаза от удивления, но мой внутренний детектив уже протирает лупу. – Что ты знаешь о нем?

   – Хм… – Она на мгновение задумывается. – На самом деле, не так много. Поговаривают, что у него самая длинная клюшка в команде. Если ты понимаешь, о чем я.

   Я отбрасываю волосы назад и принимаю мечтательный вид.

   – Иисусе… И почему я не узнала об этом раньше?

   Аспен хохочет, салютуя мне красным стаканчиком.

   – У Чейза с этим дела обстоят не хуже. Поверь мне.

   Я фыркаю.

   – Захлопнись.

   – Брэдшоу.

   Я поворачиваюсь и вижу Кайлу.

   – С понедельника можешь начать тренировку в резерве, – с вежливой улыбкой политика заявляет она. – Если предоставишь рекомендательное письмо от прошлого тренера.

   – Проваливай к черту, – отвечаю я.

   На ее лице отражает шок. И гнев.

   – Ты что, совсем идиотка? Я тебе место в команде предлагаю!

   – В чирлидинге важно иметь доверие к партнерам по команде, а с этим у нас нерешаемые проблемы, – громко говорю я. – Чирлидерши могут сколько угодно ненавидеть друг друга – в столовой, на вечеринках, в раздевалке… Но на стадионе всегда должен включаться профессионализм. Ты и твои безмозглые гуппи не придерживаются этого золотого правила, а значит, команда заранее обречена на провал. Поэтому катись к дьяволу со своим отстойным предложением, Эссмэн. С неудачницами я не связываюсь.

   – Ты еще пожалеешь о своих словах.

   Я хватаю Кайлу за локоть и наклоняюсь к ее уху.

   – Ты угрожаешь мне, мелкая сучка? – Я с силой сдавливаю ее трепыхающийся плавник. – Неужели ты действительно поверила в то, что у меня нет копий твоей дешевой порнушки с профессором?

   Эссмэн рывком выдергивает руку. Я вижу в ее глазах страх.

   – Мразь! – ядовито выплевывает она и растворяется в толпе.

   Ну, вот и поболтали.

   Я направляюсь на кухню, чтобы поискать нетронутую выпивку, и останавливаюсь посреди гостиной как вкопанная когда передо мной возникает Бартез. Лицо француза выглядит так, будто его поцеловал бульдозер. Нижняя губа рассечена, под глазами расцвели желто-фиолетовые синяки размером с марсианские кратеры, а тонкий нос будто бы свернут немного влево.

   – Какой ты нарядный, – издевательски протягиваю я. – Готовишься к Хэллоуину?

   Он сужает свои змеиные глаза и смотрит на меня с такой ненавистью, что я непроизвольно отшатываюсь назад и вздрагиваю, когда на мое плечо ложится тяжелая рука. Сойер бросает на Бартеза предупреждающий взгляд, после чего уводит меня подальше.

   – Что он здесь делает? – недовольно спрашиваю я.

   – У нас есть правило: на публике команда не враждует. Это влияет на наши рейтинги и привлекает ненужное внимание прессы. – Он крепче обнимает меня и целует в висок. – Черт, как же я рад, что вы с Чейзом остаетесь! Кстати, ты в курсе, что он прикупил второй мотошлем? Такой же черный, матовый, только позади нарисован маленький белый нимб с крылышками. Есть идеи, для кого?

   Я смеюсь, качая головой, которая кружится от радости.

   – Поверить не могу, что Каннинг настолько самоуверен!

   Линч подмигивает.

   – Из цепких пальцев квотербека не так-то просто ускользнуть.

   – Он скоро приедет?

   – Твоему парню досталось сегодня больше всех. Когда я уезжал, его все еще осматривали медики. – Заметив выражение тревоги на моем лице, Сойер поспешно добавляет: – Расслабься, ничего серьезного. Парочка лечебных минетов, и будет как новенький.

   Я бросаю на друга самый испепеляющий взгляд, на который только способна моя мимика.

   – Ауч! – Линч притворно хватается за сердце, и его красивые зеленые глаза соскальзывают куда-то мне за спину. – О, судя по визгам в холле, приехала наша суперзвезда. Пожалуй, отойду от тебя подальше. В последнее время этот говнюк просто невыносим. Бросается на всех, грозно гремит своими синими яйцами.

   Я сжимаю губы, чтобы не рассмеяться, и поворачиваюсь, оглядывая большое задымленное помещение. В эту же секунду в гостиную входит Чейз. Его тут же обступает восторженная толпа. Вокруг все свистят, кричат, обнимают его, похлопывают по спине. Мной овладевает гордость, оттого что этот мужчина – мой.

   Мой победитель.

   Мой король.

   Я поворачиваю голову и вижу Сару, которая смотрит на Каннинга, как диабетик на сладкое. Ее взгляд направлен на то самое место, которое уже давно пора признать национальным достоянием и охранять на законодательном уровне. От всех, кроме меня.

   Почувствовав на себе мой гневный взгляд, стерва тут же отводит глаза.

   – Ты только что пялилась на задницу Чейза? – решаю я уточнить.

   – Что? – Она быстро моргает. – Нет.

   – Уверена?

   – Д-да.

   – Посмотришь на нее еще раз и останешься без глаз.

   – Я тебя не боюсь, – бормочет Сара и поспешно сваливает из гостиной.

   Начинает играть песня «Sweater Weather» группы The Neighbourhood, и моя кожа покрывается мурашками. Выражение лица Чейза моментально меняется – он тоже вспомнил эту песню. Его взгляд начинает блуждать по помещению и, наконец, сосредотачивается на мне. Мое сердцебиение учащается.

   Чейз в несколько шагов преодолевает расстояние между нами, подхватывает меня на руки и несет в сторону лестницы. Сойер издает длинный пошлый свист, но наши рты уже слишком заняты, чтобы ему ответить.

   Каннинг поднимается на второй этаж, заносит меня в свою комнату и закрывает за нами дверь ногой. Из освещения в спальне только свет от уличных гирлянд и фонарей, но их снаружи так много, что в помещении почти так же светло, как днем. Чейз ставит меня на ноги, и мое спортивное платье тут же улетает в сторону. Трусики и лифчик присоединяются к платью на полу. Каннинг обводит меня голодным взглядом. Карие глаза вспыхивают огнем, который полностью выжигает воздух между нами. Он смотрит на меня так, будто я – его любимое лакомство, в котором он слишком долго себе отказывал.

   – Какая же ты красавица.

   Чейз снова захватывает мои губы, и его язык с жадностью толкается в мой рот, вызывая у меня отчаянный стон. Наши тела распаляются в неистовой потребности друг в друге. От нехватки воздуха легкие начинают гореть. Тянусь рукой назад, запускаю пальцы в его волосы и с силой сжимаю их.

   – Ты нужен мне, – шепчу между поцелуями.

   Одна его ладонь сминает мою задницу, электризуя кожу, в то время как другая обхватывает грудь. Он перекатывает мой сосок между большим и указательным пальцами, затем щипает его. Моя спина выгибается.

   – Боже мой… – Я стону, откидывая голову назад.

   Это безумие, если я кончу прямо сейчас?

   Каннинг проводит языком вверх по моему горлу и прикусывает подбородок. Волна жара прокатывается от шеи к животу. Я чувствую, как подгибаются мои колени. Его язык – мой персональный рай.

   Чейз снова подхватывает меня, несет к кровати и садится на нее со мной на руках, продолжая жадно целовать.

   – Какая же ты вкусная… – Его горячее дыхание поджигает мою кожу.

   – Почему ты все еще одет?

   Я нетерпеливо снимаю с него футболку и толкаю его спиной на матрас, чтобы полюбоваться самым сексуальным в мире торсом. Но вместо этого, с ужасом смотрю на чудовищные последствия сегодняшней игры. Его ребра с правой стороны выглядят как один огромный багровый кровоподтек. Я тянусь к нему пальцами, но не касаюсь.

   – Больно?

   – Нет. Не обращай внимания.

   Он привлекает меня к себе, но я сопротивляюсь.

   – Может, нужно приложить лед? Тебе дали обезболивающие?

   – Ты мое обезболивающее, Хантер.

   Мы смотрим друг на друга нескольких секунд, а затем я соскальзываю с его ног и опускаюсь на колени. Мои пальцы обводят каждый контур, каждую линию, выгравированную на его каменном прессе, и опускаются к краю джинсов.

   – Что ты делаешь? – спрашивает он низким голосом.

   – Собираюсь снять твою боль.

   С готовностью бойскаута Чейз вскакивает с кровати, расстегивает ширинку и под мой звонкий смех избавляется от джинсов, носков и кроссовок. Пока он снимает боксеры, я несколько мгновений наслаждаюсь видом его мощных мускулистых ног.

   Господи, он великолепен.

   Интересно, сколько раз ему отсасывали? Один миллион? Или два?

   Что, если я облажаюсь?

   Я никогда не делала минет. Конечно, я имею представление о том, как это происходит, – из порно. Но все равно немного нервничаю. Я хочу сделать это идеально для него.

   – Видеть тебя вот так: обнаженную, стоящую на коленях, такую чертовски жаждущую меня, – это лучший образ, который когда-либо создавал мой мозг, – хриплым от вожделения голосом произносит Каннинг.

   Его слова придают мне уверенности. Я беру в руку его член и плавно поглаживаю. Он длинный, толстый, с гладкой темно-красной головкой, на конце которой блестит маленькая прозрачная капля. Я слизываю ее и поднимаю глаза. Каннинг наблюдает за мной с диким блеском в глазах. Дьявольски идеальный пресс сжимается и разжимается на каждом вздохе. Мой рот наполняется слюной.

   – Возьми его, – велит Каннинг, и я уже готова кончить от одного лишь его капитанского тона.

   Дразнящим движением я обвожу языком распухшую головку и обхватываю ее губами.

   – Черт, вот так… – шипит от удовольствия Чейз, когда я начинаю ее посасывать.

   Беру немного глубже. Твердый член мягко скользит по моему языку. Двигаю губами вверх-вниз. Облизываю. Целую. Прикусываю зубами. Его стоны одобрения возбуждают меня. Я очень мокрая. Внизу все пылает огнем. Сжимаю бедра, в попытке облегчить давление, и касаюсь рукой своей чувствительной груди.

   – М-м-м… – Он стонет, как лучшая эротическая фантазия.

   Чейз собирает мои волосы в хвост и контролирует ритм наших движений. Его бедра раскачиваются, член проникает в мой рот еще глубже. Жадно вбирая его, я наслаждаюсь его мужественным вкусом и сногсшибательным ароматом тела, полностью теряя ощущение времени.

   – Господи, ангел… – Звук его потяжелевшего дыхания эхом отдается в моем сердце. – Так охренительно… Ты охренительна.

   Я впиваюсь ногтями в его идеальную задницу. Мой язык танцует под его членом, зарабатывая баллы в виде очередного сорвавшегося с его губ проклятия, и задевает яйца. Каннинг откидывает голову назад. Его кадык дергается. Все мышцы напрягаются.

   – Детка, остановись. Иначе я кончу раньше, чем окажусь в тебе.

   – Нет. Я хочу попробовать твой вкус.

   Он смотрит на меня сверху вниз своими темными затуманенными глазами, пока его плоть скользит в моем сжатом кулаке.

   – Ты уверена? – Его голос очень напряжен.

   Вместо ответа, я снова обхватываю его член губами и беру так глубоко, как только могу. Его челюсти сжимаются, стоны переходят в рычание. Хватка на моих волосах усиливается. Чейз начинает терять контроль. Из-за меня.

   Это нереально возбуждает.

   – Хантер, – рычит он, втягивая воздух сквозь сжатые зубы.

   Его бедра дрожат, колени слегка подгибаются, и я чувствую его вкус на своем языке, на задней стенке горла – теплый ванильный йогурт и соленая морская вода. С громкими стонами он изливает себя, а я проглатываю все до последней капли. После чего провожу языком по всей длине пульсирующего ствола, облизываю губы и гордо улыбаюсь.

   – 1:1?

   Чейз отшатывается назад, будто с трудом может стоять на ногах. Его широкая загорелая грудь резко вздымается и опадает. Он смотрит на меня, как на какое-то гребаное божество.

   – Время главного блюда, – хрипло сообщает он, и его порочная улыбка посылает сквозь мое тело электрический ток.

   Сильные руки подхватывают меня и поднимают с пола. Чейз усаживает меня на край стола, обхватывает губами мои губы и проскальзывает языком в рот, вызывая очередной микро-оргазм. Жар распространяется внизу живота, как вулканическая лава. Я стону и бесстыдно трусь своей влагой о его член. Уже такой твердый. Готовый для меня.

   – Пожалуйста… – Я всасываю кожу на его шее, оставляя метки, как предупреждающие знаки – этот мужчина мой. – Мне нужно больше тебя, Чейз.

   Оторвавшись от меня, Каннинг достает презерватив из джинсов, валяющихся на полу, разрывает зубами пакетик и раскатывает латекс по твердой длине. Внезапно я напрягаюсь. Меня охватывает паника.

   Что, если я опять все испорчу?

   – Постой. – Я спрыгиваю со стола и толкаю Чейза на кровать. – Я хочу быть сверху. Мне нужно… все контролировать в наш первый раз. Понимаешь?

   – Конечно, – спокойно отвечает Чейз. – Мы не будем спешить, если ты не захочешь.

   В этом весь Каннинг.

   И это одна из миллиона причин, по которым я его люблю.

   Чейз откидывается назад, оперевшись на локти, и внимательно наблюдает за мной. Его глаза сверкают чем-то похожим на предвкушение. Мое сердце бешено колотится в груди. Стоя на коленях по обе стороны от его бедер, я начинаю садиться сверху и направляю головку члена к своему влажному входу. Неспешно опускаюсь на него, медленно принимая дюйм за дюймом. Его так много. Он заполняет все пространство внутри.

   Больно. Сладко. Волшебно.

   – Смотри на меня, – требует Каннинг.

   Я поднимаю глаза, и у меня перехватывает дыхание. Пожар внизу живота разгорается с новой силой. Видеть его под собой, – такого большого, мускулистого и дьявольски сексуального, – головокружительное зрелище.

   – Ты выглядишь сногсшибательно, – хрипло говорит Чейз, накрывая ладонями мои маленькие груди. – Мне нужно почаще смотреть на тебя с этого ракурса.

   Легкое движение его бедер, – и у меня сыпятся искры из глаз. Я инстинктивно подаюсь вперед и с шумом втягиваю воздух, когда Чейз полностью оказывается во мне.

   Бог. Ты. Мой.

   Чертовски потрясающе.

   Я чувствую себя заполненной. Цельной. Желанной.

   Я так сильно его хочу, что ни один чертов голос в голове меня никогда больше не остановит. Каннинг мой. Только мой.

   И пусть весь гребаный мир катится к черту.

   Его ладони крепко сжимают мою талию, когда я поднимаюсь и снова опускаюсь на него.

   – Ты ощущаешься так восхитительно, – стонет Каннинг, вращая бедрами.

   Я наклоняюсь вперед, одной ладонью упираюсь в матрас рядом с его головой, другой – в его твердую грудь, и продолжаю раскачиваться на нем. Наше дыхание синхронизируется. Каждый его толчок переполнен любовью. Мы двигаемся как единое целое. Мы дышим одним воздухом.

   Наша любовь такая же ясная, как чистое стекло.

   – Черт, какая же ты тугая… Так я долго не продержусь.

   – Не сдерживайся, – шепчу я. – Больше не нужно.

   Чейз садится в кровати, прижимает меня к себе и перехватывает инициативу, набирая темп. Мои ноги оборачиваются вокруг его бедер. Наши губы сталкиваются. Поцелуи становятся неконтролируемыми. Мы постепенно превращаемся в дикарей, яростно поглощая друг друга. Мои твердые чувствительные соски трутся о его кожу. Возбуждение нарастает. Наши чувства обостряются до предела. Выгнув спину, я откидываю голову назад и закатываю глаза в блаженстве.

   Не хочу, чтобы это заканчивалось.

   Никогда.

   – Чейз, я чувствую тебя… Везде.

   Его стон заглушает мой.

   – Боже… – я начинаю задыхаться. – Каннинг…

   Еще один дикий толчок, и меня накрывает сокрушительный оргазм. Я вскрикиваю, сжимаясь вокруг него, и наслаждение, которое я не испытывала прежде, распространяется по моему телу как лесной пожар. С последним толчком Каннинг полностью погружается в меня и кончает, со стоном выдыхая мое имя. Я чувствую внутри себя его пульсирующий член, пока он продолжает бессознательно двигаться во мне, доводя меня до беспамятства.

   Затем Чейз резко откидывается назад, и я без сил падаю ему на грудь. Мы оба тяжело дышим. Его сердце колотится так же быстро, как и мое.

   – Вау… – Я открываю глаза, вокруг все плывет и вращается. – Наверное, мне стоит взять твой номер.

   Каннинг хрипло смеется, снимая и выбрасывая презерватив, после чего захватывает меня в объятия и крепко прижимает к своему горячему, влажному телу. Меня нельзя назвать миниатюрной, но рядом с ним я чувствую себя именно такой – маленькой, хрупкой. Любимой.

   Если бы мне потребовалось описать свои чувства к Чейзу одним словом, то это было бы слово – Вселенная.

   Чейз Каннинг – моя Вселенная.

   Что-то гораздо большее, чем целый мир.

   Какое-то время мы просто лежим, окутанные наэлектризованным туманом разделенного удовольствия, пока я не чувствую, как Каннинг снова становится твердым там внизу. Я поднимаю голову и с изумлением смотрю на него.

   – Ты серьезно?

   Его любящие карие глаза приветствуют меня озорной улыбкой.

   – Второй период, – радостно сообщает он и соединяет наши губы в очередном головокружительном поцелуе.

  
  
   

    Глава 36. Чейз  

   

   Я просыпаюсь в постели один.

   Приподнявшись на локтях, быстро моргаю, давая себе время привыкнуть к серости предрассветных сумерек, и прислушиваюсь к звукам в доме. С первого этажа доносится негромкая музыка. Нос улавливает вкусный аромат свежесваренного кофе. Я расплываюсь в улыбке.

   Брэдшоу – ранняя пташка.

   Неохотно выбираюсь из постели, принимаю душ и спускаюсь вниз.

   На нижней ступени лестницы валяются чьи-то красные кружевные трусики, рядом с ними сидя спит какой-то лысый чувак, обнимая пустую бутылку рома. На диване в гостиной, в окружении двух спящих светловолосых девчонок, храпит Чак.

   Когда я прохожу на кухню, то вместо Хантер обнаруживаю там незнакомую голую азиатку с огромными искусственными сиськами, которая загружает в мойку грязную посуду, а также сидящего на столешнице Сойера. Из одежды на нем только белый махровый халат, в руке – дымящаяся кружка кофе.

   – Ты не видел Хантер? – спрашиваю я.

   – Она уехала, – громко зевает Сойер и трет ладонью сонное лицо.

   – Куда?

   – Домой за чемоданами, а оттуда в Джорджию.

   Вспышка тревоги прошивает мой позвоночник.

   – Что ты, мать твою, несешь?

   Линч поднимает брови.

   – Я думал, она сказала тебе.

   – Это что, какая-то дебильная шутка?! – мой голос гремит на весь дом.

   – Кто станет шутить такими вещами, старик? – Он смотрит на свои наручные часы. – Если ты собираешься ее остановить, то лучше бы тебе поторопиться. Харли уехала минут двадцать назад. Так что, скорее всего, она уже дома и, очевидно, надолго там не задержится.

   Сердце падает вниз, словно свинцовый груз.

   Как безумный я выскакиваю из дома и бросаюсь в гараж. Шарю рукой в маленькой коробке с ключами, но нужного не нахожу.

   Гребаный, гребаный, гребаный ад!

   – Где ключи от байка? – гневно спрашиваю у Линча, когда снова возвращаюсь в дом.

   Он в недоумении поднимает брови.

   – Откуда мне знать, чувак? – Сойер выходит ко мне в гостиную, ерошит волосы рукой и растерянно моргает. – Вы вчера так торопились в спальню, может, выронил где-то по дороге?

   Я поднимаюсь по лестнице и внимательно осматриваю все кругом. Сойер следует за мной по пятам. Захожу в свою спальню и проверяю карманы валяющихся на полу джинсов, – ничего.

   Твою мать.

   – Держи! – Линч что-то бросает в мою сторону, и я по инерции ловлю.

   – Это не мои ключи.

   – Это ключи от моей ласточки, – отвечает Сойер. – От сердца отрываю.

   – Я не сяду в твою тачку! – Я швыряю брелок обратно.

   – Ну, в таком случае попрощайся с Харли. – Он пожимает плечами. – Классная девчонка. Жаль выбрала недоумка.

   Линч надевает на указательный палец кольцо с ключом и принимается его крутить.

   – Тик-так, тик-так, тик-так…

   Сукин сын.

   Я сжимаю челюсти и выхватываю у него ключи.

    

   К тому времени, как я подъезжаю к ее дому, я вообще уже не могу мыслить связно. В голове туман. В ушах шумит адреналин. Резко жму на тормоз, машина с визгом останавливается. Выскакиваю из нее, словно кто-то поджег мою задницу, и мое бешено бьющееся сердце замедляется, когда из боковой двери гаража мне навстречу выходит Хантер.

   С радостным визгом она прыгает мне на руки и обнимает меня. Я испытываю сумасшедшее облегчение, когда сжимаю в ладонях ее маленькую голую попку. На Хантер моя черная футболка с логотипом команды. И больше ничего. Длинные волосы, немного влажные, как после душа, белым водопадом спускаются по спине. Они пахнут моим шампунем.

   – Ты сделал это! – Хантер осыпает мое лицо поцелуями.

   – Твоя белобрысая подружка богом клялась, что это не розыгрыш!

   Она весело смеется, но быстро серьезнеет.

   – Что ты чувствовал, когда ехал за рулем? Тебе было страшно?

   – Нет. – Я хмурю брови, вспоминая. – Первые пару минут было немного не по себе, но потом я полностью сосредоточился на дороге и дерьмовые ощущения отступили.

   – Я горжусь тобой, Каннинг.

   Мы смотрим друг другу в глаза. Воздух между нами стремительно густеет. Желание разливается по моим венам, будто огненный яд. Ее взгляд, голос, смех, запах… Каждая чертова деталь в ней меня заводит.

   – Однажды, ты сведешь меня с ума, – хрипло произношу я.

   В ее глазах появляется озорной блеск. Брэдшоу проводит языком по моим приоткрытым губам, плавя мои внутренности, и шепчет:

   – Мне казалось, что я давно уже сделала это.

   Мой член наливается жаром. Я прикусываю ее нижнюю губу и втягиваю ее в рот. Хантер стонет, непроизвольно покачивая бедрами. Ее дыхание тяжелеет, пальцы путаются в моих волосах. Я целую ее, чувствуя, как она медленно тает в моих руках.

   – Мне всегда тебя так чертовски недостаточно, – шепчет Хантер и наклоняет голову, углубляя поцелуй.

   Я усаживаю ее на капот, не переставая целовать. Затем стаскиваю с себя футболку и расстилаю ее под ней.

   – Здесь? – Она смотрит на меня с широко раскрытыми глазами. – Нас же увидят.

   – Плевать.

   – Конечно тебе плевать, ведь это мои соседи, а не твои.

   – Это не твои соседи, Хантер. – Проскальзываю ладонями ей под футболку и сжимаю талию, притягивая ближе. – Ты здесь не живешь. Ты живешь со мной.

   – Ты хочешь, чтобы я вернулась на виллу? – спрашивает она, затаив дыхание.

   – Если тебе там не нравится, я арендую нам другую виллу. Дом, квартиру, яхту… Все, что захочешь.

   – Я хочу тебя. – Ее лицо светится счастьем. – Остальное не важно.

   Я не могу описать словами эмоции, которые наполняют мою грудь.

   Мои губы опускаются на ее рот, и весь контроль сходит на нет. Пейзаж вокруг размывается. Ее руки касаются моей спины, плеч, до боли сжимают волосы. Я нахожу ее влажный жар и потираю пальцами набухший бугорок. Хантер вздрагивает. Ее голова откидывается назад, открывая длинную шею, и я тут же пробегаю по ней губами.

   – Мне нужно больше, Каннинг. – Она нетерпеливо трется о меня. В ее горящем взгляде столько желания.

   Оперевшись на локти, Хантер раздвигает ноги в идеальный шпагат, и я теряю гребаный рассудок. Господи Иисусе… Ее безупречное разгоряченное тело выглядит так, будто было специально создано для меня. Это зрелище настолько фантастичное, что я не могу оторвать от нее глаз.

   – Ждешь инструкцию?

   – Попробую сам разобраться, – смеюсь я, расстегивая молнию на джинсах.

   Член дергается в нетерпении, когда я натягиваю на него презерватив. Моя головка скользит между ее шелковых влажных складок, и по телу Хантер проходит дрожь.

   – Проклятье, Чейз… – Она произносит мое имя так, словно это ключ к вратам рая.

   Направляю головку к влажному входу и медленно погружаюсь в нее, дюйм за дюймом прокладывая себе путь. Черт, как охренительно… На мгновение закрываю глаза, наслаждаясь головокружительными ощущениями, которые проносятся по мне, как ураган, а затем впиваюсь пальцами в бедра Хантер, придвигаю к краю капота и полностью вхожу в нее.

   – Ах… – стонет красотка, цепляясь за мои плечи.

   Она принимает меня целиком. Такая узкая и горячая. Я чувствую ее всю. Мое сердце бешено стучит, когда я начинаю ее трахать. Сначала медленно, затем закидываю ее восхитительные ноги себе на плечи и резко увеличиваю темп. Хантер громко стонет от набегающих волн удовольствия и снова откидывает голову назад. Кончики ее светлых волос скользят по красному капоту «Мазерати».

   – Чейз! Боже мой… ЧЕЙЗ!

   Наши стоны смешиваются. Ее лицо напрягается, и Хантер с криком, который наверняка разбудил несколько кварталов, разбивается вокруг меня вдребезги. Ее тело сотрясается от удовольствия, мышцы туго сжимают мой член, и я мощно кончаю. Погружаясь в нее снова и снова, снова и снова…

   Я занимался сексом миллион раз. Он всегда являлся для меня не более, чем ничего не значащим развлечением, и я был уверен, что так и должно быть. Но с Хантер все приобретает смысл. Мне никогда и ни с кем не было так приятно.

   Некоторое время мы молча прижимаемся друг к другу, тяжело дыша, пока наше внимание не привлекает собачий лай. Я выхожу из Хантер, снимаю резинку и выбрасываю в мусорный контейнер.

   – Пойдем, заберем твои вещи. – Я беру ее за руку и помогаю слезть с капота.

   – Чейз… – Она смущенно морщит нос. – Я не могу идти. У меня дрожат ноги.

   Это самое сексуальное, что я слышал за сегодня.

   Я подхватываю Хантер на руки, и она обвивает меня спереди, как обезьянка. Дьявол, какая же она красивая. Глаза горят, щеки разрумянились. Лицо и плечи усеивают мелкие бисеринки пота. И как же она хорошо ощущается в моих руках. Я чувствую себя на вершине гребаного мира.

   – Нужно постучать или сама откроешь? – спрашиваю перед входной дверью.

   – Дома никого нет, – отвечает она. – Руби еще не вернулась после ночного свидания с твоим тренером.

   – С кем? – удивленно спрашиваю я.

   – Это долгая история, – смеется Хантер.

   Мы проходим мимо двух больших чемоданов, стоящих в гостиной, и направляемся в ее спальню. Хантер быстро переодевается, совершенно не стесняясь моего присутствия. Затем расчесывает волосы, собирает их в высокий хвост и перевязывает его шелковой лентой с логотипом «Шанель».

   – После игры Руби рассказала мне о твоем приезде и о вашем с ней разговоре, – напряженно произносит она, глядя куда-то в окно.

   Я подхожу к ней, обнимаю сзади и прижимаюсь губами к шее.

   – Прости, что вел себя с тобой как полный мудак. Я должен был раньше во всем разобраться.

   – А я должна была раньше спокойно тебе все объяснить. – Хантер тяжело вздыхает. – Просто эта тема… Она очень триггерная для меня, понимаешь?

   – Значит, мы больше не будем к ней возвращаться.

   Ее плечи расслабляются, она кивает.

    

   – Я доверяю тебе, Хантер. – Мои губы касаются ее уха. – Больше, чем кому-либо в этом сраном мире. Больше, чем себе. И так будет всегда.

   Хантер разворачивается и обнимает меня за талию, утыкаясь лицом в мою грудь. Я кладу подбородок ей на макушку и крепко прижимаю к себе. Черт, как же хорошо ощущать ее рядом.

   – Мы можем сделать эти обнимашки чем-то вроде ежедневного ритуала? – спрашивает она. – Желательно до конца жизни.

   Я приподнимаю бровь, не в силах скрыть самодовольную улыбку, от которой буквально трескается мое лицо.

   – До конца жизни?

   – Э-э-э… Ну, то есть на пару-тройку дней. Или сколько там продлятся наши отношения, пока я не решу променять тебя на какого-нибудь отвязного барабанщика.

   – Или я тебя на какую-нибудь горячую медсестричку.

   Она поднимает голову и смотрит на меня так, словно размышляет, не содрать ли с меня кожу.

   – Начиная с сегодняшнего дня любое твое медицинское обследование проходит только под моим контролем.

   Я фыркаю.

   – Не думаю, что в течение пары-тройки дней оно мне понадобится.

   – Заткнись, Каннинг.

   – Уже расстаемся?

   – Только через твой труп.

   Я расплываюсь в самой широкой улыбке, на которую только способны мои лицевые мышцы.

   Ну разве она не прелесть?

   – Кстати, как тебе Джош Дан[79]? – спрашивает Хантер, когда мы выходим из ее дома.

   – Он похож на наркоторговца.

   Ее брови сходятся на переносице.

   – Шеннон Лето[80]?

   – Слишком стар для тебя.

   Я ставлю чемоданы на асфальт и открываю багажник «Мазерати».

   – Тейлор Хокинс[81]?

   – К сожалению, уже мертв.

   – Правда?

   Киваю.

   – Вот дерьмо. – Она драматично вздыхает. – Похоже, я надолго с тобой застряла… Но в этом есть свои плюсы.

   – Интересно. – Я поднимаю бровь, стараясь сохранять серьезность. – Много?

   – Как минимум два, – с важным видом заявляет Брэдшоу, обнимая меня за шею.

   – И какие же?

   С хитрой ухмылкой она скользит руками вниз по моей спине, запускает их в боксеры и крепко сжимает ягодицы. Член напрягается в замешательстве: это уже прелюдия или еще нет?

   – Хорошо, – киваю я, с трудом сдерживая себя, чтобы снова не усадить Хантер на капот. – А второй плюс?

   Ее взгляд задерживается на мне лишь на мгновение, а затем она притягивает меня к себе и целует. Чувственно, уверенно. Сладко. Ее язык нежно скользит по-моему, вызывая головокружение. Наше учащенное дыхание смешивается, и я полностью растворяюсь в фантастических ощущениях.

   – Ты мне не нравишься, – выдыхает она между поцелуями.

   – Ты мне тоже, ангел. – Я смотрю ей в глаза и улыбаюсь напротив ее губ, как самый счастливый ублюдок на свете. – Я просто тебя люблю.

  
 
notes

  

   Примечания 

  

  
   

    1 

   

    Ариана Гранде-Бутера (англ. Ariana Grande-Butera) – американская певица, актриса, автор песен, музыкальный продюсер, обладательница премии «Грэмми».

  
  
   

    2 

   

    Арон Пайпер или Пипер (исп. Arón Piper) – немецко-испанский актер, более известный по роли Андера Муньоса в подростковом испанском сериале «Элита».

  
  
   

    3 

   

    Пинтерест (англ. Pinterest) – популярный социальный фотохостинг, позволяющий пользователям добавлять в онлайн-режиме изображения, помещать их в тематические коллекции и делиться ими с другими пользователями.

  
  
   

    4 

   

    Passionflix – это стриминговый сервис, на котором можно смотреть фильмы и сериалы, снятые по мотивам любовных романов.

  
  
   

    5 

   

    Уолтер Хартвелл Уайт (англ. Walter Hartwell White) – главный герой американского телесериала «Во все тяжкие». Его роль исполнил Брайан Крэнстон.

  
  
   

    6 

   

    LEED – это система сертификации экологичности зданий, которая считается признанием на международном уровне.

  
  
   

    7 

   

    «Секс в большом городе» (англ. Sex and the City) – американский комедийно-драматический телесериал канала HBO, созданный Дарреном Старом.

  
  
   

    8 

   

    «C.S.I.: Место преступления» – американский телесериал о работе сотрудников криминалистической лаборатории Лас-Вегаса.

  
  
   

    9 

   

    Система оценивания знаний в США: А – отлично, В – хорошо, С – удовлетворительно, D – слабо и F – неудовлетворительно.

  
  
   

    10 

   

    Лайнбекер (англ. linebacker) – игрок защиты в американском футболе. Как правило, это лучшие атлеты в команде. Сильные, быстрые, агрессивные и многозадачные. Центрального лайнбекера иногда называют «квотербеком защиты».

  
  
   

    11 

   

    «Майа́ми До́лфинс» или «Дельфины из Майами» (англ. Miami Dolphins) – профессиональный клуб по американскому футболу, базирующийся в Майами, Флорида.

  
  
   

    12 

   

    Дже́ральд Эрл Ги́ллум (англ. Gerald Earl Gillum) – американский рэпер, автор песен и продюсер, известный под сценическим псевдонимом G-Eazy.

  
  
   

    13 

   

    Билли Джо Армстронг (англ. Billie Joe Armstrong) – американский музыкант, певец, автор песен и актер, наиболее известный как лид-вокалист и гитарист панк-рок группы Green Day.

  
  
   

    14 

   

    Национальная футбольная лига (НФЛ) (англ. National Football League (NFL)) – профессиональная лига американского футбола в США.

  
  
   

    15 

   

    Квотербек (англ. Quarterback, QB) – позиция лидирующего игрока нападения в американском футболе. Самый ценный игрок команды и ее мозговой центр. Чаще всего именно этот игрок отвечает за успешность команды.

  
  
   

    16 

   

    Мемориальный трофей Хейсмана (англ. Heisman Trophy) ежегодно присуждается наиболее выдающимся игрокам футбола NCAA (Национальной ассоциации студенческого спорта). Победители олицетворяют великие способности в сочетании с усердием, настойчивостью и трудолюбием.

  
  
   

    17 

   

    Отсылка к знаменитой «Целующейся Бандитке» Морганне Робертс, которая в мире американского бейсбола известна тем, что во время игры перепрыгивала через заграждения стадиона, выбегала на поле и целовала ничего не подозревающих игроков.

  
  
   

    18 

   

    Реси́вер или принимающий (англ. Wide receiver) – игрок в команде нападения, который специализируется на приеме пасов от квотербека. Игроки этой позиции обладают незаурядной скоростью, ловкостью и прыгучестью.

  
  
   

    19 

   

    Пиво-понг (англ. Beer pong) – популярная среди американских студентов алкогольная игра, в которой игроки бросают мяч для настольного тенниса через стол, стремясь попасть им в кружку или стакан с пивом, стоящий на другом конце этого стола.

  
  
   

    20 

   

    Режиссер – Роберт Б. Уайди (англ. Directed by Robert B. Weide) – знаменитый мем о неловких ситуациях, состоящий из музыкальной заставки американского ситкома «Умерь свой энтузиазм».

  
  
   

    21 

   

    «Гленливет» (англ. «Glenlivet») – шотландский односолодовый виски, производящийся компанией «The Glenlivet» по старинным рецептурам.

  
  
   

    22 

   

    Ричи или Богатенький Ричи (англ. Richie Rich) – на американском молодежном сленге это прозвище дают привлекательным богатым парням, которые используют свою внешность и деньги, чтобы добиваться желаемого.

  
  
   

    23 

   

    Четвертаки (англ. Quarters) – популярная среди американских студентов игра, в которой необходимо ударить монеткой (в двадцать пять центов) об стол так, чтобы она попала в стакан с алкоголем и не подпрыгнула.

  
  
   

    24 

   

    Тридент (англ. Trident) – американская марка жевательной резинки без сахара.

  
  
   

    25 

   

    Сэк (англ. Sack) – ситуация, при которой защитники валят квотербека на газон прежде, чем он избавится от мяча.

  
  
   

    26 

   

    Фамбл (англ. Fumble) – ситуация, в которой игрок, владеющий мячом, теряет его.

  
  
   

    27 

   

    Enculé! (фр.) – ублюдок, пидор.

  
  
   

    28 

   

    «Ходячие мертвецы» (англ. The Walking Dead) – американский постапокалиптический телесериал. В центре сюжета небольшая группа людей, пытающаяся выжить во время зомби-апокалипсиса.

  
  
   

    29 

   

   Статуя Николы Теслы (англ. Nikola Tesla Statue) – небольшой памятник великому сербскому изобретателю, установленный в Пало-Альто, который служит точкой доступа Wi-Fi и содержит капсулу времени, которую откроют в 2043 году, в столетнюю годовщину смерти Теслы. 

  
  
   

    30 

   

    Джун Кливер (англ. June Cleaver) – образцовая мать и домохозяйка из американского ситкома «Проделки Бивера».

  
  
   

    31 

   

   Даррен Крисс (англ. Darren Criss) – американский музыкант и актер, более известный по роли Блейна Андерсона в сериале «Хор».

  
  
   

    32 

   

   Шон Мендес (англ. Shawn Mendes) – канадский певец и автор песен, прославившийся в интернете, исполняя кавер-версии известных хитов.

  
  
   

    33 

   

   «Далласские Ковбои» (англ. Dallas Cowboys) – футбольная команда Далласа (Техас, США). Их группа поддержки носит прозвище «Возлюбленные Америки» и считается самой популярной и «самой красивой» группой поддержки НФЛ. Каждый год сотни девушек претендуют на желанное место в их составе.

  
  
   

    34 

   

   Барри Аллен (англ. Barry Allen) – персонаж вселенной DC. Супергерой, второй по счету из носивших имя Флэша. Самый быстрый человек в мире.

  
  
   

    35 

   

   Гаторейд (англ. Gatorade) – товарный знак спортивных безалкогольных напитков, производимых в США.

  
  
   

    36 

   

   Tu n’as aucune idée à quel point je te veux en ce moment. (фр.) – Ты понятия не имеешь, как сильно я хочу тебя прямо сейчас.

  
  
   

    37 

   

   «Обмани меня» или «Теория лжи» (англ. «Lie to Me») – американский телесериал 2009–2011 годов.

  
  
   

    38 

   

   Менталист (англ. The Mentalist) – американский телесериал 2008–2015 годов.

  
  
   

    39 

   

   Ядовитый Плющ (англ. Poison Ivy) – без преувеличения самая «токсичная» суперзлодейка вселенной DC Comics и основной противник Бэтмена.

  
  
   

    40 

   

   Лайнмен нападения (англ. offensive lineman) – как правило, один из самых крупных и сильных игроков на поле. Его основная задача – блокировать защитников команды противника, которые после розыгрыша мяча пытаются атаковать квотербека, а также помогать прокладывать путь игроку своей команды, несущему мяч.

  
  
   

    41 

   

   Эдмунд Кемпер (англ. Edmund Kemper) – американский серийный убийца, рост которого достигал два метра десять сантиметров, а вес переваливал за сто тринадцать килограмм.

  
  
   

    42 

   

   Раннинбек или бегущий (англ. Running back) – игрок линии нападения, задача которого – двигать мяч по полю, принимать пасы от квотербека и набирать ярды.

  
  
   

    43 

   

   Тачдаун (англ. Touchdown) – один из способов набора очков. Он зарабатывается, когда игрок с мячом забегает в зачетную зону противника, либо, находясь в этой зоне, получает пас.

  
  
   

    44 

   

   Бэкфлип (англ. Backflip) – сальто назад.

  
  
   

    45 

   

   Тэкл нападения (англ. Offensive tackle) – специалист по заслонам, самый крупный и опытный игрок команды нападения, которого также можно назвать личным «телохранителем» квотербека.

  
  
   

    46 

   

   Вудстокская ярмарка музыки и искусств или Вудсток (англ. Woodstock Music & Art Fair) – один из знаменитейших рок-фестивалей, прошедший с 15 по 18 августа 1969 года на одной из ферм городка в сельской местности Бетел, штат Нью-Йорк, США.

  
  
   

    47 

   

   База (англ. Base) – самая нижняя часть пирамиды, на которой держится вся живая конструкция.

  
  
   

    48 

   

   Флаер (англ. Flyer) – самый верхний человек в станте (пирамиде), не имеющий контакта с соревновательной поверхностью (полом).

  
  
   

    49 

   

   Рондат (англ. Rondade) – вид акробатического переворота с поворотом на 180° вокруг продольной оси.

  
  
   

    50 

   

   Фляк (англ. Flac) – базовый трюк в гимнастике, который представляет собой переворот назад с ног на руки и обратно.

  
  
   

    51 

   

   Бланш (англ. Layout) – акробатический элемент, при котором положение тела вытянутое, прямое, допустимо немного согнуть или выгнуть спину.

  
  
   

    52 

   

   Винт (англ. Twist) – вращение тела вокруг вертикальной оси в воздухе.

  
  
   

    53 

   

   Изотоник – это специальный напиток, который нужен для поддержания водного баланса и восполнения электролитов в организме: хлориды кальция, магния, натрия и калия. Преимущественно его используют профессиональные спортсмены при тяжелых нагрузках или люди, которые физически много работают.

  
  
   

    54 

   

   Скаут (англ. Scout) – в профессиональном спорте человек, который занимается отбором перспективных спортсменов. Как правило, это профессиональные спортсмены, завершившие карьеру, или опытные тренеры, которые помогают команде определить, какие игроки находятся в оптимальной форме.

  
  
   

    55 

   

   Пайк (англ. Pike) – прыжок, при котором тело сгибается вперед в области бедер, при этом ноги выпрямлены.

  
  
   

    56 

   

   Той-тач (англ. Toe Touch) – прыжок, при котором прямые ноги подняты в стороны как можно выше, а колени направлены вверх.

  
  
   

    57 

   

   Филип Яблонски (англ. Phillip Jablonski) – американский серийный убийца, признанный виновным в смерти 5 женщин, одной из последних жертв которого была его новая жена Кэрол Спадони.

  
  
   

    58 

   

   Сморы (англ. S’mores) – любимый десерт американцев, который готовится на костре. Это поджаренный маршмеллоу и шоколад, зажатые между двумя крекерами.

  
  
   

    59 

   

   Дикпик (англ. Dick pic) – фотография мужского полового органа, отправленная с помощью смартфона или личным сообщением в социальных сетях.

  
  
   

    60 

   

   Райан Кайл Куглер (англ. Ryan Coogler) – американский кинорежиссер, продюсер и сценарист.

  
  
   

    61 

   

   Джеффри Дамер (англ. Jeffrey Dahmer) – американский серийный убийца и каннибал, жертвами которого стали семнадцать юношей и мужчин в период между 1978 и 1991 годами.

  
  
   

    62 

   

   Ксанакс – лекарственное противотревожное средство.

  
  
   

    63 

   

   Loulou (фр.) – солнышко.

  
  
   

    64 

   

   Хантер (англ. Hunter) в переводе с английского означает «охотник».

  
  
   

    65 

   

   Лагавулин (англ. Lagavulin) – марка шотландского односолодового виски.

  
  
   

    66 

   

   Сэм Тиннез (англ. Sam Tinnesz) – американский певец и автор песен.

  
  
   

    67 

   

   Милфа или Милф (англ. MILF) – аббревиатура от англ. «mother I'd like to fuck» (мамочка, которую я бы трахнул).

  
  
   

    68 

   

   Сиалис (англ. Cialis) – средство, предназначенное для лечения эректильной дисфункции, то есть неспособности достичь и сохранить эрекцию, необходимую для совершения полового акта. Препарат расширяет кровеносные сосуды полового члена при сексуальном возбуждении.

  
  
   

    69 

   

   Кларенс Нэш (англ. Clarence Nash) – американский актер озвучивания, наиболее известный как оригинальный голос диснеевского персонажа Дональда Дака.

  
  
   

    70 

   

   Цитата принадлежит Пабло Эскобару.

  
  
   

    71 

   

   И-Эс-Пи-Эн (англ. ESPN) – американский кабельный спортивный канал.

  
  
   

    72 

   

   Пэтти Стенджер (англ. Patti Stanger) – американская профессональная сваха.

  
  
   

    73 

   

   Ниро Вульф (англ. Nero Wolfe) – современный частный детектив, вымышленный персонаж цикла детективных романов Рекса Стаута, один из популярнейших персонажей американской массовой культуры.

  
  
   

    74 

   

   Вест-Пойнт (англ. West Point) – название Военной академии США.

  
  
   

    75 

   

   Джордан Иглз (англ. Jordan Eagles) – нью-йоркский художник-абстракционист, рисующий картины кровью животных, которую берет на скотобойнях.

  
  
   

    76 

   

   Pédés (фр.) – пидоры.

  
  
   

    77 

   

   Ресивер или принимающий (англ. Wide receiver) – позиция игрока нападения, основной задачей которого является получение паса от квотербека. Принимающий должен обладать хорошей скоростью и умением ловить мяч в самых сложных ситуациях.

  
  
   

    78 

   

   Корнербеки или угловые (англ. Cornerback) – фланговые защитники, которые прикрывают ресиверов. Их основная задача – помешать пасу квотербека долететь до своего основного адресата – уайд ресивера.
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   Джош Дан (англ. Josh Dun) – американский музыкант, барабанщик группы Twenty One Pilots.
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   Шеннон Лето (англ. Shannon Leto) – американский музыкант, барабанщик группы Thirty Seconds to Mars.
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   Тейлор Хокинс (англ. Taylor Hawkins) – американский музыкант, экс-барабанщик группы Foo Fighters.
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